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Widzisz jak ziemia
na nowo sie z morza podnosi.
Opadaja wody,
bujajacy orzetl
z gorzystych wyzyn
porywa ryby.
Woli badanie
Edda starsza
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SPRZATACZ PATRZY NA ZEGAREK. Od wytozenia kawateczkéw miesa do poja-
wienia sie pierwszego orla, samicy, uptywa czterdziesci jeden sekund.

Nigdy nie wiadomo dok}adnie, skad przyleci. Mogla siedzie¢ na ktoryms
z pobliskich drzew. Albo tez szybowac na wysokosci paru tysiecy metréw.
Z takim wzrokiem, dwieScie razy ostrzejszym niz u czlowieka, potrafi
dostrzec zdobycz z odleglosci wielu kilometrow. Tymczasem on, dobrze
schowany okoto piecdziesieciu metrow od przynety, obserwuje jej positek
przez lornetke.

Padlina na siedem liter. Scierwo. Czulo$¢, jaka mezczyzna zywi dla tych
ptakow, nie jest —o ile wie — mitoscig ojcowska. A jednak nie potrafi
postrzegac ich inaczej jak swoje dzieci.

Mysli o nich przed zasnieciem. I zaraz po przebudzeniu. Podczas wszel-
kich niezbednych czynnosci, jak ragbanie drew, gotowanie albo palenie pod
kuchnia, ciagle o nich mysli. Czy dobraly sie w pary? Czy mlode przezyja?
Czy znajda dosS¢ pozywienia? Czy przetrwajg zime? Owszem. Przy jego
pomocy i odpowiedniej obfitosci karczownikéw przezyija.

Przeciera oczy piescia. Stonce stoi teraz wyzej i grzeje go w plecy. Pew-
nie ostatni raz tej jesieni. Niewazne. On ma swoj dom w miejscu na ziemi
zapomnianym przez ludzi. No, dom to moze przesada. To raczej sklecona
z desek buda, ktora stata pusta od czasu, jak ostatni robotnicy lesni znikneli
na poczatku lat szeS¢dziesiagtych i caly obszar zostat zaklasyfikowany jako
rezerwat.

Obszar jest trudno dostepny, to pierwotny las o nieregularnej strukturze,
z jeziorkami, mokradtami i skatami. Nie prowadzi tu réwniez zadna praw-
dziwa droga. Poza Sciezkami, po ktorych poruszajq sie zwierzeta, zostat
jedynie ledwo widoczny Slad po starej przesiece, ktora teraz odzyskuje



przyroda. Mozna sie tam dostac tylko piechotg albo quadem, ale tez trzeba
wiedzie¢, jak trafic.

Od najblizszej szosy jest przeszio dziesie¢ kilometréw. Mezczyzna poru-
sza sie w promieniu maksymalnie kilku kilometrow od chaty. Z poczatku
oznaczat kierunki galgzkami, zeby nie zabtadzi¢. Teraz ma potok, w ktorym
towi ryby, wiatrotomy, z ktérych bierze drewno, i odpowiednie polanki,
gdzie czatuje na ptaki i drobng zwierzyne.

Chata jest jego azylem. Z jedynym udogodnieniem w postaci generatora
pradotworczego, z ktorego korzysta do ladowania swojej komorki. Tutaj
jest nikim. Czlowiekiem bez imienia, bez przesztosci i przysztosci. Po pro-
stu jest. Zyje z dnia na dzien. Chodzi wczesnie spa¢. Budzi sie o $wicie.
Robi, co musi, i nie zastanawia sie, czy to stuszne, czy nie.

Na Scianach chaty sa wyryte daty. I nazwiska. Wiadomosci dla przy-
sztych pokolen od innych samotnych mezczyzn. Olof Persson 1881. Lars
Persson 1890. Sven-Erik Eskola 1910. I tak dalej. Jednak samotnosc¢ to
rzecz wzgledna. Moga mijac cate miesigce, gdy mezczyzna mowi tylko do
siebie, ptakow, drzew czy nawet kamieni. A mimo to czuje sie mniej
samotny niz kiedykolwiek przedtem. Jakby dogonilo go dziecinstwo. Jest
z kazdym dniem coraz blizej tego chtopca szukajacego schronienia w lesie.
Znieruchomiatly, uczy sie Swiata, obserwujac wiosng toki cietrzewi. Albo
lisice troszczaca sie o swoje coraz wieksze szczenieta, ruchy mrowek
w mrowisku albo droge kornika dragzacego swierk.

Chtopiec ma ojca. Rostego drania o ramionach, ktore siegajq wszedzie.
Chtopiec ma matke. Nikt sie z niq nie liczy. Chtopiec ma brata. Lec¢, mowi
brat, kiedy ojciec wraca do domu, i chiopiec wtedy biegnie do lasu.

t.apie padalca. Gdy ten gubi ogon, tapie go jeszcze raz. Wyciqga noz
z pochwy, odcina teb od tutowia i robi sie cisza. To on jest ciszq.

Chiopiec kiadzie jaszczurke na kamieniu. Opiera sie o pien Swierka
i wyciera ostrze noza o nogawke. Przesuwa nim po paznokciu. Wzdtuz
ostrza jest wolnosc. Tej wolnosci nikt mu nie odbierze.

Nadlatuje jeszcze jeden orzel. To mlody samiec. Nie ma biatych pior na
brzuchu ani zottego dzioba, przynaleznych osobnikowi dojrzatemu plciowo.
Zapewne roczniak, najwyzej dwulatek, notuje mezczyzna w zeszycie. Jest
to niezwykle, ale czasem sie zdarza. Pisze rowniez, ze mlode zostaja
w miejscu urodzenia, zamiast odlecie¢ na potudnie. Ewentualny defekt albo
choroba. Znak zapytania. Trzeba obserwowac. Wykrzyknik.



Samica jest tak zajeta, ze nie przejmuje sie mlodym, ktory najpierw
krazy nad miesem, a wreszcie odwaza sie usigs€. W tym momencie zostaty
juz glownie kosteczki. Samica mu nie przeszkadza. Oboje szarpig az do
puszczenia powiezi i wtedy Sciegna znikajq im w gardzielach jak spaghetti.

Mija kilka minut i juz jest po gtdwnej atrakcji dnia. Mezczyzna chowa
do plecaka zeszyt i termos. Przewiesza strzelbe przez ramie i wypelza ze
swego ukrycia. Prawa noga jak zwykle nie nadgza. Musi ja odwrdcic
w strone drogi do domu, biegnacej szlakiem tutejszej zwierzyny. Brzozy,
olchy i iwy juz zgubilty liscie. Mezczyzna siega po garSc borowek i krzywi
sie od ich kwasnej goryczy. Stodko-gorzki jest rowniez zapach resztek
przynety w plastikowej beczce z pokrywa. Dobrze ukrytej pod swierkiem,
ale jednak. Powinien rzuci¢ naraz calg przynete, ale nie moze sie na to zdo-
by¢. Chwila z orlami jest dla niego wszystkim. Dla niej oddycha, je, Spi,
sra. Jutro znow tam przyjdzie. Kiedy zadzwoni komérka. Tylko jedna osoba
ma jego numer. Sam réwniez dzwoni tylko do jedne;j.

— Tak — méwi. — Dobrze. Jutro przed potudniem. Okej.

Rankiem jest zimniej niz zwykle. Mezczyzna dorzuca kilka dodatko-
wych drew i grzeje dlonie, obejmujac nimi kubek. Jesli ma zdazy¢ na szose,
powinien wkrotce wyruszyc. Po drodze moze sie wiele zdarzy¢. Quad moze
sie zepsuc. Ziemia moze okazac sie za bardzo rozmokia.

Pierwsze kilometry pokonuje, idac do kryjowki, w ktdrej trzyma quada.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa. Gdyby wbrew przypuszczeniom kto$ znalazt
pojazd, nie da sie go przypisac ani do niego, ani do chaty.

Idac, ciagle wypatruje ortow. W tej stronie jest jedno gniazdo, ale nie
widac zadnego ptaka. Szkoda. Byloby fajnie. Nie zeby sie denerwowat, ale
jednak. Orzel bielik to znak. Dobry.

Dotarlszy do maszyny, straca z niej gatazki i igly, do pudla z przodu
wrzuca plecak i jedzie na miejsce spotkania.

Ziemia trzyma, wszystko przebiega zgodnie z planem. Majac dziesiecio-
minutowy zapas, mezczyzna najpierw czeka w ukryciu, zanim podjedzie do
szlabanu i zawréci quada.

Samochdd juz tam stoi. Z dostawq przyjezdza zawsze ten sam cztowiek.
Dla sprzatacza jest po prostu dostawcq. Tamten jego zna jako sprzatacza.
Poza tym nic o sobie nie wiedzg. Zamieniaja ze soba tylko kilka stow.

— Od kogo przyjmujesz rozkazy? — pyta.

OdpowiedZ go uspokaja. Im krétszy tancuch, tym mniej ogniw.



Tym razem prosit tylko o kilka artykutéw pierwszej potrzeby. Spozyw-
czych i o butelke whisky. I jak zwykle o gazety. Pakuje je do pud}a i wraca
do samochodu.

Dostawca wyciaga ciato z tylnego siedzenia.

Kobieta, to niezwykle. Rece zwigzane z tylu, na glowie kaptur. Wyda-
wane dzwieki bez stow kazg sadzi¢, ze ma zaklejone usta. Bardzo dobrze.
Przynajmniej go nie zagada na Smierc.

— Mozesz z niq zrobi¢, co chcesz — mowi dostawca — masz wolng reke.

Co chce, dopdki robi swoje.

Ludzie, ktorzy wejda mu w droge, zastuguja na swoj los. W tym sensie
jego sumienie pozostaje czyste. Nie jest morderca seksualnym ani psycho-
pata, chociaz przez swiat bylby zapewne postrzegany jako osoba mordujaca
dla przyjemnosci.

Maja deal. Dopoki oni dotrzymuja swoich zobowigzan, dopoty on
dotrzymuje swoich.

—A co ona zrobila? —pyta w drodze wyjatku. Moze dlatego, ze to
kobieta. A moze dlatego, ze dostawca jest pierwszym od dluzszego czasu
cztowiekiem, z ktérym rozmawia.

—To co zwykle — odpowiada dostawca. — Nie wiem nic wiecej. — Sprza-
tacz mu wierzy.

Wsiada na quada, tamten pomaga mu umiesciC przed sobg ciato. Cialo
brzmi lepiej niz kobieta.

— Przytrocz ja pasem —mowi. — Prawda, moja Sliczna? Nie chcemy,
zebys spadta.

Podnosi dton na pozegnanie i odjezdza w strone chaty.

Podczas maskowania maszyny ciato stoi przywigzane do drzewa. Nie
jest tak do konca milczace. Jakby miauczato lekko niczym chory kot. Chore
koty nalezy likwidowac. Nadal nie wida¢ zadnego orta.

— Idziemy — méwi, popychajac ja przed soba. Kondycja ciata nie jest tak
dobra jak u niego. Na ostatnim odcinku drogi kopie je po tydkach, zeby
ruszato nogami.

Nigdy nie zabiera cial do chaty. Tym razem robi wyjatek. Popycha je na
}6zko i sam siada na krzesle.

— Najpierw przyjemnosc¢, potem robota, tak bedzie dobrze? — zwraca sie
do ciata. — I moze jeszcze napalimy, co powiesz? Zimno?

Miaukniecie. Mezczyzna czuje, ze mu stwardniatl. Kobieta to kobieta.



Sciaga jej spodnie i majtki. Zawsze jest ciekawie, kiedy mozna zoba-
czy¢, co sie kryje pod spodem. To dos¢ miode cialo. Ze dwadzieScia piec
lat. Najwyzej czterdziesci. Wiek nie gra roli.

Najpierw postanawia dziata¢ powoli, cieszac sie widokiem, by tak
powiedziec¢, ale pozadanie bierze gore nad cierpliwoscig. Odrywa kawatek
plastikowej folii, bo cholera wie, co ona moze mie¢ w Srodku, owija nigq
penisa i uklada cialo tak, by lezato idealnie do penetracji.

— Moglabys tu zostac¢ przez kilka dni, bedzie fajnie — méwi, macajac nie-
zdarnie jak prawiczek na obozie harcerskim. I szczytuje, zanim jej jeszcze
zdazyt wilozyc.

Kiedy juz uspokoit oddech, a pozadanie opadto, widzi, ze ciato sie posi-
kato.

W jego t0zku, co przesadza sprawe.

— Koniec tego dobrego — oznajmia, zapina spodnie i szykuje ciatlo do
odjazdu.

Ciato ledwo idzie. Chce mu sie mdle¢, dlatego mezczyzna nie odchodzi
tak daleko, jak zamierzal. Po raz drugi tego dnia przywigzuje cialo do
drzewa i rozwigzuje sznurek woreczka, w ktérym przechowuje bron.

Spoglada na piekny przedmiot. Przykreca thumik i bierze pistolet w obie
rece, jakby uswiecat swoéj czyn.

Miau. Kotek nie bedzie juz musiat cierpiec.
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OD GODZINY TKwIA W wyziebionym aucie, czekajac na oznake, ze dom jest
pusty.

Auto stoi na bocznej drodze prowadzacej w dot do rzeki. Od strony
domu ostania je stodota. JednoczeSnie widac stad, kto wjezdza albo wyjez-
dza. Najpierw z domu wyjechata kobieta z dzieckiem na tylnym siedzeniu,
a teraz jedzie rowniez on.

Nie pierwszy raz tak siedzq.

Kiedy wracajq do miasta, nie zalatwiwszy sprawy, Svala oddycha z ulga,
mimo ze musi wysigsc¢ spory kawalek za Gasskas i do domu iS¢ piechota.
Do Mamamadrty. Do domu przy Tjadervdgen, gdzie na miejsce zaginionej
Mamamadrty wprowadzita sie babcia.

Nie ma w tym wilasciwie nic zlego. Babcia robi takie rzeczy, ktorych
Mamamadrta nie robi nigdy. Gotuje, sprzata i jeszcze wypehia mieszkanie
luzZnymi rozmowami. Taki jest ustalony porzadek dnia. Mamamadrta co
pewien czas znika i potem wraca, nie mowigc, gdzie byla, ale tym razem
jest inaczej. Niedlugo bedzie miesigc, jak przewiesila torebke przez ramie,
pocatowata Svale w glowe i powiedziala: ,,Zaraz wracam, ide tylko po
papierosy”.

Svala poprosita babcie, zeby niczego nie ruszata w jej pokoju. Nie sprza-
tala ani nie zbierala brudnych ciuchow, kiedy jest w szkole. Ten pokoj jest
jedynym nienaruszonym miejscem. Kiedy kladzie sie na narzucie pasiastej
jak zebra, ma wrazenie, ze Mamamadrta znow tu jest. Siedzi na jej krzesle
przed biurkiem i udaje, ze poprawia jej lekcje. Glaszcze po glowie i mowi:
,Jak dostane pensje, to zrobimy razem co$ fajnego”.

To fajne to moze by¢ wyprawa na jarmark w Jokkmokk i kupowanie tam
kolorowych skarpet i stodyczy.



Jednak najczeSciej cos$ fajnego oznacza poéjscie na pizze do Buongiorno.
Maja piekarza prosto z Neapolu. Mamamadrta jest gotowa sie zalozyc, ze
przyjechat z Syrii.

— Wszystko jedno — odpowiada Svala. — Ja poprosze vegetariane.

Ser jest goracy. Parzy podniebienie. Svala dostaje dodatkowa cole,
a Mamamarta dodatkowy kieliszek wina. Mama jest najfajniejsza po pierw-
szym kieliszku i jeszcze paru lykach. Zartuje na temat ludzi siedzacych
obok. Opowiada o rzeczach, ktére sie wydarzyly dawno temu. O Lapon-
czyku, ktory przychodzi do restauracji i zamawia pardwe. Wtyka palec
w jej kuper i twierdzi, ze wie, gdzie ptak zostat zastrzelony. Moze w Arvid-
sjaur. Nie pamieta. I gniewa sie, gdy Svala sie wtraca. Oczy zwezajq jej sie
bardziej niz zwykle, tapie dton Svali i Sciska mocno:

— Ty tez jesteS Saamka. Nie jaka$ zasrang Laponka. Nie zapominaj
o tym. Masz by¢ dumna ze swojego pochodzenia.

To znaczy jakiego? Zaginiona mama, niezyjacy tata. Babcia z dltawicq pier-
siowq. Zadnego rodzeristwa ani bliskich krewnych. Przynajmniej takich,
ktorzy by sie do niej przyznawali.

— Poza Lisbeth — méowi babcia.

— A kto to jest Lisbeth?

— Lisbeth Salander. Przyrodnia siostra twojego ojca.

— Nikt mi nigdy o niej nie méwit.

— Twoja mama nie chciata mie¢ nic wspolnego z rodzing Niedermannow
— mowi babcia. — To doS¢ zrozumiate.

— Dlaczego? — pyta Svala, ale nie dostaje odpowiedzi.

— Dawne dzieje, nie ma o czym mowic — stwierdza babcia, konczac roz-
mowe. Zamiast tego przesuwa palcem po liniach na dioni Svali. — Bedziesz
miata dlugie zycie — mowi. — Co najmniej trojke dzieci. W ktérym$ momen-
cie nastgpi przerwa. A potem wszystko bedzie dobrze.

Co najmniej trojka dzieci. Mialaby sprowadzi¢ na ten Swiat kolejne

Jaskotki? 1 Gdyby to od niej zalezalo, to jednak nie. A co do tej przerwy...
Svala ma wrazenie, Ze przerwa juz jest. Jesien sie rozptomienita. Svala
chcialaby namalowa¢ ptomienie. Okiem mozna rozréznic dziesie¢ milio-
now odcieni. Chciataby ulozy¢ je jako mazniecia pedzlem wokot liscia.



Nie wie, jak nazywajq sie te typki na przednim siedzeniu. Jednak domy-
Sla sie, kto za tym wszystkim stoi: Plastpeder. Jej nieklawy ojczym.

Chociaz od roku z nimi nie mieszka, przyczaja sie jak wyglodzony
szczupak w sitowiu. Zwlaszcza ostatnio, odkgd Mamamérta zaginela.

Baba z opieki spotecznej powiedziata Svali, zeby sie przygotowata na to, ze
mama mogla umrzec.

— Na co? — pyta Svala.

— No przeciez mama miata rézne problemy.

— Moja mama nie zagineta z wlasnej woli.

— Czasami nie wiemy wszystkiego o swoich rodzicach.

— To moze pani nie wie.

Trzasniecie przednich drzwi, otwieraja sie tylne. Dziewczynka ma towarzy-
stwo.

— Boisz sie? — pyta on.

— Nie.

— Boli? — pyta, wykrecajac jej reke.

— Nie — powtarza dziewczynka.

On sie przysuwa blizej, obejmuje ja ramieniem i przyciaga do siebie.

— Szkoda, ze mamy za mato czasu, czuje, Ze jestes dobra, i to w niejed-
nym. Tylko troche chuda — méwi, uciskajac jej bark — ale catkiem tad-
niutka.

Druga reka lapie ja za podbrodek i odwraca jej twarz ku sobie. Dziew-
czynka robi wszystko, zeby nie spojrze¢ mu w oczy.

— Wiesz, co bedzie, jesli ci sie nie uda — méwi on i robi ruch, jakby pod-
rzynat jej gardlo. Dziewczynka stara sie nie nabieraC powietrza, zeby nie
czu¢ jego oddechu. Jak wszystkim obrzydliwym kumplom Pedera jedzie
mu z geby od niemytych zebow, cuchnie potem i papierosami.

Serce tyka. W ustach ma suchos¢, a wargi spierzchly od zimna. Moze
i jest bezsilna, ale ma dwie zalety. Druga jest taka, ze nic jej nie boli. Moga
ja bi¢ albo parzy¢, jak chca. Ztamac reke albo noge, a ona sie nawet nie
skrzywi. Nawet gdyby ja dusili.

A pierwszej i najwazniejszej zalety nie umie wyjasni¢, po prostu ja ma.
Polega ona na tym, ze Svala zna odpowiedz, zanim jeszcze padnie pytanie.



— Nie dostalas oczu po to, zeby widzie¢ — moéwi Mamamadrta — ale dla-
tego, ze widzisz.

Wizyty w Buongiorno nie zawsze sprowadzaty sie do podwdjnej coli. Na
te skrawki pizzy napracowala sie rOwnie mocno, co ta wysoka Laponka
w wesolym miasteczku.

Patrzcie tylko, Christina juz ma dwa metry osiemnascie i wciqz rosnie.

Patrzcie tylko, sprobujcie pobi¢ Svale w uktadaniu kostki Rubika,
a wygracie tysiaka.

Buongiorno nie wyglada jak inne pizzerie z gipsowymi tukami i brzecza-
cymi chtodziarkami na napoje gazowane. W Buongiorno tematem przewod-
nim jest amerykanski swiat mafii. Na Scianach wiszg ramki, a w nich Al
Capone, Johnny Torrio, Lucky Luciano, Joe Masseria i inni gangsterzy,
zdjecia z filmow, ciuchy i bron z zaczopowana lufa.

W kacie stoi szafa pancerna, ale zamiast pieniedzy i brylantéw trzyma
sie w niej talerze i sztucce.

To Plastpeder wpadl na ten pomyst. Jedyny prezent, jaki kiedykolwiek dat
Svali, to wlasnie kasa pancerna. Nieduza, ale ciezka. A przede wszystkim
zamknieta.

— Nie wiem, co w niej jest — mowi — ale jesli uda ci sie rozgryz¢ szyfr,
bedziesz mog}la to sobie zatrzymac.

Svala ma dziesie¢ lat i wie, ze Plastpeder klamie, ale nie moze sie
oprze¢, zeby nie sprobowac. Ma co$ takiego w palcach i w mozgu. Cyfry
przelatujg w glowie jak kule w tomboli. Tak to widzi. Albo czuje. Potrze-
buje kilku préb do uporzadkowania sobie informacji. Plastpeder stoi obok
i az tupie ze zniecierpliwienia.

Kiedy Svala czuje, ze juz opanowala szyfr, odwraca sie do Plastpedera
i mowi, Ze nie, nie da sie. Nie wie, jak to zrobic.

Teraz moze zdarzy¢ sie cokolwiek. On moze sie zeztoSci¢ i wydrze¢ na
nia, jak bywa najczesciej. Moze jq uderzy¢. Chociaz teraz robi to rzadko.
Albo moze tak trzasng¢ drzwiami, ze od ruchu powietrza zabuja lampa.

Svala siedzi przez chwile i nastuchuje. Kiedy juz sie upewnita, ze Plast-
peder rzeczywiscie wyszed} z mieszkania, uchyla drzwi kasy pancernej.

W srodku sg pienigdze. Wiecej, niz kiedykolwiek widziata. I kiedy siedzi
sobie, przeliczajqc piecsetki, nagle on staje obok.



Wie, ze przemoc fizyczna jej nie dotyka. Nie boli wystarczajgco mocno.
Tym mocniej za to boli Mamamarte.

— Chyba rozumiesz, ze musze cie ukara¢ — mowi. — I nic ci nie pomoze,
ze zatkasz uszy.

Na fajny pomyst z kasg pancerng z pizzerii Plastpeder wpada pare lat
pozniej.

Goscie wybierajg sobie szyfr, a Svala go tamie. Czasem dostaje jaki$
pienigzek do kieszeni. Albo napiwek, ktory umknie chciwym oczom Plast-
pedera. Przechowuje te pienigdze w kudlatej malpce, ktora siedzi na jej
t6zku. Pruje szew, wydtubuje z niej troche gabki i znow zaszywa.



IGO0

A CZEGO SIE, KURDE, spodziewal. Po trzecim komunikacie, ze pocigg do
Sundsvall, Umed, Luled i Kiruny z godziny 18.11 jest op6zniony, a nowy
termin odjazdu to 19.34, Mikael Blomkvist postanawia iS¢ na piwo
w restauracji Luzette.

W normalnych warunkach taka chwila na sztokholmskim Centralen
bylaby dla niego momentem odprezenia. Siedzi sie w swojej bance i obser-
wuje przeptywajacy obok thum. Jednak nie dziS. Jest za bardzo zmeczony,
zeby interesowac sie otoczeniem. Zmeczony z wielu powodow, z ktorych
wiekszoS¢ jest dobrze znana. Za duzo pracy. Za duzo zawracania glowy
w redakcji. Siedzenie po nocy, za mato snu i deadline, ktory rzeczywiscie
jest Smiertelny.

Ciagle ta gazeta. ,,Millennium”. Dama ponad innymi damami. Ktora cia-
gle wygrywa z rodzing, przyjaciolmi i partnerkami. Teraz, po jej Smierci,
musi zapytac sam siebie, czy byto warto? Tak. Bez wahania. ,,Millennium”
jest powietrzem, ktérym oddycha. Krwig, ktéra ptynie w jego zytach. Prze-
ciez nie wszyscy mogq byc idealnymi mezami i ojcami rodzin. Ktos, mie-
dzy innymi on, musi opowiadacC tym idealnym mezom i ojcom rodzin, jak
sie rzeczy majq poza wygracowanymi Sciezkami do ich willi.

I wiasnie dlatego to takie niepojete, ze juz jest po wszystkim. Zto, nie-
sprawiedliwosci, cale to gowno, a jakos nikt nie ma sity sie tym przejmo-
wac. Ludzie wracajg do domu po dniu spedzonym w biurze, nalewaja sobie
szklaneczke whisky, sprawdzaja maile, jedzg kolacje, graja w padla i idg
spac. W takiej cholernej bance zyje wiekszoS¢ znanych mu oséb. Zestreso-
wani zyciem, przejmujq sie tylko swoimi najblizszymi, jesli w ogole. Stuze-
nie sprawiedliwosci to przezytek.



Skroluje liste potaczen. Wcigz ani stowa od Eriki Berger. Albo od kogos
innego z redakcji.

Mikael Blomkvist nie jest samotny. Jednak czuje sie osamotniony. A to
jest co$ nowego.

Wypiwszy piwo, idzie do kiosku z gazetami, gdzie kupuje sobie kubek
kawy i ,Morning Star”. Jego uwage przykuwa artykut o brytyjskiej firmie
wydobywczej, ktéra probuje sie zainstalowa¢ w Norrbotten. Dopiero po
chwili reaguje na glos.

— Mikael, halo, Mikael.

Podnosi wzrok. Siostra. Annika.

— Aty co tu robisz? Nie jeste$ w Are?

— Bylam, ale w pracy co$ sie stalo i musiatam wraca¢. Wlasnie przyje-
chatam. A ty? Czekasz na kogos?

— Pociag mi sie spoznia — odpowiada. — Chcialem pojechac troche wcze-
Sniej. Chyba przyjedziecie na wesele?

— W kazdym razie pozostala la famiglia — méwi Annika. — Ja przyjade
troche pozniej. Przeciez nawet nie znam narzeczonego Pernilli.

— Chyba jak wszyscy. Stato sie co$ szczegdlnego?

— Nie — odpowiada Annika. — Chociaz tak. Jednak nie moge o tym roz-
mawiac.

— No wez, co$ tam bys mogla.

— E tam. Jeden polityk naknocit i tyle.

Mikael czeka na dalszy ciag, ktory nie nastepuje. A poniewaz zna swojq
siostre, to wie, Ze nic jej nie skloni do mowienia, skoro postanowita mil-
czec.

— Nadawatabys sie na szpiega — odzywa sie.

— Tak? — Smieje sie Annika. — Dlaczego akurat na szpiega?

— Bo nawet na torturach nie puscitabys pary.

W milczeniu obserwuja przechodzacego mezczyzne pchajacego wozek
ze swoimi rzeczami. Co$ mu sie statlo w plecy. Wozek to jednoczesnie rola-
tor.

— Wiedziales, ze ochrona co noc wyrzuca na godzine wszystkich Spia-
cych na tawkach, kiedy odbywa sie tutaj sprzatanie? — odzywa sie Annika.
— Wyobraz sobie, jak im sie musi dluzyc¢ ta godzina. Paskudna rzecz, ze tez
panstwo nie moze zalatwi¢ mieszkan bezdomnym - ciggnie. — Niektorzy
tkwig tu tylko dlatego, ze zalegajaq z optatami. Podczas gdy inni oczywi-
Scie...



— O ktorego polityka chodzi? — przerywa je;j.

— Daj spokoj — odpowiada, obejmujac go. — Pewnie dowiesz sie z gazet.
Pozdrow Pernille. — Nagle zaczyna jej sie spieszyc.

Do odjazdu zostalo zaledwie pare minut, gdy udaje mu sie wtaszczyc
walizke do przedziaty, i od razu zatuje, ze szkoda mu byto wydac na bilet
w pierwszej klasie albo wagonie sypialnym. Kiedy w przedziale powstaje
chaos, bo szeSciu facetéw jednoczeSnie rozsciela przescieradla, Mikael
wrzuca walizke na srodkowa prycze, zabiera swoja torbe na ramie i przez
kolebigce sie wagony idzie do restauracyjnego. Kupuje piwo i kanapke, po
czym kieruje sie do upatrzonego miejsca siedzacego, ktore ktoS mu wiasnie
zajmuje.

— Cholera jasna — méwi glosno i wtedy jaka$ dton ciggnie go za rekaw.

— Zmiesci sie pan tutaj. Jedziemy w tym samym przedziale — odzywa sie
mezczyzna. Mikael go rozpoznaje. WczesSniej czestowal wodka i Mikael
mu odmowit. Niepotrzebnie szorstko, zeby trzymac dystans.

— IB — mowi tamten i podaje mu reke.

— MB — odpowiada Mikael. Sciggajac plastikowe opakowanie z kanapki,
zastanawia sie, jak daleko jedzie IB. Oby sie okazalo, ze wysiadzie juz
w Gévle.

— Boden — méwi tamten i podnosi szklanke. — A ty?

Cholera, co za nazwa, nie sposob zapamietac: Norrbyn, Skébyn, Storbyn
— Alvsbyn.

— Alvsbyn. Corka wychodzi za maz. Za gosScia z Gasskas. Mezczyzne
z Gasskas — poprawia sie. OkreSlenie gosc¢ nie pasuje do Henry’ego Salo.

— Jesli jedziesz do Gasskas, to tez powiniene$ wysiags¢ w Boden — mowi
IB. — Tak jest najblizej. Odchodzi stamtad bezposredni szynobus.

— Bede miat podwdzke z Alvsbyn — odpowiada Mikael, nagle bardzo
zajety swoja komorka.

Na temat jego przysztego ziecia Henry’ego Salo sporo juz napisano.
Burmistrz gminy Gasskas. Od dos¢ niedawna. Taki, co to na kazdym zdje-
ciu jest uSmiechniety i wydaje sie lubiany. C6z, takiego sobie wybrata. Na
pewno jest w porzadku. Przystojny. Moze nawet za bardzo. Nie zeby z Per-
nilla byto co$ nie tak, przeciwnie, zreszta u Sala przeszkadza mu nie tyle
twarz, ile jego mina albo raczej mowa ciata. Na zdjeciach lokuje sie zawsze
w centrum, niezaleznie, czy gratuluje jakiejS mtodej osobie otrzymania sty-
pendium, czy uroczyscie otwiera park.



,Jest dobry dla Lucasa”. Corka mowi to za kazdym razem, kiedy rozma-
wiajg ze sobg. A on zawsze odpowiada: ,,Wierze ci”. Jednak po odlozeniu
stuchawki ma zupelie przeciwne odczucie. Chiopiec. Jego wnuk. Mikael
go prawie nie widywatl, odkad sie urodzit. Az do ostatniego lata.

Najpierw jej odmawia, nie ma czasu opiekowac sie dzieckiem, ale Pernilla
sie upiera.

— Prawie nigdy cie o nic nie prositam — mowi.

To prawda. Nigdy sie specjalnie nie zajmowat corka. Zawsze mu co$S
w tym przeszkodzito. Zwykle bylo to ,,Millennium”. A wiec gdy Pernilla
prosi go o zajecie sie chtopcem przez pare tygodni, bo ona musi pojechac
na kurs w Skanii, podczas gdy Salo bedzie na konferencji w Helsinkach,
Mikael od razu odpowiada odmownie. Niemozliwe. Nie ma czasu.
W nastepny czwartek ukazuje sie kolejny numer pisma. Zreszta nie umie
zajmowac sie dzieckiem.

Mimo to Lukas zostaje wysadzony na brzeg w Sandhamn, a Pernilla
wraca do miasta tym samym statkiem.

Dwa tygodnie pdzniej Mikael Sciska chtopczyka, ktéry najchetniej by
u niego zostat. A moze to on chcialby dziecko zatrzymac. Bedzie pusto bez
niego. Lukas wypehit jakieS miejsce, wypierajac uporczywy smutek, ktory
od wielu miesiecy tkwit w nim jak grypa. Wystarczylo, ze byto dziecko,
ktore realizuje swoje natychmiastowe potrzeby, takie jak choc¢by wstac
wczesnie, bo dzien oferuje cate mnostwo mozliwosci. Rados¢ zycia, Blom-
kvist. Przydatoby ci sie wiecej tego towaru.

— Niedlugo sie zobaczymy — mowi do chlopca, a potem: — Czekaj! —
Sciaga z szyi tancuszek, ktéry dawno temu sam dostal od dziadka i od tam-
tej pory zawsze nosit; jest na nim krzyzyk, kotwica i serduszko. Mikael
zaktada go na szyje Lukasowi.

— Teraz jest tw6j — méwi. — Bedzie cie ostanial przed ztem.

Wrciaz brzmi mu w uszach odpowiedz chtopca:

— Ale nie przed calym ztem.

Mikael skroluje wiadomosci na stronie ,,Gaskassen”. Tez mi nazwa gazety,
mysli sobie i na widok tytulow na czotowce usSmiecha sie. PRZEDSZKOLE
ALGEN SPRZEDAJE KORALIKOWE PRASOWANKI. DOCHOD
PRZEKAZUJE UKRAINIE. PRZEGRANA Z BJORKLOVEN. BRAM-



KARZ USUNIETY Z BOISKA. Salo patrzy ponuro, siedzac w lozy dla
VIP-6w razem z innymi facetami, ktorzy majq takie same miny. Gminne
szychy. Czy tak sie jeszcze mowi? O mezczyznach, ktorzy maja na wzgle-
dzie dobro gminy i wlasne.

A potem zatrzymuje sie na tytule dopiero co przeczytanym. Chociaz nie
w ,,Gaskassen”, tylko wczesniej: MIMER MINING BLISKI OTRZYMA-
NIA KONCESJI NAWYDOBYCIE.

Na mniejszym zdjeciu widaC wesolg buzke Salo. Na wiekszym demon-
strantOw z plakatami.

— Slyszates o tym? — pyta Mikael, podsuwajqc tamtemu zdjecia.

— Oczywiscie —odpowiada IB. — M@j stary pracowal w kopalni, jak
wiekszo$¢ mezczyzn w Gasskas. Miala by¢ nowa Kirunavaara, ale ruda
skonczyla sie juz w latach siedemdziesiatych i zalali kopalnie woda. Nawet
sobie nie zawracali glowy wyciagnieciem maszyn.

— To dlaczego znéw chcg jq otwierac?

— Nie chodzi o otwieranie starej kopalni. Anglicy robig prébne odwierty
w rejonie potozonym kilka kilometrow dalej, gdzie zamierzaja zrobic
odkrywke. Na razie zarzad prowincji sie nie zgadza, co zupelnie zrozu-
miate. Odkrywka doprowadzitaby do zaglady jezior, narazitaby na niebez-
pieczenstwo zatrucia wody pitnej w pobliskiej Gasskasdlven, a hodowcy
renow zostaliby jak zwykle z niczym. Ale gdy w gre wchodza duze pienia-
dze, nie przyjmuje sie odmowy. Pono¢ w zarzadzie prowincji zrobili prze-
meblowanie i Mimer otrzymatl wstepng zgode.

— Tak po prostu — odzywa sie Mikael.

— Gdybys nie wiedzial, to powiem ci, ze Gasskas jest siedliskiem gang-
sterow —mowi IB. — A wilasciwie gmina Gasskas. — Wypija kilka tykow
piwa, Sciera piane z brody i znéw pije. — To szambo w sam raz dla oszustow
— dodaje, beka pare razy, oproznia do reszty butelke i otwiera nastepng. —
Gmina zgadza sie na prawie wszystko, a kopalnia to niejedyna sprawa na
tapecie. Nastepny projekt to najwieksza farma wiatrowa w Europie, cholera
wie, jak by to miatlo wygladac. Powstalby teren przemystowy o promieniu
kilkudziesieciu kilometrow.

Mikael Blomkvist sie usmiecha. Malmoé to szambo. Sztokholm tez.
W porownaniu z nimi liczaca ze dwadziescia tysiecy mieszkancow gmina
Gasskas to raczej zagroda dla jagniatek.

— Dlaczego akurat Gasskas? — pyta Mikael.



— Dobre zaopatrzenie w energie — odpowiada IB. — Gdybys nie wiedzial,
to gminy majqce stabilng i tanig energie rzadza Swiatowym rynkiem. Lista
zagranicznych firm, ktére chciatyby dziata¢ w gminie, jest dluga.

— No tak, ale dla Norrlandii to chyba dobrze, ze ludzie bedq mieli prace.

— Od razu mozna poznac, ze jeste$ z poludnia. Wy wciaz zyjecie mitem,
ze ludzie z Norrlandii muszq sie stamtad wyprowadzac za praca. Tymcza-
sem pracy jest catkiem sporo. W niektorych miejscowosSciach wiecej niz
ludzi do pracy. W dodatku na otwarciu kopalni w Gasskas nie skorzystaliby
miejscowi, tylko kiepsko optacani robotnicy ze wschodu i dojezdzajacy do
pracy mieszkancy Sztokholmu, ktorzy nigdy nie meldujg sie na miejscu —
burczy IB i kieruje wzrok na mijany krajobraz.

Mikael korzysta z okazji i wycigga maca, jego ekran stanowi wystarcza-
jaca bariere miedzy nimi.

Wiasnie ukazat sie ostatni numer ,,Millennium”, nie tylko w sensie aktu-
alny, ale naprawde ostatni. Mikael otwiera PDF i patrzy na czarno-bialg
czotowke pozbawiong zarowno zdjec¢, jak i blurbow. Wyglada jak pierwsza
strona gazety z trzydziestego dziewigtego roku i taki byt zamiar. Tylko tro-
che tekstu i jeden jedyny tytul: KONIEC EPOKI, ALE WOJNA TRWA.

TrzydzieSci jeden lat w shuzbie dziennikarstwa Sledczego, ale dluzej sie
juz nie dato. Musiat to przyja¢ do wiadomosci nawet Mikael Blomkvist.

Papierowa gazeta idzie do ziemi i powstaje z niej w formie podcastu.
Podcastu! Tego nie da sie wypowiedzieC, nie syczac. Slowo pisane jest
przezytkiem. Teraz wszyscy majg sie nawzajem przekrzykiwac, on tez.
Meczace to mato powiedziane.

,Zestarzates sie, Mikaelu”, tak sie wyrazila Erika Berger. ,,Stary i uparty
jak osiot. To beda nie tylko podcasty. Bedziemy rowniez prowadzi¢ blogi
i vlogi”.

I co jej odpowiedzial? Ze ona, stara klempa, powinna rozumie¢, ze
media spotecznosciowe nigdy nie bedg mogty zastgpi¢ prawdziwego dzien-
nikarstwa. ,,Co ty sobie, kurde, myslisz? Nie zdajesz sobie sprawy, jaka
jestes zalosna. Podcasty sq dla dzieciakow. Egocentrycznych dwudziestolat-
kow gadajacych o kosmetykach i zaburzeniach odzywiania”.

Od tamtej pory sie nie kontaktowali. Na pewno nie odezwie sie pierw-
szy, Erika moze by¢ tego pewna.

— Prosze — mowi IB. Przyniost dwie butelki piwa, jedng podaje Mika-
elowi. — Napij sie, to bedziesz lepiej spat.

— Cholera z tym zasiegiem — klnie Mikael, walgc palcem w klawisz.



— Wybacz, ale jesteS w pociggu jadacym do Norrlandii — podkresla IB.

Mikael chowa laptopa i chce wstac, kiedy tamten znOw otwiera usta.

— W Gasskas dziejg sie dziwne rzeczy — méwi. — Ludzie znikajq. Mez-
czyzni wychodza po gazete i juz nie wracaja do domu. Chlopcy idg do
szkoty i... — Nie konczy zdania.

—To chyba nie jest takie niezwykle. Dziewiecdziesigt pie¢ procent
wszystkich zaginie¢ nastepuje podobno z wiasnej woli.

— Moze i tak — odpowiada IB — ale co z pozostalymi piecioma procen-
tami?

Patrzg na siebie znad piwa.

— Nie wiem — odzywa sie w koncu Mikael. — A ty co o tym mySlisz?

— Pienigdze. Caly czas chodzi o pienigdze. O to, jak je zdoby¢. Wydac.
Pomnozy¢. Ukry¢. Zadhizyc¢ sie. Zrobic¢ z siebie durnia. Zadluzyc¢ sie jesz-
cze bardziej. Zniknac.

— Mowisz teraz o dragach? — dopytuje Mikael.

— Nie tylko — odpowiada tamten — chociaz Gasskas zaczyna sie upodab-
nia¢ do Jarfdlla. Dzieciaki ¢pajq na Smier¢, a policja jest bezradna.

— Smutne to — mowi Mikael, przelykajac ostatnie cieptawe krople piwa.

— I bedzie jeszcze gorzej, uwierz mi — ciggnie I1B. — Kiedy kapitat prze-
suwa sie na poinoc, sung za nim ciemne interesy. Juz dojechat gang moto-
cyklowy. Import prosto ze Sztokholmu.

— Hells Angels? — pyta Mikael.

— Nie, jako$ inaczej, ale tez biblijna nazwa. Abbadon, Gehenna, Hades...

— Svavelsjo? 2

— Wiasnie, tak sie nazywaja.

Do Mikaela dociera, ze gos¢ moze miec racje co do Gasskas. Svavelsjo
MC, a to dopiero. Powinni juz dawno by¢ starci z powierzchni ziemi.
Szybko sprawdza rzecz w smartfonie. Ostatnia wiadomo$¢ na ich temat
pochodzi z ubieglego lata. NA MOTORACH NA RZECZ DZIECI CHO-
RYCH NA RAKA.

— Sprytne tobuzy — zauwaza IB. — Przejechali kawalkada przez miasto
i kazali sobie ptacic za przejazdzki. Do kazdej zarobionej przez nich korony
gmina doplacila podwdjnie. Zebrali sto czterdzieSci tysiecy i wplacili na
dzieci chore na raka. Slicznie, co?

— Faktycznie — méwi Mikael, starajac sie dojrze¢ twarze ukryte pod
kaskami i za okularami stonecznymi. Prawdopodobnie wszystkich wymie-



nili. Mozliwe, ze zostala tylko marka. W kazdym razie wolno mie¢ takq
nadzieje.

— Aty czym sie zajmujesz? — pyta.

— Niczym, jestem od paru lat emerytem.

— A przedtem?

— Bylem psychologiem. Ostatnie dwadzieécia lat w Sapo 2.

— Co moze tam robi¢ psycholog?

— Rézne rzeczy — odpowiada ogolnikowo IB. — Glownie profilowanie
Sprawcow.

Mikael wie, jak rozmowni, a raczej nierozmowni bywaja ludzie z Sépo.
IB nie jest wyjatkiem.

— Po przejsciu na emeryture poznalem kobiete z Uppsali. Mozna powie-
dziec, ze jesteSmy parg na odleglosc.

Potem nie ma juz nic do dodania poza zyczeniem dobrej nocy, podzieko-
waniem za towarzystwo i piwo.

To byt dhugi dzien. A nastepne beda jeszcze dtuzsze. Mikael kladzie sie
w ubraniu. Od razu gasi Swiatlo i zamyka oczy. Wprawdzie nie zaklada, ze
uda mu sie zasngC. A jednak chyba przysnal, kiedy IB z Sdpo zasuwa drzwi
przedziatu i gramoli sie na prycze nad nim.

— Nie $pisz? — pyta.

Mikael nie jest pewien, czy odpowiadac, a jednak mowi:

— Mhm, chyba nie.

— Mam cérke — moéwi tamten. — Latem chodzimy razem na ryby, a zima
polujemy na pardwy. Zawsze byta coreczka tatusia. Lubi pracowac rekami.
Miata ledwo pietnascie lat, jak latem zaczela pracowac w stolarni.

— A, to fajnie — odpowiada obojetnie Mikael w nadziei, ze zaraz skonczy
sie ten rodzinny narcyzm.

— Tak, syn tez jest catkiem w porzadku, ale Malin ma w sobie co$ szcze-
golnego. Ma, jak by to powiedziec, dobre serce. Pewnie data sie naklonic
do jakiego$ Swinstwa tylko przez to, ze chciala by¢ mila. Zmienita sie
z dnia na dzien. Rzucita szkote, chociaz do matury zostat jej tylko jeden
semestr. Przestata spotykac sie z przyjacioimi. Nie chciata powiedziec, o co
chodzi, nawet bratu. Ciaggle jezdzila do Lule albo Kalix, czasem dzwonila,
zeby po nig przyjechac. Prébowatem byc¢ twardy, niech sama wraca, jak
taka madra. A kiedy nie wracala, nie spatem po nocach. Dzwonitem do niej,
zglaszalem zaginiecie, sam jej szukatem. Odzyskiwatem ja na kilka dni,
a potem znow znikla. Po paru tygodniach przyszia kartka ze Sztokholmu.



Wszystko w porzadku, pisata. Wroce, jak bede gotowa. Potem dos¢ diugo
nie mieliSmy kontaktu, az tu nagle znow sie pojawila w Gasskas. Zapisata
sie do szkoly wieczorowej, Zeby zrobic te mature. Wrécita do gry w hokeja
i byla taka jak dawniej.

Mezczyzna milknie. Nawet chrapanie pozostatych pasazeréw cichnie.
Strzata Laponii ryczy jak zwierze, sunac przez noc, a Mikael w koncu pyta:

— I co bylo dalej?

— Znikneta. To bylo dwa lata temu. Od tamtej pory nikt nie mial z nig
kontaktu. Ani Sladu. Do wczoraj. Zadzwonila policja. MysSliwy znalazt
szczatki ludzkie. Sadza, ze to moze byc Malin. Jade tam, zeby pobrali ode
mnie probke DNA.
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ESEMES PRZYCHODZI RANKIEM. O 15.30, cmentarz. Przyjdz. Bo inaczej.

Inaczej — co? Svala nie wie.

Zaczelo sie zaraz po zniknieciu Mamamadrty. Svala otwiera drzwi i do
srodka wciska sie paru typow. Od jakiegos roku na uniform wkitadajg sko-
rzang kamizelke z logo Svavelsjo MC na plecach. Latem rozjezdzajq sie na
amerykanskich motorach, ale teraz jest zima. Na ulicy stoi dodge ram,
pomrukujac na jalowym biegu.

Nie rozumiesz, jaki to zaszczyt by¢ w Svavelsjo. To jest klub z klasq.
Zupelnie niezalezny od klubéw HD #. Majq wiasny wyscig, a motory sq dla
nich wszystkim.

I jeszcze pracujq jako organizatorzy zaje¢ rekreacyjnych, dopowiada
Svala.

Doktadnie, mowi Plastpeder. Zwyczajni przyzwoici robociarze.

Svala nazywa znajomkow Plastpedera kolejnymi literami alfabetu. Nie
ich prawdziwymi imionami, ale raczej chronologicznie, w takim porzadku,
w jakim sie pojawili w jej zyciu.

Z. doktadnoscia sekretarki zapisuje ich w zeszycie. Te dwa egzemplarze
siedzgce z przodu to znajomi o literach E i F.

Zeszyt liczy sobie co najmniej siedem lat, ale z czasem podlegatl zmia-
nom. Z poczatku notowata w nim takie rzeczy jak ,,Bylam z E we Frasses”
albo ,,F jest mity, kiedy jesteSmy sami”. Teraz ogranicza sie do liter i zna-
kow szczegblnych. Na przyklad F ma fioletowe znamie na lewej skroni. E
nie ma owlosienia i jest okropnie gruby.

E wciska ja w tylng kanape, siada obok i obejmuje ramieniem, w tym
spocong pacha.

— I jak sie masz, mata? — pyta.



— Dobrze — odpowiada dziewczynka, wstrzymujac oddech, az sie wypla-
cze z jego objecia.

— Widzisz, mamy pewien wspolny problem — méwi E. — Chodzi o twoja
matke. Marte. JesteS sprytng dziewczynka, wiec przypuszczamy, ze wiesz,
gdzie ona jest.

— Nie wiem — odpowiada Svala zgodnie z prawda. Wieczorami chodzi

z miejsca na miejsce, zaczynajac od Buongiorno i koriczac na Statt 2, ale
nikt nie widzial Mamamarty.

Od pewnego czasu rozszerzylta teren poszukiwan. Prosto po szkole rusza
do miasta i krazy po sklepach, domu towarowym Ahlens, dalej idzie przez
biblioteke do monopolowego i jeszcze na stacje benzynowa OK.

Czasem wydaje jej sie, ze ja dostrzega. Poczucie ulgi rozchodzi sie po
calym ciele, podobnie jak potem uczucie zawodu, kiedy widzi, ze sie pomy-
lita.

— Marta jest nam winna kase — ciggnie on. — Duzo kasy.

—No i? — mowi Svala. — Co to ma wspolnego ze mng?

E znow przyciaga ja do siebie.

— Pamietasz, jak byliSmy na sankach w Kabdalis?

Pozjezdzaj sobie, musze tylko zatatwic¢ pare rzeczy. Przyjde po ciebie
pozniej.

— Lubie cie, mala, wiesz, ze tak jest, ale dlug to dlug. Dziedziczy sie nie
tylko dochody. Skoro twoja mama zniknela, to ty musisz zaptaci¢. Chyba to
rozumiesz.

— Ja nie mam pieniedzy — odpowiada Svala. — I nie mam na imie Mala.

— Nie, no jasne. JesteS juz duzq dziewczyng —mowi E i szczypie ja
w policzek. — A duze dziewczyny majq to do siebie, ze mogq pracowac.
Musisz po prostu przejac robote twojej matki. Dopdki sie nie pozbedzie
dhugu.

— To niemozliwe — stwierdza Svala. — Chodze do szkoty.

— Wiasnie — punktuje E. —Podobno cholernie dobrze radzisz sobie
z cyframi, a my mamy dla ciebie robote. Wykonasz ja, a dlug bedzie spla-
cony.

No i teraz czekaja w samochodzie. Wedlug F w domu nie ma alarmu.

— Czego mam szukac? — pyta Svala.

— A co ludzie trzymajg w kasach pancernych, jak myslisz, Mata? Moze
cenne przedmioty. Bierz wszystko. Przeszukamy cie milimetr po mili-
metrze, wiec nie probuj cwaniakowac. Forsa, bizuteria, cokolwiek.



Svala zamyka tylne drzwi auta mozliwie najciszej i sunie pod gore do
domu. Za nig podazajq z drzewa na drzewo dwa kruki. To dobrze. Ostrzega
ja, jesli nagle pojawi sie jakis samochod albo cztowiek.

Dziewczynka nie wie, kto tu mieszka, ale i dom, i to, co widzi wokét
niego, wygladaja na kosztowne. Calkiem inaczej niz zwyczajne chatupy
w Gasskas, chlapniete na czerwono z bialymi narozami, otoczone zywopto-
tem z jarzebiny.

Ponizej domu rzeka zakreca na czarnych skatkach i woda z nich spada.
Ogrod wyglada bardziej jak park. Wprawdzie to jesien, pozny pazdziernik,
ale tu i owdzie kwitnie roza.

Svala gladzi zimng glowe lwa, wchodzi na szerokie schody i dzwoni do
drzwi. Taki byt plan. Zadzwonic¢. Upewnic sie, ze nikogo nie ma. Oferowac
losy na loterie hokejowa, gdyby jednak okazalo sie, ze kto$ jest. Wiamac
sie i pGjsc za recznie narysowang mapka, ktorg dostata od D.

Nikt nie otwiera. Svala naciska klamke. Zamkniete. Obchodzi dom
i sprawdza drzwi tarasowe. Tez zamkniete. Idzie na zachodni szczyt domu,
gdzie sq drzwi do piwnicy. Rowniez zamkniete. Przesuwa dlonmi po
wszystkich szparach i mozliwych kryjowkach przy schodach do piwnicy.

Robie to dla ciebie, Mamamdrto. Pomoz mi sie tam dostac.

Drzwi majg okienko podzielone na mate szybki, ale dostatecznie duze,
zeby sie zmieScita reka dziewczynki. Svala chowa dlon w rekawie i wybija
szybke. Odlamki szkla przebijaja material, gdy zaczyna macac¢ reka
w poszukiwaniu klamki. Krew lepi sie na podszewce. Jest klucz, przekreca
go i wchodzi do srodka.

Wzrok przyzwyczaja sie do ciemnosci. Dziewczynka wchodzi powoli po
schodach. Zatrzymuje sie na dluzej przed wewnetrznymi drzwiami,
a w koncu wychodzi do mocno rozswietlonego przedpokoju. Po marmuro-
wej podiodze hasajg stoneczne zajgczki. Svala zdejmuje buty i wyjmuje
mapke, ktorg jej dali, czyli kilka kresek na odwrocie nieotwartego listu od
komornika.

Pokoj znajduje sie na pietrze. Wyglada jak wyciety z fotoreportazu
o domu pisarza Jana Guillou. Rzedy zwierzat poumieszczanych starannie
na Scianach, na podlodze albo na pétkach. Spogladaja na nig pustymi
oczami. Po raz drugi w tym dniu gladzi teb lwa.

Kasa pancerna znajduje sie w garderobie. Dziewczynka kleka przed nigq
PO rozsunieciu garniturow.



Podobna do tej w pizzerii, jesli nie liczy¢ koloru. Zadnych elektronicz-
nych funkcji do ztamania. Same cyfry i litery.

Svala przesuwa dlonig po przyciskach. Zamyka oczy i wyobraza sobie,
ze stoi w srodku labiryntu. Patrzac z géry, mozna by interpretowac labirynt
jako faldy kory mézgowej z pokojami i komorami. WiekszoS¢ przejsc to
Slepe uliczki, inne to kregi. Tylko nieliczne prowadza naprzod.

Sukcesywnie wylaczajq sie u niej wszystkie zmysty; wech, stuch, czucie
i ta czeS¢ wzroku, ktora patrzy na zewnatrz. Serce bije wolniej, tetno stab-
nie do minimum.

Gdyby ktos pytal, powiedzialaby, ze to logiczne. Zamiast rozpraszac sie
rownomiernie na zmysty i organy ciala, energia koncentruje sie w jednym
jedynym miejscu: zdolnosci oka do spojrzenia wewnatrz.

Pytajacy zapewne zakwestionowalby jej teorie, odrzucajac jq jako fanta-
zje, jednak pozostaje fakt: to dziata. Wzrok do wewnatrz nie potrzebuje klu-
czy. Zadnych dowodéw empirycznych ani zespoléw naukowych. Nieza-
lezny od wszystkiego, co przyziemne, kierowany jest jedynie przez gospo-
darza tego oka. W tym przypadku Svale.

Nastepuje klikniecie w drzwiach kasy pancernej.

Svala siedzi przez chwile i nastuchuje. W domu wcigz panuje cisza. Jesli
ktos przyjdzie, no to przyjdzie. W koncu jest tylko trzynastolatkg na wiama-
niowym objezdzie. Najgorsze, co by sie moglto zdarzy¢, to to, ze mogliby ja
gdzies wystac. Co by¢ moze nie byloby takie zte.

Minuta i juz otworzyta drzwi kasy.

Ktora jest pusta.

Zadnych plikow banknotéw, brylantowych naszyjnikow, tiar krolew-
skiego pochodzenia czy sztabek zlota. Na wszelki wypadek przesuwa jesz-
cze dtonig po wnetrzu. Kasa jest pusta jak puszka po piwie.

Dziewczynka zamyka drzwi kasy, poprawia wiszgce garnitury i przeszu-
kuje kieszenie marynarek. Kilka monet, karteczka z zagranicznym nume-
rem telefonu i pudelko na snus, to wszystko. Chowa je do kieszeni kurtki
i przechodzi do biurka. To samo. Nic cennego.

Nie uwierzg jej. Przeciwnie, powiedza, ze schowala pienigdze w lesie,
albo cos rownie ghlupiego.

E i F naleza do przyjaciot biznesowych Plastpedera, jak ich sam nazywa,
chociaz to dos¢ Smieszne. Razem z innymi podobnymi przegrywami tworza
plaskowyz w hierarchii, ktéra zaczyna sie od mezczyzn bez nazwisk, a kon-



czy na... tego Svala tak do konca nie wie. Moze na takich jak ona albo
drobnych dilerach z ledwo wyrostym wasikiem.

Widuje ich, odkad tylko siega pamiecig. Starala sie trzymac z daleka,
kiedy na kanapach ttoczyli sie pijacy i ¢puni albo nawet gdy byt sam Plast-
peder. WyjsSciem z tego byla zawsze ucieczka do wewnatrz. Umiejetnosc¢
wylaczenia dZzwiekow i glosow. No i, rzecz jasna, Mamamarta. Jak mur
miedzy nimi a nig. Przynajmniej czasami.

Robie to dla ciebie. Kiedy to sie skonczy, wyjedziemy stqd. Ty zdecydu-
jesz, gdzie zamieszkamy. Tylko nie zapomnij, Svala. Robie to dla ciebie.

Svala nie jest zaciekla, tylko sprawiedliwa. Dziecka nigdy nie wolno nie
doceniaC. Ono zbiera stowa. Zapisuje je. Tworzy kolumny dat, zdarzen,
nazwisk i miejsc, a potem zaszywa zeszyt w tytku pluszowej matpki.

Pewnego dnia znajdzie sposéb, zeby ich wsadzi¢. Wsadzi¢ Pedera Sand-
berga. NienawiSC to stowo niepotrzebnie wartoSciujace, ktére cztowieka
ostabia.

Mowig, ze najgorszy z nich wszystkich jest prawdziwy tata Svali. Wrecz
legendarny, wspominany tylko dla okreSlenia czego$ naprawde okropnego.
Z kazda opowieScig coraz wyzszy i potezniejszy. Mimo to Svali trudno
wyobrazic¢ sobie kogo$ gorszego od Plastpedera.

Jeszcze nie teraz. Ale wkrotce przyjdzie na ciebie kolej. Ta mysl jg uspo-
kaja.

Wyjs¢ z tego zoologu, przez przedpokdj i na dét schodami. Przystaje, nastu-
chujac. Cholera. Kroki na schodach.

Zawraca szybko do zoologu. Zacigga drzwi garderoby i wsuwa sie mie-
dzy garnitury, gdzie sapie w jakis rekaw, dopoki jej tetno sie nie uspokoi.

Kroki sg juz wyrazne. Szybkie i zdecydowane, kieruja sie do garderoby.
Dziewczynka kuca, robi sie mala, jak co$ zgniecionego i wcisSnietego
w glab.

Mamusiu kochana, pomoéz mi ostatni raz. Potem dam ci juz spokoj,
gdziekolwiek jestes.

Zza garniturow dostrzega kogos, mezczyzne. W tym momencie pojawia
sie wspomnienie. Znata go kiedys, chociaz tak dawno, ze nie powinna tego
pamietac.

Svala siedzi mu na ramionach. Mamamdrta jest taka wesota. Idq na
plaze. Dziewczynka dostaje loda. Ktos wota. Poznaje ten glos. Glos jest



gniewny. Scigga Svale na ziemie. Dziewczynka uderza glowq o kamien.
Czyjas reka chwyta jq, niesie tak jak wytrzepany dywan i idzie do samo-
chodu. Dziewczynka krzyczy. Mamamdrta biegnie. Samochdd odjezdza.

Svala ma zamkniete oczy, dopoki wspomnienie nie zniknie.

Palce wybierajg szyfr, otwieraja drzwi kasy pancernej, potem znéw
zamykaja, kroki odchodza.

Svala musi wydosta¢ sie z domu. Typy w samochodzie niech sobie
robig, co chca. Wyplatuje sie z gestwiny garnituréw i krok po kroku zmie-
rza ku schodom. Przystaje. Nastuchuje. Dom jest pusty, prawie na pewno.
Taki pusty i cichy, ze...

Nie rob tego. Wracaj do auta. Zabijq cie.

Tak, a jesli jg zabija, to kto znajdzie jej Mamamarte?

Svala wraca do kasy pancernej. Wybiera szyfr i modli sie o zdobycz. Na-
dal zadnych plikow banknotow. Jedna jedyna koperta. Zaklejona, w srodku
jest co$ twardego, na kopercie jej wlasne imie i nazwisko: DLA SVALI
HIRAK. Rozdziera koperte. Klucz.

Nie moze wrdcic z pustymi rekami. Jednak zsuwa majtki i wciska klucz
jak najglebiej. Ryzykuje, bo nie ma gwarancji, ze nie bedg i tam szukac.
Zgnieciong koperte wsuwa do kieszeni.

Dopiero stojagc w przedpokoju, przypomina sobie: buty. Jej porzadnie
ustawione adidasy, ktore nie pasuja do tego domu. Musial je zauwazyc.
Mezczyzni nie dostrzegajq szczegotow. Nigdy nie pros mezczyzny, zeby ci
czegos poszukat. Oni sq beznadziejni.

W oczach Mamamadrty sg beznadziejni w wiekszosci spraw, a jednak
wydaje sie od nich uzalezniona.

Jesli wyrzucisz Plastpedera, nie bedziesz musiata sie na niego ztoscic.

Jestes za mata, zeby to zrozumiec¢, odpowiada Mamamdrta, i nie mow
Plastpeder. Przynajmniej kiedy styszy.

W dot schodami do piwnicy. Zbite szklo zgrzyta pod butami. Skreca za
rog domu. Upewnia sie, Ze na podworku nikogo nie ma, i biegnie w strone
samochodu. Przy stodole zwalnia, by ztapa¢ oddech i zebra¢ mysli.

Nie ma dobrego wyjscia. Moze tylko powiedziec, jak jest — ze kasa pan-
cerna byta pusta. Co bedzie, to bedzie, jest przygotowana.
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SAMOCHOD PODJECHAE. KAWALEK. Jeszcze jej nie dostrzegli. E opuszcza szybe
i zapala papierosa.

— Zgadzam sie. Dzieciak juz za duzo wie.

Svala nie styszy odpowiedzi F.

— Dobra, ale jednak — mowi znoéw E. — Zaszczyt przypadnie tobie — cia-
gnie — ale nie tutaj. Moze podjedziemy do Vaukaliden.

Dla mieszkancow Gasskas Vaukaliden znaczy to samo, co dla kogos ze
Sztokholmu stojka w zatoce Nybroviken. Svala przyciska sie do Sciany sto-
dotly, odsuwajac sie krok po kroku dalej od samochodu. I kiedy zostat jej
moze metr, by znalez¢ sie poza zasiegiem ich wzroku, nagle podjezdzaja
blizej i wlaczaja dlugie Swiatla.

Pierwszy odruch to ostoni¢ oczy. Nastepny to biec. Zajac ma niezastu-
zong opinie tchérza. Za to dobrze mu idzie uciekanie.

Zajac odwraca sie, przeskakuje row, potyka sie o galaz, znow sie zrywa
i pedzi do lasu, w gore na skate.

Drzwi samochodu trzaskajg. Szybkie kroki po szutrowej drodze. Dziew-
czynka sie zatrzymuje. Jesli sie ruszy, odkryje ja. Jesli sie nie ruszy, on ja
dogoni.

Zajac biegnie. Jeden strzal przelatuje tuz nad barkiem. Kolejny chybia
prawg noge na dtugosc zajeczego omyka.

Przez las jest skrét. Sciezka. Lacznik miedzy wsiami. Droga do szkoly
dla bojacej sie ciemnosci babci, zanim powstaly prawdziwe drogi. Koztek
lekarski, dziurawiec, bagno zwyczajne, rumianki. Dawne dzieje. Moze
z innego zycia.

Ciemnosc¢ oslania, odglosy zdradzajag. Tamten sie zbliza. Trzaskaja
galazki. Sapanie w kark. Jej ptuca tez walczq o oddech. Dziewczynka maca



na ziemi. Galazka i kamien. To twoja ostatnia szansa, zajqczku. Potem zgi-
niesz. F zwalnia. Nastuchuje. Dziewczynka czeka.

F robi kilka krokow. Znéw nastuchuje. Zaraz. Zaraz. Dziewczynka decy-
duje sie na galaZz. Kamien kladzie przy stopie. Podnosi sie powoli, chwyta
galaZ w obie rece. Jest ciezka. Ciezsza, niz myslala.

— Gin, draniu! — krzyczy Svala. — Gin.

Wali go raz, drugi, potem wypuszcza galaz.

A jesli nie zginal? Zajac rzuca sie do ucieczki. Ksiezyc unosi sie nad
czubkami drzew. W oddali majaczy sylwetka Bjorkberget. Kieruje sie
w strone gory, biegnie, przewraca sie, zrywa. Galezie Swierkow placza sie
wokot nog. Niedlugo powinna by¢ Sciezka. Biegnij, zajaczku, jesli chcesz
przezyC. A chce? Dziewczynka biegnie. Mchy przechodza w mokradia.
Chlupie jej pod butami. Wpada. W bezdennych mokradlach mieszkaja
duchy. Skrzypy, skalnice, siano, woskownice. Woda siega juz kolan. Svala
opada z sit. Chwyta sie mlodej brzozki i dzieki niej wydostaje sie z wcigga-
jacego bagna. Przeskakuje ostatni row i wychodzi na Sciezke.

Chowa sie za pniem sosny. Pozwala sobie przez kilka sekund nabrac
tchu. Nastuchuje krokow, ale w lesie panuje cisza. Krople deszczu padajq
na liscie i zaroSla. Ksiezyc wedruje po niebosktonie.

Zajmij czyms glowe, zebys nie zablqdzita. Zdrap troche zywicy i zrob
sobie gume do zucia.

Jest za ciemno na szukanie zywicy. Dziewczynka zrywa witke sosny,
smak krwi zamienia na gorycz z igiel i idzie dalej.

Gdzies tu powinien by¢ dom.

Biedna Marianne, nie miata lekko, mowi babcia.

Dlaczego?, pyta Svala.

Stracita dzieci.

Na parterze sie swieci.

— Kto tam?

— Svala. Chciatam wraca¢ do domu skrotem.

— Przez las, wieczorem, w ulewnym deszczu, czys ty oszalata? Wchodz
zaraz.

Kobieta bierze jej kurtke i wiesza na krzesle przed kominkiem. Buty
napycha papierem gazetowym i stawia obok.

— Rozbierz sie — mowi. — Spodnie tez zdejmij.

Kotyszacym krokiem idzie do izby obok i wraca z parg wytartych dzin-
sOw w dzieciecym rozmiarze i welnianym swetrem ze skérzanymi tatami na



tokciach.

—Te beda na pewno dobre. Moze nie najmodniejsze, ale za to bedzie ci
sucho i ciepto. — Dostrzega cos i pocigga za ramie Svali. — Krew ci leci —
mowi, a wtedy Svala tez widzi, ze rekaw przemokt nie tylko od deszczu.
Wraca w myslach do tamtego domu i rozbitej szybki w drzwiach do piw-
nicy. Pewnie zostawila za soba plamy krwi. Cholera. Powinna tam wraocic,
zetrzeC je, ale rece kobiety sg suche i ciepte. Pachnie chlebem, a ten dom
jest mity.

—To nie boli? — pyta kobieta, przygladajac sie skaleczeniu, ktore roz-
chyla sie jak filet rozciety nozem.

— Nie — odpowiada Svala. — Ma pani moze plaster?

— Powinno sie to zszy¢ —mowi tamta, grzebigc w szafce kuchennej.
Wraca, niosac spirytus i bandaz. — Bedzie szczypato — ciggnie i psika spiry-
tusem na skaleczenie.

Svala nie mowi, Ze nie wie, co to znaczy. Pozwala zakleic sie chirurgicz-
nym przylepcem, na to bandaz, prawdopodobnie catkiem niepotrzebnie. Tu
jest przytulnie. Dawno nie jadta. A najbardziej chce jej sie spac.

— Mieszkasz tu w osiedlu? — pyta kobieta. — Moze powinnas zadzwonic
do domu.

— Nie potrzeba — méwi Svala.

— Ach tak, w takim razie czyja ty jestes?

— Marty Hirak.

— Marty — mowi kobieta, mieszajagc w jakims garnku. — Czesto tu przy-
chodzila, jak byta mala. Potem nie wiem, co sie z nig stato. Tak czy inaczej,
dawne dzieje — zauwaza i nie patrzac dziewczynce w oczy, stawia przed nig
talerz zupy.

Potem nadziewaja na widelec kawalki sera chlebowego i maczaja
w zupie tak dhugo, az ser stanie sie tagodny w smaku.

— Sama pani tutaj mieszka? — pyta Svala.

— Tak, nawet sie tutaj urodzitam.

— Przytulna ta kuchnia — stwierdza Svala i ziewa.

— Poldz sie na troche na tej kanapie — mowi kobieta, a Svala nie odma-
wia. Nawet nie zauwaza koca, ktérym zostaje okryta. Ani tego, ze kobieta
dzwoni do kogos, a nieco pozniej ktos puka do drzwi.

Budzi sie, kiedy styszy glosy. Kobieta, Marianne, i druga kobieta siedzg
na fotelach, sg w okularach i trzymajg przed sobgq jakie$ papiery.



— Alez Marianne, nie mogq cie zmusi¢ — mowi mtodsza z nich, na imie
jej chyba Anna-Maja.

— Tacy panowie mogq zrobi¢ znacznie wiecej, niz sobie wyobrazasz —
odpowiada Marianne.

— Tak, ale jednak nie wszystko. Jak nie chcesz sprzedac, to nie i juz.

— Bede tu mieszka¢ do Smierci — méwi Marianne. — Muszq mnie zastrze-
lic, jesli chcg wczeSniej przeja¢ mojq ziemie.

Widza, ze Svala sie obudzita, i wtedy milkna. Zbierajq papiery i odnosza
filizanki do zlewu.

— Rozmawiacie o farmie wiatrakéw? — pyta Svala, siadajac.

—To cérka Mairty Hirak — wyjasnia Marianne, wskazujac glowa w jej
strone.

— Prosze, prosze — méwi Anna-Maja. — Nie widziatam cie, odkad bytas
niemowleciem. Rzeczywiscie, rozmawiamy o wiatrakach. Nie mamy nic
przeciwko nim. W kazdym razie w umiarkowanej liczbie. Jednak ludzi nie
powinno sie zmuszac, zeby oddali swojq ziemie. Prawda, Marianne?

— Ale jesli wszyscy odmowia — odpowiada Svala — to co bedzie? Jednak
energia wiatrowa jest chyba lepsza od jadrowej, prawda?

— Alez tak — zgadza sie Marianne — tylko ze las jest wielki. A oni budujq
w takim miejscu, Zeby najwiecej na tym zarobi¢, a nie tam, gdzie byloby
najlepiej. Zostatam w tym domu dla panujacej tu ciszy, no i dla lasu. Oni
i tak beda budowac, nie zwazajgc na moje zdanie, ale o mojej ziemi decy-
duje tylko ja. Koniec i kropka.

—To pewne jak amen w pacierzu — stwierdza Anna-Maja. — Dziew-
czynka moze zabrac sie ze mna, jesli chce.

Milczq prawie calg droge do miasta, w koncu Svala zbiera sie na odwage.

— Pani zna mojg mame?

— Wilasciwie to nie. Jest pare lat starsza ode mnie, ale oczywiscie wiem,
kim jest. Styszatam, ze zaginela, a moze wrocita?

— Co nieskradzione, musi sie odnalez¢ — méwi Svala. Ta mysl prowadzi
ja do klucza, ktory obciera ja miedzy nogami. Klucza, ktory moze by¢ do
wszystkiego, ale przeciez nikt nie przechowuje klucza w kasie pancernej,
jesli nie jest wazny. Wkrotce zostanie zaszyty w malpie, jej osobistej kasie
pancernej.

— Uwazaj na siebie — moéwi kobieta, gdy Svala wyskakuje z samochodu.



— Prosze pozdrowi¢ paniag Marianne — mowi Svala. — Chyba jej nie
podziekowatam.

Jest po péinocy, gdy Svala wkiada klucz do zamka w mieszkaniu. Naj-
pierw nie moze otworzy¢ drzwi i musi sie przepchng¢ przez szpare.

Ciato lezy na boku. Spodnica podwineta sie, odstaniajac zylaki. Babcia
nie wyglada na ranng ani przerazona. Svala odwraca ja na plecy i dzwoni na
112. Moze tylko zemdlata.

Czy ma puls? Nie wie. Czy oddycha? Nie. Wargi sq sinawe. Skora szara.

— Babciu — moéwi Svala, potrzasajac ja lekko za ramie, ale babcia juz
zrywa margerytki wzdluz wydeptanej Sciezki w lesie.

Kocha, nie kocha.

— Wydaje mi sie, ze nie Zyje — ciggnie Svala. — To znaczy, wlasciwie
jestem pewna. Mojej babci juz nie ma w jej ciele. Moze byScie przyjechali,
zeby ja zabrac?

— Za pietnascie minut — méwig w centrali 112.

Pietnascie minut, kwadrans.

Podnosi wzrok na lustro w przedpokoju. Na szafce pod telewizor, gdzie
telewizora juz nie ma, lezy przewrocona monstera. Svala dba o nig i pod-
lewa. Wiosng przesadza jq i uzyznia ziemie. Masz reke do kwiatow, méwi
babcia. Nietrudno o to, skoro majg tylko jedng rosline doniczkowa.

Kto$ tu byl. Svala idzie po Sladach z pokoju do pokoju. Ubrania wyrzu-
cone na podtoge, drzwi od szafy otwarte na oSciez. Wiekszosc¢ rzeczy, ktore
byly gdzies poupychane, lezy teraz w stertach na podtodze.

Matpa siedzi bezpiecznie w swoim kacie. Dziewczynka sie uspokaja.
Ten caly chaos da sie posprzatac. Szukali czegos, a teraz babcia lezy nie-
zywa na podtodze w przedpokoju.

Svala zmiata ziemie monstery. Filmy DVD i ksiazki, ktore zostaly roz-
rzucone na calej podtodze, wpycha pod kanape. Zamyka drzwi do sypialni
i sprawdza, co widac z przedpokoju.

Batagan moze ich skloni¢ do zawiadomienia policji, a to ostatnia rzecz,
jakiej jej trzeba. OdwieZzliby ja gdzies, bo przeciez jest jeszcze dzieckiem.

Jakim ja tam jestem dzieckiem, prawda, babciu? Glaszcze jej szpako-
wate kosmyki nad czolem, poprawia jej ubranie.

Tak niewiele wie o babci. A jeszcze mniej o reszcie rodziny.



— Nie zawracaj sobie nimi glowy — odpowiada Mamamarta, kiedy Svala
pyta. — Oni to oni, a my to my.

— Powinnas nauczy¢ ja jezyka — odzywa sie babcia.

—Ana co?

— Zeby sama mogla wybrac.

Ale Svala nie moze rozgryz¢, o co chodzi z tym wyborem. I przestaje
pytac.

— Mamy zadzwonic po kogos? — pyta cztowiek z karetki pogotowia.

— Nie potrzeba — odpowiada Svala. — Moja ciotka juz tu jedzie.

Samotnosc to szczegolne stowo. Brzydkie, a jednoczesnie piekne. Svala
zamyka sie w swoim pokoju i zacigga komode przed drzwi. Drugie pietro.
W najgorszym razie bedzie musiata wyskoczyc.

Noc mija bez zadnych zdarzen. O Swicie Svala ubiera sie ciepto, zamyka
drzwi na klucz i rusza w strone Bjorkberget.

Chowajac sie miedzy drzewami, mija dom Marianne Lekatt i idzie dalej
az do Sciezki.

Ze swojej kryjowki podrywa sie cietrzew. Paprocie pochylaja sie od
przymrozka. Po dojsciu do rowu patrzy na mokradia. Skacze z kepki na
kepki, gdzie brzozki czepiajg sie ziemi, i wchodzi w las.

Idzie na wyczucie, z tylu ma gorke, a stonce na wschodzie. Najpierw
widzi obcas buta.

Pamietasz, jak poszliSmy na sanki w Kdbdalis?

F lezy na wznak. Jego glowa to packa z krwi i potamanych kosci. W rece
wcigz trzyma bron. Najpierw zjawi sie kruk. Potem lis, rosomak, szczury
i ptaki drapiezne. A na koncu robaki. Svala delikatnie uwalnia bron z jego
reki i wraca do domu.

Nie ma Sladow bytnosci kreatur w butach kowbojskich i skorzanych
kamizelkach. Svala robi sobie herbate i szykuje kanapki. Z tytka malpy
wyjmuje zeszyt i pod F tworzy nowa kolumne.

Zmarty.
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POCIAG MA SPOZNIENIE, wiecC jest juz prawie widno, gdy Mikael Blomkvist
wysiada w Alvsbyn. Idgc w strone budynku stacji, rozglada sie za Pernilla.

Corka ma jaki$S czerwony samochod, ale zadnego czerwonego tu nie
widac.

Na parking wjezdza co$ podobnego do dzipa i zatrzymuje sie przed nim.
Ma opuszczong szybe.

— No czes¢, teSciu — wota kierowca. — Wskakuj.

Mikael wstawia walizke na tylne siedzenie. Nie ma Lukasa. Jest tylko
Henry Salo.

—1I tak miatem co$ do odebrania w Alvsbyn —moéwi Salo. —A Pillan
zapomniata, ze chlopak ma iS¢ do dentysty. Pozdrawia. Cholernie fajna
pogoda jak na pazdziernik. Miate$ dobra podr6z? Jadtes jakie$ sniadanie?

— Mowisz na niq Pillan? — pyta Mikael.

— Tak jest, jak na te narciarke od slalomu. Podobne sg, prawda?

— Nie bardzo —odpowiada Mikael. — Ona jest raczej... —Wiecej nie
zdazy powiedzie¢, bo Salo rozpoczyna prelekcje krajoznawcza, ktéra sie-
gnie az do Gasskas, a obejmuje wszystko: od odmian sosny, przez tory
testowe dla samochodow, byte dziewczyny i tereny zjazdowe, az po towiska
rybne i jagody z mokradet.

Koto Storforsen zatrzymujq sie na kawe. Kiedy znéw wsiadajg do samo-
chodu, wspomina mimochodem, ze wlasnie tutaj wezma $lub.

— Kaplica to ten budynek, ktéry widziates nad rzeka, chociaz slub odbe-
dzie sie chyba przy bystrzu. W kazdym razie, jesli wolno mi bedzie zdecy-
dowac. A wesele odbedzie sie w barze Raimos. No wiesz, tam gdzie krecili
Jdgarna. WynajeliSmy caly lokal. Pillan by pewnie wolala hotel, ale
Raimos to miejsce bardziej autentyczne, by tak rzec. Na moim weselu



bedziemy jesS¢, pi¢ i tanczy¢. Moze chcesz poprowadzic? Dopiero co go
odebratem. Nowiusienki merc, zaden elektryk. Tamto géwno sie u nas nie
przyjeto. No tak, chyba ze jako stuzbowe, wtedy nie ma wyboru, jesli sie
nie chce Sciggnac sobie na glowe tych ekofaszystow.

— Nie — odpowiada Mikael. — Prowadz ty, znasz droge.

Salo zerka na niego.

— Chyba masz prawo jazdy? — upewnia sie. — Przepraszam, ze pytam. No
wiesz, jak kto$ jest ze Sztokholmu... — Smieje sie.

Tuz przed Gasskas Salo zwalnia przed renami na drodze. Na parkingu
kawalek dalej zebrata sie grupa ludzi w kamizelkach odblaskowych.

— Missing People — méwi Mikael. — Czego oni szukajg?

— Kto wie, pewnie jakiego$ naCpanego dzieciaka, ktory sie zgubit
w lesie.

— Az tyle jest tutaj dragow?

—To jakby pyta¢, czy zbieracze jagod sraja w lesie! Jak dotad unikneli-
Smy przynajmniej strzelanin gangéw. Co to jest, zeby policja nie potrafila
wylapac tych kilku brodaczy i ich odestac do kraju talibow.

— Czy ty nie mieszasz przypadkiem dwoch roznych spraw? — odzywa sie
Mikael.

— A nie, nie mieszam i tylko mi nie mow, Ze ci, co biegajg z nabitg bro-
nig, to szwedzkie dzieciaki.

— Wiekszos¢ z nich urodzita sie juz w Szwecji — probuje przekonywac
Mikael, ale Salo mu przerywa.

—To jak jaka$ cholerna epidemia — mowi. — A policja tylko sterczy, bla-
zny jedne, nic nie rozumiejg. Kurde, tych ludzi trzeba po prostu pozamykac,
a klucz wyrzucic.

Mikaelowi nawet nie chce sie odpowiada¢, wtedy Salo znéw zmienia
temat.

— Chyba powinienem powita¢ cie serdecznie w Gasskas. Malym mia-
steczku z wielka wizja.

— To wasz slogan? — pyta Mikael.

— Nie, ale trafile§ w sedno. PowinniSmy mie¢ nowy slogan. Moze rozpi-
saC konkurs z fajnymi nagrodami. Jakie§ darmowe bilety na hokej albo
kolacja w hotelu miejskim.

— Male miasteczko z wielkim burmistrzem — podsuwa Mikael, ktory juz
ma dosy¢ Henry’ego Salo.



— Niezte —rechocze Salo. — Tutaj jest nowy basen. OtworzyliSmy go
tydzien temu. A na lewo nasza Swiatynia.

— Kosciol.

— Siedziba gminy. Tu jest poczatek wszystkiego. Samo serce miasteczka.

— Masz na mysli siedzibe Sala — dopowiada Mikael i zerka na niego.
Chcialoby sie zapyta¢, co Pernilla w nim widzi. Facet wydaje sie parodia
samego siebie.

— Niezly pomyst — mowi Salo. — Dzieki! W weekend otwieramy hale tar-
gowa. Jeszcze nie ma nazwy, wiec jak myslisz?

— Salohala — méwi Mikael.

— Wiasnie, beze mnie by jej nie bylo. E tam, zartuje — dodaje. — W te
przedsiewziecia jest zaangazowanych wiele 0s6b, nie tylko ja.

— Jak w kopalnie? — dopytuje Mikael, a Salo sie rozpromienia.

— Wiasnie — mowi. — Dokladnie. Domys$lam sie, ze czytaleS o tym. To
Swietny projekt, ktory naprawde mogiby wprowadzi¢ korzystne zmiany dla
calej okolicy. Skata macierzysta jest bogata w metale ziem rzadkich. I nie
tylko skala macierzysta, bo rowniez haldy z innych kopaln. Caly Swiat
cierpi na niedostatek tych surowcow i chyba lepiej zajac¢ sie tym problemem
we wilasnym kraju, niz kupowac¢ to gowno w panstwach nierozwinietych,
skoro w tamtejszych kopalniach ludzie ging jak muchy. Tak — méwi, odpo-
wiadajac na swoje pytanie — trzeba naprawde mie¢ nadzieje, Ze ekofaszysci
pojda po rozum do glowy. Przeciez nie mozemy traciC miliardow przez
wzglad na kilku nedznych hodowcéw reniferow.

— Nie, no jak by to wygladato — zauwaza Mikael i wraca myslami do IB.
Jeden wydaje za maz corke, inny szuka swego zaginionego dziecka.

Zamierzat mu powiedziec cos$ rano, ale z przyjsciem poranka zrobito sie
mato czasu. Podal mu wysSwiechtang wizytowke z logo ,,Millennium”
i zaproponowal, zeby ktérego$ dnia umowic sie na piwo. Taka rzecz, jaka
sie mowi, zeby byto mito, chociaz pewnie nic z tego nie wyjdzie.
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MARCUS BRANCO NIE LUBI ZIMNA, za to lubi mie¢ widok.

— Otworz — mowi i drzwi sie otwieraja. Wyjezdza na taras i bierze kilka
glebokich oddechow.

Ponizej ma przestrzen jak okiem siegna¢. W oddali wystaja nagie gor-
skie czubki, ktore stad wygladaja jak niewinne skatki. Potoczki wija sie,
taczac sie w rzeke, ptynaca potem leniwie po pelnej zakretow trasie na
wschaod.

To nie przypadek, ze dom jest polozony wiasnie tutaj. Szukal, a wlasci-
wie szukali dlugo idealnego miejsca, idealnej gory. Branco wyobraza sobie,
ze Hitler pewnie myslat tak samo, stojac na Obersalzbergu, gdzie snut plany
swoich orlich gniazd. Widok mial by¢ niczym niezastoniety. A podloze
odpowiednie dla budowy bunkréw i podziemnych drég ucieczki.

Bunkier. Niemal trzy tysigce metrow kwadratowych, podzielonych na
cztery hale polgczone tunelami, schodami i pewng liczbe bocznych
pomieszczen, oraz ziemia nad nim sg jego wiasnoscig od kilku lat. Dom
mieszkalny, wtopiony pomystowo w gorzysty krajobraz i dla postronnych
rownie niewidoczny jak bunkier, powstat pozniej.

The Branco Group jest obecnie tak nieskazitelna, jak sugeruje nazwa. On
ma za soba kilka pieskich lat. Zgromadzit niezty kapitat, ktory wkrotce sie
rozmnozy jak te tososie wedrujace w gore rzeki, w dodatku zupeknie zgod-
nie z prawem. Chociaz... czasem trudno oprzec¢ sie pokusie Smiesznie
fatwego zarobku.

Wjezdza swoim woézkiem z powrotem do domu. Szybko robi mu sie
zimno w nogi. Nikomu nie przysztoby nawet do glowy zwréci¢ mu uwage,
ze przeciez ich nie ma. Za godzine i troche rycerze zbierajq sie na poranng
odprawe. Nie pierwszy raz ztozy sprawozdanie ze swoich planow. Tylko



najpierw musi sobie przygotowac troche liczb. Zjezdza windq do salki kon-
ferencyjnej i nastawia wode na herbate.

Tu, na sporej glebokosci pod ziemig — a wojsko pewnie wie dokladnie,
jak sporej —leki przed Rosja z XX wieku przeobrazg sie w charaktery-
styczny dla XXI wieku high-tech dream of a green revolution.

W odréznieniu od twierdzy Boden, potozonej nieco dalej na péinocny
wschod, te skalne pomieszczenia pozostajg miejscem nieznanym. Zaden
wszedobylski kustosz muzealny nie tknagl tutejszych wrot, zeby wpuscic
zwiedzajacych. Nawet Urzad Zasobow Panstwowych nie zadbat o ten zaby-
tek. To zapomniane miejsce. WykreSlone ze sfery zainteresowania wojska
i na poczatku lat piec¢dziesigtych sprzedane rolnikowi jako czeS¢ dobr
lesnych, dwoch tysiecy stu hektarow, ktorymi ten zarzadzat do Smierci.

Obecny wiasciciel tej nieruchomosci, Marcus Branco, siedzi teraz na
dok}tadnej kopii wozka inwalidzkiego Stephena Hawkinga i czuje sie zyczli-
wie usposobiony do zycia. I to do tego stopnia, ze mogiby zafundowac
sobie jakas$ nagrode.

Ciagnie go w podbrzuszu. Sporo dni mineto, odkad musiata odejs¢ ta
ostatnia. No, moze niezupelnie odejsc. Teraz pewnie chodzi jeszcze gorzej
niz on.

Rycerze gromadzq sie kolejno przy pétokraglym stole konferencyjnym.
Lagodnie, niby Jezus, przesuwa po nich wzrokiem. To jego Scisty krag
zaufanych osob. Jarv, Varg, Bjorn, Ulf i Lo. Wierna zgraja jego kumpli z tej
samej ulicy, Langgatan w Teg.

Branco uwielbia wyglaszac prelekcje. Stowa nabierajq zycia dopiero wtedy,
gdy zostang wypowiedziane.

— Dawniej smrodzity fabryki masy celulozowej. Dzi$ zalatuje od spoco-
nych, zestresowanych urzednikow gminnych i politykow, ktorzy maja
radzi¢ sobie z ponadnarodowymi megafirmami pukajgcymi do bram Norr-
botten. Ale to nie smrod. To won pieniedzy! W Gasskas i okolicy sa
warunki do osiggniecia przez nas takiego sukcesu, na jaki zastugujemy. Na
europejskim rynku dzieje sie dobrze. Przemyst tyka rowno. Jednak poka-
zaly sie chmury i wszyscy wiecie, o co chodzi: o zaopatrzenie w energie.

Branco podjezdza teraz do kotonotatnika i odwija wierzchniq kartke.

On sam musiat przejs¢ przez pewien wieloletni proces mentalny. Otoz
czeSC Szwecji zwana Norrlandig nagle zyskala wyraZzniejszq tozsamosc,



a Marcus Branco chce wiedzie¢ dlaczego.

Koniec z oSmieszajacymi opowiesciami o milczkowatych, samotnych,
pracowitych, popijajacych bimber singlach, ktoérzy odmawiajq przepro-
wadzki na poludnie. W ich miejsce pojawili sie rozegzaltowani urzednicy
gminni, obiecujacy Swiatu bogactwo i zielong energie. A Swiat do nich
dotacza. Moze poczatkiem jest powstanie serwerowni Facebooka w Lulea
w 2011 roku, zreszta niewazne, doSc¢, ze teraz wszyscy tam chca. Mowi sie,
ze Facebook ma tam prad niemal za darmo i nagle pochdd lemingow
zawraca na pooc.

W Skellefted powstaje jedna z najwiekszych fabryk baterii na Swiecie.
Mniej wiecej w tym samym czasie stalownie i kopalnie zapowiadaja, ze tra-
dycyjna produkcja stali bedzie stopniowo kasowana i zastagpiona tak zwang
zielong stalg. Do oddzielenia tlenu od Zelaza bedq stosowaC wodor zamiast
jak dotad wegiel. Przekonamy sie jeszcze, czy dyrektor SSAB bedzie gotow
wypic wode, ktora w tym procesie jest produktem odpadowym.

Branco spoglada na swoich rycerzy.

— Nadazacie? — pyta.

No oczywiscie.

— I kiedy dyrektorzy tych réznych firm juz sie nagadaja, jakie to wazne,
zeby panstwo wspierato przemyst wolny od paliw kopalnych, na co wszy-
scy moéwig ,tak jest, amen”, to potem muszq przeciez odpowiedzie¢ na
jedno, wcigz to samo pytanie: Jakiej energii nalezy w tym celu uzy¢? Bo
wszyscy sq wielkimi konsumentami energii elektrycznej. I mowimy tu nie
o kilku procentach catkowitej produkcji elektrycznosci, a o potrzebach
przekraczajacych to, co dzis jest uznawane za maksimum. Ta elektrycznosc¢
ma by¢ w dodatku wytwarzana przez stonce, wiatr albo wode.

Branco odwija nastepnag kartke i stuka wskaznikiem w cyfry. Varg zdu-
sza ziewniecie. Lo temperuje ztamany paznokie¢ o nogawke.

— Catkowita produkcja elektryczna Szwecji wynosi sto szescdziesigt
szeSC terawatow, z czego siedemdziesigt pochodzi z elektrowni wodnych,
piecdziesiat jeden z sitowni jadrowych, pietnascie z elektrocieptowni, jeden
z paneli stonecznych, dwadzieScia siedem z wiatrakow plus kilka mniej-
szych zrodel energii.

Nowy przemyst, tak zwany zielony, wymaga okolo piecdziesieciu pieciu
terawatow dodatkowo. Pytanie: skad wzigc te energie?

Energia jadrowa rowna sie przeklinaniu w kosciele, lepiej o niej zapo-
mniec.



Elektrownie wodne — system jest nasycony, wiec zapomnijcie.

Energia stoneczna w kraju, ktory... Zapomnijcie.

Zostaje energia wiatrowa. Bo wia¢ — wieje. Czasami.

Branco wraca do gtéwnego problemu:

— Wielki przemyst, ktory ma zaopatrzy¢ Swiat w baterie i stal konstruk-
cyjna, musi jeszcze uzyskaC piecdziesigt pieC terawatow mocy z energii
wiatrowej. Czyli mniej wiecej dwa razy tyle, ile wynosi catkowita produk-
cja tej energii w Szwecji.

— Przepraszam — odzywa sie Jarv — ale jak sie to ma do nas? JeSli energia
wiatrowa jest tak niepewna, to dlaczego mielibySmy na niq stawiac?

— Wiasnie mialem do tego przejs¢ — mowi Branco. — Je$li nie wieje, to
nie ma pradu, zeby nie wiem ile powstato farm wiatrowych. A kiedy wieje,
prad trzeba zuzywac od razu, bo nie da sie go magazynowac. — Tu robi
sztuczng pauze. — Za to da sie magazynowaC wodor. A wiec gdy wieje —
ciggnie —mozemy produkowaC wodér i magazynowa¢ go — wiasnie —
w naszych wspaniatych kawernach.

— Wodor jest jednym z najbardziej atwopalnych gazow — zauwaza Lo. —
Zaktadam, ze skalkulowates ryzyko.

Branco odwraca kolejng kartke i pisze ,kalkulacja ryzyka”, opatrujac to
znakiem zapytania.

— Nikt nie potrafi do konca obliczy¢ ryzyka, poniewaz nigdzie na Swie-
cie nie ma odpowiednika takiego wielkoskalowego magazynu — mowi. —
Ale ktos musi by¢ pierwszy. To nie jest nowa technika, trzeba jq tylko prze-
mnozy¢ przez kilkaset tysiecy metrow szesciennych.

— Cale Norrbotten szlag trafi, jesli cos pdjdzie nie tak — zauwaza Lo.

— Umrze¢ mozna na wiele sposobéw — odpowiada Branco. — Smieré
wskutek wybuchu nie bytaby taka najgorsza.

Ziemia, kawerny, sytuacja, czasy, w ktorych zyjemy, zmagajac sie z kry-
zysem energetycznym i rosngcymi cenami energii. W tym wiasnie Branco
upatruje swojej szansy, zeby zosta¢ zaakceptowany w spoteczenstwie, ktore
mu jeszcze za to podziekuje.

Zajmie sie produkcja elektrycznosci, i to nie jakiejkolwiek, ale najczyst-
szej i najbardziej zielonej w tej chwili energii wiatrowej, przez co stanie sie
jeszcze lepszym czlowiekiem. Podejmujacym sie wziecia odpowiedzialno-
Sci za innych poprzez inwestowanie w przysztos¢ wilasnych zasobow.
Wizjonerem, czlowiekiem zyczliwym, ktérego Swiat by podziwial, gdyby
tylko miat te mozliwosc.



Jednak az tak daleko nie jest gotow pojs¢, bo Branco zaszedt tu, gdzie
jest, dzieki temu, Ze go nie ma, ze jest niewidzialny.

Zaréwno prad, jak i wodér beda sprzedawane jak zioto temu, kto da naj-
wiecej. Na stopniach wiodacych do Norrbotten Swiat stoi i czeka. Brzydki,
zafajdany i zly jak zawsze, pelen zielonych frazeséw, ktére wysmazyc¢
potrafi byle jaka firma reklamowa.

Zresztq Branco tez posiadt dar stowa.

— Szwedzcy politycy na czele z socjaldemokratami i zielonymi stawali
na glowie, zeby zadowoli¢ ruchy klimatyczne. RozmontowaC energie
jadrowa, montowaC wiatraki. Jednak zanim jeszcze miedzynarodowe
spotki, ktore w wiekszosci sa wilascicielkami elektrowni wiatrowych, je
zbudowaly, to prad juz jest eksportowany za granice. ,,Zalatwione, zapla-
cone”, jak sie méwi u nas na poinocy. Na papierze wyglada to tadnie. Fajna
mata Szwecja, ktéra dba o zanieczyszczony Swiat. Z punktu widzenia kli-
matu to lepiej, ze czysta energia produkowana w Szwecji postuzy pan-
stwom, ktore zazwyczaj otrzymuja jq ze spalania oleju albo wegla. A to, ze
Szwedzi zaptacq za te impreze poprzez zawyzone ceny za prad, bo dla nich
zostaje go po prostu za mato, jest sprawa drugorzedna.

To, co mowi Branco, nie wynika z jakichs pogladow politycznych. On
sie tylko ztoSci, ze ludzie sg tacy durni, rowniez politycy. Jesli o niego cho-
dzi, kazdy kryzys energetyczny jest czym$ pozytywnym. W dniu, gdy
ukonczy budowe swojej farmy wiatrowej, to on bedzie ustalal zasady.
Zreszta —swojej nie swojej. Wystarczy spytaC Henry’ego Salo, czyja ta
farma, a Salo odpowie. To dopiero typek. A skoro juz o nim mowa, nie-
dhugo trzeba sie bedzie spotkac z nim osobiscie.

— Jesli szlag trafi probe magazynowania duzej ilosci wodoru, to dla nas
bedzie to bez finansowego znaczenia — mowi Branco. — Nawet jesli to nie
wyjdzie, to sg tysigce innych mozliwosci. Gdybysmy nie chcieli sprzeda-
wac wielkim spétkom energetycznym loséw PPA & to sg jeszcze inne spo-
soby.

Gminy sgq otwarte na zagraniczne spoiki, ktore stoja w kolejce, Zeby
kupi¢ dziatke w zamian za nieograniczony dostep do energii, chociaz nie-
ktore z nich nalezaloby pewnie wpuszczaC przez piwnice. Albo wecale.
W tym wiasnie miejscu Marcus Branco cyzeluje swoje argumenty. Przeciez
The Branco Group jest w gruncie rzeczy spotka zajmujacq sie bezpieczen-
stwem. Niewielu ludzi dysponuje takg wiedza na temat brudow panstw i ich
obywateli jak Branco i jego rycerze. On sam stalby jako swego rodzaju zie-



lony Swiety Piotr u bramy perfowej. Niektérzy po prostu przez nig nie
przejda.

Rzecz jasna, sa pewne problemy. Chocby oporni wiasciciele gospo-
darstw i konkurencja, ale nie jest to co$, czego nie daloby sie rozwigzac za
pomoca kapitatu. Branco pomyslatl o prawie wszystkim i jest zadowolony,
a nawet jeszcze bardziej. Sa jeszcze inne czesci planu, ktérymi na razie nie
chce sie dzieli¢ nawet z rycerzami. Mysli uwierajq jak wszy. Nie moze sie
ich pozby¢. Nawigzujg do czegos, co tkwi w nim bardzo gleboko, a dotyka
czesci jego zycia, nad ktorg nie panuje, ale ktorg mozna stresciC jednym
stowem: zadosCuczynienie.

Gwiazdy na niebie pozostang w tym samym miejscu takze przy nastep-
nej fazie. Oznaki juz widag, i to bez jakichkolwiek watpliwosci. Takich, co
maja juz dosc¢, jest wiecej niz sam tylko Branco.

— Okej —odzywa sie Ulf. —Plan wyglada na perspektywiczny, ale co
robimy z resztg?

— Svavelsjo przejmie calg dystrybucje w péinocnej Szwecji. Okazali sie
godni zaufania przy innych okazjach. Mozna powiedzie¢, ze mowimy tym
samym jezykiem.

— Tak, wiem — ciggnie Ulf. — Faceci ze Svavelsjo nie stanowig problemu.
Co innego Sandberg. On i jego banda nie oponowali przeciwko fuzji, ale
z informacji od MC wynika, ze facet rzqdzi samodzielnie we wschodniej
czesci regionu.

— Widac¢ kto ma wiele, chce jeszcze wiecej — méwi Branco i ze ztoscia
kreci wozkiem. Wilasnie takich rzeczy chciatby unikngc i juz myslal, ze sie
udato. Gownianych probleméw stwarzanych przez gnojkow. Pasozytow,
ktorzy niczego nie generuja, a wylacznie konsumuja.

— W takim razie trzeba go po prostu sprzatng¢ — mowi.

— Chetnie sie podejme tego zadania — odzywa sie Varg. — Fajnie byloby
sie troche rozruszac.

— Niestety, ale wciaz go potrzebujemy — oponuje Ulf. — Nie zapominaj-
cie, ze u siebie jest krolem.

— No to z nim pogadajcie — mowi Branco.

—Juz probowaliSmy. Odniost sie ze zrozumieniem i obiecal wilaczyc
swoj byly rejon do Svavelsjo, co tez zrobil. A jednoczesnie zawarl nowe
porozumienie z Finami. By¢ moze rowniez z Ruskimi.

Branco jest teraz nie tyle poirytowany, ile zty i musi pomysle¢. W ztosci
powstajg jego najlepsze pomysty, albo najgorsze, w zaleznosci od tego, po



ktorej stronie sie jest.

— Ma dzieci? — pyta.

— Pasierbice.

— Sa blisko ze sobg?

— Nie wiadomo.

— Kobiete?

— Prawdopodobnie.

— Okej —mowi Branco — dowiedzcie sie wszystkiego na temat uroczej
rodziny Sandberga, a pewnie sprawa sie rozwiaze.
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— NIEZLA CHARUPKA —zauwaza Mikael Blomkvist, patrzac w gore na stary
drewniany dom. — Czy to dom rodzinny Sala?

— Alez skad — mowi Pernilla. — Henry dorastal w porte, chacie znajduja-
cej sie w lesie. Jego matka zdaje sie wcigz tam mieszka. Catkiem niedaleko
stad. — Pokazuje palcem w strone gestego lasu iglastego, ktory powinien
by¢ przetrzebiony dawno temu.

— Nie poznatas jej?

— Nie. Nie utrzymujq kontaktu. Chyba byla kiepska matka. Nie w tym
sensie, w jakim ty byltes kiepskim ojcem, chodzi bardziej o chorobe psy-
chiczng. Henry nie chce o niej rozmawiac. Wiec przestatam pytac.

Mikael wyciera drewniang tawke rekawem kurtki i siada. Nie potrafi
oceni¢, czy w jej stowach jest oskarzenie, czy tylko stwierdzenie faktu.
Moglby sie tego uczepic¢, zeby opowiedziec te historie ze swojego punktu
widzenia, tylko nie wie, od czego mialby zaczac.

— A poza tym jak sie z tym czujesz? Ze Slubem i tak dalej?

Pernilla zwleka chwile z odpowiedzia.

—Jeszcze pare tygodni temu czulam sie z tym dobrze. — Spoglada na
rzeke, zamiast spojrzeC mu w oczy. — JesteSmy ze sobg od jakiegos$ czasu.
Henry jest jaki jest, pewnie zauwazyleS, ale ma rowniez zalety. Kiedy sie
poznaliSmy, bylam w kiepskiej formie. Henry sprawil, ze sie znéw otworzy-
lam. Bez niego — nie wiem, jak by sie to skoriczyto. Zy¢ mi sie nie chciato.
A on sie mng zaopiekowatl w taki sposob jak dotad nikt. Czuje sie przy nim
bezpieczna.

—To skad te watpliwosci? — pyta Mikael i w odpowiedzi styszy wes-
tchnienie.



— Wilasciwie nie wiem. On sie dziwnie zachowuje. Wraca do domu
pozno, jesli w ogole. Za duzo pije. Burczy na Lukasa.

— Rozmawialiscie o tym? — pyta terapeuta Blomkvist. Krdl leku przed
konfliktem w relacji i ten, ktéry stara sie jak najszybciej opusci¢ pokoj, gdy
padajq nieprzyjemne pytania.

— OczywiScie. On mowi, ze to przez stres, ale ciagle taki jest. Chociaz
teraz to nie tylko stres, tylko raczej paranoja. Zadaje dziwne pytania o ludzi,
z ktorymi sie stykam w pracy. Sprawdza, czy drzwi sq zamkniete na klucz.
Wypatruje czegos przez okno. Sama nie wiem.

— Wyglada na to, ze sie czegos$ boi — méwi Mikael.

— Mysle, ze to ma co$ wspolnego z jego farmg wiatrowq — ciggnie Per-
nilla. — Idiotyczny projekt, jesli chcesz zna¢ moje zdanie. Nikt nie chce tej
farmy tak blisko miasta, ale udato mu sie przeciggna¢ na swojg strone miej-
scowych politykow. Dla Henry’ego najwazniejsze jest wszystko, co zwig-
zane z gming. Jakby prowadzit wilasng firme.

— Rzeczywiscie, wydaje sie bardzo oddany sprawie. A ty? Jak twoja

praca?
— Zalezy, o ktorg pytasz, bo wiosng zmienitam.
— Wiec juz nie pracujesz... — Tu zdaje sobie sprawe, ze wilaSciwie nie

wie, czym sie corka zajmuje. Czyms$ z mtodziezg. A moze muzyka.

Bingo, Mikaelu.

— W tym momencie mam zastepstwo w Umo. Zobaczymy, na jak dlugo.

— Eee...

— To znaczy w przychodni dla mtodziezy.

— No wiasnie — odpowiada Mikael.

— Wszystko jedno. Chcesz zobaczy¢ basen za domem? ZbudowalisSmy
go w zesztym roku i od tamtej pory kgpaliSmy sie moze ze dwa razy.

Chwyta go pod ramie i pochyla sie w jego strone.

— Fajnie, ze jestes, tato — mowi.

Tacie tzy naplywaja do oczu. Zazwyczaj mowi na niego Micke.

Wychodza zza rogu i Pernilla przystaje. Zarowno na schodkach do piw-
nicy, jak i na trawniku wyzej lezg kawatki szkla.

— Pewnie jaki$ ptak — przypuszcza Pernilla. — Dziwne, ze Henry nic nie
powiedziat.

Mikael podnosi kawatki szkta. Na kilku jest zaschnieta krew, ale nic nie
mowi. Moze i ptak.



Zurawie lecg na potudnie. Stonice zmierza ku zachodowi. Powietrze sie
ochtodzito.

— Styszysz, przyjechata taksowka ze szkoty.

Chlopczyk nie zdazyl poddac sie niesmialoSci i laduje w objeciach
Mikaela.

— CzesS¢, dziadku, pokaze ci cos.

Razem idg skrotem nad wode.

— Musze sie ciebie trzymac, zeby nie wpas¢ — mowi Mikael.

Reka chlopca jest ciepta.

Mikael trzyma ja mocno przez calg droge nad rzeke.
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NA DOMOWYM GRUNCIE Salo jest inny niz wtedy, gdy go wiozt ze stacji. Juz
nie strzela stowami, kiedy oprowadza Mikaela po domu. Pernilla zdazyta
pokazac ojcu parter i pokéj, w ktorym bedzie spat. Pietro jest podzielone na
prywatng czesc¢ sypialng i gabinet Sala.

— Siadaj — mowi — to sprobujesz najlepszej whisky na Swiecie. Dostalem
ja od znajomego biznesmena. Teraz to nie Szkoci dostaja nagrody, tylko
Azjaci.

Mikael siada w ciemnozielonym fotelu chesterfield i smakuje napéj. Nie
przepada za whisky, woli piwo, ale wypija, a Salo dolewa.

— To dopiero pokoj — méwi Mikael, zataczajac wzrokiem po Scianach. —
Wyglada jak w domu u GW Z. Nie wiedzialem, ze jeste$ mysliwym.

— A pewnie, psiakrew. Polowanie otwiera drzwi do wielu miejsc. Tylko
trzeba polowac w odpowiednim towarzystwie.

— Co masz na mysli?

— Polowanie i biznes, biznes i golf. Dobry mysliwy albo zreczny golfista
bardzo sie liczy. Wszyscy chca byc¢ ze zwyciezca. Tak po prostu jest, nieza-
leznie od tego, czy chcesz cos kupic, czy sprzedac.

— A ty do ktorej kategorii nalezysz? — pyta Mikael.

—Jesli ci chodzi o mnie jako burmistrza, to jest to rynek sprzedajacego.
Wszyscy chcg sie tu dostac. Mam dhugg liste przedsiebiorstw, ktore tylko
czekaja na sygnal. Mozemy w zasadzie wybieraC i przebiera¢ miedzy
ponadnarodowymi, Swiatowymi firmami, ktére zakreciwszy finansowym
globusem, zatrzymaty palec na Gasskas.

— Brzmi niezZle. I co, przyciaga ich tutaj twoja charyzma?

Chwalipieta stoi w drzwiach i tylko czeka. Wystarczy go wywotac.



— Wprawdzie jestem przystojny —moOwi z uSmiechem jak na przystoj-
niaka przystalo — ale w Gasskas dysponujemy jeszcze mocniejszym magne-
sem na przedsiebiorstwa.

— Kto to taki?

— Pani elektrycznos¢ — odpowiada Salo. — Bez naszych nieograniczonych
zasobow elektrycznosci Gasskas bylaby jak kazda inna prowincjonalna
dziura pozbawiona przemystu i miejsc pracy. Elektrycznos¢ jest w Norrbot-
ten tym, czym ropa naftowa dla Norwegow. I teraz, kiedy Swiat postawit sie
w sytuacji bez wyjscia w zwigzku z przeludnieniem, a ekofaszysci twier-
dza, ze nadchodzi koniec Swiata, Norrlandia stala sie nowym Klondike.
Wystarczy, ze Putin zakreci kurek z gazem, i bedziemy mieli pelnie szcze-
Scia. Na Swiecie prad kosztuje kupe kasy, ale nie tutaj. Wszyscy chcg sie
dosta¢ do naszej ziemi obiecanej z energia wodng i wiatrowa. Na dodatek
moga jeszcze opatrywac swoje towary metka zrownowazonego produktu.

Mikaelowi nie umknat szalony wzrost cen pradu ani zjawisko greenwa-
shingu, czyli nieuprawnionego udawania zrownowazonej produkcji, ale tez
nie zaglebial sie w ten temat. Wedlug niego nienadajqcy sie na sensacyjny
material. Caly ruch klimatyczny wydaje sie malo sexy. Przemadrzaly,
prawy i pelen lobbystow.

— Ale 7ze nieograniczone zasoby — mowi — czy to mozliwe?

— Absolutnie — zapewnia Salo. — Rzecz jasna, nie bez pewnych inwesty-
cji, jednak, owszem, w zasadzie nieograniczone. Wiele lat temu wygraliSmy
na loterii, gdy na rzece powstatla zapora, a wydatek zostal gminie zrekom-
pensowany przez Vattenfall. Energia wodna jest stabilna, ale, jak wszyscy,
potrzebujemy uzupelniac jg energig z innego zrodla, z wiatru. Ktoregos
dnia pojedziemy na teren przysziej farmy wiatrowej. Jesli wszystko sie uda,
zostanie najwiekszg na Swiecie. Zapewniam cie, bedziesz pod wrazeniem.
Farma Markbygden koto Pited moze sie ugryzc...

Na dalszg rozmowe nie ma czasu, bo Pernilla staje na schodach i wota na
kolacje.

—Idz na dét — méwi Salo. — Zatatwie tylko pare telefonow i przyjde za
toba.

Pernilla nakryla do stotlu najlepsza porcelang i data prawdziwe serwetki.
Krzesta sa tapicerowane. Palg sie Swieczki, swiatlo krysztalowego zyran-
dola jest przygaszone.

— Jak tadnie to przygotowatas — méwi Mikael. — Czuje sie jak gos¢ we
dworze.



— Ja wole nasza dawng kuchnie — odzywa sie Lukas. — Bylo przytulnie.

— Przytulnie, ale ciasno — odpowiada Pernilla.

— Ale dla nas w sam raz — przekonuje Lukas, nakladajgc sobie ziemniaki
w mundurkach.

— Lukas ma na mysli mieszkanie w Uppsali — wyjasnia Pernilla. — Prze-
prowadzka nie przyszta mu latwo.

— Ja wciaz nie chce sie tu przeprowadzac — dopowiada Lukas.

— Ale teraz mieszkamy tutaj — mowi Pernilla i nalewa wina Mikaelowi.

— Moge mieszkac u dziadka.

— Mama na pewno by tesknila za tobg — mowi Mikael, zastanawiajac sie,
czy Pernilla dostyszata ztos¢ w glosie synka.

Sos jest goracy, a mieso kruche. Zdazyli zjes¢ zarowno przystawke, jak
i pot drugiego dania, nim Salo zasiadt do stolu. Nie chce przystawki,
a z drugiego dania zjada tylko kilka kesow.

— Pyszne — mowi, gdy znow dzwoni jego komorka. — Co za cholerni
ludzie, nigdy nie ma spokoju.

Shucha, nie méwiac nic poza: ,,Dobrze, dziekuje, czyli postanowione”.

Twarz mu sie wygladza, mowi, ze zje deser, i caluje w reke swoja przy-
szig zone.

— Orientowales$ sie, ze Pillan tak dobrze gotuje? — pyta, a Mikael musi
przyznac, ze to jeszcze jedna dziura w jego wiedzy na temat corki. Jest jego
dzieckiem, zapewne jedynym. A mimo to ma lepsze pojecie o kobietach
wsrod jego znajomych.

Kladzie ramie na oparciu jej krzesta. Gdzies tam gleboko pod pokladami
zaniedban kryje sie czutos¢. Chec, by poznac jq naprawde. Jesli ona zechce,
a co do tego Mikael nie ma pewnosci.

— Zbliza sie wielki dzien —mowi. — Znam kogo$ sposrod gosci poza
rodzing mojej siostry?

— Znasz mame — odpowiada Pernilla. — Bo wiekszos$¢ gosci to znajomi
Henry’ego, poza tym troche moich przyjaciot. ChcieliSmy, zeby impreza nie
byla za duza.

— Nie powinna by¢ za droga dla tescia. — Salo sie uSmiecha, klepigc go
po plecach.

Lukas zsuwa sie z krzesta i siada Mikaelowi na kolanach.

— Poczytasz mi? — I Mikael idzie mu poczytac.

Musiat przez chwile przysnac u chlopaka i teraz budzq go glosy. Wrzesz-
czace na siebie. Stowa Swiszcza jak wymierzane policzki.



— Mam, do cholery, dos¢ twojego marudzenia! — to Salo.

— A moze bys sie choc¢ troche nami zainteresowat, co? — syczy Pernilla. —
Potrafisz myslec¢ tylko o swojej pieprzonej farmie wiatrowej.

Trzasniecie drzwiami. Potem drugie. Lukas obraca sie przez sen. Mikael
nastuchuje.

Gdy w domu zapada cisza, otula wnuka kotdrg i schodzi na dot.

Salo siedzi sam u szczytu stolu w jadalni jak jakis krol, opuszczony
przez wszystkich.

— Myslatem, ze Spisz — powiedziat.

— Gdzie Pernilla?

— Przepraszam, zwykle sie nie klocimy. W kazdym razie nie tak, zeby
bylo stychac. Poszta sie przejs¢. Pewnie potrzebowata odetchng¢ Swiezym
powietrzem.

— Moze byScie mieli wzglad na chlopaka? Nie mogt zasna¢. Dzieci nie
lubig awantur.

—Nie mow do mnie jak kolejna wstretna baba — odpowiada Salo
i wstaje. — Teraz, kurde, idziemy do sauny.



SAUNA STOI NAD ZATOCZKA utworzong przez rzeke. Prowadzi do niej pomost,
znajduje sie tam 106dz wiostowa, ktora czeka na zapadniecie w sen zimowy.
Agregat na drewno pracuje juz od paru godzin. Gorgco spada na nich
w postaci mgly, zderzajqcej sie z zimnym wieczorem rozSwietlonym przez
ksiezyc w pehli. Mikael siada na sSrodkowej tawce w saunie. Salo na naj-
wyzszej. Otwiera dwa piwa i jedno podaje Mikaelowi.

— Co ci sie stalo w reke? — pyta Mikael.

Salo odwraca jg i kreci nig, jakby dopiero odkryl, ze brakuje mu dwoch
palcow.

— Kiedy bylem dzieckiem — mdwi — nie mieliSmy w domu ani central-
nego ogrzewania, ani biezacej wody. I wcigz nam brakowato drew do pale-
nia w piecu. Lasu wprawdzie byto dos¢, ale ze starego byt leniwy dran. Byt
brygadzistg druzyny drwali, jednak dla wlasnej rodziny nie potrafit zatatwic
drewna. W tygodniu pracowat poza domem. A od pigtku do niedzieli cho-
dzit pijany. Zaopiekujcie sie matka, mowit za kazdym razem, gdy wyjez-
dzal do pracy. Poza tym nie mowil nic szczegdlnego, ani ztego, ani
dobrego. Staraliémy sie z bratem, jak mogliémy. ScinaliSmy nieduze
brzozki reczng pila i siekiera. ZbieraliSmy patyki, kiedy nie bylo Sniegu,
i zebraliSmy o odpadki z tartaku. I tak starczato tego ledwo na czesc jesieni.
Czasem wiaczalo sie prad. Matka nastawiala wtedy grzejnik na maksa, ale
najczesciej marzliSmy. Latem, kiedy miatem skonczy¢ dziesiec, a brat dzie-
wiec lat, staremu trafila sie sterta drewna, ktére zrzucili nam na podwoérko.
Sam podiapal wtedy robote dalej na pdéinocy, w Ligga, i mial wrocic
dopiero, jak na dobre zrobi sie jesien. A wiec trzeba byto ociosac to drewno
i podzieli¢ na pétmetrowe kawalki. Sasiad pomogt nam przy ociosywaniu
i potem obiecal pomoc przy rozlupywaniu, nawet przyniost ze sobg tuparke,



ale sie rozchorowal. Przez duza czesc lata cieliSmy drewno i ukladalisSmy
w oborce. Zeby bylo szybciej, zdjeliSmy drazek sterowy i juz prawie kon-
czylisSmy, kiedy ostrze trafito na sek i wciagneto mi dton. Dzieki temu, ze
brat rzucit sie na wylacznik bezpieczenstwa, nie stracitem catej. Zatrzymat
mi krwawienie wlasng koszula, a palce wtozyt do torebki z lodem. Potem
pojechaliSmy rowerem do naszej lecznicy, a nastepnie juz karetka do
Boden. Tam udato im sie przyszy¢ dwa palce, ale tak sie jakos$ stato, ze
opieka spoteczna dowiedziala sie o sytuacji w naszym lasku. Matke
zawiezli do psychiatryka. Brat i ja trafiliSmy do réznych rodzin zastep-
czych. Wtedy widzialem go po raz ostatni.

Mikael przesiada sie na pierwszq tawke. Pot sptywa mu po udach. Salo
siedzi wcigz na gorze, gorgco nie robi na nim wrazenia. Zamiast tego
oklada sie brzozowymi rézgami i dziwi sie, ze ludzie z potudnia nie umiejg
korzystac z sauny.

— Masz — méwi, podajgc mu rozge.

— Dziekuje, nie trzeba.

— No to chociaz mnie osmagaj. — Odwraca sie tytem do Mikaela.

Roézgi zostawiajq biate Slady na jego rozgrzanej skorze.

— Czyli stracites matke, brata i palce w jednym i tym samym dniu —
mowi Mikael. — To musialo by¢ potworne, mam na mysli takze wszystko
to, co stato sie pdzniej.

— No i bylo. Najgorsza okazata sie utrata Joara, mojego brata. Tesknota
za nim siedzi we mnie jak bdl fantomowy w palcach. Zdarza sie, ze nadal
rwie. Ale — tu nalat czerpakiem wody na kamienie — trafitem do malzenstwa
Salo, gdzie bylo mi dobrze. Oni nie mieli wlasnych dzieci. Pare lat pdzniej,
kiedy moj stary dostal wylewu i umart, adoptowali mnie, chociaz matka
zdazyla juz wréci¢ do domu. Nie wiem, co o tym sadzita. Od tamtego czasu
spotkatem jg tylko raz. WpadliSmy na siebie przed sklepem. Postawita
zakupy na ziemi i spojrzatla na mnie jak na Smiecia. ,,Powinienes byt
zaopiekowac sie lepiej bratem”, powiedziala i poszta. No i dobrze — mowi
Salo. — I tak byla z niej kiepska matka.

A przeciez pamieta, jakby zdarzylo sie to wczoraj. Jak biegl przez las
i nie zatrzymat sie, dopoki nie dotart do skaly nad domem. Stamtad patrzyt,
jak matka przyjechata na rowerze. Potem przeszta ostatni odcinek pod
gorke z torbga z Konsumu bujajaca sie na kierownicy roweru.

On wtedy trzymat dton na pochewce noza. Wyciaggnat go, a nastepnie,
skradajac sie od drzewa do drzewa, podszed} zupehie blisko.



Siedziala na schodkach przed domem. Torba sie przewrocita. Kilka zie-
lonych jablek i kietbasa na grochowke potoczyty sie po stopniach. W tym
momencie zobaczyl w niej nie swoja matke, tylko po prostu cziowieka.
Matka juz nie zyta. Powoli schowat n6z i pobiegt z powrotem do wsi.

— Pernilla mowi, ze ona wciaz zyje — mowi Mikael. — Nigdy nie myslates
o tym, zeby do niej p6jsc?

— Nie, nigdy.

— A brat? Wiesz, co sie z nim stato?

— Wiasciwie nie. Trafiat do roznych rodzin zastepczych. Prébowatem go
szukac, ale slad sie urwatl. Moze nie chce zostaC odnaleziony. Tak czy ina-
czej, zostawilem za soba dziecinstwo. W kazdym razie lata w lesie. Ale
wcigZz nie moge sie pogodzi¢ z jednym —mowi Salo, dopijajac piwo
i patrzac na swoje uciete palce. — Z tym, zZe nie nacieszyliSmy sie cieptem
z tego porabanego drewna.

—To smutna opowies¢ — stwierdza Mikael, walczac z oddechem. Jego
skora nabrata ciemnoczerwonego koloru, niedtugo bedzie musiat wyjsc.

— Mieczak z ciebie — odzywa sie Salo juz innym glosem. — Tylko dzieci
siedzg na dolnej tawce, ale niech tam. Pora na kapiel.

Na dworze znéw nastapila zmiana pogody. Swiatlo ksiezyca zniknelo.
Leje. Jak z prysznica, wiec Mikael nie chce sie kapa¢ w rzece. Solo schodzi
do niej po schodkach. Pare sekund i zniknat w ciemnosci.

Pod woda nie ma zadnej rzeczywistosci, ani obecnej, ani przesztej. Pew-
nego dnia on sam zniknie bez $ladu, jak wegorz wedrujacy do Morza Sar-
gassowego. Ale nie dzis. Ma kilka spraw do zatatwienia. Robi kilka ruchow
ptywackich i wynurza sie z drugiej strony pomostu.

— O kurde — mowi Mikael — nastraszyteS mnie. Juz myslatem, ze... Nie
widzialem cie.

— Glupoty — przerywa Salo. — Czlowiek zawsze sie znajdzie. W najgor-
SzZym razie na wiosne przy przepuscie watu.

Mikael az sie trzesie. Sauna otwiera swoje gorace lono. Teraz juz
odwaza sie usig$¢ na najwyzszej tawce i dostaje do reki kolejne piwo.

— A ty, Mikaelu Blomkvist, kim ty jestes? Szanowanym dziennikarzem
czy chlopcem, ktory nie chce dorosnac?

— Moze jednym i drugim, a moze ani tym, ani tym. Sukcesy zawodowe
to artykul spozywczy, ktory sie szybko psuje. Nikt nie pamieta wczoraj-
szych wiadomosci. Nawet ,,Millennium” juz nie ma. Czy tez, owszem, ist-



nieje w formie podcastu, ale to juz nie to samo. Mysle o tym, zeby robi¢ co$
innego.

— Na przykiad?

— Nie wiem — odpowiada Mikael zgodnie z prawda. Poza zdobywaniem
informacji niczego innego nie umie. Znajomi zmieniaja zawod i zostajq
ogrodnikami albo sommelierami, programistami albo stolarzami, jednak on
nie czuje w sobie zadnego tajemniczego powotlania czy szczegdlnego
czym$ zainteresowania, ktore mogtoby poprowadzi¢ go dalej. Nie drzemie
w nim nawet autor kryminatow. Jest tylko dziennikarzem. W dodatku cho-
lernie samotnym, musi to przyznac, odkad jego stata redakcja sie rozpro-
szyta i wszyscy zostali wolnymi strzelcami.

Skoro juz zaczat wyliczac, jaki jest nic niewart, rownie dobrze moze to
kontynuowac.

To, ze zyje sam, nie jest jakas sensacja. On traci glowe, ona sie zako-
chuje. Ona chce czegoS wiecej. On chce mniej i potem sie to konczy. To
samo z przyjaciotmi, rodzing i tak dalej. Otrzymuje tyle drugich szans, ale
z nich nie korzysta. Ludzie, ktorych zawodzi. Uczucia, ktore rani. Nie dla-
tego, ze chce krzywdzic, ale ze wzgledu na wyzszy cel, powotanie, ktore
zawsze bierze gore.

Tylko ,,Millennium” znaczy co$ naprawde. Bez ,,Millennium” jest nikim.
Jest eksem, zagubionym i niezdolnym do dzialania, odmawiajagcym poru-
szania sie w rytm wspoélczesnosci. Negujacym postep. Zalosnym facetem,
ktory wraz z innymi, podobnymi sobie facetami czyta popoludniowa gazete
nad szklankg piwa w pubie Loch Ness, zeby czu¢ sie mniej samotny. I nie
czuc sie zerem.

Nie potrafilby powiedzie¢, czy to sprawa goraca, czy po prostu chwili.
Ale tu i teraz, w saunie, dziewiecset kilometrow od domu, w towarzystwie
cztowieka, ktory przechodzi od maczystowskiego gadania do nagiej szcze-
rosci, Mikael zaczyna plakac. Najgorsze, ze nie potrafi przestac. Placze,
kiedy Salo leje wiecej wody na kamienie. Placze, kiedy przesiada sie nizej,
na Srodkowa potke. Placze tak, ze ledwo jest w stanie wypi¢ swoje piwo,
i tak dhugo, zZe juz nie jest w stanie dtuzej ptakac.

— Dobrze. Wywal z siebie to gowno — mowi Salo i smaga go rozga. — Jak
cztowiek ma saune, to nie jest mu potrzebny zaden pieprzony psycholog.



NASTEPNEGO DNIA Salo budzi sie na kanapie w gabinecie. Ubrany. Ktos, Per-
nilla, okryt go kocem. Gdyby mogta nie by¢ taka cholernie mila, a bardziej
jak on. Zeby istniala jaka$ rownowaga. Ale skad. Ona musi chroni¢ kazde
cierpigce stworzenie. Dobrze gotuje, stucha, nie przerywajac, i do wszyst-
kiego podchodzi trzezwo, jak czlonek szwedzkiego ruchu trzeZwosci do
wina mszalnego.

Swinia ze mnie. Swinia wskakuje pod prysznic i usituje przypomnie¢
sobie, co zdarzylo sie wczoraj. Poszli do sauny, a potem? Chciat tylko
wypic ostatniego kielicha. Potem... cholera... napisal dlugiego esemesa do
Marty Hirak. Nie odpowiedziala, a wtedy napisat jeszcze jednego i znow
kolejnego. W koncu zadzwonit na jej wylaczong komorke i zostawit wiado-
mo$¢ glosowa. Co doktadnie powiedziat — nie pamieta. Swinia karze sama
siebie zimnym prysznicem, ktory przynajmniej skutkuje ustgpieniem naj-
gorszego kaca.

Za pare godzin ma sie spotkac z trzecim udziatlowcem planowanej farmy
wiatrowej. To globalna firma majgca szwedzkiego wilasciciela, niejakiego
Marcusa Branco, o ktorym Salo nie wie zbyt wiele.

OczywiScie zaznajomit sie z sytuacjq ekonomiczng firmy, przejrzat dane
dotyczace dziatalnosci, a jej referencje oméwit z prawniczka gminy Kata-
ring da Silva, ale kontakty odbywaty sie do tej pory przez przedstawicieli.

Na swiecie jest wielu Marcusow Branco, ale zaden tu nie pasuje, stwier-
dza Henry Salo po probie wygooglowania dyrektora firmy. Z otrzymanej
przez nich firmowej prezentacji wynika, ze to czlowiek trzymajacy sie
w cieniu, odnoszacy sukcesy w wielu branzach, miedzy innymi w nierucho-
mosciach i bezpieczenstwie. Typ, ktory nie pojawia sie na zadnych zdje-
ciach i nie uprawia marketingu w mediach spotecznoSciowych, co samo



w sobie nie jest niezwykle. Dos¢ dziwne wydaje sie to, zZe nie mogt znalez¢
o nim zadnych informacji osobistych.

Salo ubiera sie starannie. Zaczesuje wlosy do géry jak ksigze Daniel &
i schodzi po schodach do kuchni.

— Dzien dobry — mowi, catujac w glowe swoja przyszia zone.

— Dzien dobry — odpowiada pismak, a chtopiec odwraca wzrok.

— Moglbym sie zabrac z toba, jesli jedziesz do miasta? — ciggnie Mikael.

— Pewnie — odpowiada Salo, patrzac na zegarek. — Za pie¢ minut.

— A wiec — mowi Salo, kiedy juz wsiedli do auta — zamierzasz zwiedzic
Gasskas? W takim razie polecam muzeum kopalni. To dumna czesc¢ historii
Gasskas.

— Chce tylko zrobi¢ troche zakupow i pojsc do biblioteki.

— Niedaleko pada jabtko... — zauwaza Salo. — Pillan pobita chyba rekord
wypozyczen, w kazdym razie jesli chodzi o kryminaty. Ja wole biografie.
Wiasnie czytam biografie Elona Muska. Co za facet!

— Zamierzatem raczej przejrzec gazety.

— Do tego nie musisz chodzi¢ do biblioteki. ,,Gaskassen” wrzucaja nam
do skrzynki.

Salo wysadza Mikaela Blomkvista i jedzie do siedziby gminy. Krazy tam
miedzy interesantami, powinien przyjrzeC sie ich sprawom, ale muszq
poczeka¢. Mairta tkwi w nim jak uparty bdl glowy albo jakby go pilito do
toalety. Rozpuszcza dwie musujace tabletki treo comp i prébuje zebrac¢
mysli przed spotkaniem z Marcusem Branco. Wolalby mie¢ ze soba caty
zespot zajmujacy sie projektem albo chociaz Katarine da Silva, ale Branco
zaznaczyt wyraznie: zadnych osob postronnych, tylko oni dwaj.

Lokal Brittas lezy w odleglosci pét godziny jazdy. Na wszelki wypadek
zarezerwowal w hotelu prywatng salke i lunch, ale kiedy przyjezdza na
miejsce, okazuje sie, ze nic z tego. Marcus Branco siedzi na wozku inwa-
lidzkim. Zamiast n6g ma kikuty, ktorych ani nie przedluzy} protezami, ani
nie ukrywa pod jakim$ kocem. Wyglada jak Indianin, tyle zZe na waézku.
Moze byt adoptowanym dzieckiem. Czy w ogble méwi po szwedzku? Ten
mezczyzna jest w fizycznie gorszej sytuacji i widzac to, Salo czuje, jak jego
zotadek sie uspokaja.

— Milo pozna¢ — méwi, przepraszajac. Nie mogt wiedziec.

— To oczywiste, zarezerwowalem cale to miejsce — mowi Branco i wjez-
dza po rampie dla niepelnosprawnych.



W kazdym razie jego szwedzki jest w porzadku. Britty jako$ nie widac,
chociaz to pora lunchu i zazwyczaj jest tu wtedy pelno. Stolik nakryto dla
dwach osdb. Jedzenie czeka pod metalowymi kloszami.

Branco parkuje u szczytu stotu i wyjmuje plik papieréw. Mapy, odnoto-
wuje Salo, oraz prospekt. Nie chcac wyjs¢ na gorzej przygotowanego, Salo
wyjmuje skoroszyt, notes i dlugopis z logo gminy: W gore, naprzod. Dobra,
Henry. W gore i naprzod.

Branco rozklada mape na stole. Nie liczac mniejszego kawatka po
zachodniej stronie, jeden rejon zakreskowat czerwonym flamastrem.

— Co to jest? — pyta Salo.

— To czes¢, na ktérej bedzie budowac¢ Branco — odpowiada tamten. — Jak
wiesz, wiekszoSC terenu to majatek nalezacy do spotki lesnej i gminy.
Zaktadam, ze pozostali udzialowcy wyraza zgode.

Wiedzma i Laponce, mysli Salo po raz ktorys, odkad sie rano obudzit.

Chrzaka i otwiera swojq teczke.

— Na dzi$ sytuacja wyglada tak, ze jesteScie jedng z trzech rOwnopraw-
nych firm, ktére moga podzieli¢ sie farma. PrzygotowaliSmy propozycje
podzialu — mowi, przesuwajac palcem po mapie. — Wy moglibyscie wejsc
na etapie numer dwa, startujac z budowa w dwa tysigce dwudziestym pia-
tym roku.

— A my chcemy w to wejs¢ jako generalny wykonawca — méwi Branco,
przesuwajac z powrotem skoroszyt do Sala.

Salo patrzy za okno. Po szybie splywa Snieg z deszczem. Wiewiorka
przeskakuje na inng galgzke. Na gorke wjezdza jakas furgonetka.

Salo czuje sie zmeczony. Az do szpiku. Stara sie zebra¢ mysli, zeby
powiedzieC to, co trzeba. Branco dysponuje kapitatlem, ale Finowie row-
niez. Holendrzy mogliby wykupi¢ cate Norrbotten i nawet nie mrugneliby
okiem. A gdyby kto$ z nich sie wycofal, w kolejce stojq juz Chinczycy.
Bedzie musiat gra¢ w otwarte karty. Moze nawet lekko udac ghupiego.

— Rozumiem — moéwi — ale na podstawie opinii naszych ekonomistow
rada gminy podjela decyzje, ze ten teren ma by¢ podzielony na trzy czesci.
Wynika to jasno z naszego prospektu. Jesli firma Branca jest nadal zaintere-
sowana, to mozecie dysponowac tym rejonem — mowi, zataczajac palcem
na mapie podziatu.

— Masz rodzine? — pyta Branco.

— Bo co?



— Po prostu pytam. Z czystej uprzejmosci. Bo ja nie mam. Branco to
moje dzieci, moi rodzice, rodzenstwo i przyjaciele. To wazne, zebySmy
mieli pelne prawa. A skoro juz poruszyliSmy te kwestie, czy wszyscy wia-
Sciciele tych terenow wyrazili juz zgode?

— Jeszcze nie — odpowiada Salo — ale to tylko kwestia czasu.

— Podpowiedziat mi maty ptaszek — mowi Branco.

Spogladajq na siebie znad skoroszytow, map i teczek.

— Podobno na najwazniejszej czesci tego terenu mieszka kobieta, ktora
odmawia udostepnienia swojej nieruchomosci. Podobnie jak rodzina Hira-
kow, wilascicieli renéw.

Salo sie poddaje. Nie ma sity udawac.

—Ta baba sie ugnie, przyrzekam — moéwi. — Tylko potrzebujemy troche
czasu.

— A Laponczycy? — pyta Branco.

— Coz, pewnie potrzebujg pieniedzy, jak wszyscy.

— Wydaje sie, ze to potrwa, ale mam propozycje — mowi Branco, biorgc
dhugopis Sala. — Wezmiemy te czeS¢ — ciagnie i wskazuje na w zasadzie
caly teren, chociaz catkiem szczodrze poszerzyt strefe od zachodu. — Pozo-
stali i tak sie zmieszczg z co najmniej pie¢dziesiecioma wiatrakami na kaz-
dego. Jesli pan sie zgodzi, to gmina nie bedzie musiata zajmowac sie ani tgq
kobietg, ani Laponczykami. Sami zatatwimy sprawe. To rownie pewne jak
fakt, ze katoliccy ksieza lubig ministrantow.

Tez mi porownanie. Sytuacja zaczyna rozwijac sie w kierunku, ktorego
nie przewidzial. Gdyby chodzilo tylko o Branca, od razu by sie zgodzit
i byloby po problemie. Nawet nie musialby wiedziec¢, jak wykupig Hirak
i Lekatt.

Osobiscie nie obchodzi go, kto bedzie stal za wiatrakami, ale Finowie
i Holendrzy byli w tym od samego poczatku. To znane firmy dzialajace
w szwedzkiej energetyce juz od dawna —w odr6znieniu od Branca, o kt6-
rym nikt dotad nie styszat. Salo ma wiecej wladzy, niz mogtoby sie zama-
rzy¢ jakiemu$ innemu burmistrzowi, jednak obejscie politykow jest nie-
mozliwe. Nie zmienitaby tego nawet w pelni demokratyczna dyskusja na
nastepnym posiedzeniu lozy. I cho¢by przeciaggnal na swojq strone Olofs-
sona i jego towarzystwo, plan Branca uniemozliwityby zasady transparent-
nosci, ekofaszysci oraz przepisy o konkurencji i inne zte moce.

—Jest jeszcze jedna rzecz —moéwi Marcus Branco i dopisuje cos na
kartce.



— Duzo tych zer — zauwaza Salo.

— Prosto do kieszeni twoich spodni od Dressmanna.

Salo sklada kartke i chowa do kieszeni marynarki.

— Niezle, ale tu chyba postawimy kropke — stwierdza. — Przedyskutuje
sprawe z moimi kolegami i odezwe sie niedtugo.

— Dobrze, ale nie odpowiedziale$ na moje pytanie.

— Ktore brzmiato?

— Czy masz rodzine?

Salo wstaje, chowa skoroszyt do teczki, wsuwa krzesto na miejsce
i patrzy na cztowieka na wozku.

— Kazdy ma rodzine — méwi.

— To prawda, trzeba uwazac na tych, ktérych sie ma.

Salo juz idzie do drzwi wyjsciowych, ale zawraca do mezczyzny na
wozku.

— Jesli to byla grozba, to powiem tylko, ze mi sie to nie podoba. Posta-
ram sie podzieli¢ te ziemie jak najlepiej, ale grozbami nie utorujecie sobie
uprzywilejowanej pozycji. Bo jesli nawet bedziecie grozi¢c mnie i mojej
rodzinie, to o podziale dzialek przesadza decyzje podjete demokratycznie,
a nie moje.

Salo, malutki. Wprawdzie nie mam nog, ale tym dalej siegajq moje rece.
Gdybys tylko wiedziat, ile potrafi wygrzebac z przesztosci przedsiebiorstwo
zajmujqce sie bezpieczenstwem.

Co mniej wiecej odpowiada temu, co mysli rowniez Salo, ktory nie ma
po swojej stronie ani terazniejszosci, ani przesztosci. Wkrétce nie bedzie
mial po swojej stronie niczego.

Wraca teraz do miasta. Po drodze kupuje sobie hamburgera i zamyka sie
w swoim gabinecie. Ledwo zdazy ugryz¢ kes, gdy Branco znow nawigzuje
kontakt. Tym razem przez petlnomocniczke. Przyjemna, w kazdym razie na
oko. Swietnie zbudowana, nieprzyzwoicie wrecz atrakcyjna. Zdecydowanie
w jego guscie.

— Przepraszam, ze przeszkadzam w lunchu — méwi ona — pomyslatlam
jednak, ze przyjde od razu z dobrymi wiadomosSciami.

— Dobrze, ze to jeszcze raz przemysleliScie — odpowiada Salo. — Przeciez
jak farma zostanie podzielona miedzy r6zne firmy, bedzie to z korzyscia dla
was. Wszystko moze sie stac. Cho¢by w zwiazku z wyborami w przyszitym



roku. Albo nagle okaze sie, ze jest nadprodukcja elektrycznosci, ktora spo-
woduje spadek cen.

— Decyzja jest niezmienna — moéwi kobieta. — Dziewiec¢dziesigt procent
dla The Branco Group i po pie¢ procent dla tamtych. To i tak szczodrze.
Moglismy zazadac catosci.

Kurde, co ona sobie wyobraza, ze kim ona jest?

— Wiec co to za dobra wiadomosc¢?

— Prosze sprawdzi¢ swoje konto bankowe. Nie bedziesz zawiedziony.

— Whplaciliscie mi pienigdze? — Salo siega po cole. Musi czyms zwilzy¢
usta.

— Wiasnie. Wystarczy na sptate dawnych dlugow karcianych wraz z par-
szywymi odsetkami i jeszcze troche zostanie.

— Ale... skad mozecie... — Kreci mu sie w glowie. Spod marynarki czuc
won potu.

— Nie martw sie, obiecuje, ze nic nie powiem Pernilli.

Pernilli.

— Nie, tak nie mozna. Ja nie przyjmuje lapowek. Nigdy tego nie robilem
i nie zrobie. Chodzi o moja wiarygodnos¢. Moja opinie. — Stowa wiezng
w gardle, znow Sciska go w zoladku.

— Potraktuj to jako dar z przyjazni —ona na to —choc¢by policja nie
widziala tego w ten sposob. Ani gmina.

— I wiasnie do policji sie zwréce — mowi Salo, a zotadek sie troche uspo-
kaja.

— Nie radze. Nawiasem mowigc, macie mitego syna. Bardzo dobrze
wychowany. Ludzie powinni zwraca¢ wieksza uwage na uczenie dzieci
oglady, nie uwazasz?

Lukas.

— Czego wy, kurwa, chcecie ode mnie?

— Nic takiego, co byloby niemozliwe. Jedynie dziewiecdziesieciu pro-
cent terenu na te farme i zgody wszystkich wiascicieli dziatek.



614 305 KORON. SALO gapi sie na strone banku. Bywato, ze urzednik tracit
stanowisko za przyjecie darmowej karty wstepu do klubu golfowego. Moze
powinien od razu rzucic recznik? Przelac forse na portal gier internetowych,
zagra¢ za calg sume w nadziei na wygrang, a potem wzig¢ nogi za pas
i zwiac za granice?

Pernilla i Lukas.

Nie da sie. Musi znalez¢ jakieS rozwigzanie. Problemy s po to, zeby je
rozwigzywac. Czyz nie tak mowi zawsze na zebraniach zespolu? Zaden
problem nie jest az tak wielki, zeby nie dato sie z nim upora¢. Uczcimy to
kawaq i tortem. Potem klepniemy sie po plecach, a moze i po pupach.

To jest jednak cos innego. Masz rodzine? Trzeba iS¢ na policje. Na poli-
cje i do zarzadu gminy.

Masz na to siedem dni. Zegar tyka.

Z da Silva spotyka sie jutro. So far, so good, czyli na razie jest dobrze.
Ona jest sprytna. Trzyma jezyk za zebami. Na pewno zaproponuje jakie$
rozwigzanie. A jesli nie bedzie milczala? Przeciez jest prawniczka gminy,
nie jego osobiscie.

Nie. Tak sie nie da. Salo jest sam jak mucha ptywajaca w zupie. Powsta-
nie i upadek burmistrza. Nie sprawi pismakowi tej radochy. Salo jest czto-
wiekiem czynu. Pomingwszy pecha, jakiego mial w loterii genetycznej, co
zresztg dotyczy wiekszosci ludzi, szto mu naprawde Swietnie i zamierza to
kontynuowac. Do gminy wpadajgq z rozglosem miliardowe projekty. A on
dowozi je do portu, sterujgc pewng reka. Czasem wbrew niechetnej posta-
wie politykow, ktorzy predzej czy pdzniej stajg jednak po jego stronie. If
you’re not in, you’re out. Zawieranie kompromiséw to alfa i omega poli-
tyki. Hala do gry w padla zamiast krytej ujezdzalni, kolejne sztuczne lodo-



wisko w miejsce domu kultury, osiemnascie dotkéw golfowych na polu
z zabytkami z epoki brazu w zamian za hale targowa. I to jest nic w porow-
naniu z tym, co za rogiem. A przynajmniej jesli Salo postawi na swoim.

Plany zwigzane z kopalnig to jeszcze sprawa przysziosci. Czas mu
sprzyja, a potrzeba go na to, zeby opinia publiczna przeszta na jego strone.
Rosngca inflacja, wzrost odsetek od kredytow i galopujace ceny mieszkan
to nie jest raczej polityczna viagra, ale im bardziej ludzie bojg sie o swoje
miejsca pracy, tym blizej do realizacji jego wspaniatych planow. Kopalnia
to miejsca pracy. Przynajmniej na papierze. A nie jego wina, Ze na koncu
jest to najczesciej importowana sita robocza. Jesli zwigzki nie bedg potra-
fity dostosowa¢ swoich oczekiwan ptacowych do rzeczywistoSci, to
w catym przemysle jezykiem oficjalnym stanie sie angielski ze wschodnio-
europejskim akcentem. To juz nie jego problem. Problem zwigzany z kopal-
nig stanowi to, o co zawsze chodzi tu na potnocy: renifery i ekofaszysci.

Nalewa sobie jeszcze odrobine whisky. Kostka lodu pobrzekuje o krysz-
tal.

Powro6t do rzeczywistosci. Nalezy mysleC jasno. Skupianie sie na przy-
sztoSci zamiast na terazniejszoSci jest pociagajace, ale prowadzi na
manowce. Politycy to jedno, podobnie urzednicy. Zadnych kontraktéw jesz-
cze nie podpisano. Dadzg sie przekona¢ jego argumentom i zgodzg sie,
zeby The Branco Group dostata to, co chce. Powinien podszlifowac te argu-
menty. Pozostaja wilasciciele ziemi pod przyszia farme. WiedZma
i Laponce.

Uchylone okno jakby symbolicznie zamyka sie teraz z trzaskiem. Deszcz
bebni o szybe. Wiatr sie wzmaga.

To zly pomyst. Nawet bardzo zty, skoro pit alkohol, ale jedyny, jaki
przychodzi mu do glowy.

Wskakuje do auta i pare kilometréw za Gaupaudden skreca w lewo.

Tuz pod domem zwalnia i opuszcza szybe. Na mokradtach opuscity szy-
putki wehnianki, a na polu tu i 6wdzie sterczg suche kepy traw jak glowy
trolli. Stodola sie zapadia. Na skraju poletka zostata kosiarka, o zmroku
wyglada jak szkielet.

Dostrzega jakis ruch w oknie. Salo wchodzi po schodkach i dzwoni do
drzwi. Wydaje sie, ze dzwonek nie dziala. A wiec puka i cofa sie o pare
krokow.

Gdy kobieta otwiera, stojg chwile w milczeniu.

— I czego chce tu ktos taki jak ty — mdéwi ona.



— Tylko chwile pogadac.

— No to wchodz, zeby ciepto nie uciekato.

Nalewa wode do imbryka. Sypie kilka tyzek kawy i przy ostatniej zmie-
nia zdanie, jakby nie chciala jej marnowac na tego obcego.

— Niech zgadne — odzywa sie, zanim on zdazy cokolwiek powiedziecC. —
Chcesz mnie przekona¢, zebym udostepnila mojg ziemie pod farme wia-
trowa, ale ja tego nie zrobie. Chocby to miata by¢ ostatnia rzecz w moim
Zyciu.

Co jest bardzo prawdopodobne.

— Przyjemnie tu u ciebie — mowi Salo, rozgladajac sie po starej kuchni
z piecem i skrzynig na drwa. Na podlodze z desek lezg szmaciane chod-
niczki. W oknach ttoczg sie pelargonie. Nagle staje w drzwiach on. Dopiero
co rozbudzony. Skacowany. Twarz poczerwieniata, wytrzeszczone oczy prze-
suwajq sie po nich. Na kogo wypadnie, na tego bec. Jesli teraz ucieknq, ona
zostanie z nim sama. Jesli nie ucieknq, on ztapie wszystkich.

Kobieta z trzaskiem stawia filizanke na stole, karton mleka i cukiernice.
Lyzeczka brzeczy na spodku.

— Nie mam nic do kawy — mowi. — Biedaemeryci muszga oszczednie
gospodarowac stodyczami. Ale pewnie nie masz o tym pojecia, bo ty wolisz
wydawac pienigdze na sztuczne lodowiska i kopalnie.

— O tym decydujq politycy, a nie ja — odpowiada Salo, usitujac przedsta-
wic sie w korzystniejszym Swietle.

Kobieta rzuca mu spojrzenie. Mowi ono: nie przychodz tutaj, zeby mi
opowiadac ghlupoty. Juz ja wiem swoje.

— Dziwie sie, ze sie wczeSnie] nie zjawileS —odzywa sie. — Przeciez
mieszkasz ledwie rzut kamieniem stad.

— Na Gaupaudden — odpowiada Salo. — Od jakiegos roku. Moja Zona —
przyszta — zawsze marzyla, zeby mieszka¢ na wsi. Ona jest z Uppsali. Syn
ma dziewiec lat i lubi towic¢ ryby, wiec fajnie jest mieszkac nad rzeka.

Nawija o rodzinie. Zwierza sie. Czy nie tego chca kobiety?

— Mowiles, ze przyjechales w sprawie ziemi? — Nie potrzeba tu zadnych
pogawedek.

— Owszem — odpowiada Salo. — Wszystko przygotowane do rozpoczecia
budowy najwiekszej farmy wiatrowej w Europie. Bedzie mnéstwo miejsc
pracy. Pieniedzy, ktére poptyng do gminy. Nieograniczony dostep do elek-
trycznosci.

— I tak dalej — méwi Marianne Lekatt.



— I tak dalej, gdyby nie to, ze wydziwiasz.

— Nie wydziwiam — odpowiada Marianne — nie chce mieszkac na terenie
przemystowym. Chce stysze¢ szum wiatru w galeziach drzew i wody
w rzece. A nie szum tysigca stu wiatrakow. Mam pelne prawo o tym decy-
dowac. I nie obchodzi mnie, ze chcesz budowac te farme, zeby wyjsS¢ na
wazniaka. Mieszkam tu. I zamierzam tak mieszkac¢ do Smierci. A na mojej
ziemi nie bedzie zadnej farmy wiatrowej.

—1 tak bedziesz styszala wiatraki — przekonuje Salo. — Przeciez jestes$
wilascicielka tylko niewielkiej czesci tej catosci.

— Ale nie tylko ja odmawiam, na pewno o tym wiesz — mowi Marianne.

— Czyli ty i Hirak przeciwko reszcie swiata. Sama styszysz, jak to brzmi.
Ze swojej czeSci moglabys wyciggna¢ co najmniej sto piecdziesigt tysiecy
koron rocznie, a moze i wiecej. Pomysl tylko, co moglabys zrobic za te pie-
nigdze. Sama wspomniatas, jak trudno wyzyc z emerytury.

— Nie rozumiesz, co do ciebie mowie? Pewnych rzeczy nie da sie zamie-
ni¢ na pienigdze. Zreszta uwazam, ze powiniene$ sobie juz is¢. Chyba ze
jest jeszcze cos.

Takie by to bylo tatwe. Para dloni na jej pomarszczonej szyi. Ciato do
bagaznika. A potem, jak tylko sie Sciemni, wrzuci¢ do rzeki. Nie. Jeszcze
lepiej. Przylozy¢ polanem w glowe. Potem do rzeki. A w dniu, kiedy
wypltynie, nie bedzie zadnego podejrzenia morderstwa, zwykty wypadek.

Ale co z Hirakami? Troje rodzenstwa, dzielacych gospodarstwo. Marta.
Ich mialby tez zabic?

— W takim razie dziekuje za kawe. Mam nadzieje, ze sie jednak nad tym
zastanowisz. Wiem, ile znaczy ziemia, ale przynajmniej pomysl o przyszto-
Sci i dzieciach dorastajgcych w zmieniajacym sie klimacie, do czego my sie
przyczyniamy. Zrob to dla nich, jesli nie z innych przyczyn.



— JAK SIE NAZYWASZ?

— Ze co prosze?

— Po prostu bylem ciekaw, milo sie rozmawiato. Moze sie kiedys$ spo-
tkamy? — Kladzie dlon na jej rece, ktéra ona natychmiast cofa.

— Nie sagdze — mowi Lisbeth Salander i wstaje, gdy tylko gasnie napis
nakazujacy zapia¢ pasy. Przepycha sie obok rodziny z dzie¢mi i podaza za
strumieniem ludzi idacych do bramki wyjsciowe;.

Ma matly bagaz. Kilka rzeczy na zmiane wcisneta do plecaka. Reszte
miejsca zajmuje laptop z roznymi kabelkami, stroj do ¢wiczen i trampki ze
spekanej skory, z gladka podeszwa. W najgorszym razie kupi cos po dro-
dze. Na twarz padajq jej niezwyczajnie ciepte promienie pazdziernikowego
stonca. Wyz. Dobrze sie oddycha.

Po zameldowaniu sie w hotelu podlacza sie do intranetu Milton Security.
Odpowiada na kilka niepotrzebnych maili od wyjatkowo tepej wspotpra-
cownicy. No c6z, zatrudnili jg, zeby utrzymywata porzadek w papierach.
Dotacza zyczenia mitego weekendu i przypuszcza, ze dla Cariny Jonsson
bedzie on réwnie nudny jak zwykle.

Pogawedki nigdy nie byly mocna strong Lisbeth. Odkad jednak zostala
wspotwiascicielkg firmy, wzrosty wymagania dotyczace jej kompetencji
spotecznych. Zwlaszcza jeSli w jaki$ poniedzialek musi sie tam pojawic.
Kolejne osoby z personelu wpadaja, nalewajg sobie kawe i opowiadajg
mniej wiecej to samo, co tydzien wczesniej.

Wydaje sie, ze dla Cariny Jonsson zycie sprowadza sie do tego, zeby byc¢
pracowitg i normalng. Zbierac grzyby, zrobi¢ wielkie sprzatania, p6js¢ do
teatru, przygotowywac znakomite Sniadanie i pojecha¢ do Ikei. Chetnie
uzywa zwrotu ,,pozwoli¢ sobie”. Pozwolilam sobie na nowa sukienke.



Trzeba sobie pozwoli¢ czasem jada¢ poza domem. Chodzi o to, zeby
pozwoliC sobie na troche przyjemnosci w zyciu.

— Co ty mozesz wiedzie¢ o zyciu? Jak ja sie urodzilam, to juz bylam
starsza niz ty teraz — mruczy pod nosem Lisbeth.

Lisbeth nie potrafi wnies¢ niczego do poweekendowych rozmow ani
z Caring, ani z pozostatymi nerdami. Jest samotniczka i dobrze jej z tym.
Wedhlug pracownikow firmy sama jest sobie winna. Juz jej nie proponuja,
zeby dotaczyla do Wiadcy Pierscieni na zywo albo przyszia na spotkanie
fanow techniki w Hiltonie. Lisbeth odmawia, ale nie dlatego, ze chce by¢
nieuprzejma. Rozkodowanie czynnika ludzkiego to nie to samo co zhako-
wanie danych. Do tego trzeba czegos jeszcze. Moze umiejetnosci czytania
miedzy wierszami.

Relacje z innymi ludZzmi — z nielicznymi wyjatkami — kosztuja za duzo
energii. Wiekszosc tych, ktérzy cokolwiek daja, oczekuje czegos w zamian.

Wszystkie dni wygladaja u niej podobnie. Pracuje, a kiedy nie pracuje,
to ¢wiczy albo $pi. Nie ma partnera. Zadnych dzieci. Zwierzat. Nawet
roslin. A wiec nie sili sie na nic. Nie udziela niepotrzebnych informacji
0 sobie poza tym, ze pracuje i Cwiczy.

— Chodzisz wciaz na ten box-kicking? — pyta Carina uprzejmie, a wiec
Lisbeth musi odpowiedzie¢ rownie uprzejmie:

—To sie nazywa kick-boxing. — Ale juz jej sie nie chce dodawac, ze
obecnie ¢wiczy karate, a wszystko przez tego cholernego Paolo Roberta.
Wprawdzie nie obchodzi jej, z kim facet sypia, ale Zeby najpierw zostac
bohaterem w aferze handlu ludZmi, a potem lata¢ na kurwy, to jak dla niej
troche za duzo.

W ten weekend bedzie jednak robita cos zupeknie innego. I w stu procen-
tach nie wynika to z jej wiasnej woli.

Lisbeth sprawdza minibar. Zadnej coli. A wiec otwiera sobie piwo
i wypija je az do konca. W glowie kreci jej sie przyjemnie, jak dzieje sie
tylko po wypiciu jednym ciggiem catego piwa.

W stu procentach nie z wilasnej woli? Nawet jesli wyliczy wszystkie
emocjonalne i logiczne powody, zeby nie chcie¢ wsigs¢ do samolotu leca-
cego do jakiejs dziury w Norrbotten, faktem jednak jest, ze sie tutaj znala-
zta. Nie zostata do tego zmuszona. Nikt nie przytknat jej pistoletu do glowy
ani nie kusit sutg nagroda. Czyli ma w sobie co$, co tak nig pokierowato.

Czy to nie tego wilasnie nie znosi u innych? Decyzji podejmowanych
pod wptywem emocji. Braku logiki.



Nie ma to jak matematyka, nie tylko daje efekt przeciwlekowy, i to iles
razy lepszy od diazepamu, ale jeszcze moze wypekic niespokojny umyst
prostymi z pozoru tezami, ktérych rozgryzienie zabratoby pojedynczemu
cztowiekowi tysigce lat.

Zafrapowalo ja brakujace ogniwo w hipotezie Goldbacha. Jego zatoze-
nie, ze kazda liczba parzysta wieksza od dwoch stanowi sume dwaéch liczb
pierwszych, by¢ moze jest prawdziwe, bo nikomu nie udato sie udowodnic,
ze tak nie jest. Ale moze réwniez by¢ falszywe. Wtedy odpowiedZ powinna
sie znajdowaC w przypuszczalnie nieskonczonym ciggu liczb pierwszych,
a nie w kaprysnej psychice jednego cztowieka.

Dlatego Lisbeth szuka jakiego$ wzoru. Spedza noce, czasem rowniez
dnie z liczbami, ktére dajag jej poczucie bezpieczenstwa. Nie po to, by dojs¢
do jakiej$ antytezy i koniecznie miec¢ racje. Nie — znaczenie ma sama mozli-
woS¢, ze Goldbach mogt sie myli¢. I gdyby ta mozliwo$¢ wbrew przypusz-
czeniom sie ziScila, to jest absolutnie czysta. Wolna od ludzkiego uwazania
i subiektywizmu. Prawda to bezpieczny cigg liczb, ktére ustawiajg sie
kolejno w szeregu az do momentu, gdy jedna wypada.

To wina tego cholernego psychoterapeuty, mysli sobie Lisbeth. Kurta
Agrena, ktérego szybko przechrzcita na Ingego Agrena.

Zjednuje ja tym swoim tagodnym glosem, brzydkimi wiasnorecznie uto-
czonymi filizankami do herbaty i nieudawang empatig, ktéra wprowadza ja
w stan szczerosci. Sklania do opowiadania mu réznych rzeczy. Takich
dawno pochowanych, ktérych nie powinna wskrzeszac.

Jest potem kompletnie wykonczona. Kupuje pizze na wynos w Lilla
Harem, idzie do domu i $pi. Punktualnie o czwartej rano budzi ja
wewnetrzny lek i pyta, co powiedziata i dlaczego.

Obecnie Inge Agren uwaza, ze Lisbeth powinna odwazy¢ sie wyjs¢ ze
swojej strefy komfortu, jak to okresla. Chociaz na tym etapie juz wie o dos¢
licznych niekomfortowych strefach, w jakich Lisbeth sie znajdowata
i wciaz znajduje.

— Wiaénie dlatego — przekonuje ja. — Swiat nie jest tak zly, jak ci sie
wydaje.

Swiat jest gorszy, niz potrafisz to sobie wyobrazi¢, Inge Agrenie.
W koncu dalej juz sie nie dato. CoS w jej srodku musiato opusci¢ swoje
miejsce. Zosta¢ wykreSlone i zastgpione przez nowe mysli.



Pierwsze spotkanie jest katastrofg. On siedzi tylko i czeka, Zeby cos powie-
dziala. Wiec kiedy sie nie odzywa, on parzy herbate. Potem pijg ja w mil-
czeniu. Stychac tylko tykanie zegara Sciennego. Tik-tak przez czterdzieSci
pie¢ minut. Nastepnie ona ptaci dziewiecset piecdziesigt koron, idzie do
domu i wysyta mu maila.

— Podejmij jeszcze pare prob — odpowiada jej Inge. — To nie ja, tylko ty
sama decydujesz, o czym chcesz rozmawiac.

Nastepnym razem on znOw parzy herbate. Jego kapcie Knulp trzeszcza,
kiedy idzie po parkiecie, balansujac taca. Lisbeth moze wybrac, na ktérym
krzesle chce usigs¢. On pyta potem, dlaczego wybrata wtasnie to krzesto.

— Zeby nie siedzie¢ tytem do drzwi — odpowiada Lisbeth.

— Wyjasnij mi dlaczego — on na to. I stowa wylewaja sie z niej, jak rzeka,
kiedy wiosng puszcza 16d. To bylo rok temu.

Nie dlatego jade na potnoc, ze chce, ale jade. Na terapie chodze nie dla-
tego, ze chce, ale chodze. Nie dlatego, ze Swiat jest dobry, bo jest kosz-
marny, ale dlatego, ze musze.

Na tym koniec z autopsychoanaliza. Nie da rady. Przyjechata kilka dni
wczesniej, zeby mieC czas zarOwno na pozbieranie sie, jak i na zmiane
decyzji. Zaptacita mndstwo pieniedzy za jedyny apartament w hotelu, ktory
naprawde spelnia jej wymagania co do skapego umeblowania, nagich $cian
i twardego 16zka. W tym momencie sklania sie do tego, zeby jednak zmie-
ni¢ decyzje. Wymeldowac sie z hotelu, wsigS¢ w samolot i wroci¢ do nor-
malnego zycia na Fiskargatan.

Wyciszona komorka brzeczy na stole. Lisbeth poznaje numer kierun-
kowy. Tylko urzedy i starzy ludzie dzwonig ze stacjonarnych numerow,
a ona juz nie zna nikogo starego. Odbiera, nie odzywajac sie; czeka, a kiedy
glos z tamtej strony powtarza ,,halo halo”, wreszcie méwi tylko:

— Tak.

— A, witam, jednak jest pani —odzywa sie kobieta i przedstawia: Elsie
Nyberg. — Jak tam, w porzadku?

— Dobrze.

— Dobrze, dobrze — powtarza papuga i pyta, czy moga zobaczyC sie na
chwile.

— Przeciez spotkanie odbywa sie dopiero pojutrze — odpowiada Lisbeth.



— Owszem, ale co$ sie statlo — mowi tamta. — Wolalabym nie poruszac
tego przez telefon, moglaby pani przyjsc¢?

— Nie — odpowiada Lisbeth — ale mozemy sie spotka¢ w hotelu. — Prze-
suwa dlonig po niemytych witosach i wacha sie pod pachami. Gdyby cho-
dzito o kogos innego, moze by wziela prysznic.



LISBETH SALANDER nalewa sobie filizanke darmowej kawy z termosu
w recepcji. Jest ledwo ciepta i pachnie blachg, ale dzieki niej puszcza ucisk
w glowie.

Siada na fotelu. Zadnej kobiety z opieki spotecznej jak okiem siegnac¢.

W tej sprawie nie sposob sie pomyli¢, mysli Lisbeth i rozpracowuje oto-
czenie. Przy barze tlocza sie garnitury, grupka sportowych kurtek gra
w shuffleboard, bluzki koszulowe spotkaly sie po pracy, a... O, wypatrzyla
ja, wlasnie wchodzi przez drzwi obrotowe. Przyklad kobiety z rasy pracow-
nicy opieki spotecznej. NieokreSlony wiek, siwoblond wtosy, zmarszczka
na czole, plecak Kanken w pierwszym wydaniu ze skladang parasolka
wystajaca z bocznej kieszeni. Na szyi identyfikator, ktory zapomniata zdjac,
wychodzac z pracy.

Kiedy kobieta przystaje, rozglada sie, dostrzega bluzki koszulowe i siada
wsrdd nich, Lisbeth jest niemal zszokowana swoja pomyika. I do tego stop-
nia zaskoczona, Ze nie zarejestrowata mezczyzny, ktory sie nagle zmateria-
lizowat przed nig i wyciaga do niej reke.

— Erik Niskala — przedstawia sie. — Elsie Nyberg sie rozchorowata, wiec
ja zastepuje. Czy moge pani co$ zamowic? — dodaje i proponuje piwo.

Lisbeth kiwa glowa potakujaco. Po paru minutach ma przed soba piwo
i orzeszki ziemne.

Niskala wiesza ptaszcz na krzeSle i z wysitkiem siada. Jest zwalisty, do
tego spasiony. Guziki od koszuli, ktérg ma pod swetrem, sq napiete na brzu-
chu, ale spojrzenie ma w porzadku. To réwniez zauwazyta.

— No tak — odzywa sie Niskala. — Zostalem wprowadzony w te sprawe
dos¢ nagle. Nawiasem mowigc, za zdrowie i witamy w Gasskas. Ipa jest
warzone tu na miejscu i nawet sprzedawane w browarze. Jak sie posmakuje,



to jest wyczuwalna nuta ananasa. — Niskala patrzy znad kufla i pije wiel-
kimi lykami. Sciera piane z brody i na koniec wzdycha: — Aaach, caly dzieni
o tym marzytem. Lodowate piwo w prawdziwym kuflu.

W tym momencie jakby sie spostrzegl, ze to nie w porzadku pi¢ w pracy.
Ze ma sprawe o formalnym charakterze. A wiec ze steranej skorzanej teczki
wygrzebuje okulary i plastikowy skoroszyt, po czym odchyla sie na krzesle.
Zaklada okulary i znow je zdejmuje. Pochyla sie w przéd az do momentu,
kiedy brzuch mowi stop, i patrzy na nig jak nauczyciel na ucznia, ktory zro-
bit cos nieoczekiwanego. Niekoniecznie zltego, niekoniecznie dobrego.

— Chodzi wszak o Svale — mowi. — Pani bratanice, jesli dobrze rozu-
miem.

— Corke Ronalda Niedermanna — odpowiada Lisbeth. — Nie znamy sie.

— Wiasnie, ale figuruje pani jako osoba kontaktowa dla Svali. Wpraw-
dzie bez podanego numeru telefonu albo adresu. Trzeba bylo czasu, zeby
panig odnalez¢, no i jest pani.

Lisbeth probuje sie dowiedzie¢, w jaki sposéb do tego doszli, ale Niskala
tego nie wie.

—Ja jestem tylko prostym urzednikiem opieki spolecznej, nie jakims
hakerem.

Lisbeth tez wypija kilka tykéw piwa. Cholerne tetno. Cholerny bol
glowy, ktory nie chce ustapi¢. I cholerny Niedermann, ktéry powinien byt
umrzeC bezdzietnie. Skad miala wiedzieC? Zresztq nawet gdyby wiedziala,
czy robitoby to jakas roznice?

Sprawa byla prosta — albo on, albo ona. To on jg scigal, nie odwrotnie.
No, moze z wyjatkiem ostatniego razu. To wciaz jej ulubiona scena. Ta jego
furia, a potem puste spojrzenie i mamrotanie po niemiecku. Odglos nadjez-
dzajacych motocykli. Ona, wracajaca swoja czerwona honda w strone mia-
sta w poczuciu wolnosci.

Whiosek: ze wszystkich zlych rzeczy, ktére wyrzadzita innym, Smierc
Niedermanna nalezy do najlepszych. Lisbeth niczego nie zatuje. Nawet bio-
ragc pod uwage osierocone dziecko.

— Wiadomo pani co$ na temat ojca dziewczynki? — pyta Niskala.

— Nie, nigdy go nie poznatam — odpowiada Lisbeth.

— Czyli nie wie pani, jak dlugo by} obecny w jej zyciu?

— Nie.

Lisbeth Salander wpatruje sie dlugo w Niskale, ktéry w koncu spuszcza
wzrok.



— No c6z — mowi, przebierajac palcami po skoroszycie. — Musimy zna-
lez¢ dla Svali tymczasowy dom, a ona zaproponowata paniaq.

— Mnie? Ja sie nie moge opiekowac dzieckiem. Nie zrobie tego. Zgodzi-
tam sie z nig spotka¢, ale nic wiecej. — W tym momencie nie pamieta dla-
czego. — Ona ma babcie. Czy nie bytoby najlepiej, gdyby to u niej zamiesz-
kata?

— I wiasnie dlatego chcieliSmy sie spotka¢ z panigq juz dziS. Problem
w tym, Ze babcia Svali umarta dzis rano. Znalazta jg Svala.

— O cholera. Na co umarla?

— Nie wiem — mowi Niskala. — Pewnie na zawat. Lezala martwa na pod-
todze w przedpokoju.

— O cholera — powtarza Lisbeth, chociaz w myslach jest to kurwa mac.
Jesli byla jakas szansa, zeby sie z tego wyplatac, to juz jej nie ma. Moglaby
oczywiscie odmowi¢. Opieka spoteczna znalaztaby dziewczynce rodzine
zastepcza, a Lisbeth juz nigdy nie musialaby sie nad tym zastanawiac.
Tylko ze opieka spoteczna jest cholernie dobra w dawaniu plamy, mysli
Lisbeth. Pewnie umiesciliby dzieciaka u jakiego$ miejscowego pedofila.

— Oczywiscie pracujemy nad tym, zeby znalezc jej jakiS dom na state —
mowi Niskala.

— Na jak dlugo? — pyta Lisbeth.

— Trudno powiedzie¢, w naszym rejonie jest kilka odpowiednich rodzin.
To moze sie staC szybko.

— Nie, tego sie nie da zrobi¢ — stwierdza Lisbeth. — Musze wraca¢ do
Sztokholmu — dodaje, co jest klamstwem, bo sama dysponuje swoim cza-
sem. Nie potrzebuje biura, zeby byC w pracy. Ale dziecko. Nastolatka. Nie.
Lisbeth nie wzielaby do domu nawet patyczaka.

Niskala otwiera skoroszyt i grzebie w papierach.

— Ta mata jest catkiem w porzadku — mowi, szukajac czegos, zeby glo-
sno odczytac, ale zmienia zdanie i zamiast tego podaje skoroszyt Lisbeth. —
Prosze dac sobie czas na zastanowienie przez dzisiejszy wieczor — ciagnie.
— Sprawa jest objeta klauzula poufnosci, ale zrobimy wyjatek — Smieje sie.
— W korncu pracuje pani w branzy bezpieczenstwa.



KATARINA DA SILVA juZ jest w biurze. Stawia na stole filizanki do kawy i kroi
strucle drozdzowa.

— Myslisz, ze tacy ludzie jedza ciasto? — pyta Salo.

— Czlowiek staje sie mity po cieScie z cynamonem. Co sie moze przydac.
Wiesz, czego chca tym razem? — pyta, raczej niezachwycona tym, zZe ma
przerwac weekend w zwigzku z biznesowym spotkaniem Henry’ego Salo.

— Pewnie zapewnienia, Ze stoje po ich stronie.

Opowiedzial jej o spotkaniu w Brittas i ambicjach Branca, by zagarnac
najwieksza czesc terenu, zostawiajac kawateczki innym udzialowcom.

Grozbe, jesli byta to grozba, pominat.

— Dobrze, zeby$ mi towarzyszyta — mowi Salo. — Na papierze wszystko
wyglada okej, ale chodzi o wiasciciela, Marcusa Branco. Trzeba go wyba-
dac. Jeden z wymogow wyglada tak, ze czes¢ pradu ma zosta¢ w regionie,
w przeciwnym razie upada cala ta idea. Gasskas juz dzis$ jest atrakcyjne ze
wzgledu na energetyke wodna, ale jeSli majq sie zisci¢ projekty na przy-
sztos¢, musimy moc zagwarantowac znacznie wieksze moce.

—To juz wiem — odpowiada da Silva. — A co ci wiadomo o The Branco
Group, czyli o samej spotce?

— Nic ponad to, co do tej pory wiedzieliSmy. Jej trzonem jest firma
z branzy bezpieczenstwa, ktéra inwestuje w kopalnie, nieruchomosci i prze-
myst wytworczy. Gldwng siedzibe ma w Umed. Dysponuje znacznym kapi-
talem.

Za pieC pierwsza Salo idzie do wejscia, zeby ich wpusci¢. Punktualnie
o pierwszej Branco wjezdza wozkiem w towarzystwie Lo.



— Nowa twarz — odzywa sie Salo i udaje, ze sie nigdy dotad nie spotkali.
— Witamy w siedzibie gminy Gasskas. Pomyslalem, ze usigdziemy w sali
konferencyjnej. Bardzo prosze, tu na prawo.

— Aty jeste$ adwokatkg — mowi Branco, patrzac na da Silve.

—Jestem radcg prawnym gminy. Na emeryturze. Przychodze, kiedy
jestem potrzebna. Jak dzi§ — mowi, rozwiazujac tasiemki teczki. — Przedys-
kutowaliSmy panstwa propozycje, przedstawiliSmy ja politykom i obsta-
jemy przy naszej pierwotnej decyzji: trzech aktorow na dziatkach rownej
wielkosci.

Branco nie odpowiada, robi dosc teatralng pauze i patrzy na miasto, na
rzeke, budynek policji i urzad stuzby komorniczej. Nie jest poirytowany,
raczej jakby wyczekiwat.

— Przepraszam panie, ale chcialbym porozmawia¢ z Henrym Salo na
osobnosci — mowi w koncu.

Da Silva zglasza miekki sprzeciw, ale potem wstaje i zwraca sie do Lo.

— Moze przejdziemy do pokoju socjalnego i przysiadziemy tam na
chwile.

— Z tego, co wiem, znasz Marte Hirak — odzywa sie Branco, kiedy juz sa
sami.

— Owszem, bo co?

— ChcielibySmy z nig porozmawia¢ w pewnej sprawie, ale nie udato sie
jej zlokalizowac.

— Styszatem, ze zniknela i nie ma jej w miescie — odpowiada Salo — ale
co to ma wspolnego ze mng?

— ZebraliSmy troche informacji i wynika z nich, ze byliScie para. Nasto-
letnia mitoS¢ ze smutnym zakonczeniem.

— To bylo trzydzieSci lat temu, prosze przejs¢ do rzeczy.

— Jesli dobrze zrozumiatem moje Zrédto, nadal sie z nig spotykasz?

— Wociaz nie rozumiem, do czego to zmierza.

— Moje zrodlo jest przekonane, ze ci na niej zalezy. Moze nawet bardziej
niz na przysztej zonie. I jej, i tobie byloby przykro, gdyby cos jej sie stato.
Prawda?

Salo czuje, jak cale jego ciato, wszystkie zmysty i on caly, intuicja i tak
dalej chce wstac i wrzasnac: ,,Won z mojego zycia. Mam w dupie wasza
cholerng farme wiatrowg. Zostawcie mnie w spokoju!”.

— Mo6wigc wprost — ciggnie Branco — zagwarantuj mi te ziemie, w prze-
ciwnym razie zginie Hirak. Wiem tez o twojej oficjalnej rodzinie. O przy-



sztej zonie na przyklad, Pernilli. I prawda, jakie to mile, ze dziadek chtopca,
nazywa sie chyba Mikael Blomkuvist, tak tadnie zajmuje sie Lukasem.

— Dziekuje, wystarczy — mowi Salo. Jedng z niewielu zalet, jakie sobie
przypisuje, stanowi umiejetnoS¢ zachowania chtodnej gltowy, gdy plonie
dusza. A w tym momencie zar w duszy ocenia pod katem czasu i osoby.

Marta Hirak.

Marta Hirak... Budzq sie w jednym z gniazd hotelu Brittas. Minely
godziny, cho¢ wydaje sie, ze to minuty. Salo lezy z nogami wplatanymi
w jej nogi. Jesli ja mocno przytrzyma, moze tu zostanie.

— Musze na jakis czas znikng¢ — mowi Marta. — Odezwe sie.

Od tamtego czasu mial od niej trzy stowa. Tesknie za toba. Wciaz zyje
tymi stowami.

— Mozecie z Martg Hirak zrobi¢, co chcecie — mowi Salo. — To nie moj pro-
blem. Niestety nie moge wam pomoc. Zasady to zasady. Jesli to wszystko,
to lepiej juz skonczmy.

Niech sie facet wynosi, zanim powie cos jeszcze.

Ale Branco po prostu wyjezdza na swoim wozku bez zadnego dziekuje
czy do widzenia.



ERIK NISKALA IDZIE SOBIE, a Lisbeth Salander zostaje na miejscu. Otwiera sko-
roszyt i znow zamyka. Probuje zebrac rozbiegane mysli w jakis poglad, ale
daje za wygrang. Wsuwa skoroszyt pod skorzang kurtke i sunie do baru.

Miejsce powoli wypelniaja ludzie cieszacy sie weekendem. Tym razem
Lisbeth zamawia cole z duzg iloScig lodu. Ledwo zdazy wypic jeden lyk,
gdy ktos popycha ja, i to tak, ze jej szklanka laduje na podtodze.

— Ojej, przepraszam, oblalas sie, czekaj, przyniose jakisS papier — mowi
ktos.

Kto$ to dziewczyna o rudych wilosach i czerwonych paznokciach.
Obgryzionych, zauwaza Lisbeth, w skorzanej kurtce podobnej do jej kurtki,
czarnych dzinsach i wysokich butach.

—Ojej —moéwi znow. — Zdaje sie, ze ciuchy kupujemy w tym samym
sklepie. Co pijesz? — pyta. — Wygladato to na rum z colg. Postawie ci nowa.

— Dobra — méwi Lisbeth.

— Jessica — méwi dziewczyna i podaje jej reke.

— Lisbeth.

— Nie jestes stad, prawda? — pyta tamta. — Musiatabym cie widzieC wcze-
Sniej.

— Zgadza sie — odpowiada Lisbeth. — A ty?

—Ja tak. Nie zajechatam dalej niz do Skelleftea. I tam poznalam meza.
Tez byt z Gasskas i kiedy urodzity nam sie dzieci, wrociliSmy tutaj.

— Wiec jestes mezatka — mowi Lisbeth, zeby coS powiedziec.

— Rozwodka — odpowiada Jessica.

Przez chwile milczg, obserwujac barmana potrzasajacego shakerem
swymi umiesnionymi ramionami, ktore opinajg krotkie rekawki T-shirtu.



— ChodziliSmy do tej samej klasy —mowi Jessica, kiwajac glowa
w strone miejscowego Toma Cruise’a. — W tym mieScie sg tylko dwa typy
ludzi. Sportowcy i kibice.

— Aty ktorym jeste$? — pyta Lisbeth.

— Pewnie tym drugim. Moj byly gra w hokeja, ale ja mam dosyc¢ tego
Swiata. Moze wymysle nowy typ osobowosci. Na przyklad pracoholika.
Albo stres-matke. A ty jakim jesteS typem? — pyta Jessica.

Mscicielka, hakerkq, morderczynia.

— Pracoholiczkg — odpowiada. —I sportsmenka. Cwicze i pracuje, to
wszystko.

— Nie masz dzieci?

— Nie mam.

— Ani meza”?

— A trzeba miec?

— Alez skad — méwi Jessica. — Wystarczy ogoérek. Przynajmniej nie gra
w hokeja.

— Ani nie gada — dopowiada Lisbeth.

— Chcesz potanczyc¢? — pyta Jessica. — Dansing jest pietro nizej.

— Potanczy¢?

— No wiesz, machasz rekami i krecisz biodrami. I gada¢ nie trzeba. No
chodZ — mowi, wyciagajac spinke, a wlosy opadaja jej na plecy.

Lisbeth nie ma nic przeciwko tannicom. Tyle zZe dawno tego nie robita.

Muzyka jest glosna, a na parkiecie ciasno. Raczej nie ma mowy o jakims
stylu. Wyglada to raczej na grupowy rytual podskakujacych i podpitych
szczesliwcow wykrzykujacych refren.

Tam gdzie szczupak ptywa w sitowiu,
a lis sie zakrada na ganek.

Gdzie w garazu sie warzy dla siebie
Tam, kurde, chciatbym mie¢ domek.

W falujacej masie ludzkiej Jessica tapie Lisbeth i tez wrzeszczy.

Bo kto chce zy¢ w mrowisku,
Gdzie ludzie nadeci i Zli,



Truchlejq, gdy pada snieg,
i czmyhajq przed komarami.

Jej wlosy trzepia Lisbeth po twarzy. W swietle stroboskopowych btyska-
wic rudos¢ przechodzi w lila, a jej rysy stajq sie ostre jak tupki.

Jak wiedzma, cholernie wysoka i seksowna wiedzma. Lisbeth przyciaga
ja blizej. Czuje zapach potu spowodowanego tancem, roéwniez perfum,
dotyk bioder, piegowatego przedramienia i dioni, ktéra mocno trzyma jej
dion. Jednak gdy muzyka sie uspokaja i thum rzednie, Jessica cofa sie
o krok. Zbiera wlosy spinka i mowi, ze musi sie czegos napic.

A wiec pija coS. Jessica przerzuca sie stowami z Tomem Cruise’em,
a Lisbeth moze tylko sta¢ obok jak dziecko, o ktérym dorosli zapomnieli.

To znaczy moze na przyklad p6js¢ do swojego pokoju. Przeczyta¢, co
jest w skoroszycie, i sformulowa¢ odpowiedz odmowna. Nie, nie, nie. Nie
potrzebuje mie¢ w swoim zyciu zadnej nastolatki, zresztq zadnej dziew-
czyny tez nie. A jednak stoi i czeka, az Tom Cruise zajmie sie innymi klien-
tami, a Jessica zwrdci sie w jej strone.

— JesteS jeszcze —zauwaza. —Ja juz wracam do domu, ale mito bylo
poznac.

Nie ma poprzedniej bliskosci, tej z parkietu. W glosie Jessiki stychac
odmowe, ale Lisbeth postanawia zaryzykowac. Ludzie sg tacy tradycyjni,
mysli, i rzadko podazajg za swoim instynktem. Czasem potrzebuja zachety.

— Mieszkam w tym hotelu — mowi. — JeSli chcesz, to mozemy napic sie
czegos u mnie w pokoju, potem zaméwitabym ci taksowke.

Jessica patrzy na nig dlugo. Wyjmuje telefon, wysyta esemesa, wypija
resztke wina, jakby to byt skomplikowany rytual, a w koncu odpowiada:

— Nie. Opiekunke do dzieci mam tylko do pdéinocy.



JEST ZA KWADRANS PIATA, gdy bialy transporter zajezdza do znajdujacego sie
zaraz na poinoc od Gasskas osrodka dla uchodzcow Fridhem. Mieszkajq tu
dzieci i mlodziez, ktérzy przyjechali do Szwecji samotnie.

Nie chodzi o zadng dostawe. Raczej o zabranie kogos. Odbywa sie to na
rozkaz. Wydano go przeszto godzine temu.

Pare dzieciakow w wieku ponizej dziesieciu lat gra w pitke, odbijajac ja
od Sciany. Personel dzienny jedzie do domu, na wieczornym dyzurze jest
Frej Aludd. Zwyczajny dzien. Piatek.

Pitka laduje przed Vargiem, ktory podrzuca jg noga i kopie jak najdale;.

— Fajny strzal — odzywa sie Bjorn. — Murzynki majq za czym pobiegac.

Kierujg sie do sekretariatu. Ma ksztaltt szescianu, okna z zastonami
i drzwi, ktore sg najczesciej otwarte.

— No siema, Frej, dawno sie nie widzieliSmy, masz nadgodziny?

Frej Aludd odruchowo pochyla sie nad biurkiem. Zamyka laptopa i przy-
suwa do siebie telefon, jakby zostat zaskoczony przez wlamywaczy.

— Czego chcecie? Juz wam mowilem, ze z tym koniec.

— A jednak jesteSmy tutaj — mowi Varg, grzebigc miedzy skoroszytami
lezacymi na biurku.

— Zadzwonie na policje, jesli stad nie wyjdziecie — odpowiada Fre;j.

Varg czuje ulge, rozchodzi sie po jego ciele jak swiatlo. Sytuacja jest pod
kontrolg, moze sie wyprostowac i cieszyc sie nia.

— Nie wydaje mi sie — méwi. — Chyba nie chcesz, zebySmy sie skontak-
towali z twoja zong. Chociaz wilasnie —tu cmoka — juz z nig rozmawiali-
sSmy. Prosila, zeby ci przekazac, ze zatrzymuje wille i wystapi o wylaczng
opieke nad dziecmi. Bye, bye, dzieci. Dla nich to niewielka strata, jak sie
domyslam. Kto by chcial mie¢ ojca pedofila?



— O co chodzi? — pyta Frej ochryptym glosem.

— O to samo co ostatnio. Ni mniej, ni wiecej. Najlepiej ponizej osiemna-
stu lat i Murzynka.

— Chyba zdajecie sobie sprawe, Ze to nie w porzadku — mowi btagalnym
tonem.

— Nie bardziej niz to, ze bierzesz za to pieniadze.

— No dajcie spokdj — mowi Frej. — Jestem kierownikiem, nie sutenerem.

— Zawsze mozesz sprobowac¢ wytlumaczyc¢ sie przed policja ze stanu
swojego konta. No juz, maszeruj, nie mamy do dyspozycji calego wieczoru.
Od czego zaczniemy?

Najblizej sekretariatu znajdujq sie pomieszczenia mieszkalne mniejszych
dzieci, w srodku jest oddziat mtodych chiopcow, a w glebi — dziewczat.
I tam zmierzaja z Frejem w roli strazy przedniej. Frejem, ktory sie ociaga,
chcac zyskac na czasie.

Varg usSmiecha sie, idac tuz za nim. Cialo Freja Aludda az krzyczy
o jakieS wyjscie.

Palgkowate nogi potykaja sie o wilasne stopy, a nabity hamburgerami
tytek az sie prosi o reakcje. Idealnie wymierzony kopniak rzuca Freja kilka
metrow w przod i ten lagduje na czworakach, jak pies.

— Prosze — skomle — nie kopcie, bede postuszny.

— Nie moze by¢ inaczej — mowi Varg, podciaggajac go do gory. — Pospiesz
sie.

Frej puka w pierwsze drzwi. Glos wola ,,zaczekaj”.

— Zaczekaj na co, wchodzimy. — Dziewczyna wyszta wilasnie spod prysz-
nica i stara sie zastonic. Rozbiegane oczy patrza na Freja.

— Przepraszam — odzywa sie Frej. — Nie chcieliSmy tadowac sie w ten
sposab.

— Za chuda — mowi Varg. — Nastepny pokdj! — Szarpie, nie pukajac, za
klamke kolejnych drzwi i rGwnie szybko zamyka.

—To osrodek dla uchodZzcow czy jakas cholerna klinika dla chorych na
aids? — Varg wykreca reke Aluddowi. — Masz ostatnig szanse, bo pojdziemy
do oddziatu dla dzieci.

— Aua, nieeee, przestan — miauczy Frej. — Uwierzcie mi, nie ma wiecej
dziewczyn. Moze sobie znajdziecie jakas w osiedlu.

Varg kopie kota-Freja. Dwa Srodkowe pokoje sa puste. Ostatni jest
zamkniety na klucz.



— Nie mam klucza — mowi Frej. Jego kark jest miekki, a reka na nim
ciezka. Sciana korytarza twarda.

— Otwieraj, gnoju.

I gnoj otwiera.

— Cha, cha, cha —rechocze Varg. —Juz rozumiem, dlaczego chciate$
schowac przed nami takiego cukiereczka.

— Tylko nie Sophia — mowi Frej, probujac im przeszkodzi¢. — Moglbym
z nig przynajmniej porozmawiac? — Siada na tozku.

— Czego oni chca? — pyta Sophia.

—Tylko porozmawia¢ — mowi Frej. — Chyba chodzi o twoja rodzine.
Moze majg nowe informacje.

— Na jaki temat?

— Nie wiem, chca, Zebys pojechata z nimi na komisariat.

— Nie wygladaja na policjantow.

— Policjanci moga roznie wygladac — przekonuje Frej.

Jej skora, rece, wargi, oczy, bijace od niej Swiatlo. Frej probuje mowic
pewnym glosem.

— Rob tylko, co ci kaza, a wrdcisz, zanim bedzie pora spac. — Obejmuje
ja ramieniem. — Nie musisz sie bac.

Dosy¢ tego cackania sie. Nadgarstek zostaje ztamany, serce peka, dwoch
wojownikow i dziewczyna wychodza tylnym wyjSciem.

Po minucie, moze dwoch wszystko wyglada jak przedtem. Kolacja
o szostej. Wieczér filmowy o siodmej. Bialy transporter na falszywych
tablicach rejestracyjnych jedzie w kierunku pétnocnym.



PIERWSZY SNIEG jak zawsze zaskakuje. Cho¢ Jessica Harnesk nigdy nie
mieszkata w miejscach, gdzie nie ma zimy.

Pewnego dnia po prostu lezy i zawsze jest to poranek. Bialy kolor zama-
lowujacy jesien, ktora dawno temu utracita bogactwo barw na rzecz brazu.

Pod padajacymi ptatkami $niegu zrobito sie cicho. Samochody sung do
pracy. Wilasnie tak powinno to wyglada¢ wedtug niej. L.agodnie.

Parzysty tydzien. Czyli przypadajacy na Henkego czas opieki nad
dzie¢mi, wiec po cholere poszta w pigtek do lokalu? Tak wyszlo. Hanna
zadzwonita z pytaniem, czy nie potrzebuje opiekunki do dzieci. Czego sie
nie robi dla miodszej siostry, ktora chcialaby zarobic? A wiec mowi sie, ze
tak, i dzwoni z zaproszeniem na randke. Inna rzecz, ze zaproszony nie przy-
szed}l, chociaz to akurat dobrze. Kumpel Henkego. Co ona sobie myslata?
No wiec nie myslata.

NienawiS¢ w spojrzeniu. Wyzwiska.

— Nawiasem mowigc —odzywa sie Henke, gdy stoja w przedpokoju
w zwigzku z tygodniowa zmiang opieki — spotkatlem w sklepie Hanne. Taka
jestes zdesperowana, ze az musisz wyjs¢, chociaz to twoj tydzien opieki?

— Nic ci do tego — odpowiada Jessica, a on oczywiscie jest zdania, ze
przeciwnie, jako ze jest ojcem tych dzieci i tak dalej.

Jessica woli nie wdawac sie w dyskusje. W oczach dzieci widac¢ teraz
cos takiego... a nawet jeszcze gorzej, bo blaganie. Tak bardzo chciatyby
ustanowi¢ pokoj miedzy rodzicami.

Henke milknie, gdy nie napotyka oporu. Potem wysyla jej esemesa, na
ktorego Jessica tez nie odpowiada.

Zmiata Snieg z auta. Cudownie bedzie p6js¢ do pracy.



Inni dostajg bolu brzucha, kiedy jest poniedziatek. Dla niej takim dniem
jest niedziela. Bo albo dzieci wilasnie wyjezdzaja i minie caly tydzien,
zanim sie znow zobacza, albo tez wracaja od Henkego napakowane bez-
radng ztoScig, na ktérej roztadowanie Jessica czasem potrzebuje tadnych
kilku dni.

U niego oczywisScie tak nie jest. Skad — dzieci sg szczeSliwe, ze znow
mogq by¢ u niego.

— Moze powinienem mie¢ nad nimi pelng opieke — méwi Henke.

— Moze nie powinienes — ona na to.

Ludzie rozwodza sie, zeby mieC wiecej wolnosci. Co za bzdury.

A potem dzwoni komorka. W pracy mowig na nig tylko Harnesk.

— JesteS juz w drodze? — pyta Birna Gudmundurdottir, z praktycznych
wzgledow nazywana Birna.

— Wiasnie wjezdzam do garazu.

— To dobrze. Sniadanie jad}as?

— Nie. Dzis tez nie.

Komisariat policji w Gasskas nalezy do tych mniejszych, chociaz
w ostatnim czasie i tak sie rozrost. Kiedy Jessica przyszta tam jedenascie lat
temu, pracowato w nim dwudziestu funkcjonariuszy. Teraz jest ich okoto
trzydziestu, a powinno byc¢ jeszcze wiecej. Jak tylko kto$ zachoruje, jak dzi-
siaj, staje sie to od razu odczuwalne.

— Simon ma zwolnienie na dziecko, Tanja jest u dentysty, a maz Moniki
dostat zawatu. Chociaz podobno nie ciezkiego — mowi Birna. — Monika
przyjdzie troche pozniej, po potudniu. Zadzwonitam do Snorisa, zeby byt
w pogotowiu. Jest u swojej babci w Kabdalis, ale zjawi sie w razie jakiego$
kryzysu. Po poludniu mamy jakas akcje wsparcia. By¢ moze wtedy do nas
dolaczy.

Aspirant Snoris jest najnowszym nabytkiem wydzialu kryminalnego. Ma
co najmniej dwadziescia trzy lata, chociaz wyglada na dwanascie.
W dodatku rodzice obdarzyli go imieniem Klas-Goran. Dla dwunastolatka
bylby to kompletny obciach.

Birna czestuje domowym ciastem, mastem i serem.

Jessica odrywa kawatek lekko ciggnacego sie przysmaku. Macza
w kawie, zeby sie ser roztopil. Nieprzyjemne uczucie po porannym spotka-
niu z Henkem wcigz sie utrzymuje. Szybkim gestem wsuwa kawalek
wypieku do serwetki, a kawe wylewa do zlewu.



— Zaczynamy zebranie — wota Faste, chociaz wszyscy juz sa. Siada na
miejscu Jessiki, ktore sobie przywlaszczyl, i odchyla sie na krzesle.

— I znow jest poniedziatek — stwierdza. — Jak mingt weekend?

— Dzwonili z osrodka dla uchodZcow — mowi Birna. — Brakuje jednej
osoby. — Na stole kladzie wydruk.

— Ma prawo statego pobytu? — pyta Jessica.

—Tak, jest w ostatniej klasie liceum — odpowiada Birna. — Ambitna
dziewczyna. Wlasnie dostata mieszkanie. Ma sie tam wprowadziC na prze-
tomie miesigca.

— Zaloze sie o stowe, Zze wyjechala z jakim$ facetem — méwi Faste.

— A jesli nie? — oponuje Birna. — Znikneta w piatek. Jej wspotlokatorka
w pokoju zadzwonita do nas w sobote rano, ale mieliSmy za mato perso-
nelu. Oceniono, Ze otwarcie hali targowej i derby miedzy Gasskas
i Bjorkloven s wazniejsze, wiec sprawa musiata poczekac.

— I tak wierze bardziej w wersje z chlopakiem — mowi Faste — ale niech
bedzie, jedZcie tam razem z Harnesk.

Jessica wsuwa pod warge pierwszg tego dnia prymke snusu. Snus pobu-
dza perystaltyke, mimo ze nie zjadla ciasta. Siada wiec na sedesie i probuje
zaplanowac sobie dzien.

Dzyn. Nawet nie potrafitas zadba¢, zeby mieli ciuchy na zmiane. Jestes,
kurde, beznadziejna.

Dzyn. Dlaczego, do cholery, nie przypomniatas o wywiadowce w zeszty
wtorek?

Dzyn. Jessica wylacza dZzwiek.

— Jak dlugo bedziemy to jeszcze wytrzymywac? — pyta Birna.

— Masz na mysli Henkego?

— Tez. Ale chodzito mi o Hansa Faste.

— Pewnie nie mamy wyboru. Facet ma wieloletnie doswiadczenie
z wydzialow przestepstw z uzyciem przemocy, za to nie ma matych dzieci
itd., itp.

— Ale jest wstretny — oponuje Birna. — Styszalas, jak sie zwraca do Tanji?
Koteczku.

— Pogadam z nim — mowi Jessica — jesli sama tego nie zrobita.

— Zrobita. To teraz méwi do niej kocico.

Przejezdzajq nad rzeka i skrecajg w strone Jokkmokk.

Osrodek dla uchodzcéw Fridhem zostal ulokowany w budynku zlikwi-
dowanej szkoty gospodarstwa domowego dwadziescia kilka kilometréw na



pétnoc od Gasskas. Snieg z poprzedniej nocy juz prawie stopnial. Kapie
z dachu. Przez dziedziniec przebiega jakis kot.

— Jak dobrze, Ze przyjechatyscie — odzywa sie Frej Aludd i zaprasza je
do swojego biura. Albo sekretariatu, jak go nazywa. — Ja jestem z Motali —
dodaje, trzesac sie. — Jeszcze sie nie przyzwyczaitlem do tego zimna.

— Zaczyna sie najlepsza pora roku — mowi Birna, a Jessica sie uSmiecha.
Przynajmniej w Srodku. Dla kogo$ z potudniowej Szwecji pierwsza zima
w Gasskas to nie przelewki. Birna zyczy mu trzydziestu dwoch stopni
Mrozu przez co najmniej trzy tygodnie i jeszcze burzy Snieznej, gdy wlasnie
pojawily sie pierwsze wiosenne kwiatki i laicy wierza, ze to koniec zimy.

Jessica mysli sobie, ze lato to rowniez nie przelewki. Przychodzi ciepto
i wylegaja sie komary. Kiedy wyssaly juz ostatnie soki z ludzi, ktérych cie-
sz cieple wieczory, przychodzi pora na baki. Baki nie znajq litoSci
i postrzegaja wszystkie zyjace stworzenia jako antrykoty. I gdy juz baki,
komary, osy i inne latajgce insekty postanowiq zostawiC ludzkoS¢ w spo-
koju, nadchodzi czas meszki. Na meszke nie ma ani sztyftow, ani sprayow.
Meszki uwielbiajg oczy. Wciskaja sie do ich kacikow, wysysaja 1zy i skla-
dajg jaja w ropie.

— Nie ma nic gorszego od kleszczy — méwi Frej i opowiada ze szczego-
tami o swoim zyciu z boreliozq na potudniu. W koncu Jessica przerywa mu.

— Ta dziewczyna — mOwi. — Sophia Konaré. Myslisz, ze zniknela z wia-
snej woli?

— Nie wiemy tego —odpowiada Frej. —Nie pracowalem w pigtek.
Wedhug jej wspotlokatorki byta ich kolej przygotowania kolacji, ale Sophia
sie nie pojawita.

— A one moga wychodzic¢ i wracac, kiedy chcg? — pyta Jessica, ktdra nie
byla tu nigdy wczesnie;.

— Oczywiscie —mowi Frej. —Milodszych obserwujemy bardziej, ale
Sophia byta peloletnia.

— Byla? — powtarza Birna podejrzliwie. Taka juz jest. Opryskliwa i wali
prosto z mostu. Urodzona z matki Islandki, pod ktorej spojrzeniem zasty-
gala lawa.

Birna jest lubiana i troskliwa. Mimo to Jessica prawie nic o niej nie wie.
Ma sposOb bycia, ktory powstrzymuje osobiste pytania, zanim jeszcze
padna.

To Birne przypomina jej tamta kobieta. Lisbeth z baru hotelowego. Jes-
sica wcigz wraca myslami do tego wieczoru. Najpierw tanczyty, a potem?



Potem wrocita taksowka do domu do dzieci i podziekowata za to swojej
szczesliwej gwiezdzie. Lek to ostatnia rzecz, jakiej teraz potrzebuje. Henke
ma oczy wszedzie.

— Jest pelnoletnia — poprawia sie Frej, wyraznie dotkniety uwaga. —
W piatek, kiedy do mnie dzwonita, byla jak najbardziej przy zyciu. Rozma-
wialiSmy o tym, ze niedlugo ma sie wyprowadzi¢ do wlasnego mieszkania.
Zaproponowatem, ze jg tam odwioze z rzeczami.

— To mito — zauwaza Birna.

Pokoj jest nieduzy. Dwa t6zka, wspolna szafka nocna, szafa i szuflada
z dwiema szufladami, po jednej dla kazdej z nich. Nie potrzebujgq wlasciwie
wiecej miejsca na swoje rzeczy. Poza ubraniem na r6zne pory roku i pod-
recznikami pokoj jest goty jak w izbie wytrzeZwien.

— Nie moglibyscie porozwieszac jakichs obrazkéw? — pyta Birna. — Albo
chociaz potozy¢ jakis chodnik.

— Moze jeszcze urzadzic spa w piwnicy? — odpowiada Fre;j.

— Chcemy porozmawiac z tq wspotlokatorka — odzywa sie Jessica. — Jest
w budynku?

Kierownik osrodka patrzy na zegarek.

— Nie — mowi. — Fatma chodzi do liceum w mieScie. Mysle, ze przyje-
dzie autobusem o czwartej.

— To my wtedy wrocimy tutaj.

— Bardzo prosze — odpowiada Frej.

— Hej, hej, do rymu Frej — konczy Birna.



LALKA SIEDZI NA BRZEGU LOZKA, gdy Marcus Branco wjezdza przez boczne
drzwi. Poproszono ja, zeby zdjela szlafrok i potozyla sie, jednak nadal sie-
dzi w tym szlafroku i obejmuje sie ramionami.

Branco przywoluje swdj najprzyjemniejszy usmiech. Jest naprawde
tadna, mysli sobie. Ma na pewno mite, jedrne ciato, jak to zazwyczaj u tych
czarnych. Slicznotka, z tych okraglejszych. Czy moze by¢ co$ lepszego niz
zaglebic sie w kobiece kragtosci i matczyne objecia?

UsSmiecha sie jeszcze szerzej, kiedy oczy lalki rozszerzajg sie z przeraze-
nia.

Poczekaj, jak zrzuce mdj jedwabny szlafrok, mysli Branco.

— Masz jakies imie? — pyta. Dziewczyna szepcze cos niestyszalnie. — Nie
badZ taka nieSmiata — ciggnie. A jednak rozpala go wilasnie taka nieSmia-
tos¢. Dojrzate kobiety, glosne i pewne siebie zostawia innym. Ona jest na
tym t6zku jak maly kroliczek. Dziki kroliczek, ktory drzy, bo wie, Ze nie
odzyska wolnosci, a nie ma pojecia, jakg Smiercig zginie.

— Powiedz mi tylko, laleczko, jak sie nazywasz, a wszystko bedzie
dobrze.

— Sophia — méwi ona w koncu. — Sophia Konaré.

— Nazwisko mnie nie obchodzi, ale skoro je wymienitas, to musze spy-
ta¢, czy Alpha Oumar Konaré to twoj krewny?

Dziewczyna nie wie, jaka powinna by¢ jej odpowiedz.

— Konaré byt wielkim cztowiekiem — mowi Branco. — Wizjonerem, ktory
niestety pobladzil, ale bedziemy teraz rozmawiac nie o nim, tylko o tobie.
Ile masz lat, malenka?

— Czternascie — odpowiada Sophia w nadziei, ze to poprawi jej sytuacje.
Branco sie domysla, ze dziewczyna apeluje do jego poczucia moralnosci.



Dziecko to jednak dziecko. A dziurka to dziurka, dopoki nie jest u Swini.

— Wiesz, ze bedziesz musiata sie rozebrac, czy ci sie to podoba, czy nie
—mowi Branco. — JeSli postanowisz, ze tak, to bedzie latwiej zarowno dla
ciebie, jak i dla mnie.

Dziewczyna rozluznia ramiona, a potem znéw je zaciska, jakby sie
wahata. Pewnie mysli, ze ma jakas alternatywe. W pewnym sensie ma.
Branco moze za jednym zamachem odestaC ja do wiecznosci. Ale jesli
bedzie miala szczescie i okaze sie tak cudowna, jak on sobie wyobraza, to
troche pozyje.

Na szczescie jest dostatecznie ghlupia, aby wierzy¢, ze kupi sobie czas,
jesli bedzie ustepliwa. Scigga szybko szlafrok i wchodzi pod koldre.

Jego przyrodzenie uwypukla sie pod jedwabnym szlafrokiem, ktory
Branco zaraz zdejmie. Uwielbia reakcje w spojrzeniu lalek. Oczy, ktore sie
rozszerzaja. Szok, kiedy dostrzegaja kikuty nog. Kontrast miedzy tymi
kikutami a jego wspanialg erekcja.

— Nic nie szkodzi — odzywa sie Branco. — Nie ty pierwsza sie mnie boisz.
On jest duzy, ale niegrozny. Posun sie troche — ciagnie i przerzuca swoje
ciato na tozko.

Z nog nie ma korzysci. Przepadly na poczatku ciazy. Juz dawno przestat
ptaka¢ nad rozlanym mlekiem. Protez uzywa tylko w ostateczno$ci. Tym
lepiej jednak dzialaja jego rece. Teraz uzywa ich do nacisniecia glowy
dziewczyny i naprowadzenia jej w dét, do jego krocza.

— Dobrze, malutka, popieS¢ mi nogi, to takie przyjemne. — Nawet takie
stare suchary moga by¢ Smieszne.

Po jej kraglych policzkach splywaja tzy. Widac¢ brakuje jej poczucia
humoru.

— Ciii, laleczko, nie ptacz, tatu$ cie pocieszy. Mmmmm. — Im bardziej
ona placze, tym wiekszy jest jego zapal. Branco wie, Ze ma jag w swojej
mocy, ze ona zrobi, co bedzie chciat.

Juz sie uspokoita. I utozyla tak, zeby byto wygodnie;j.

— Dobrze, laleczko, tatus teraz bedzie mial chwile przyjemnosci. — Ale
wiasnie gdy juz tak dobrze im idzie, bo dziewczyna zrozumiata, co ma
robic, rozlega sie pukanie do drzwi.

— Wynocha — wota Branco. — Jestem zajety.

— To wazne. Nie moze czekac.

Branco patrzy na nia, Lalka zamknela oczy. Moze $pi. Zaspokojenie sek-
sualne moze dawac taki efekt.



Sophia zamyka oczy i dystansuje sie od rzeczywistosci. Zapada zmierzch.
We wsi jest tak samo jak zawsze o tej porze. Pelno kobiet i dzieci, ktore
wrocity do domu z pracy czy ze szkoty.

Jest juz ciemno, gdy wmaszerowujq zohierze z natadowanymi kataszni-
kowami w rekach i obwieszeni tasSmami nabojowymi.

O nic nie pytaja. Nie domagaja sie rozmowy z pierwsza 0soba we wsi
ani niczego nie ttumaczg. Strzelaja. Bez opamietania. Do wszystkiego, co
sie rusza.

Sophia siedzi obok swojej ciotki. Kiedy pocisk trafia w te ostatnia, jej
cialo pada na Sophie.

Krew sptywa po jej twarzy. Do oczu.

— Lez — mamrocze ciotka. — Udawaj, Ze nie Zyjesz.

To ostatnie stowa, jakie styszy Sophia.

Musiata zasngC. Wzeszto stonce. Patrzac spod ramienia ciotki, Sophia
widzi zokhierzy, ktorzy rowniez sie obudzili. Wyjadaja teraz resztki z misek.
Lufami karabinéw szturchajg trupy dla pewnosci. Nawet trupy dzieci.
Nawet Josepha. Jego cialo przypomina breje, mimo to strzelaja jeszcze raz.
Joseph wzdryga sie. Jednak zyt! Jej braciszek zyt.

,Zastrzelcie i mnie”, mowi, ale nikt nie styszy.

Cialo ciotki przygniata ja. Sophia wolataby zamkna¢ oczy, ale zmusza
sie do patrzenia. Bo kto mialby o tym opowiedziec¢?

Po raz pierwszy zastanawia sie nad ich wygladem. Przesuwa wzrokiem
po twarzach, po mundurach.

Czes¢ wyglada tak jak oni, to krajanie. Niektorzy sq mlodsi nawet od
niej. Dzieci. Ale ci drudzy... Cudzoziemcy. W mundurach bez oznaczenia
kraju. Wielkie cielska spalone stoncem.

Sophia widzi zblizajace sie buciory. Zamyka oczy.

Buciory kopig ciato ciotki. Sophia probuje sie za nim przesunac i laduje
na boku. Tamten jest blisko. Pochyla sie nad nig. Kladzie dlon na jej
policzku. Palcami dotyka szyi.

Sophia otwiera oczy. Moze jg wzig¢, zabi¢. Cokolwiek. Jest gotowa.

Ich spojrzenia spotykaja sie przez sekunde. Jego dton zamyka jej oczy.

— Stay dead — mowi do niej. — Stay dead.

Branco dzwiga sie z 16zka na wozek.



Bog stworzyt stonce, by Swiecito na Lucy, pierwsza kobiete na ziemi,
pramatke ludzkosci. Skora Sophii zarzy sie w ostatnich promieniach popo-
hudniowego stonca. On pewnie wroci do niej nieco pézniej. Niech tak
bedzie.



CIEMNOSC ZAPADA NAD GASSKAS, dni stajg sie krotsze niz noce. Z kazdym
kolejnym dniem ciemnosc¢ trwa o kilka minut diuzej.

Tutejsi mieszkancy radza sobie z zimg na rozne sposoby. Wielu jg uwiel-
bia. Uruchamiajq skutery Sniezne, wyciggajg narty i wystawiaja koksow-
niki.

Gdy dni sa krotsze od nocy, ratunkiem staje sie snieg. Umozliwia orien-
tacje, ludzie mowia wtedy, ze na potludniu jest duzo gorzej, bo my mamy
przynajmniej Snieg.

Minat jakis miesigc, odkad Marta Hirak pocatlowata corke w glowe, ski-
nela matce, zamknela za sobg drzwi, naciggnela kaptur i poszta w strone
dzielnicy przemystowej Berget.

Zdecydowala sie p6js¢ na calos¢. Wyeliminowa¢ Pedera Sandberga
i opusci¢ Gasskas. Jest przygotowana. Nie da sie temu zaprzeczy¢. Dziesie¢
lat. Co najmniej.

Musi zyC z tym, ze wszyscy bedg mysleli, ze zginela, réwniez corka.
Robi to dla niej, ale przeprowadzi to na swéj sposob. Cierpliwie.

Poczatek jest udany. Lepszy, niz myslala. Uczyla sie u najlepszego.
Przynajmniej na miare Gasskas. Najpierw zadbala, zeby sie zejsc z wice-
prezydentem Svavelsjo, chociaz czula przed tym opor. Zamknij oczy i mysl
o Anglii, czy nie tak mowia Anglicy? Dobra, wstrzymaj oddech i niech
bedzie —to tez dziala. Sonny jest zakochany. A ona... mozna powiedzie¢,
ze wspierajaca. Pozwala mu wyplakac sie na swoim ramieniu, kiedy nikt
nie widzi. Buduje zaufanie. Jak suflerka podpowiada mu, co powinien zro-
bi¢, i pozwala, by przypisat sobie calag chwate. Nikt nie zna rynku lepiej od
niej.



Jednoczesnie obserwuje Pedera Sandberga, czyli swoj glowny cel. Peder
uwielbia Sonny’ego, tak jak mali chtopcy tych duzych. Liczyla sie z tym, ze
bedzie burczal na jej zwiazek, bo chociaz sam jej nie chce, to kto inny tez
nie powinien. Kiedy jednak w gre wchodzi Sonny, wszystko zostaje wyba-
czone. Peder nawet przeprowadzit sie na Berget. Doskonale! Pytanie, gdzie
schowat rzeczy nalezace tylko do niej. Jesli nie liczy¢ Svali.

Szybkie przewiniecie: Po Smierci Niedermanna Svala dziedziczy po nim
kilka tysiecy koron. Mérta zdaje sobie sprawe, ze Peder wyda te pieniadze.
A wiec zamiast wplacic je na jakies konto w banku, kupuje za nie bitcoiny.
Choc¢ nie ma bladego pojecia, co to jest. Napompowana jak strzykawka
wdaje sie w gadke z jakim$ informatycznym nerdem, poznanym w Buon-
giorno, ktéry potem idzie do niej na afterparty. Juz nastepnego dnia Marta
zaluje swojej inwestycji, bo potrzebuja pieniedzy na komorne. Tymczasem
zamiast szesciu tysiecy koron na koncie bankowym ma login do jakiegos
konta, do ktorego hasta nie pamieta. Kwasne winogrona, powiedziat lis.
A wiec sprawa czynszu trafia do komornika, a Marta dostaje kolejny punkt
karny.

Mowa o roku 2010. Jeden bitcoin jest wart niecalg korone. A teraz jest
rok 2021. Jeden bitcoin kosztuje 68 408 dolarow. Pomnozonych przez szesc¢
tysiecy. Mérta nawet nie bardzo wie, jak czytac¢ 4 553 406 000.

Tak czy inaczej, kiedy psuje sie jej komputer, zanosi go do Gamestop.
Tam pomagaja jej w przeniesieniu zawartosci na zewnetrzny twardy dysk.
Sq tam zdjecia, ktore chcialaby zachowac. Tylko dlatego. O koncie z bitco-
inami zdazyta dawno zapomniec.

Wszystko to w dziwny sposéb zbiega sie w czasie. Peder Sandberg sie
wyprowadza i zabiera ze sobg wszystko, co ma jakas wartos¢, w tym tele-
wizor oraz zbior znaczkow Svali. A takze... twardy dysk. I dopiero wtedy
Mairta zaczyna rozmysla¢ o spadku Svali. Najwyrazniej Peder tez. Swiat
jest peten skasowanych twardych dyskow z kontami bitcoinéw. Dobrze, ze
to zero nie domysla sie, o jakg sume chodzi.

Pewnego wieczoru, kiedy ten idiota jest tak pijany, ze usngt sztywny na
podiodze, Marta zakrada sie do jego pokoju...

Zima wprawdzie dopiero sie zaczela, ale panuje przenikliwy chtéd. Marta
idzie szybko, zeby nie marzna¢. Co roku jesienig przychodzi jej na mysl, ze



pora sprawic sobie cieplejszg kurtke, ale odktada to na poznie;j.

Gorzej z jej corka. Nadal biega w podrobce biatych converse’ow z odpa-
dajacq podeszwa i skarpetkach do kostek. Fakt, ze nie odstaje od otoczenia.
Dziobate, ocieplone buty laponskie wyszty z uzytku na zawsze. W dodatku
Svala nigdy nie narzeka. W pewnym sensie unosi sie nad nimi wszystkimi
jak duch, ktory nie przynalezy do realnego Swiata. Gdyby bardziej maru-
dzita, moze dostataby nowe buty.

Marta Hirak ma wiele powodow do wyrzutow sumienia, jesli chodzi
o corke. Po pierwsze taki, ze sie w ogole urodzita. Gdyby wroci¢ do spotka-
nia plemnika z komoérka jajowa, to podstawowy btad lezy po stronie dawcy
spermy, ale rowniez po jej. Trzeba niezwyklego zuchwalstwa, zeby zada-
wac sie z Ronaldem Niedermannem.

Ale, ale... Byla mloda, chciala odejs¢ z domu, no i stalo sie, jak sie
statlo. Duchowe blizny jakos$ otorbita. A cielesne pokrywata systematycznie
nowymi tatuazami.

Na szczescie corka nie jest podobna do niego. I jeszcze: na szczeScie on
umarl. Wszystkie pozniejsze problemy to juz drobiazgi. Poza cérka. Svala
Inga-Mairta Niedermann Hirak nie domaga sie ani jedzenia, ani ubrania, za
to jej umyst domaga sie stalej pozywki.

W wyksztatconej rodzinie, czy chocby nieco lepszej, juz bylaby uznana
za dziecko genialne. Przeskakiwalaby kolejne klasy, trafilaby miedzy
podobnych sobie i bylaby zachecana przez oddanych nauczycieli, tak sie
jednak zlozylo, ze urodzila sie w zupeknie innych warunkach i musi zado-
woli¢ sie tym, co sie jej trafito.

Marta nie jest nieSwiadoma uzdolnien corki, tylko nie wie, co z tym zro-
bi¢. Dos¢ ma wlasnych problemow.

Patrzy teraz na zegarek. Rozglada sie. Obchodzi ponownie staw i przy-
staje za jakim$ drzewem, by sie upewni¢, ze nikt za nig nie idzie.

Spotykaja sie zwykle na tej samej tawce w Gruvparken.

Z uptywem lat ta lawka stala sie niewidzialna dzieki otulajacym jaq
wierzbom i glogom. Nawet zimg wlasciwie trzeba znac¢ to miejsce, zeby do
niego trafi¢. Marta zaraz tam dojdzie. Zwalnia kroku i zapala papierosa.

— Czesc¢, chciatas o czyms pogadac.

Marta sie rozglada. CiemnoS¢ ma zalety, ale i wady.

— Jesli to sie wyda, bede martwa — moéwi cicho.

— Jak mowitam, mozemy cie ochronic.

— No jasne, tylko ze ty wiesz, ze nie mozecie.



— W takim razie dlaczego to mowisz?

— Przeciez to jasne: Peder Sandberg — odpowiada Madrta. — Jesli wiesz,
kto to jest. Mdj byty.

— Tak, wiem — odpowiada kobieta i zapisuje co$ w notesie. — Co z nim?

— Optywa teraz w dostatki — mowi Marta.

— Te informacje juz mamy. Wiesz, ze jezdzenie motocyklem nie jest nie-
legalne.

— Powaznie? Chyba nie myslisz, ze caly klub motocyklowy przeprowa-
dza sie do cholernej Norrlandii wylacznie z tesknoty za Swiezym powie-
trzem?

— Nie — odpowiada tamta — a masz jakis$ lepszy pomyst?

Mogtaby opowiedzie¢ o pewnym cziowieku bez nazwiska, ktory kieruje
z gory wszystkim. Albo o trwajacym od dawna zwyczajnym handlu dra-
gami. Zawiadujg nim porzadni ojcowie rodzin, ktorzy jedna reka ukladaja
wilasne dzieci do snu, a drugg zabijajq dzieci kogos$ innego.

— W powietrzu czu¢ Snieg — mOwi zamiast tego i wytrzgsa nastepnego
papierosa.

— No dawaj, Mdrta — odpowiada kobieta. — To ty chciatas sie spotkac.

Miata sporo czasu, zeby wymysli¢ jakis plan. Obserwowata go, odkad
tylko zabral swoje rzeczy i sie wyprowadzit. Mate tropy doprowadzity ja do
pewnych podejrzen. Na razie chce tylko opowiedzie¢ o strefie cienia. W tej
strefie Peder jest krolem. Wszystkim bytoby na reke, gdyby wpadt.

— Peder dotaczyt do Svavelsjo. Poki co nie robig wiele poza pucowaniem
swoich motorow, ale plan jest taki, zeby przeja¢ handel dragami w catym
Norrbotten. Problem w tym, Ze on sie nie potrafi podporzadkowac hierar-
chii obowiazujacej w Svavelsjo i prowadzi wilasne interesy na boku.

— Wyglada na to, ze chciatabys$ posta¢ go za kratki.

— Zgadza sie — odpowiada Marta.

— Dlaczego?

— Zeby ochroni¢ cérke.

—A co znig?

— Nie twoja rzecz — mowi Marta.

Svala jest inna. Peder chcial sie dostac do jej mozgu, juz kiedy byla
mata. Wykorzystywat do wiasnych celow, a mimo to umknelo mu najwaz-
niejsze. Bo Svala jest kim$ wiecej niz tylko pamiecia do liczb i kostki
Rubika. Ona jest, mysli Marta, oSwiecona, chociaz wiasciwie to szuka
innego stowa.



Po wyprowadzce Pedera Marta stara sie narobiC sobie dlugow, ktore
sptaca r6oznymi przystugami. To moze idiotyczny plan, jednak krok po
kroku przybliza sie w ten sposob do wewnetrznego kregu. Tego, dla ktérego
pracujg zarowno gowniany przegryw Peder, jak i Svavelsjo.

Jego awans od dilera do organizatora, jak sam siebie nazywa, to nie jest
zaden szczebelek w gore, chociaz on pewnie tak mysli. Zaopatruje w dragi
plotki takie jak on sam, chociaz wierzy, ze w swoich rekach ma caty region,
ale to tylko zastona. A za zaslong jest zupelnie inny Swiat, tyle wie Marta.
Bycie lokalsem ma swoje zalety, bo zna sie ludzi zarowno na szczycie, jak
i na dole.

— Wybacz — mowi tamta — ale jakie$ to mgliste.

— Niemniej prawdziwe. Oni co$ szykujag — mowi Marta, wsuwajac kartke
do kieszeni kobiety.

Rozstajq sie w miejscu, gdzie sie zaczynajq latarnie. Tamta idzie do swo-
jego samochodu. Marta sie nie spieszy. Najchetniej posztaby gdzies na kie-
licha. Naprawde sie starala ze wzgledu na corke. Od czasu do czasu pita
troche wina, ale zadnej waodki. Dzis zastluzyla na piwo. Na to, zeby posie-
dzie¢ samotnie i sie zastanowiC. Alkohol otworzy ja na myslenie, wyostrzy
je.

Jesli plan ma sie uda¢, musi wypali¢ wszystko po kolei, tyle ze tkwi
w tym jedna niewiadoma, a nawet kilka. Swinia Peder nalezy do latwej cze-
Sci. Niby nie jest ghupi, ale ma taka sklonnos¢, zeby poslizgnac sie i wyla-
dowac na dupie nawet wtedy, gdy droga zostala wysypana piaskiem. Psy-
cholog wytlumaczylby to niskg samooceng. Gleboko zakorzeniong nienawi-
Scig do samego siebie rekompensowang przez wybujate mniemanie o sobie.
Taka hybryda.

Spedzila z nim co najmniej dziesie¢ lat. W gruncie rzeczy chodzi tu
o dlug. Jednak nie dlug w pienigdzach, ale moralny. To Peder Sandberg
pomogt jej odejs¢ od ojca dziewczynki. Gdyby nie Peder i paru innych,
bylaby dzis martwa.

Przez wszystkie lata jej to wypominal, zmuszajagc do okazywania
wdziecznosci.

Marta patrzy na swoje rece. Odruchowo, jakby to byt tik. Patrzy w toale-
cie, pod koldra, pod prysznicem. Jej rece sa wcigz silne i gladkie. Jesli
w tych rekach lezy jej przyszios¢, to ma sie dobrze. Do tej pory lezala
w cudzych. W silnych meskich piesciach, ktore zeslizgujq sie, trafiajac



w miekkie czesci tylko dlatego, ze moga. Ale koniec z tym. Tak postano-
wita. Z Marty Hirak moze by¢ uparta sztuka, kiedy chce.

Najpierw pojawiajg sie tylko pojedyncze platki Sniegu, ktére ging na
asfalcie. Jednak nagle zaczyna wiac i $nieg zaczyna wali¢ z nieba. Marta
przystaje pod latarnia, zadziera glowe i otwiera usta. Pojawia sie poczucie
szczescia, kilka sekund radosci. Wiecej nie trzeba.

W szumie wiatru zbyt pdzno dociera do niej dzwiek auta, ktore zatrzy-
muje sie tuz za nig. Drzwi furgonetki otwierajq sie ze Swistem.

Uderzenie, od ktérego dzwoni jej w uszach. Slina ma smak krwi. Cios ja
zdezorientowal, ale nie pozbawit przytomnosci. Mdrta czuje, jak zaciagaja
jej opaske zaciskowa na dloniach, a potem oklejajg taSma oczy i usta.
Zapach nowego auta i czegos jeszcze. Kawy.

Wydaje jej sie, ze jada przeszlo pot godziny. Z poczatku dobrze sie
orientuje. Foreningsgatan w dot do Storgatan. Stamtad w prawo, czyli jada
na zachod. Zatrzymujq sie na czerwonym Swietle. JeSli stojgq przy Max, to
mozna tylko jechac prosto. Skrecaja w lewo, a zatem przy ostatnich Swia-
tlach na koncu Storgatan, gdzie ulica przechodzi w droge przeznaczona do
transportu drewna z lasu. Przez most, za mostem w prawo. Jadg zachodnim
brzegiem, ale zaraz, zaraz. Skrecaja w lewo, gdzie droga prowadzi do osie-
dla przy slepej uliczce. Prosto, znéw w lewo i od razu w prawo. Marta juz
nie wie, gdzie sq ani w ktorg strone jada. Samochod przyspiesza. Wyjechali
z miasta. Szybko. Po pewnym czasie zwalniajg. Potem jeszcze bardziej,
wrecz pelzng. Ktos wysiada i wskakuje ponownie. Pie¢ minut pozniej sq na
miejscu. Jeden Bog wie gdzie.



VARG OTWIERA boczne drzwi furgonetki. Sciaga na ziemie Marte Hirak i sta-
wia na nogi. Nie spowodowali u niej zadnych urazow, ale sprawili, ze jest
zupeie bezbronna.

Tak dzialaja bojowki Branca. Zawsze rownie skuteczne. Rozkaz jest
wykonywany z chwilg wydania.

Znajdzcie byla partnerke Sandberga i voila: oto jest.

Varg przytyka palec do czytnika i wybiera kod. Pare minut p6zniej wpy-
chaja ja do pokoju recepcyjnego i mowia Lo, aby wezwalta Branca.

Pokoj recepcyjny sasiaduje przez Sciane z salg konferencyjna bunkra.

Nie mozna powiedziec, Zeby by} przyjemny, ale fotele sa wygodne. Varg
umieszcza kobiete na jednym, sam siada na drugim.

Kobieta zwisa bezwladnie z jednej strony. Majgc oczy i usta ukryte pod
srebrng tasma, jest tylko cialem, a nie czlowiekiem. Zmierzyl jej tetno
i przekonat sie, ze serce bije. Powiedziano: schwytajcie ja zywa.

Czekaja. On czeka. Wyrywa kartke z brulionu i sktada w samolocik.

Chybit. Samolocik szybuje nad jej glowa. Varg sktada nastepny samolo-
cik. Trafit. Prosto w nos. Varg Smieje sie glosno i juz ma zlozy¢ kolejny,
gdy rozlega sie jakis odglos przy drzwiach i wjezdza Branco.

Varg zna Marcusa jak siebie samego. A moze i lepiej. Ma stuch abso-
lutny, gdy chodzi o rejestrowanie kazdego wahniecia nastroju, kazdej nawet
najmniejszej zmiany w glosie, niewazne, czy Branco jest pogodny, czy
poirytowany, zty albo wsciekty.

W tym momencie jest poirytowany.

— Kto to jest? — pyta.

— Kobieta od Pedera Sandberga — odpowiada Varg.



— Szybko wam poszto — stwierdza Branco z odrobine mniejszg irytacjq.
Podjezdza do niej. Zdziera taSme z ust i przyglada jej sie przez chwile.

— Opryszczka. Fuj. — Cofa sie pare metrow i kiwa glowa na Varga. —
Spytaj, czy usta mogq moéwic.

Pyta, czy usta moga mowic, ale one chcg tylko poliza¢ pecherzyk i pro-
si¢ o wode do picia.

— To mnie nie interesuje — mowi Branco. — JeSli nie masz do powiedze-
nia nic ciekawszego, to mozemy cie od razu usungc. Wybieraj.

Wchodzi Lo, przynoszac dzbanek Swiezo zaparzonej herbaty i talerz kru-
chych ciasteczek.

— Bo widzisz — ciggnie — przeszkodzitas mi w czym$ waznym. Wilasnie
miatem... — Tu urywa i nalewa sobie herbate. Przysuwa filizanke i wdycha
goracy opar.

— Chinczycy sa dobrzy w wielu rzeczach. Egzekucjach, przymusowej
sterylizacji i pirackim kopiowaniu. Ale jesli chodzi o herbate — méwi dalej
— S po prostu mistrzami.

Upija tyczek, przeplukuje nim podniebienie i przelyka z glosnym
,,aaachhh”.

—Ulung z okregu Anxis w poludniowo-wschodniej czeSci prowingji
Fujian. Jedna z najdoskonalszych herbat na swiecie, jesli chcesz wiedziec.
Ale przepraszam — wtraca — oczywiscie moglabys sprobowac, gdyby nie...

Klepie lekko dtonig po wiasnych ustach i zwraca sie do Varga.

— Daje jej dokladnie minute.

— Twdj ukochany maz sie zblamowat — mowi Varg.

Marta chrzaka. Wargi jej sie lepia, ale wie, co chce powiedziec.

— Przeszed} na swoje — mowi.

—To juz wiemy.

— Tak, ale nie w tym sensie, co myslicie.

— A co my myslimy? — pyta Branco.

— Ze sie spiknat z klubem motocyklistéw, ale on dziala na wlasng reke na
kierunku wschodnim. Czy nie dlatego mnie przywiezliScie — ciggnie — zeby
go przycisngc?

Varg i Branco spogladaja na siebie. Brzmi to obiecujaco.

— Mow dalej.

— Moge najpierw dosta¢ wody? — pyta Marta.

Branco bierze dzbanek z herbatg i podjezdza do niej. Podnosi go do gory
i leje jej na twarz Swiezy napar.



Marta krzyczy, rzuca sie na boki, zeby sie ochroni¢, a Branco jest
wprawdzie pozbawiony nog, ale rece ma rzeczywiscie w porzadku.

— Jakie to przykre — stwierdza. — Herbata leje sie z nieba, a ona, biedna,
nie ma kubka. Wiesz, po co cie sciggnelismy?

— Zeby uzyskac info o Pederze Sandbergu.

— Smieszna jeste$ — méwi Branco. — Mamy juz niezbedne info. Nie, cho-
dzi o co$ gorszego dla ciebie. MysSlimy raczej o tym, ze cierpialby, gdyby
jego ukochanej Marcie cos sie stalo. Mhmm, nie sadzisz?

— Nie jesteSmy ze sobg — mowi Madrta. — Sonny i ja...

— No to jeszcze lepiej — przerywa Branco. — Jemu tez moze przydac sie
przypomnienie, dla kogo pracuje.

Jej plan, stowa, ktdre tak starannie przemyslata, intrygi, ktore powinny
byly zadziata¢, zostaly wymazane.

Zeby zyskac¢ na czasie, zaczyna paplac o fabryce, ktéra zostala przebu-
dowana na laboratorium, gdzie warzq metamfetamine, tak jak gdzie indziej
gotuje sie grochowke. O planach zaopatrzenia calej Norrlandii w Swietnej
jakosci metamfetamine, heroine, kokaine i calg cholerng reszte géwnianych
dragow, jakie tylko istnieja.

Nie brzmi to szczegélnie wiarygodnie. Gdyby tylko mogla zdjac te
srebrng tasSme, ktora wcigz ma na oczach. Czuje sie niepewnie, gdy méowi
w ciemno, nie widzgc stuchajgcego. Zreszta co ich obchodzi takie mate
zasrane laboratorium, gdzie ¢puni w kazdej chwili moga wysadzic
w powietrze samych siebie. Musi wymysli¢ coS innego. I jedynym, ktory jej
przychodzi na mysl, jest Henry Salo.

— A on co? — pyta Varg.

— Co z nim? — poprawia Branco.

— Burmistrz gminy Gasskas — odpowiada Marta.

— Wiemy, kto to jest.

Cholera.

— Znam go osobiscie — mowi. — Opowiadal mi o planach farmy wiatro-
wej.

— Znakomicie — mowi Branco. Obejmuje dtonmi jej szyje i zaciska. Nie
za stabo, ale i nie za mocno. Chrzaka i spluwa. — Dostaniesz tylko jedna
szanse.

— Szanse na co? — chce spytac, ale po jednym skinieniu na Varga srebrna
taSma wraca na jej usta.

— Niech sie przespi w pokoju z poduszkami.



Branco mowi to tak, jakby chodzito o co$ przyjemnego. Pokoj z podusz-
kami, o Scianach z materacy. Przyjemnie. Niemal przytulnie. Pare innych,
dobrze zapowiadajacych sie osob znalazto tam ostatnie miejsce spoczynku.
Marta Hirak ma przynajmniej gwarancje, zZe pozyje jeszcze kilka godzin.

— Polagczcie mnie z Sandbergiem przez Squad — rozkazuje Branco, kiedy
juz zamkneli drzwi pokoju z poduszkami i wrocili do narady. — I znajdzcie
corke.

Marta Hirak moze sobie krzyczeC ile wlezie przez srebrng tasme
i wygluszone Sciany. Nikt jej nie ustyszy i nikt sie nie przejmie.

W koncu kiladzie sie, zeby oszczedzac sily. Gdyby chociaz wysunela
jezyk, kiedy na nig splunat.

Z nieba leca spluniecia, a biedak nie ma jezyka.



27 pAZDZ., 20.25. Zebranie oddziatu. Security level 10.

— No prosze, jestes! Dobrze, ze znalaztes dla nas czas. MieliSmy dziS waz-
nego goscia.

Peder Sandberg czeka, a Branco robi sztuczng pauze.

— Znam tego kogos?

—1I to bardzo dobrze. Marte Hirak. Niestety, jest niedysponowana. Prze-
praszam za wyrazenie: spierdolona. — Podsuwa smartfon w taki sposob, ze
Sandberg moze popatrze¢ na jego trofeum: thumok, ktory siedzi na fotelu ze
zwieszong glowa. — Miala do powiedzenia rozne ciekawe rzeczy. Miedzy
innymi o tobie.

— Kobiety lubig 0 mnie opowiada¢ — odpowiada Sandberg, odchylajac
sie na krzesle. — Najwyrazniej nigdy nie ma dosc¢.

— Koniec tej gadki. StyszeliSmy, ze zwrdcites sie w kierunku wschod-
nim. I zakladam, ze nie jest to Mekka. Innymi stowy, tamiesz nasza umowe
i zostaniesz w zwigzku z tym ukarany. Ale najpierw twoi najblizsi.

Sandberg sie Smieje.

— Najblizsi... Zrébcie z tq kurwa, co wam sie podoba. Chciatbym zrobic
to samo.

— Ciekawe — mowi Branco. — Sonny nie bytby zadowolony.

— Jak kto$ komus drugiemu co$ odbiera, musi ponies¢ kare. Odrgbuje sie
komus takiemu rece.

— Robi sie coraz ciekawiej. A wracajac do ciebie i twojego hobbystycz-
nego laboratorium w fabryce konserw rybnych, co ty sobie my$lates?

— A, to — moéwi Sandberg i oddycha z ulga. — Zlikwidowane, i to dawno
temu.



— Chcesz powiedzie¢: spalone. Szkoda. Zresztq niewazne, dostaniesz
jeszcze jedng szanse.

— Tak?

— Henry Salo. Mowi ci to cos?

— Chyba wszyscy go znaja.

— Dobrze. To pewnie jego matke tez znasz?

— Znam, nie znam, wiem, kto to.

— I wiesz, gdzie mieszka.

— Pewnie tak.

— Swietnie. Masz dwa dni, a potem wracasz do lask i zapominamy
o dawnych urazach. No wiasnie, zanim sie roztaczymy. Kurwa, jak ja nazy-
wasz, wspomniata, ze odebrata ci co$, co do niej nalezalo. Co to bylo
takiego?

Sandberg sie waha. Z jednej strony niechby dali jej troche popali¢, bo
chyba nie rozumiala, ile dla niej zrobit, dla niej i jej wstretnego dzieciaka.
To, ze utkwita u Branca, jest prawie Smieszne. Kurde, ale musi cierpiec.

—Twardy dysk —odpowiada. — Dawno temu zainwestowatem troche
oszczednosci w bitcoiny. Suka ukradta mi ten dysk, wiec tak to wyglada.
Nie mam pojecia, ile to moze teraz by¢ warte, ale chyba sporo.

Za to Branco ma pojecie.

— Z hastem — mowi.

— Cholera wie, jakie to hasto, ale chyba wystarczy zalatwi¢ sobie nowe.
Albo w tym celu wykorzysta¢ dzieciaka. Ona jest bezbtedna, jak chodzi
o cyfry. Prébowalem ja zlapa¢. No tak, zeby pogada¢. Sliska sztuka. Za
sprytna, zeby jej to wyszio na zdrowie.



W APARTAMENCIE NA NAJWYZSzYM PIETRZE stychac tylko szum wentylacji. Lis-
beth stoi przy oknie i patrzy na miasteczko, ktore wyglada jak wszystkie
tego rodzaju dziury. Srédmiescie z czynszowymi domami o dwoéch, trzech
pietrach. Osiedla willowe na kwadratowych dziatkach. Gdzie$ jakas woda,
moze rzeka i w miejscu najladniejszym pod wzgledem widokowym
fabryka.

Ludzie idg deptakiem, chwiejac sie, wracaja do domow z pozamykanych
juz lokali.

Powinna spac, ale nie potrafi. Poczucie zawodu przykleito sie jak guma
do zucia do obcasa, chociaz wlasciwie nie bylo takiego powodu. Ze laska
nie miata ochoty i$¢ do 16zka? Nie, nie chodzi o seks. Raczej o... najbrzyd-
sze stowo ze wszystkich: o samotnosc.

Samotnosc¢ jest azylem, kiedy sama jg wybierze, to znaczy przez co naj-
mniej trzysta szeScdziesiat dni w roku. Ta sama samotnos¢ nabiera innej
barwy, kiedy Lisbeth opuszcza 6w azyl, zeby poczuc jakas wspdlnote. Jak
dzis wieczorem. Akurat fatwo sie rozmawiato. Moglaby powiedzie¢ cokol-
wiek. Gadac¢ o sobie albo wcale, wszystko jedno. Lisbeth rozbiera sie,
odsuwa fotel i liczy do piec¢dziesieciu. Juz przy trzydziestej 6smej pompce
koncza jej sie sity. TrzydzieSci dziewie¢, czterdziesci, czterdziesci jeden.
Nie, nie da sie. Ramiona stabng. Musi dac rade, jeszcze dwie, cztery, osiem,
dwanascie i bum, nos uderza o dywan.

Lisbeth lezy jeszcze chwile. Nabiera tchu i czeka, zeby wchionat sie
kwas mlekowy.

Dzieciak.

Mogtaby sie wymeldowac z hotelu i wrdci¢ pierwszym samolotem.

Dzieciak.



Moze sie z nig spotkac przy kawie i czyms stodkim, wytlumaczyc, dla-
czego jest nieodpowiednia osoba, zeby u niej mieszkata. Lista powodow
bytaby dtuga. Lisbeth nie umie gotowac, prawie nie posiada przyjaciot, ma
za to pewne ustalone porzadki i czynnosci, ktorych nie moze zmieni¢, cig-
gle pracuje, nienawidzi ludzi, nigdy nie sprzata, a na dodatek wiasciwie
zabila ojca dziewczynki.

Dzieciak.

Lisbeth staje na srodku pokoju, robi ukton, wysuwa stopy i zaciska pie-
Sci. W rownym tempie, z odpowiednim kime jak na pigtkowy wieczor
kolejno zalicza wszystkie kata. Od Heian shodan po Kanku dai. A potem
wraca do t6zka i do dzieciaka.

Miedzy zyciem dziewczynki a jej zyciem sg podobienstwa. Matka, ktéra
nie umie wyznaczac granic. Ojciec bydle. Ojczym podejrzany o przestep-
stwo, ale uniewinniony. Niewiele kolezanek i kolegéw. Samotniczka, ktora
sie bije, jesli musi. Odnotowany incydent, gdy kolezance ztamata nos (na
co ta prawdopodobnie zastuzyta). Niemobbingowana, ale niebedaca czeScia
spotecznosci szkolnej.

Ale nie wydaje sie, zeby byta do niczego, mysli Lisbeth. Mimo nieobec-
nosci ma bardzo dobre stopnie ze wszystkiego oprocz matmy. Nie wiadomo
o jakichkolwiek problemach z dragami. Utrzymuje porzadek w swoim
pokoju. Utrzymuje porzqdek w swoim pokoju. Co za pierdoty. To tak jakby
uniewinni¢ gwalciciela, bo ofiara nosita stringi. Cholerne urzedasy, zawsze
to samo.

Zadnego kontaktu ze swoim biologicznym ojcem.

Ciesz sie z tego, dziewczynko.

Cierpi na wrodzong niewrazliwos¢ na bol. Dziedziczng neuropatie auto-
nomiczng typu V. Defekt genetyczny, ktory sprawia, ze nie odczuwa bdlu,
ciepla i zimna, co zwieksza ryzyko uszkodzenia ciata.

Lisbeth zatrzymuje sie w tym miejscu. NiewrazliwoS¢ na bol. Nieder-
mann musial mie¢ to samo. To dlatego ta géra miesa ledwo reagowata na
przemoc, ktora dla kogos innego bytaby paralizujaca. Ciosy nozem, strzaty,
uderzenia i kopniaki. Nic go nie ruszalo. Lisbeth czyta zdanie ponownie,
podczas gdy zycie przesuwa sie przed jej oczami. A w kazdym razie jego
CZesci.

Whniosek: w tym dziecku nie ma nic takiego, co bytloby nie w porzadku.
Nie w porzadku za to jest Lisbeth. Dochodzi juz pigta rano, a ona ciggle nie
zasneta ani nie podjeta decyzji, gdy siega po laptopa.



Wasp do Plague’a: Mozesz mi sprawdzi¢ jednego cztowieka w Gasskas? Peder Sand-
berg. Urodzony prawdopodobnie w latach osiemdziesigtych. Jeszcze pare lat temu
mieszkat na Tjadervagen. Nie mam szczegdlnego powodu. Tylko ciekawos€.

Plague do Wasp: Czy Gasskas to miejscowosc¢? Nazwa brzmi jak rzygi. Zatatwie to.

Peder Sandberg to pewnie tez taki rzyg, mysli Lisbeth. Wchodzi pod kot-
dre i czeka na odpowiedz.

Budzi sie po kilku godzinach, gdy ktos puka do drzwi. Lisbeth patrzy na
zegarek i uzmystawia sobie, zZe za godzine ma spotkanie w opiece spotecz-
nej.

Sprzataczka przeprasza, Lisbeth sie ubiera. Przeciaga dlonig przez
wlosy, wacha sie pod pachami, ktore pachng zaschnietym potem dyskoteki
zmieszanym z meskim dezodorantem. Dezodorant to dla dziewczynki,
a reszta dla opieki spotecznej. Wygrzebuje z plecaka nierozpakowang gume
do zucia, bo zapomniala zabra¢ z domu szczoteczke do zebow, i sprawdza
komorke. Dwukrotna proba potaczenia z nieznanego numeru. Pézniej do
tego wroci. Jeszcze podtacza sie do serwera Plague’a. Odpowiedziat.

Tylko drobne wyroki na Sandberga. Odezwe sie, jak znajde co$ wiecej. Uwazaj na sie-
bie.

Siedzac juz w taksoéwce, postanawia nie podejmowac zadnych decyzji.
Bedzie sie kierowaC wrazeniem.

Jest spdzniona o pie¢ minut, gdy nabrawszy gleboko powietrza, naciska
dzwonek domofonu.



PIEC MINUT POZNIEJ Lisbeth Salander wcigz stoi przed wejsciem do opieki
spotecznej i przestepuje z nogi na noge. Chce jej sie pali¢, chociaz rzucita
palenie dawno temu, i kilka razy prawie odchodzi. Skoro nawet nie otwie-
rajg, to chyba nie ma sensu, mowi sobie. Zdaje sie na los. Dzwoni ostatni
raz i daje im dwie minuty.

— Witamy, przepraszamy, ze musiata pani czeka¢ — plus inne uprzejmo-
Sci, na ktore Lisbeth nie odpowiada, jednak potwierdza, Ze napije sie kawy.

— Zaraz wejdziemy do tamtych —mowi Elsie Nyberg —ale najpierw
chcialabym panig poinformowac¢ o kilku rzeczach. Svala wcigz mieszka
w domu. Odmawia przeniesienia sie do pogotowia opiekunczego, a my nie
mamy mozliwosci, zeby zorganizowac jej przeprowadzke wczesniej niz po
weekendzie. Albo inaczej: nie chcemy stosowa¢ wobec niej przymusu. Ona
na pewno jest w kiepskiej formie po tym, co sie stato.

— Aha — mowi Lisbeth. —I?

— Bez wzgledu na to, co pani postanowi dalej, czy mogtaby pani spedzic
pare nocy w tym mieszkaniu?

Od razu pada odpowiedZ odmowna. U Lisbeth to odruch, zeby mowic
nie, jesli nie moze mieC¢ sytuacji pod kontrolg, a wilasnie nie moze.
Wszystko tu krzyczy do niej wyraznie: Wracaj do domu! kLap pierwsza
z brzegu takséwke na lotnisko albo na dworzec kolejowy, albo jedZ nig az
do Sztokholmu, ale wracaj do domu!

— Prosze rozwazyc¢ te kwestie — mowi kobieta z opieki. — Byloby dobrze,
gdyby Svala mogla mie¢ przy sobie kogos z rodziny.

— Nigdy sie nie spotkalySmy — odpowiada Lisbeth. Nie dodaje: zreszta to
ja zabitam jej tate.



— Wiem, ze sie nie znacie, ale czasem rodzina jednak co$ znaczy — mowi
tamta i opowiada o spotkaniu rodzinnym, gdy okazalo sie, ze kuzyni, ktorzy
nie widzieli sie przez trzydziesci lat, jednak sporo wiedzieli o sobie.

— Nie mam zadnych kuzyndéw i nic nie wiem o tej dziewczynie — stwier-
dza Lisbeth. — Tak jak ona nie wie nic o mnie.

— Przynajmniej macie wspolne DNA - przedstawia jako ostatni argu-
ment Elsie, kiedy idg korytarzem do pokoju widzen.

Niekoniecznie, mysli Lisbeth, nie odpowiadajac. Moglaby wyglosic¢ caty
wyklad na temat kwasu deoksyrybonukleinowego, gdyby tylko sadzila, ze
ta kobieta jest w stanie to zrozumiec.

Jednak rzeczywiscie, sa podobienstwa, Lisbeth wzdryga sie, widzac
dziewczynke po raz pierwszy. Te same jasne wtosy i stodkie rysy. Uro-
dzona, zmarla i pogrzebana. Wstata z martwych, siedzaca po prawicy ojca,
by sprawowac sady nad Swiatem. Camilla. Ulubiona corka Zalachenki, jej
siostra blizniaczka. Nawet glos jest ten sam, kiedy otwiera usta i wypo-
wiada ochrypte ,,hej”.

Kurde, co to bedzie?

Poza tym ,hej” milczy i slucha, jak urzednicy z opieki przedstawiaja
obecna sytuacje i plany dotyczace jej osoby. W rece trzyma kotko na klucze
z przyczepiong do niego miniaturowg kostka Rubika. Prawie nie musi na
nig patrzeC. Palce przesuwaja sie nawyklymi ruchami po kolorowych
polach. Po jakiejs minucie uktada ja i zaczyna od nowa.

Kiedy Elsie Nyberg w koncu pyta ja, co ona na ten plan, dziewczynka
podnosi wzrok i prosi o powtorzenie pytania. Nie mowi co?, jak to nasto-
latka, ale przepraszam, nie dostyszatam pytania.

— Co o tym sadzisz? — powtarza Elsie Nyberg.

— Juz wiecie, co sadze — odpowiada Svala.

— Ja nie wiem — odzywa sie Erik Niskala i poprawia sie na krzesle.

— To prosze spytac¢ kolezanke — odpowiada Svala. — Wydaje sie przygo-
towana.

— Przyniose wiecej kawy —mowi kolezanka. — Sprobujcie sie troche
poznac. Moze Lisbeth opowie ci troche na swdj temat.

— Uprawia sporty walki, pracuje w firmie zajmujacej sie ochrong, jest
wiascicielka hondy 350, mieszka w Sztokholmie — odzywa sie Svala. — Na
Fiskargatan w dzielnicy S6dermalm.

Patrzq na siebie przez st6t. Nawet kolor oczu jest ten sam.

— Skad wiesz? — pyta Lisbeth.



— Poczytatam — odpowiada Svala.

— Dobrze, wiecej nie musisz wiedziec.

— Owszem —mowi Svala. — Musze wiedzie¢, czy mozesz zamieszkac
u mnie na dwie noce, Zebym nie musiata mie¢ opiekunki.



JADA TAKSOWKA NA TJADERVAGEN. Svala juz kilka przecznic wczesniej
zaczyna rozgladac sie za samochodem. Dyskretnie, zeby ciotka nie zauwa-
zyta. Powinna trzymac innych z dala od tej sprawy. To jej problem i tylko
jej. W dodatku jest jedynym, co ma po Mamamadrcie. Przynajmniej o ile
wiadomo. Wedtug babci istnieje jaki$ papier. Testament napisany na odwro-
cie jadlospisu z Buongiorno, ale dotad sie nie pojawit. Tak czy inaczej, nie
moze zawieraC jakichs nieznanych bogactw ani niczego innego, co miatoby
jakakolwiek wartos¢. Mamamadrta byla chronicznie gota i bosa. Zreszta na
pewno nie umarta, Svala czuje to.

Czynsz jest oplacony do konca pazdziernika. Potem majg ja zabrac
i umieSci¢ u nieznanej rodziny, ktéra w opiece spotecznej ukonczyta kurs
uprawniajgcy do ptatnej opieki nad cudzymi dzie¢mi. To jak sprzedaz
dzieci na aukcji. Rodzina Nygrenow niestety odmowita, wolq miodsze
dziecko. Zwrdcilismy sie do rodziny Nilssonow, ale czuli, ze nie poradzq
sobie teraz z przyjeciem do siebie nastolatki. 1 tak dalej.

Svala nie ma konkretnego planu, ale na pewno nie pdjdzie do zadnej
rodziny. W tym momencie Lisbeth Salander jest jej tarczq przeciw spote-
czenstwu az do chwili, gdy juz bedzie wiedziala, co zrobi¢. Poradzi sobie.
Zawsze sobie radzila.

Samochdd stoi na dawnym miejscu Plastpedera. Przyciemnione szyby,
za nimi para najpaskudniejszych mord stworzonych przez genetyke.

Pytanie, czy odwazq sie pokazac, kiedy jest z nig ciotka. Czy tak ma sie
do niej zwracac? Zerka na Lisbeth, ktorej grzywka opada na pot twarzy.
Jesli nie liczy¢ kajalu, dzieki ktoremu oczy wydajq sie jeszcze ciemniejsze,
jest nieumalowana i wydaje sie prawie biala.



Dziwnie wyglada. Jak dziecko o twarzy dorostego, mysli Svala. Szara
bluza z kapturem pod czarng skorzang kurtkg. Czarne dzinsy i biale
trampki. Od tylu wyglada na 6smoklasistke.

Svala zacigga mocniej bluze ze skérzanymi tatami na tokciach i garbi sie
na siedzeniu. Prosi taksdwkarza, zeby podjechal pod samg klatke scho-
dowa, gdzie — oby — zastoni je rowerownia. Wysiadajac, nie patrzy w strone
parkingu.

Cholera. Zupelnie zapomniata o chodniku, na ktorym lezato cialo babci.
Gdzie sie babci opréznit pecherz, a moze i gorzej. Svala zwija chodnik
i przeprasza. Idac przez duzy pokoj, wstrzymuje oddech, zatrzymuje sie na
pare sekund, otwiera drzwi balkonowe i wyrzuca chodnik. Na podworku
jest spokojnie. Nie ma ani dzieci, ani bandytow.

— Nie musisz przeprasza¢ — mowi Lisbeth. To jej pierwsze stowa od
chwili, gdy opuscity biura opieki spotecznej. — Posprzatamy. Moge wyszo-
rowac podioge.

Wyszorowac. Czy choc raz w zyciu szorowala podtoge? Nie ma u siebie
takiego wiadra z mopem, jakie Svala wycigga z szafy w przedpokoju,
a potem napeinia woda z ptynnym mydlem. Co najwyzej przejezdza odku-
rzaczem po mieszkaniu, kiedy jej sie przypomni, ze ludzie czasem tak
robia.

— Jak to sie robi? — pyta Lisbeth i otrzymuje odpowiednie spojrzenie.

— Zamocz, wykrec i szoruj — mowi Svala. — To nie jest trudne.

Moczenie, wykrecanie i szorowanie to od zawsze robota Svali. Tak samo
jak odkurzanie, zmywanie naczyn i pranie, wynoszenie Smieci, mycie
lodowki, czyszczenie piecyka, jak tez sprzatanie po Mamamadrcie i Swini
Plastpederze. Dostaje za to pare koron tygodniowo, ale robitaby to i tak.
Nienawidzi ich balaganu. Nienawidzi ich razem. Razem sag ludzikami,
jakich Botticelli przedstawit w piekle Dantego. Svala rysuje ich ukradkiem.
Weze oplatajg i wnikajg w ich ciala nagie i obrzydliwe, zar6zowione jak
u Swini i pijane. Potem nachodzq ja wyrzuty sumienia, wiec gniecie rysu-
nek. To nie jest wina Mamamarty, ktora kocha swoja corke, bo chyba
kocha?

Lisbeth szoruje, a Svala odkurza. Nie tyle dlatego, ze mieszkanie byto
zakurzone, ile po to, by zagrzebac sie w odglosie.

Nie miala zamiaru ptaka¢ z powodu Smierci babci. Zwlaszcza przy
innych. Wszyscy muszg kiedy$ umrze¢, a babcia byla stara, miata co naj-
mniej szeSc¢dziesiat lat.



Svala wciaga odkurzacz do swojego pokoju, zamyka oczy i pozwala ply-
naC¢ tzom. Tak wiasnie placze. Cicho, zeby nikt nie styszal. Otwiera sie
zawor, zeby wyla¢ nadmiar, a potem na powrot sie go zamyka.

Kiedy znow otwiera oczy, przy biurku siedzi Mamamarta.

Hej, mowi. Czemu sie mazesz?

Bo nie dam rady. Polujq teraz na mnie.

Masz klucz, nie zapominaj o tym.

Klucz do czego?

Do wszystkiego.



PO SPRZATANIU WYCHODZI StONCE. Lisbeth wylewa zawartos¢ wiaderka do
toalety. Mydlo potasowe usunelo won sikow. Teraz az czuje burczenie
w brzuchu, tak jej sie chce jes¢. Goracego sera lepigcego sie do podniebie-
nia. Przypieczonego na brzegach ciasta. Do tego bardzo zimnej coli.

Dziewczynka tez wydaje sie glodna. Zaglada do lodowki, do spizarni,
potem znow do lodowki.

— Keczup z makaronem moze byc¢?

— Albo pizza — mowi Lisbeth.

— W najblizszym sasiedztwie nie ma — odpowiada Svala, stawiajac na
kuchence garnek z woda. Dopdki znajdujq sie w mieszkaniu, mogq po pro-
stu nie otwiera¢ nikomu, a w najgorszym razie zadzwonic na policje. Poza
domem nie majq szans.

Jej plan jest taki, zeby zejs¢ po balkonach, kiedy Lisbeth zasnie. Miesz-
kanie pod nimi jest puste, wiec nikt jej nie zobaczy. Od tylu przedostataby
sie przez piwnice do domu pod piatka, skad jest widok na parking. Liczy, ze
wtedy zdqzy im sie juz znudzi¢ czekanie i odjada. Nawet takie poczwary
muszg czasem sie przespaC. Wtedy rowerem pojedzie przez park na dwo-
rzec autobusowy. Ostatni autobus do Boden odchodzi tuz przed pdinoca.
Dalej bedzie musiata improwizowac.

— Ale chyba jest mozliwos¢ pizzy z dostawg do domu — mowi Lisbeth,
siegajac po laptopa.

Pizzeria Buongiorno znajduje sie zaledwie o jedna przecznice dalej.
Czyli dziewczynka klamie. Lisbeth domys$la sie, ze ma to coS wspélnego
z samochodem. Jego drzwi otwierajq sie, kiedy Svala wysiada z taksowki.
Mezczyzna cofa sie, widzac, ze dziewczynka nie jest sama.



Czujnos¢ to dla Lisbeth co$ réwnie naturalnego jak jedzenie, sranie
i spanie. Nawet nie musi odwracac glowy, zeby zeskanowac najblizsze oto-
czenie, a spostrzezenia gromadzi w mézgowym pliku z informacjami doty-
czacymi przetrwania. W ten sam sposob skanuje ludzi. Zwraca uwage na
osobowos¢, cechy szczegdlne, wyglad, glos i sposob bycia.

Nic jej nie umknie. Svala nie stanowi wyjatku. Dziewczynka sie boi.
Byc¢ moze jednoczesnie boi sie i smuci. Przypuszczalnie optakuje zarowno
babcie, jak i mame, jednoczeSnie ma nadzieje, ze nikt tego nie zauwazy.
Idiotyzmy zycia juz dawno nauczyly ja, jaka jest definicja sity i stabosci.
Silny czlowiek to ktos, kto nigdy nie okazuje uczuc¢. Mniej wiecej tak jak
Lisbeth, ktora sie do tego przyznaje. Cztowiek staby to ten, kto pokazuje, ze
jest podatny na zranienie. Jednak swiadomos¢ wilasnych brakéw to jedno,
a miec trzynascie lat i poddac sie swojemu dziedzictwu to drugie.

Lisbeth siada na kanapie z laptopem na kolanach i udaje, ze szuka miej-
sca, skad zamowi dostawe jedzenia. A w rzeczywistoSci musi sie pozbierac,
wymyslic jakis plan i wydostac stad je obie.

Pierwszy krok to sprawic¢, zeby dziewczynka sie przed nig otworzyla.
Jesli wpadla w jakie$ opaly, trzeba dowiedziec¢ sie dlaczego. Moze chodzic
o jakie$ pierdoty i da sie to zalatwi¢ za pomocg pieniedzy. Jednak moze
rowniez chodzi¢ o cos$ innego, poza zwyklymi sposobami rozwigzywania
problemow.

Klnie pod nosem. Trzeba byto poprosic¢, zeby Plague sprawdzit rowniez
matke.

— Jaka pizze chcesz? — wola do Svali, ktora poszta do swojego pokoju.

— Vegetariane, prosze — odpowiada dziewczynka. — JeSli mozna, to row-
niez satatke.

Jesli mozna. Grzeczne stworzenie. Lisbeth zamawia capricciose z dodat-
kami i dodatki réwniez na pizze Svali. Mala wyglada, jakby przydalo jej sie
troche prawdziwego jedzenia. W koncu zamawia rowniez podwdjne porcje
carbonary, kilka zapasowych pizz i tadunek coli. Moga tu zostac przez pare
dni. Adres Tjadervagen 7. Uwaga! Wejscie od tytu.

Wasp do Plague’a: Marta Hirak. Ten sam adres.

Moglaby sama to zrobi¢. Wlamanie sie do policyjnego rejestru DUR-tva
jest dziecinnie proste, ale Zzeby sie potem z systemu wydosta¢ w sposob nie-
widoczny, musialaby spowodowac crash. A poniewaz nie wie, jak ten dzien



sie potoczy, istnieje ryzyko, ze zabraknie czasu. Musi to przejsc¢ przez Pla-
gue’a.

Plague do Wasp: Zgtoszono jej zaginiecie. Ma zwyczaj znikania i brak podejrzen, ze
ma to zwigzek z przestepstwem, dlatego policja umorzyta sprawe.

Wasp do Plague’a: Byta skazana?
Plague do Wasp: Tak. LVM 8§ 4, czyli ustawa o niektorych przypadkach przymusowego

odwyku. | jeszcze troche innych rzeczy. Posiadanie broni bez zezwolenia. Ukrywanie
przestepcy. Posiadanie narkotykow. Przemoc. To chyba wszystko.

Teraz nastepuje dzwonek do drzwi. Modlmy sie, zeby to byt dostawca
Z pizzerii.



JAK ROZMAWIAC Z NASTOLATKA, zastanawia sie Lisbeth, odcinajac sobie jesz-
cze kawalek pizzy. Jedyng nastolatka, do ktorej moglaby sie odwotac, jest
ona sama, co nie wydaje sie zbyt przydatne. Lisbeth Salander, lat trzyna-
$cie. Kim by}a? Az do pojawienia sie w jej zyciu Ingego Agrena wyrzucala
wspomnienia na wysypisko mézgu. Problem w tym, Zze wspomnienia nigdy
nie murszeja. W kazdej chwili potrafia ozyC i rozchodzi¢ sie w postaci
zanieczyszczen. Jak teraz.

Na tyle, na ile poznata Svale, glownie na podstawie raportow opieki spo-
lecznej, dostrzega podobienstwa miedzy soba a nig. Nie powierzchowne,
jak wyglad czy glos. Nie, te podobienstwa siegaja glebiej. To tak jak
z kamieniami, ktére sa identycznie ksztaltowane przez warunki geogra-
ficzne.

Powinna dotrze¢ jakos do dziewczynki. Zbudowa¢ zaufanie, inaczej
Svala nigdy nic jej nie opowie. Ani 0o matce, ani o tych facetach w samo-
chodzie. Sa tylko dwie mozliwosci. Drugg jest grozenie.

— Co lubisz robic? — pyta.

— Nie wiem — mowi Svala. — Czyta¢. Moze rysowac.

— Moglabym zobaczyc¢ jaki$ rysunek? — pyta Lisbeth instruktorka zaje-
ciowa.

— Nie, nigdy ich nie zachowuje.

— Nie masz innych zainteresowan? Widziatam, jak szybko ulozylas
kostke.

— To nie jest zainteresowanie — odpowiada Svala. — To po prostu cos, co
robie.

— Ogladatam film dokumentalny o mistrzostwach S$wiata w kostce
Rubika, widziatas go?



— Nie, nie mamy telewizora.

Lisbeth zdazyla juz to zauwazyc. Svala nie ma tez laptopa ani nowocze-
Sniejszego smartfona. Ledwie kilka ciuchow w szafie i niewiele rzeczy oso-
bistych. Jesli Marta Hirak zarabiata na sprzedazy dragéw poza swojg regu-
larng pracq asystentki osobistej, to zdecydowanie nie zrobita nic dla zaspo-
kojenia jakichs$ proznych potrzeb cérki. Cale mieszkanie zalatuje bieda.

Kiedy prawie skonczyly positek, znow odzywa sie dzwonek do drzwi.
Svala upuszcza kawatek pizzy i zrywa sie z krzesta, przewracajac puszke
coli.

— Czekaj — mowi Lisbeth, lapiac ja za ramie. — Czy to sg te typy z par-
kingu?

Zatrzymujq sie przez chwile na wzajemnych spojrzeniach. Svala musi
dokonac wyboru.

— A dlaczego tak myslisz? — pyta, zeby zyskac na czasie.

— Niewazne — mowi Lisbeth. — Co to za jedni?

— Nie wiem — odpowiada Svala glosem, ktory chyba wskazuje, ze powie,
jak jest. — Mamamarta jest im winna pienigdze. I kiedy miatam...

— Okej —przerywa Lisbeth, popychajac dziewczynke w strone jej
pokoju, gdzie moga rozmawiaC, nie ryzykujac, ze zostang ustyszane. —
Postuchaj. Nie otworzymy im. Nawet nie podejdziemy do drzwi, rozu-
miesz? — Svala rozumie. — Znasz kogos z sasiadow?

— Tylko Ingvara. Stary jest.

— Dobrze, masz jego numer telefonu?

— Nie, widujemy sie czasem na podworku.

Styszatem, ze twoja mama zagineta. Pewnie sie martwisz, mowi Ingvar.

Mama wroci, odpowiada Svala. A co tam u Malin, wrocita do domu?
Ingvar kreci gtowq. Siedzq w milczeniu i obserwujq muchotowki, ktore wla-
tujq i wylatujq z budki na brzozie. Ingvar potrafi milczec¢. To jego najlepsza
cecha.

— Jego nazwisko? — mowi Lisbeth.

— Bengtsson. Mieszka na czwartym pietrze.

— Zr6b tak — mowi Lisbeth, podsuwajac jej telefon. — Zadzwon do niego
i powiedz, zeby zszedl dwa pietra. Potem niech powie tym typom przed
drzwiami, ze nikt tu juz nie mieszka. Ze opieka spoleczna cie zabrala,
a babcia nie zyje.

— To na nic — mowi Svala. — Widzieli nas, kiedy przyjechatysmy.



—To bez znaczenia. Oni, rzecz jasna, wroca tutaj, ale nie lubig miec
widowni.

— A jak mu zrobig cos ztego? — pyta Svala takim tonem, jakby juz nie-
jedno widziala. — Moze lepiej, Zebym do nich wyszia.

— Mowy nie ma. Odpowiadam za ciebie jeszcze przez dwa dni.

— A jesli on zadzwoni na policje?

To dopiero praktyczny dzieciak.

— Nie zdazq dojechac¢ — przekonuje Lisbeth.

— Bedzie wypytywal.

— Powiedz, ze pdzniej wyjasnisz.

Svala dzwoni. Czekaja.

— Zostan tu —moéwi Lisbeth i zakrada sie pod drzwi mieszkania. Styszy
glosy, nie to, co méwia, ale wie, ze tam sg. Podchodzi pod drzwi i patrzy
przez wizjer. Nie. To nie moze byC prawda. Wizjer moze znieksztalci¢
twarz, ale te mety rozpoznataby nawet, gdyby mieli plastikowe torby na
glowie. Kiedy jeden z nich zwraca spojrzenie z sgsiada na drzwi, to tak
jakby patrzyt wprost na nig. Lisbeth sie cofa. Tetno szaleje. Ledwo moze
oddychac. Svavelsjo MC. Jak, do cholery, udato im sie powstac z bulgocza-
cego blota w czysccu?

Jesli ci, co sie uwzieli na dziewczyne, rzeczywiscie sa ludZzmi ze
Svavelsjo MC, to naprawde niedobrze. Nie dlatego, zeby tamci byli specjal-
nie bystrzy, za to sa kompletnie pozbawieni sumienia. Najwyrazniej nie
cofng sie nawet, gdy w gre wchodzi dziecko.

Lisbeth nachyla sie znow do drzwi i wzdryga sie. Sklonowani z banku
genow od diabta. Niby nowi faceci, ale majg te same tluste straki zwigzane
w kitke i lepkie wasy. Te same skorzane dzinsy i kamizelki.

Tupot butow kowbojskich cichnie. Mozna odetchna¢. Na schodach jest
juz pusto. Na razie.

Lisbeth googluje wsréd firm wynajmujacych samochody. Odrzuca duze
firmy i dzwoni do Rent a Wreck.

— Dostaniesz dodatkowe trzy tysigce, jesli mi go podstawisz. Zatrzymaj
sie na miejscach dla niepelnosprawnych za domem, kluczyk pol6z na
przednim kole.

— Piec tysiecy. A jesli samochdd zostanie skradziony, odkupisz nowy.

— Wyslij esemesa, jak bedziesz na miejscu —mowi Lisbeth. Nastepnie
zwraca sie do Svali: — Dokad jedziemy, ty decydujesz.

— Rovaniemi. W Finlandii.



— Znasz tam kogos?

— Niezupelnie — odpowiada Svala.

— Okej — méwi Lisbeth. — Perkele Révaniemi 2, here we come.
— Rovaniemi — poprawia jg Svala.



JAKBY NIE DOSC BYLO PRZECIWNOSCI Nna ten jeden dzien, zaczyna padac Snieg.
Najpierw tylko proszy, potem jest go wiecej, a na koniec tyle, ze na ostat-
nim odcinku drogi samochdd tylko pelznie.

Dziewczynka walczy z sennoScia, w koncu przysypia i budzi sie, gdy jej
glowa uderza o szybe.

Lisbeth probowata wyciagnac z niej nieco wiecej informacji o matce, ale
widac, ze Svala jest przyzwyczajona mie¢ sie na bacznosci i wlasciwie nie
mowi nic ponad to, co Lisbeth juz wie.

— Moge poprowadzic, jesli chcesz — mowi Svala.

— Tak, na pewno — odpowiada Lisbeth.

— Mo6wie powaznie, ja czesto prowadze.

I co mozna na to odpowiedzie¢? Nic.

Lisbeth zjezdza do zatoczki parkingowej i odwraca sie do dziewczynki.

— Okej, Svala. Znasz te typy ze Svavelsjo?

— Niektorych. Jakis rok temu polaczyli sie z gangiem Plastpedera.

— Wiesz, jak sie nazywajq? — pyta Lisbeth, ale dziewczynka nie odpo-
wiada.

Cokolwiek sie bedzie dziato i ktokolwiek bedzie pytal, masz nic nie
mowic.

— Nie rozumiesz — méwi Lisbeth. — Svavelsjo to nie jest zwyczajny klub
motocyklowy. Bija na gtowe HA 12, Zyja wylacznie z cudzego nieszczescia.
Wtykaja swoje paskudne mordy, jak tylko zwietrza przemoc albo forse.
Najlepiej jedno i drugie jednoczesnie.

Powinna przedstawiC to w sposob jednoznaczny, a dziewczynka musi
zacza¢ mowic.



— Zeby zarobi¢ stéwe, s zdolni zabi¢ bezdomnego — dodaje — wiec
musisz mi powiedzieC. Maja na ciebie jakiegos haka? Co to jest?

— A jesli ci nawet powiem, to co ty mozesz? — odpowiada Svala, patrzac
znaczaco na drobng posture Lisbeth, ledwo siegajacq powyzej kierownicy.

— Tego jeszcze nie wiem — mowi Lisbeth. — Ale nie dasz im rady bez
jakiejS pomocy z zewnatrz, na pewno to rozumiesz. Jesli coS do ciebie
majg, to uchwycg cie zebami i bedq trzymac tak dtugo, az dostang to, czego
szukajg. A wiec czego szukajq?

Cokolwiek sie bedzie dziato i ktokolwiek bedzie pytat, masz nic nie
mowic.

Lisbeth wzdycha i jedzie dalej. Rozumie j3. Na jej miejscu pewnie zrobi-
taby to samo. Ale Svavelsjo... Jaka ma szanse? Dziewiecset kilometrow od
Sztokholmu. Tu musi chodzi¢ o co$ szczegolnego.

— Jesli chcesz sie przydac, to moze znajdz jakis hotel — moéwi Lisbeth. —
Co najmniej cztery gwiazdki i recepcja czynna przez calg dobe.

Svala wchodzi na jaki$ portal rezerwacyjny. Po chwili odklada telefon
i opiera sie o szybe.

— Jak ci poszto? — pyta Lisbeth.

—To nie ma sensu. I tak nas nie bedzie stac.

— O pienigdze sie nie martw. Opieka spoteczna data nam naprawde duzo
pieniedzy na przyjemnosci.

— Tak, na pewno — odpowiada Svala. — Wszyscy podopieczni z Gasskas
moggq sobie raz do roku jecha¢ do Rovaniemi. I na Majorke pod warunkiem,
ze przysla stamtad widokowke.

— Prawda, jacy mili. Znalaz!as jakis hotel?

— Tak. Piec tysiecy za noc.

— Dzwon tam — moéwi Lisbeth.

— Powaznie?

— Powaznie.

— Mowi Svala Hirak, chcialabym zarezerwowac pokoj na... — tu zwraca
wzrok na Lisbeth — dwie noce. Najlepiej domek. Z saung, prosze.

— I minibarem — dodaje Lisbeth.

— I minibarem. Dziekuje. Kartg?

— Gotowka.

— Platne gotéwka. Dziekuje.

Svala zerka na Lisbeth. Jej spojrzenie mowi jeszcze jedno ,,dziekuje”.



Lisbeth poglasnia radio. Muzyka wydaje jej sie znajoma, chociaz nie
wie, co to jest. W jej zyciu muzyka pojawia sie tylko chwilami. W wiekszo-
Sci przypadkéw woli cisze.

— Moge jeszcze poglosnic¢? — pyta Svala.

— Lubisz muzyke? — mowi Lisbeth, a wtedy dziewczynka wylacza radio.

Wycieraczki stukaja o szybe, wentylacja jeczy.

— Nie musisz sie tak wysila¢ — odzywa sie Svala. — Moje ulubione danie
to paltll. Jestem najwierniejsza czytelniczkga naszej biblioteki. Gram
w hokeja w juniorskiej druzynie kobiet. A w kazdym razie gralam, dopoki
dostawatam tyzwy. Nie musisz pytac, czy lubie muzyke, tylko dlatego, ze
chce poglosnic.

— Przepraszam — mowi Lisbeth, zdajac sobie sprawe, Ze jest na gorszej
pozycji.

Dziewczynka nie jest dzieckiem w sensie takim, jak ja widzi Lisbeth,
kiedy patrzy na trzynastolatke, ktdra zmaga sie z sennoscig. Podobnie jak
ona, zostata uksztalttowana przez okolicznosci. Jest osoba, ktora za szybko
dorosta i rozbudowala wilasng strategie przezycia. Ta strategia nie przewi-
duje elastycznosci, jesli nie okazuje sie to niezbedne. Przeciwnie, mysli Lis-
beth i wlacza ponownie radio.

—Jesli ci sie ta muzyka nie podoba, to musisz wytrzyma¢ —mowi
i Spiewa do wtoru.

Svala poglasnia jeszcze mocnie;j.

— Lubie jego glos — mowi i tez wtéruje w miejscach, gdzie umie.

— To Dunczyk — odpowiada Lisbeth. — Niestety, nie zyje.

— Mama by¢ moze tez nie zyje, chociaz nie wierze.

— W takim razie na pewno masz racje. — Lisbeth patrzy na GPS, waha
sie, sprawdza jeszcze raz, po czym skreca na parking i rozglada sie.

— Co to, kurde, za miejsce? Pieklo Swietego Mikolaja?

Miedzy drzewami zwieszaja sie kolorowe girlandy i wszedzie sq miko-
laje, a jesli nie mikolaje, to renifery, paczki, choinki i wszelkie ozdoby
przynalezne do Swigtecznego piekia.

— On tu mieszka — moéwi Svala.

— W takim razie musi by¢ jakims cholernym psychotykiem.

—Ale ty przeklinasz —zauwaza cicho Svala. — Swiety Mikolaj jest
dobrym cztowiekiem.

— To nie cztowiek, tylko mit.

— Nie, Mikolaj istnieje.



Hotelowy westybul prezentuje sie, na ile to mozliwe, jeszcze gorzej.
Oprocz polakierowanych na bragzowo drewnianych Scian dekorowanych
reniferzymi rogami i wypchanego renifera przed saniami pelnymi paczek
oraz kolejnego mikolaja, jeszcze Swigteczna muzyka zalega jak koc nad
doptywem tlenu.

Jedna nienawidzi $wiqt, a druga kocha Swietego Mikotaja. Co z tego
wyniknie?

Kiedy okazuje sie, ze zamiast recepcjonisty w tradycyjnym czarno-bia-
lym stroju wita ich elf, Lisbeth czuje, Ze ma dos¢. Podaje portfel Svali
i sama siada na kanapie w czerwono-zielone paski, na ktorej lezg blysz-
czace poduszki i gryzace skory reniferow.

— Macie chociaz zimne piwo? — wota. — Albo wodke. Najlepiej wodke.

— Musisz pic? — pyta Svala, oddajac portfel.

Dopiero co wydawala sie dorosta, a teraz zrobita sie mata. Jest dziec-
kiem o rozbieganym spojrzeniu. Trzynastolatka, ktora caly czas jest czujna.
Osmiolatka, zamykajaca sie w tazience przed macajacymi tapami pijakow.
Pieciolatka, ktora czekala na choinke i prezenty, a musiala sie potozy¢ do
t6zka glodna. Trzylatka, ktora zostaje sama, kiedy rodzice maja jakie$ biz-
nesy we wsi.

Bezduszna, cholerna Lisbeth, do ktérej powaga sytuacji dociera dopiero
teraz.

— Przepraszam — mowi. — Chetnie wypije cole, ale to moze zaczekac, az
bedziemy w pokoju.

Obie majq skromny bagaz. W plecaku Svali najwiecej miejsca zajmuje
matpka.

Dla dziewczynki, ktéra w najlepszym razie mogla nocowa¢ w jakims
schronisku, ten domek odpowiada wyobrazeniu prawdziwego luksusu. Opa-
nowana dotad stara malutka, a wlasciwie stara dziewczynka, nie moze sie
powstrzymac. Biega z pokoju do pokoju, potem do tazienki i sauny, niczym
jatbwka wypuszczona po raz pierwszy na pastwisko, i nie poddaje sie,
dopoki nie zajrzy w kazdy kat, wliczajac szafe.

Lisbeth chce tylko spa¢. Nie ma sity rozebrac sie do konca, Scigga jedy-
nie dzinsy i opada na puchowa koldre.

— Chodz — wota do Svali. — Widzialas$, ze caly sufit jest ze szkla?

W odroznieniu od Lisbeth Svala przebiera sie w koszule nocng i myje
zeby, zanim wejdzie pod kotdre z matpka i zgasi swiatlo.



— Jest jeszcze jedna sypialnia, gdybys chciata mie¢ spokoj — odzywa sie
Lisbeth.

— I nawzajem — odpowiada Svala.

Przez szklo w suficie przestrzen nieba jawi sie jak szaroczarna masa bez
spadajacych meteorytéw czy mrugajacych gwiazd.

— Wiesz co$ na temat czarnych dziur? — pyta Lisbeth.

— Troche. Grawitacja uniemozliwia Swiathu ich opuszczenie.

— Dokladnie tak. A teraz wyobraz sobie, Ze jesteS astronautg, ktory
wypada w przestrzen kosmiczng i zbliza sie do czarnej dziury.

— Masz na mysli horyzont zdarzen?

Ale oczytany dzieciak.

— Tak.

— Chciatam sie tylko upewni¢, ze nie miatas na mysli osobliwoSci —
mowi Svala — bo wtedy bylabym juz dawno martwa.

— Jak te platki sSniegu opadajgce na szklany dach — moéwi Lisbeth.

— Chociaz to nie jest to samo —moOwi Svala, ziewa i odwraca sie. —
A w ogole to kazdy glupek moze sobie wygooglowac czarne dziury. Pierw-
sze, co sie wtedy pojawia, to grawitacja i osobliwos¢. Dla mnie sg to gtow-
nie tadne stowa. Mozemy juz spac? Jestem zmeczona. Malpka tez.

I tyle tej bajki na dobranoc.



HOTELOWE $NIADANIE, czy moze byC coS gorszego? Lisbeth staje w ogonku
do automatu z kawa. Kiedy przychodzi jej kolej, okazuje sie, ze kawa wia-
Snie sie skonczyla.

Hordy nieznajomych, ktoérzy upierajg sie, zeby méwic ci ,,dzien dobry”,
sung przed potmiskami jak ospaly zaskroniec. Jest tez mndostwo mikotajow,
tak zywych, jak i wypchanych, choc¢ to dopiero pazdziernik.

Arcymita kobieta przebrana za elfa rozmawia z gos¢mi w réznych jezy-
kach, dokladajac jednoczesnie do potmiskow. Teraz obejmuje ramieniem
Svale i wskazuje jej gofrownice, podczas gdy Lisbeth wypatruje jakiego$
wolnego stolika w miare daleko od innych elféw i rodzin z matymi dzie¢mi,
co okazuje sie niemozliwe. Podobnie zreszta, jak nie sposéb unikna¢ Binga
Crosby’ego, ktory leje sie z glosnikow do uszu jak akuvax.

Wydaje sie, ze wszyscy goscie obudzili sie o tej samej porze, bo nie ma
zadnego wolnego stolika. Najlepsze rozwigzanie to przysiasc sie do Chin-
czyka, ktory rozmawia glto$no przez telefon, a jest z corka.

— Please — mowi Chinczyk i zaprasza gestem.

Lisbeth zabezpiecza sie przed wymiang dalszych uprzejmosci, tapiac
,Helsingin Sanomat”.

— Znasz finski? — dziwi sie Svala, rzucajqc sie na kietbaski, jajecznice,
gofry, Smietane, r6zne gatunki chleba, pasztety, sery i donaty.

— Nie, ale majg dobre zdjecia —wyjasnia Lisbeth, wlepiajagc wzrok
w szwedzkiego ministra do spraw rodziny.

Czuje, ze sytuacja kaze jej powiedzieC sobie: cholerna idiotka. Zaczepia
przechodzaca obok paniq elf i prosi o wytlumaczenie, o co chodzi.

— Chodzi o wilamanie do sieci w celu pozyskania danych — mowi tamta,
wyrywajac jej filizanke po kawie.



— U ministra rodziny? — upewnia sie Lisbeth.

— 1 jego zony.

— O kurwa — klnie Lisbeth i siega do swojej komorki. Roztadowana. Jak
mogto do tego dojsc¢? Ona, zawsze taka podtaczona do wszystkiego.

— Musze zadzwoni¢ — mowi i wstaje.

— Widziales? — pyta, gdy Dragan Armanskij odbiera telefon.

— DowiedzieliSmy sie w pigtek — odpowiada Armanskij. — Pomyslatem,
ze i tak masz dosc¢ na glowie. Sytuacja jest pod kontrolg. Kiedy wracasz do
miasta?

Lisbeth patrzy na mikotajowa kraine. Na dachach Sniezna kolderka,
ktora wyglada jak Smietana. Mikotaj zawsze czujny.

— Nie wiem. Pojawity sie problemy.

— Wyobrazam sobie. Jak ci idzie z tg dziewczynka?

— Owszem.

— To znaczy? — dopytuje Armanskij, a Lisbeth wzdycha.

— JesteSmy w Rovaniemi.

— W Finlandii. — Armanskij sie $émieje. — Spotkata$ juz Swietego Miko-
taja?

— Nawet kilku i jeszcze elfy, i parszywe renifery —moéwi Lisbeth,
a potem prosi go o przejscie do rzeczy.

Dragan Armanskij, wiasciciel wiekszosciowy i zatozyciel Milton Secu-
rity, popija poranng kawe i patrzy na miasto. Lisbeth Salander jest od prze-
szto roku wspotwlascicielkg spéiki, co nikogo tak nie cieszy jak wilasnie
jego. Odbywa sie to, rzecz jasna, na jej warunkach. Fizycznie obecna jeden
dzien w tygodniu, a najlepiej mniej, wlasny gabinet, codzienne sprawozda-
nia i pelny wglad w projekty wszystkich wspotpracownikow.

W ich oczach Lisbeth to bardzo dziwaczny okaz. W jego oczach nato-
miast jest jednym z nielicznych osobnikow bardzo rzadkiego gatunku.

Prace w resorcie spraw spotecznych odbywaly sie na zamowienie dziatu
informatyki w kancelarii rzadu. Zakonczyly sie pare tygodni temu i przy-
niosty — jak zakladano — pozytywny rezultat.

— Wiec co sie stalo? — pyta Lisbeth. — Czy chodzi o blamaz pary Dick
i Pick, czy tez wydarzylo sie cos innego?

Pick ma wilasciwie na imie Patricia, ale poniewaz pracuje z Dickiem, ma
ksywe Pick. Przynajmniej na liScie kontaktéw Lisbeth.



— Jeszcze nie wiadomo — mowi Armanskij. — Poza tym, co teraz wie caly
kraj, to znaczy ze zona ministra ma rude wlosy zarowno na glowie, jak i na
dole, a jej kochanek to skazany za morderstwo Turek, ktérego nalezato
wydali¢ ze Szwecji wiele lat temu, co samo w sobie jest dos¢ komiczne.
Przeciez de Deus zyskat stawe dzieki twardej postawie wobec przestepcow
i natychmiastowemu wydalaniu imigrantow dokonujacych przestepstw. Co
ty, gazet nie czytalas? Zwykle tak dbasz, zeby by¢ na biezgco, najwyrazniej
mocno ci sie zamieszalo przez te dziewczyne.

Armanskij nie mowi tego ztosliwie, raczej z nadzieja. Lisbeth wie, ze
Armanskij sie o nig martwi. Raz po raz zaprasza ja do swojego domu
w Nacka, gdzie jego sympatyczna zona Nadie gotuje rGwnie smacznie, co
zdrowo. Lisbeth najczesciej nie przyjmuje zaproszenia.

— Niedobrze, jak cztowiek jest sam, rodzina jest najlepszq ochrong.

— Doprawdy — odpowiada Lisbeth.

— Nie mam na mysli rodzicow, tylko wiasnq rodzine. Dobrego meza
i pare dzieciakow, ktore was ze sobq zwiqzq, mieszkanie.

Lisbeth zazwyczaj mowi mu, zeby sie zamknal, kiedy Armanskij znow
zaczyna ten rodzinny taniec, ktory trzeszczy jak zdarta siedemdziesiecio-
osmioobrotowa plyta gramofonowa. Dokonata swoich wyboréw i trwa
w nich. Zwigzki sg trudne. Lisbeth nie wie nawet, czy bylaby zdolna poczu¢
cos wiecej niz pozadanie. Tak czy inaczej, nie zamierza sie tego dowiady-
wac. W zyciu sg chyba rowniez inne rzeczy. Choc¢by liczby pierwsze.

— Przeslij mi to, co wiadomo, to pézniej do ciebie zadzwonie — mowi. —
Czekaj, jeszcze jedno. To ty podates mdj telefon opiece spotecznej?

— Nigdy bym czegos takiego nie zrobit.

— Na pewno?

— Na pewno —odpowiada Armanskij o pare dziesigtych sekundy za
pozZno.

Lisbeth zamyka na klucz domek, ktéry jest jednym z setki identycznych
domkow, otoczonych drewnianymi budowlami: hotelami, restauracjami,
sklepami z dizajnerskimi rzeczami. I jest kiosk. Wprawdzie rzucita palenie
dawno temu, nawet nie pamieta kiedy, ale zdarza jej sie kupowac papierosy.
Trzyma je przez kilka dni, a potem wyrzuca.

— Wiedzialas, ze ten kiosk zostat zbudowany, kiedy miata tu przyjechac
Eleanor Roosevelt?

Chinczyk ze $niadania przyszed} w tej samej sprawie. Najwyrazniej musi
rowniez gadac.



— Nie, nie wiedzialam. Przyjechala odwiedzi¢ Swietego Mikolaja?

— Ha, ha, niekoniecznie — odpowiada tamten. — Mikolaj pojawit sie tutaj
pozniej. Tamto bylo kilka lat po wojnie. W czterdziestym czwartym roku
Niemcy spalili cate miasto. Ocalaty tylko pojedyncze budynki. — Najwyraz-
niej dostal wiatru w zagle, bo Lisbeth stara sie wyglada¢ na zaciekawiona.
— Rosjanie zmusili Finlandie, zeby zrezygnowata z udziatu w planie Mar-
shalla, ale Amerykanie i tak chcieli pomoc. A wiec kiedy madame Roose-
velt postanowita przyjechac z wizyta, zbudowali ten domek i dla dobra tej
opowiesci umiescili na kole podbiegunowym, chociaz po prawdzie znajduje
sie ono nieco dalej na potudnie. A potem siedziata tu i pisata widokowki do
Trumana.

— Drogi Harry, Mikotaj istnieje — dopowiada Lisbeth.

— Twoja corka mowi, ze jesteScie Szwedkami — mowi Chinczyk.

Lisbeth postanawia nie komentowac. Zreszta nie jego sprawa.

— CzyzZ nie jest to fantastyczny osrodek? — ciggnie tamten, zataczajgc
koto reka. — Przepraszam, powinienem sie przedstawic¢. Kostas Long. Wiele
lat temu bylem tu z moim synem. Tak sie przypadkiem zlozylo, ze moglem
zainwestowac w tej okolicy, wiec teraz staram sie przyjezdzac tu jak najcze-
Sciej z corka. Moze to dziecinne, ale uwielbiam Swieta Bozego Narodzenia.
A ty?

— Nie — odpowiada Lisbeth.

—1I Finlandie — dodaje Chinczyk. — Co za kraj, jacy wspaniali ludzie!
Bralyscie juz udziat w tutejszych rozrywkach?

— Nie — mowi znow Lisbeth.

— To moze was oprowadze?

— Sama nie wiem.

— Pozwolilem sobie zapisa¢ was na pare roznych eventow. — Lisbeth
odpowiada jedynie spojrzeniem.

— Kostas, jestes Grekiem? — pyta.

Teraz to on nie odpowiada.

—Twoja corka i Mei chcialyby pojecha¢ saniami zaprzezonymi w reni-
fery — méwi. — Ty oczywiscie tez bedziesz mile widziana. W recepcji
mozna wypozyczyC kombinezon. Moze nie przewidzialas, ze bedzie tu
zima?

— Dzieki — odpowiada Lisbeth. — Jeszcze zobaczymy, co bedziemy robic.



Przeszto godzine pozniej stoi jednak koto recepcji razem ze Svalg i grupka
rozchichotanych Japonek, ktore ubrane w pozyczone kombinezony w paste-
lowych kolorach robig sobie selfies.

— Tak sie nie da — mowi Lisbeth. — To juz wolalabym zamarzng¢. Lepiej
pocwiczmy. Przyzwoity mikotaj powinien przynajmniej miec dojo.

Svala wraca spojrzeniem do wesolego towarzystwa. Lisbeth robitaby
kiedys to samo. Chociaz to dawno, pamieta doskonale, ze zwyczajny Swiat
byt zupehie poza jej zasiegiem. Przemykat jak obraz w telewizorze albo za
oknem kliniki z wyraznym przekazem, ze ona jest poza nim. Dziwadlo
z ciebie, Lisbeth, tak mowit. Dziwadel nie wiacza sie do grupy.

— Chodz — mowi do dziewczynki. — Kawatek dalej jest sklep sportowy.
Mozemy rownie dobrze kupi¢ nowe ciuchy. Wybierz sobie, co chcesz, i nie
przejmuj sie ceng. Jest nowy przekaz z opieki spotecznej.

— Coraz lepiej — mowi Svala, przesuwajgc dionig po puchowych kurt-
kach w réznych kolorach i fasonach.

Lisbeth dopiero teraz zwraca uwage na to, jak dziewczynka jest ubrana.
To jest moze i zwroOcita uwage wczesniej. Na dziurawe trampki i dzinsy
z nogawkami ledwo za tydke, ale zakladala, ze to taka bezlitosna moda
mtodziezowa.

— Takie tez mogg by¢ dobre — mowi. — I jeszcze te.

Wspomnienia spadaja na nig jak bekerele na Czarnobyl.

— Dzinsow nigdy cztowiek nie ma za duzo, no i bluz, potrzebujesz
bluzy?

— Musze niedlugo wracac¢ do szkoly — méwi Svala. — Mamy miec test.

— 7 czego?

— Z historii. Z historii Norrbotten.

— Lubisz historie? Kolejnos¢ dziedziczenia tronu, wodzowie, daty.

Svala ma mine, jakby nie zrozumiata pytania.

— Historia to prawdopodobnie najwazniejszy przedmiot w szkole. Czy
myslisz, ze ludzie potrafig zrozumiec przysztosc, jesli nie znaja historii?

— Bardzo madrze — zauwaza Lisbeth. Ten dzieciak nie moze mie¢ trzyna-
stu lat. Predzej trzydziesci trzy.

— Potrzebny ci rowniez laptop — mowi. — [ nowa komorka.

— Chetnie laptop, ale komorka jest jeszcze dobra.

— Wszystko z niej zachowasz przy zamianie na nowa. Zdjecia tez.

— Wole zostac przy tej starej.



— POJDE SIE PRZEJSC —moOwi Svala i zostawia ciotke, ktora zaglebila sie
w cyfry i znaczki przelatujgce po ekranie monitora.

Snieg wcigz wali z nieba, gdy Svala brnie w strone urzedu pocztowego
Swietego Mikolaja.

Nie jest mi zimno. Nawet w nogi.

Wprawdzie nie bywa jej zimno. Przytkniecie dloni do rozgrzanej ptyty
tez nie jest problemem. Co innego otoczenie. Ci, ktorzy oceniajq jej wyglad
od stop do glow, widzqg teraz pare solidnych botkow, a nie za mate trampki
z klapiaca podeszwa, choc jest mroz. Ktos sie nig przejat. Dla niej znaczy to
po prostu wszystko.

Poczta jest pelna ludzi mietoszacych pluszaki i kupujacych widokéwki.
Svala przystaje obok grupki Wtochow z przewodnikiem. W ostatnich kla-
sach podstawowki w Gasskas jest tylko niemiecki jako dodatkowy jezyk
obcy. Dlatego Svala korzysta z apki, zeby uczyc sie jeszcze wloskiego,
hiszpanskiego, chinskiego i rosyjskiego. Na razie zna tylko podstawy, ale
udaje jej sie wylapac pojedyncze stowa. Teraz stara sie wtopi¢ w otoczenie,
jakby byla tu ze swojq rodzina.

— Przepraszam — zwraca sie do elfa w kasie — chodzi mi o listy do Miko-
laja, gdzie one trafiajq?

— Pisatas do niego? — pyta elf, a gdy Svala nie odpowiada, wyjasnia: —
Trafiajg tutaj, a Mikotaj z krasnoludkami czyta wszystkie listy. Potem je
odkladamy do specjalnej szafy. Z jakiego kraju przyjechatas?

— Z Poludniowej Afryki — moéwi Svala, a elf wtedy pokazuje jej prze-
grodke na listy stamtad.

— Szafa jest niestety zamknieta na klucz, ale moze uda ci sie wypatrzy¢
swaj list — mowi elf. — Albo napisa¢ nowy.



Tego Svala nie chce. Chodzi jej tylko o upewnienie sie, Ze poczta Swie-
tego Mikolaja istnieje, a listy do niego sq czytane. Potem idzie dalej za
strzatkami wskazujacymi droge do The Christmas House.

Krete drewniane schody prowadza na gore. Svala nie jest juz dzieckiem,
nigdy nim nie byla, a jednak jest podekscytowana, ze spotka sie z Mikota-
jem. Odbiera to jako co$ uroczystego.

Owszem, chce mie¢ zdjecie i film zapisany na pendrivie.

Siada na krzesle obok. Oboje milcza przez chwile. Svala wydaje sie przy
nim malutka. Mikotaj jest przeziebiony.

— Pisuje do ciebie — odzywa sie Svala. — Moze wiesz, jestem Svala ze
Szwecji? — Glupie pytanie, na rybke, ale Mikotaj kiwa glowa.

— Wiem, kim jeste§ — mowi. — Mikolaj wie wszystko.

— Jak Bog?

— Jak Bog — odpowiada Mikotaj.

—To wiesz, Ze moja mama zaginela — ciggnie Svala, a Mikotaj znow
kiwa glowa. — A moze mi powiesz, gdzie ona jest? Albo chociaz czy zyje?

—Jak bylem matly, malutki jak krasnoludek, moja mama tez zaginela,
wiec wiem, jak to jest.

— A wrdcita?

Mikotaj zwleka z odpowiedzia.

— Nigdy nie przestalem miec takiej nadziei i pewnego dnia nagle znow
sie pojawita w domu.

— I gdzie byla wczesniej?

— Na dlugim urlopie. Moze twoja mama tez pojechata na urlop.

Do Svali dociera, ze Mikolaj nie wie, gdzie jest jej mama, a jednak przy-
jemnie jej sie z nim rozmawia. Zastanawia sie nad nastepnym pytaniem.
Mikolaj wyciera nos w chustke.

— Moge cie o cos prosi¢? — pyta Svala, siegajac do kieszeni.

— OczywisScie. Mikotaja mozesz prosi¢, o co tylko chcesz.

— Chcialabym ci cos da¢. — Podaje szeSciokatng paczuszke zawinietg
w recznie dekorowany papier Swiateczny. — To dla ciebie, ale nie wolno ci
tego otworzy¢ przed Swietami.

— No chyba, przeciez jestem Mikotajem. Odloze to na razie do innych
prezentow.

— Nie, chce, zeby$ to zabral do domu. Tyle razy do ciebie pisatam, nie
otrzymujac odpowiedzi. Jestes mi to winien w pewnym sensie.



Mikotaj sie wierci. Znow wyciera nos i wypija tyk grzanego wina czy
czegos, co pija Mikotaje.

— Okej — odpowiada — czyli ustalone. Obiecuje. Stowo honoru.

Svala wie niejedno na temat stowa honoru. Nie zaszkodzi mata
pogrozka, jak mawia Plastpeder.

— Gdyby ci sie zdarzylo zapomnie¢, to mam cie na filmie. — Nastepnie
podnosi sie, klepie go po ramieniu i zyczy mu, by szybko wyzdrowiat.

Najdziwniejsze, ze on naprawde wie, kim jest Svala. Tej jesieni po raz
pierwszy pracuje jako Santa Claus. W kazde ferie i podczas studiéw dzien-
nikarskich dorabial w Santalandzie. NajczeSciej polegato to na otwieraniu
listow, czytaniu ich i czasem na odpisywaniu. A poniewaz jego ojciec jest
Szwedem, na niego przypadia poczta ze Szwecji.

Whbrew temu, co ludzie mysla, do Mikotaja pisze wiecej dorostych niz
dzieci. To smutne opowiesci o biedzie i rozwodach, nieuleczalnych choro-
bach i samotnosci. Ostatnig nadzieje widzq w Mikotaju.

A on odpowiada jak potrafi. Ze problemy sie rozwiaza, byle nie traci¢
nadziei, a na koniec wszystko bedzie dobrze. Wiecej nic nie moze zrobic.

Listy od tej dziewczynki sg inne. Bo to nie sg listy, tylko wiersze.

Te wiersze potrafia doprowadzac¢ go i do Smiechu, i do ptaczu. Przede
wszystkim jej jezyk, literacki, wlasciwy raczej historii literatury. Az tak
doskonaty, co akurat on potrafi oceni¢ jako domorosty poeta amator. Gdyby
tylko mogt odpowiedzie¢ na listy. A ona podpisuje je jedynie Svala H. Nie
podajgc adresu.

Wilasnie dlatego pozwolit sobie na troche zbyt wiele. Sfotografowat te
wiersze i wykorzystat jako wlasne pod pseudonimem Svala H. Z poczatku
byly to pojedyncze slowa czy zdania, z czasem cale wiersze. Nawet —
i teraz tak sie wstydzi, ze na te mysl robi przerwe i idzie do toalety — prze-
thumaczyt je na finski i wystal do wydawnictwa, ktore je przyjeto. Tylko
tygodnie dzielg go od ukazania sie zbiorku w ksiegarniach. Cholera, ale sie
spocit pod tym kostiumem. Broda swedzi, a okulary uciskaja skronie.

Jest fejkiem. Idiotg, ktory ukradt i przywlaszczyl sobie teksty dziew-
czynki. A teraz po tym, jak sie z nigq spotkal, wstydzi sie jeszcze bardziej.
Trzaska drzwiami toalety, zbiega po schodach i wypada na dwor, na rynek
Santa, ale wsrod turystow w kolorowych wypozyczonych kombinezonach
nie widzi Svali H. ubranej w puchowke w gotebim kolorze i w rézowej
czapce na glowie.



— Hello, Santa, take a picture with us! — wota ktos, a moment na odnale-
zienie dziewczynki minat definitywnie. Moze i Mikolaj jest mitem. Wymy-
Slong postacia latajaca nad Swiatem w swoich saniach, aby rozdawac pre-
zenty. Jednak w Santa Claus Village jest jak najbardziej zywy. A wiec staje
na Srodku i kladac swoje godne zaufania rece na delikatnych ramionkach,
usmiecha sie po ojcowsku do kamerki telefonu.

I zgodnie z zyczeniem Svali po skonczonym dniu pracy zabiera
paczuszke do domu.

Eeli Bergstrom moglby ja otworzyc i znalez¢ jakis adres, ale postanawia
dac spokoj. Musi wypic to piwo. Wiersze sie ukaza. Oby jedynie po finsku.

Svala obserwuje go przez witryne sklepu Marimekko. Widziala, jak
leciat po schodach z ptaszczem powiewajacym jak spodnica. Szukat kogos.
Wiasnie dlatego sie przed nim chowa, bo moze zmienit zdanie w sprawie
paczuszki.



MIKAEL BLOMKVIST KUPUJE KAWE Z automatu za dziesie¢ koron i zapisuje sobie
w pamieci, ze musi porozmawiac z Salem na temat biblioteki.

Smiesznie matej jak na gmine liczaca dwadziescia tysiecy, a wkrotce
trzydzieSci tysiecy mieszkancow. Dzial historyczny z kompendiami doty-
czacymi regionu. Dzial literatury pieknej obejmujacy powiesci, poezje,
eseje, biografie, zbiory opowiadan i fantasy. Znacznie wiekszy dziat z kry-
minatami i rownie duzy z romansami. Reszta, co najmniej potowa, to litera-
tura dziecieca i mtodziezowa, moze i stusznie. No tak, plus pot potki ksia-
zeczek teczowych. Wszystko to na powierzchni nie wiekszej od nieduzego
salonu.

W czytelni czasopism sytuacja przedstawia sie nieco lepie;j.

Jak we wszystkich bibliotekach, ludzie siedza rozproszeni przy stotach
i na fotelach, zaglebieni w lekturze wiadomosci i reportazy. Mikael Blom-
kvist tapie jedyng gazete sztokholmska i siada przy stole z widokiem na
rzeke i budynek policji.

Jak szary moze by¢ dzien? Jak mali moga wydawac sie ludzie, jak wielki
mozna zbudowac urzad gminy i jak, do cholery, mozna tu mieszkac, pyta
w myslach Mikael, popijajac kawe i patrzac na swiat za oknem.

Z budynku policji wychodzi kobieta. Mikael patrzy za nig. Pod wply-
wem wiatru wlosy zasnuwajq jej twarz. Kobieta siega do kieszeni i ujarz-
mia wlosy, zwiazujac je w surowy wezel. Slizga sie na oblodzeniu, ale
odzyskuje rownowage i wyjmuje telefon.

Czy wiasnie tak wyglada to w malych miejscowosciach? Nikt nie moze
pozosta¢ anonimowy, bo wszedzie jaki$ znudzony fiut siedzi w kawiarni, na
stacji benzynowej, w aucie albo w bibliotece i przez lupe studiuje Swiat jak
rzadki znaczek pocztowy.



Mikael sie rozglada. Nikomu zapewne nie umknat ten obcy z ciemnobra-
zowa grzywka opadajacq na lekko bliznowaty prawy policzek. Sposob,
w jaki odgarnia wtosy wpadajace do oczu, sztruksowa marynarka, ktora jest
za cienka na te pogode, i torba garbarni Bole, ktora kosztowata pét jego
pensji i stanowi jedyny luksusowy przedmiot, na jaki sobie kiedykolwiek
pozwolit. On i jeszcze Goran Persson, byly premier.

Do komisariatu wchodzi kobieta w szarym ptaszczu. Wychodzi stamtad
mezczyzna w Szarym garniturze. Zaraz. Kogos mu przypomina. Mikael
szuka we wspomnieniach i oto wracajg. Jedne powoduja napiecie miesni.
Drugie bol w kroczu. Swedzenie na ramionach. Rumienienie sie. Sztywnie-
nie plecow. Mezczyzna jest z tych, ktoérzy powoduja swedzenie.

Hans Faste. Zapewne jeden z najgorszych policjantéw w catej Szwecji
wyszedt z budynku policji z uSmiechem na ustach. Nie przytrzymuje drzwi
wchodzacej kobiecie, przypuszczalnie nawet jej nie zauwazyl, tylko szyb-
kim krokiem podchodzi do auta, brzydko zaparkowanego na miejscu dla
niepelnosprawnych.

Hans Faste. Kolega Sonji Modig, Jana Bublanskiego i —jak mu byto —
Curta co$ tam. Moze Svenssona.

A jednak oni sg tylko straza przedniq zupelnie innej osoby.

Ktora nie jest policjantka.

Nigdy nig nie bedzie.

Nienawidzi spoteczenstwa jak weganin nienawidzi klopsikow, po wsze
czasy zwigzana z przesztoscia: Lisbeth Salander.

Na poczatku pisat do niej co najmniej jednego maila w tygodniu. Potem,
kiedy na przeszkodzie stawala codziennos¢, moze jeden miesiecznie. Teraz
wysyla pozdrowienia na Boze Narodzenie. Ona nigdy nie odpowiada. To
nie znaczy, ze Mikael o niej nie mysli. Migng jakies plecy czy wlosy, ale to
nigdy nie jest ona.

I zamiast otworzyC gazete, pisze do niej esemesa.

Czesc, Lisbeth, dawno sie nie widzieliSmy. Jestem w Gasskas w Norrbot-
ten i przed chwilq widziatem Hansa Fastego. Pomyslatem o tobie. Co teraz
porabiasz? Usciski/M

Kiedy odzywa sie sygnal przychodzacego esemesa, Mikael jest auten-
tycznie zdziwiony.

Powodzenia z tym idiotq. Do ustyszenia. Lisbeth.

No tak, czego mial sie spodziewac? Wlasciwie niczego. Korci go, zeby
napisac jeszcze jednego esemesa, ale rezygnuje. Przynajmniej wie, ze Lis-



beth ma wcigz ten sam numer telefonu na karte.

Gdzies jest. Moze taka wiedza wystarczy.

— Ojej, to ty tu siedzisz?

Trzezwy, Swiezo ostrzyzony i bardziej zasmucony niz kiedykolwiek.
Gosc IB z Sapo.

— A, czeS¢ — odpowiada Mikael. — Fajnie cie widzie¢, jak ci sie powodzi?

— Dzieki, pomalenku.

Szarosc¢ najwidoczniej moze jeszcze zszarzec.

— Jednak to nie Malin znalezli, wrociliSmy do punktu zero.

— W pewnym sensie to dobrze — mowi Mikael — bo jeszcze jest szansa,
ze zyje. Siadaj, napijesz sie kawy?

— Bardzo chetnie. — IB odwraca gazete i Smieje sie.

— Ci to zawsze tacy sami — mowi.

— Stalo sie cos? — pyta Mikael.

— Wiasciwie nic nowego, ale zdaje sie, ze Thomas de Deus dal niezlg
plame. I on, i Zona.

Mikael zdazyt tylko przeczytac tytut. Czyli to o nich, ale kogo to obcho-
dzi? Odkad SD 12 wkroczyta do szwedzkiej polityki, wysoko$¢ poprzeczki
zostata obnizona. Dla nich to nie problem, ze cztowiek atakuje na mieScie
bambuséw, wedhlug ich wlasnego okreslenia dla afrykanskich uchodzcéw,
a potem w partii odpowiada za sprawy zwiazane z resortem sprawiedliwo-
Sci. Rownie oczywiste jest to, ze ktos hajluje na doméwce, a potem zostaje
wyznaczony do zajmowania sie sprawami szkolnictwa. Nikt nie rozumie,
jak im sie udaje z tego wywing¢, ale podobnie jak Donald Trump, ktory
moze klamac, rzucac¢ oszczerstwa i nawet doprowadzi¢ thum do szturmowa-
nia Kapitolu, a jednak pozosta¢ bezkarnym, tak SD idzie naprzod, klamigc
w zaparte.

Ja nie hajlowalem, po prostu siegalem po cos z wysokiej potki. Nie pobi-
tem bezbronnego uchodzcy, zesztywnialem ze strachu i myslatem, ze umre.
To byla tylko samoobrona.

A przeciez nie oni sg najgorsi, bo w pewnym sensie Mikael potrafi ich
zrozumieC. Majq jakieS powolanie, rozpala ich jedna kwestia, inna rzecz, ze
ohydna. Najgorsi sq ci inni, politycy mainstreamowi. Partie o ustalonej
pozycji, ktore dotrzymujq obietnic tyle czasu, ile im potrzeba na zapisanie
kolejnych.

Nigdy sie nie zgodzimy na to, zeby zadawac sie z SD. Akurat!



I cho¢ Mikael rozumie, ze politycy nie mogq sobie pozwalac na daleko-
wzrocznos¢ i rozwage, gdy poglady wyborcow wyrazaja sie kierunkiem
kciuka w mediach spotecznosciowych, to nie moze nie odczuwac zalu, ze
ze strachu sq gotowi robi¢ pod siebie. Powinni by¢ bardziej zahartowani,
niechby choc tak jak on, i odmawiac przyjmowania wszystkich nowinek.

Gazety opowiadajg o wspdlnym kochanku chrzescijanskiego demokraty
Thomasa de Deusa i jego zony Ebby. Malzonkowie przesytaja sobie wza-
jemnie zdjecia, ktore zostajg przejete przez hakera, a ten grozi, ze jesli mu
nie zaptaca, poda je dalej mediom.

Pan de Deus woli zaptacic, poniewaz jest nieco blizej Boga niz inni i nie
chce ryzykowa¢, ze utknie w bramie do raju. Co tlumaczac na kategorie
zycia doczesnego, znaczy, Ze utracitby stanowisko pastora i wiarygodnosc¢
posta do Riksdagu.

Tymczasem haker radosnie bierze od niego pienigdze, ale zdjecia prze-
kazuje portalowi Dagens Sanning, ktory je publikuje, torujac droge pozosta-
tym mediom.

Z kochanka tez jest niezty numer. De Deus stat sie znany jako oredownik
zdecydowanego rozprawienia sie z przestepczoscia i znacznego ogranicze-
nia napltywu uchodzcow. Kochanek, jak sie okazuje, dostal wyrok za zaboj-
stwo i zostal skazany na dozywotnie wydalenie ze Szwecji, a jednak
mieszka sobie w wygodnym lokalu na najwyzszym pietrze nowego wie-
zowca w dzielnicy Kista.

— Uff — méwi Mikael — jak mozna sie tak leni¢. Gdyby zechcieli mocniej
pogrzebacC, pogooglowac dziesieC razy dluzej i jeszcze podzwonic¢ tu
i 6wdzie, mogliby napisac znacznie glebsza historie niz to. De Deus byl na
tapecie juz pietnascie lat temu. Wtedy chodzito o gwalt. Dziewczyna ode-
brata sobie zycie, a de Deus zostal uwolniony od podejrzen z braku dowo-
dow.

— Ty, zdaje sie, jeste$ dziennikarzem?

— Owszem.

— Chcesz powiedziec, ze lepszym od tamtych?

— Nie, ale dbam o to, zZeby przekazywa¢ porzadne informacje, a nie
strzepy.

— A jednak umyka ci, co rozgrywa sie przed twoimi oczami — mowi IB.

— Ach tak? To ciekawe.

— Henry Salo. Nie mieSci mi sie w glowie, zZe nikt dotad nie obnazyl tego
pajaca. Zreszta nie tylko jego, ale rowniez reszty miejscowych skorumpo-



wanych politykéw i urzednikow, spijajacych nieSwiezq Smietane z jego
brudnej dloni.

— Wydajesz sie wsciekly — zauwaza Mikael.

— Bo jestem wsciekly — odpowiada IB. — Jesli stanie sie tak, jak on chce,
to wokot naszego miasteczka wkrotce bedzie Swistac tysigc sto wiatrakow.
Caly las, z ktérego z dobrodziejstwem inwentarza mogq korzysta¢ miesz-
kancy Gasskas, zostanie zamieniony w parcele przemystowa. Zmobilizu-
jemy wszystkie sily dla obrony zielonego przemyshu, wykrzykuja chorem
politycy. A Salo posuwa sie az do tego, ze pokochatl kopalnie. Nie uwaza
ich za zto konieczne. Jemu i takim jak on chodzi o co$ znacznie wiecej —
ciggnie IB. — O zapisanie sie w historii jako ludzie, ktorzy utorowali droge
do nowej Norrlandii. Tylko ze to nie zadna nowa Norrlandia. Sorry, Salo,
niewiele jest nowego pod storicem. Najglosniej krzycza dzis ci sami wyzy-
skiwacze, krwiopijcy i chciwi kolonizatorzy, co piecset lat temu. Jedyna
roznica jest taka, ze krolowi nie chodzi o srebro, skéry z reniferéw i potowy
tososia. Jemu lezg na sercu sprawy ekologii. Co za szkoda, Ze nie ma juz
zadnej wiladzy.

— Naprawde jest az tak zle? — odzywa sie Mikael.

— Nie, jest jeszcze gorzej. Pewnie nie czytasz Flashbacka?

— Zdarza sie. Jednak eksploatacja tego terenu nie moze by¢ wynikiem
jednej decyzji Sala. Gminna polityka nie dziala w ten sposob.

— Czyzby? A w jaki?

—No 0z, poprzez polityczne decyzje —mowi Mikael. — Urzednicy
przedstawiajg propozycje, ktore sa akceptowane albo odrzucane przez
gminng rade samorzadowa, czyli politykow wybieralnych. Przedstawianie
Sala jako jedynowtadcy wyglada raczej na fantazmat.

— A jesli politycy, urzednicy, przedstawiciele gospodarki i bankéw nalezg
do tego samego meskiego klubu, gdzie sie ze sobg porozumiewaja, to czy
nie wydaje ci sie to bliskie okreSlenia korupcji? — pyta IB.

— O czym ty mowisz?

— O Zakonie Kta Tygrysa. Nie styszate$ o nim?

— Nie. Owszem, o prowadzonych przez Lions zbidrkach starych okula-
row i przeterminowanych lekarstw, ale o Zakonie Kta Tygrysa nigdy.

— Slyszalem, ze Salo jest twoim przyszlym zieciem. — IB wymawia to
tak jak brzydkie stowo. — Nalezy do kierownictwa, moze sam jest szefem.
Popro$ go, zebyS mogl mu towarzyszyc¢ na jakims$ zebraniu. Czasem przyj-
mujq chetnych. A jesli chodzi o Sala — ciggnie IB — moge sie zalozy¢, ze



miat co$ wspdlnego z zaginieciem Malin. Nie potrafie tego udowodni¢, ale
tak jest.

IB to nie byle kto. Dopiero co przeszedl na emeryture z Sdpo. Zna ludzi
z policji. Albo tez jest tylko gleboko nieszczesliwym ojcem, chcacym odna-
lez¢ corke i czepiajacym sie nadziei.

— W takim razie jak scharakteryzowalbys Sala jako sprawce? — pyta
Mikael.

— Skorumpowany, z kiepska samooceng, o zaburzonej osobowosci
i zdolnosci empatii.

Mikael w odpowiedzi az gwizdze.

— Wyglada na to, Ze moja cérka dokonata Swietnego wyboru.

— Mozesz sobie zartowac, ale podrzuce ci temat, ktoremu mogtbys sie
przyjrzec blizej. Dotyczy Malin, chociaz wiasciwie nie tylko jej, lecz takze
wielu mtodych oso6b, ktore zaginely w ostatnich latach. Malin byta Swiad-
kiem pozaru, w ktorym zginela para mlodych rodzicow i ich dwumie-
sieczne niemowle. Mieli dlugi. Wiele miesiecy po zaginieciu Malin jej
ciotka znalazla telefon komorkowy, ktéry oddata policji.

— Poszta z nim na policje czy do ciebie? — pyta Mikael.

— Dobra, do mnie, a ja przekazalem go policji — przyznaje 1B.

— A co to ma wspolnego z Salem?

— W komorce byla wiadomos¢ ze wspohrzednymi domu Sala. Kupit ten
dom, ale sie do niego nie wprowadzit.

— Dlatego zakladasz, ze Salo ma co$ wspdlnego z zaginieciem Malin?

— Wilasnie. To nie moze by¢ przypadek. Nie sadze, zeby Salo miat czyste
rece, chociaz mogt je wychlorowac.

Mikael zerka na zegarek. Za dziesie¢ minut spotyka sie na lunchu z Per-
nilla.

— Masz jeszcze te wspotrzedne?

— Mam.

— Nawiasem mowigc, dobrg ksigzke sobie wybrateS. Sverigedemokra-

terna: den nationella rérelsen 13 Stiega Larssona i Mikaela Ekmana. Myéla-
tem, ze biblioteki juz dawno sie jej wyzbyly.

— Jest teraz rownie aktualna co w chwili wydania. Zreszta w przysztym
roku sq wybory. Zaloze sie, ze wejda do rady gminy.

Albo do rzqdu.



Sygnatl esemesa od IB dzwieczy akurat w momencie, gdy Mikael usiad}l na
stotku baru taco w miejscowej hali targowej, gdzie czeka na Pernille.
Odnajduje numer do urzedu gminy, gdzie go przelaczaja do Sala.

— Czes¢, stuchaj, ten wasz meski klub Zakon Kla Tygrysa chyba ma
wkrotce posiedzenie. Mogibym dotaczy¢?

— Nie, trzeba mie¢ dwie osoby polecajace.

— Ciebie i...? Fajnie byloby znéw sie pospotyka¢ w meskim gronie.
Naprawde mi tego brakowato ostatnio.

— Tak, tak. — Salo jest zestresowany. — Musze lecieC. Zobacze, co sie da
zrobic.

Mikael Blomkvist dostal trop do sprawdzenia, chociaz przypuszczalnie
nigdzie go on nie zaprowadzi. No i wejscie w kragg mocy i chwaty, amen.

Po raz pierwszy od dawna odczuwa lekka ekscytacje.



SVALA CHYBA ZNALAZLA BRATNIA DUSZE, stwierdza Lisbeth, kiedy Sciesniaja sie
pod skérg renifera. Sq rowiesnicami, a Mei —bo tak ma na imie dziew-
czynka — najwyrazniej zrobita cos$ ze Svalg, ktora zaczeta rozmawiac. Lis-
beth prébuje podstuchiwac i stwierdza, ze one nie gadaja o chlopcach,
0 muzyce czy na inne tematy interesujace pewnie nastolatki. Rozprawiaja
o ksigzkach. A wilaSciwie nie tyle o ksigzkach, ile o literaturze.

— Wedlug mnie ona jednak jest troche za dluga — méwi Mei, odnoszac
sie do Ulissesa Jamesa Joyce’a.

—Tak, ale wyobraz sobie te ksigzke, gdyby byla tak krotka, ze pewne
zdania by sie w niej nie zmieScity.

— Tez racja — przyznaje Mei, podajac Svali pot czekoladowego wafla.

— Xiexie — odpowiada Svala, a Lisbeth w tym momencie mysli, ze dzie-
ciak oczywisScie nauczyt sie chinskiego w jedno popotudnie. Nacigga skore
renifera na siebie i Greko-Chinczyka.

W saniach jest ciasno. Dotykaja sie nogami. To znaczy on stara sie, zeby
sie dotykali.

— Bystra ta twoja corka — odzywa sie Long, a Lisbeth wcigz nie potrafi
zdoby sie na to, by wyjasni¢ swoje miejsce w ukladzie rodzinnym. Praw-
dzie towarzyszq pytania, a Lisbeth z przyjemnosciq ich uniknie.

— Premiera roku — wota, odwracajqc sie, woznica; mtody cztowiek, kto-
remu z szerokiego paska zwisa noz.

— Bedziemy polowac na niedzwiedzia?

— Bedzie przejazdzka, ktora potrwa okolo czterdziestu pieciu minut —
wyjasnia. — Posiedzcie sobie w ciszy i cieszcie sie widokami.

Snieg przestal pada¢, zastapilo go $wiecace ostroznie storice, ale ono
wkrotce zajdzie. Greko-Chinczyk wydaje sie dysponowac ogromnym zaso-



bem stow na okreslenie piekna, a wokdt rzeczywiscie jest pieknie jak na
pocztowce. Lisbeth jednak rozmysla o pracy, a kiedy juz przestaje o niej
mysle¢, przypomina jej sie wiadomos$¢ od Plague’a:

Plague do Wasp: Poszperalem jeszcze. Peder Sandberg zapisuje zdjecia w chmurze.
Chyba lubi fotografowac.

Wasp do Plague’a: Dziecieca pornografia?
Plague do Wasp: Nie, inne paskudztwa. Rajcuje go bél. U innych.

Czy na tych zdjeciach jest jasnowlosa dziewczynka, ktory wyglada jak
Camilla, pisze Lisbeth, ale kasuje tekst, nie wysylajac go. Zamiast tego
pisze:

Wasp do Plague’a: Skopiuj te pliki.
Plague do Wasp: Zrobione.

Lisbeth patrzy na Svale, ktora patrzy na Mei. Jej powazna twarzyczka
nagle rozpromienia sie w usmiechu, ktéry czyni z niej zupelnie odrebng
posta¢, a nie jakas kopie Camilli. Osobe, ktdra przypuszczalnie nigdy nie
zakwalifikuje sie do zwyklych smiertelnikow, ale rowniez — daj Boze — nie
do tych z marginesu spoteczenstwa. Lisbeth nie ma tu pewnosci, bo to jak
balansowanie na linie. Dotyczy to takze jej. Kiedy staje sie przed wyborem:
zycie albo Smier¢, nie da sie cofnag¢, Lisbeth wie to az za dobrze.

Zdawalas sobie sprawe, jaka odpowiedzialnosc na siebie wzielas, zapyta
kiedy$ w dalekiej przysztoéci Inge Agren. Nie, odpowie wtedy, ale nie mia-
tam wyboru. Czyli znéw to samo. Najpierw byla dziewczyng, ktora igrata
z ogniem. Teraz jest dziewczyna, ktdra nie ma innego wyboru. Zalosne.

Przejazdzka saniami zaprzezonymi w oporne renifery nie jest szybka.
Wiasciwie to jest tak powolna, Ze czynnik Lorentza w E = mc? nie ma tu
zastosowania. Lisbeth prawie zasypia, kiedy czuje dton gladzaca jej noge.

— Co robisz? — mowi, nie odtracajac tej dtoni.

— Odpoczywaj sobie, jesli jestes zmeczona — odpowiada jej, a dton wciaz
wedruje powoli po jej ciele.

— Pomysl o dziewczynkach — szepcze Lisbeth. — Najblizszy im temat
z biologii to bedzie jakis morski b6g uwodzony przez syrene.



— Naprawde polecam kaczke po pekinsku —mowi pare godzin poOzniej
Long, kiedy siedza w restauracji chinskiej z kartami dan przed soba.

Lisbeth odmawia.

— Skoro nie podajg przyzwoitej pizzy, to przynajmniej chce antrykot
z frytkami i sosem bernenskim —mowi. —I Zadnego paskudnego masta
czosnkowego.

Wygladajg na dwie pary usadzone przy tym samym stole.

— Piekna jest twoja corka — mowi Long.

—Twoja tez — odpowiada Lisbeth. Robi postepy w uprzejmosciach. —
Moze chciatyby spa¢ w tym samym domku — ciggnie. — Mamy dwa pokoje,
moglibyscie zajac jeden.

Kurde, Lisbeth, ty tego wcale nie chcesz.

Moze i nie, ale chce towarzystwa.

Potem, po zakupie chipsow, stodyczy i napojow gazowanych, jada tak-
sowka do domku, gdzie mowiq ,,corkom” dobranoc i zamykajg drzwi.

— Chcesz sprobowac finskiej sauny? — pyta Lisbeth, majstrujac przy
agregacie.

— Czemu nie. Nigdy tego nie robitem — mowi Long.

Podczas gdy sauna sie nagrzewa, oni dzielg ze soba butelke babelkow.
Czy raczej Lisbeth probuje pi¢ szampana, ale przechodzi na cole.

— Szampan jest przereklamowany — stwierdza.

— Cola tez — odpowiada Long, a potem pyta jg, czym sie zajmuje.

Czym sie zajmuje... i co jest gotowa powiedzie¢ o sobie? Ze jest den-
tystka? Byloby tatwo. Kazdy wie, co robi dentysta. Ale wtedy, mozna sie
zatozy¢, Greko-Chinczyk okazalby sie pewnie dentysta w jakims poprzed-
nim zyciu.

— Programowaniem — mowi w koncu. W kazdym razie jest to bliskie
prawdy. — Robie aktualizacje dla Microsoftu. Moja specjalnoscig jest Word.
— Czy to byto konieczne?

Lisbeth rozbiera sie. Najpierw dzinsy, nastepnie T-shirt, a na koncu
majtki Iadujq na tej samej kupce. Stanika nie chciato jej sie wktadac.

Chinczyk rozpina koszule i wiesza ja na wieszaku. Spodnie sklada
wzdhiz kantow i kladzie na pufie ze skéry renifera. Skarpetki sczepia, zeby
sie nie zgubity. I na to kalesony.

Zamknij sie, Santa, nie wolno sie smiac.

t.awka parzy skore. Long juz po kilku minutach ma dosc¢.

— Jesli nie masz nic przeciwko temu, to moze bysmy...



Widac po nim, ze sie meczy, ale Lisbeth mysli sobie, ze niech sie jeszcze
troche pomeczy.

— Sauna jest zdrowa — stwierdza. — Dobra na serce.

— Przepraszam — mowi Long i wychodzi, chwiejac sie na nogach.

Dla dobra sprawy Lisbeth wytrzymuje jeszcze chwile, potem tez wycho-
dzi i bierze prysznic.

Long lezy jak niezywy na tozku.

— Zyjesz?

— Chyba tak.

— Twardzielem to ty nie jesteS — zauwaza Lisbeth i kladzie sie obok. Gasi
Swiatlo, a tym samym zapala gwiazdy.

— Co$ niewiarygodnego. Juz rozumiem, dlaczego dach jest ze szkia.
Dziewczynki powinny to zobaczy¢ — méwi Long. — Na pewno potrafig roz-
roznic poszczegolne konstelacje niezaleznie od tego, gdzie sie znajduja.

— Nie jestem mamgq Svali.

— Wiem. Mei mi mowita. — Wlosy, ktore wczesniej byty schludnie zacze-
sane do tylu, opadajq miekka falg na twarz. Dotad prawie na niego nie
patrzyta. Tylko jako na ciato. Potencjalnie.

—Co?

Long glaszcze palcami jej skron.

— Nic.

Katem oka Lisbeth widzi kolor rozchodzacy sie po szklanym dachu jak
rozlana akwarela.

— Zobacz — mowi, odwracajac jego twarz ku niebu.

— Cos$ niesamowitego — odpowiada Long, ukladajac ja na swoim ramie-
niu. — Jak wolisz: kochac sie w Swietle zorzy polarnej czy ja tylko ogladac?

— Ogladac.

— Okej — mowi Long, przyciggajac ja do siebie.

Ten jego zapach. Lisbeth wcigga go w nozdrza jak Swieze powietrze. I te
rece, ktore wiedza, co to praca. Przed oczami stajg jej obrazy réznych tatu-
azy, dostrzega tez obraczke, ale wszystko jedno. DziS Greko-Chinczyk
moze by¢ nawet skrytobdjca i cztowiekiem zonatym.

Gdyby nie ostatnie stowa dzieciaka: Nie zrob nic glupiego.

Odsuwa jego dlonie, ale zaraz sq znowu, zreszta nie tylko dtonie. Come
here, little girl with the dragon tattoo. Usta, jezyk, zeby, fiut. Czy moral-
nos¢ zdotata kiedykolwiek przezwyciezyC zadze? Long przewraca ja na
brzuch i wgryza sie w jej kark. Przytrzymuje jej rece, kladzie sie calym



swoim ciezarem na grzbiet smoka, by zaraz wbic sie w nig z rykiem jak
u lwa. Jest posiadaczem. Ona jego wiasnoscia.

Nastepnego dnia po zorzy niebo jest szare jak granit. Lew zamienit sie
w wykastrowanego domowego kota. Nie mozna powiedzie¢, zeby Lisbeth
sie tym przejeta. Byl tylko ciatem.

— Przepraszam cie za wczoraj — mowi Long, krecac obragczke. — Chyba
za duzo bylo tego szampana.

Na szczescie nie zdecydowal sie opowiadac jej o swoim dlugoletnim
i nudnym malzenstwie.

Kiedy on wreszcie wychodzi, Lisbeth wykonuje dwadziescia dodatko-
wych pompek i sto brzuszkow. Cztery kata i kihon do czarnego pasa. Potem
podejmuje decyzje. Cokolwiek zrobita dziewczynka albo jej matka, wystar-
czy juz tego dobrego. Finanse pozwolityby im na pozostanie u Mikolaja az
do Smierci, ale Lisbeth juz postanowita. Nie moze ciggna¢ za sobg nasto-
latki, cho¢cby wydawato sie to urocze. Teskni za swoim mieszkaniem. Trzy-
sta dwadzieScia metrow kwadratowych samotnosci bez mebli, siksy, Greko-
Chinczyka czy innych krasnali.



— SPALAS Z NIM? — pyta Svala w samochodzie, gdy wracaja do Gasskas.

— A co ci do tego?

— On ma zone.

— To jego problem.

Potem milczg az do przejscia granicznego miedzy Tornea a Haparanda.

— WidzialyScie zorze polarng? — pyta Lisbeth, zeby przelamac cisze.

— OczywiScie, ale ty pewnie nie wiesz, jak ona powstaje — odpowiada
Svala tonem, w ktérym stychac sarkazm.

— Nie wiem, za to ty na pewno wiesz.

— Tak, uwazam na lekcjach fizyki. Aurora borealis powstaje wtedy, gdy
czastki natadowane, glownie elektrony, osiggaja duzg predkos¢ w niekto-
rych miejscach magnetosfery, a nastepnie zderzajq sie z molekulami i ato-
mami w atmosferze. Te z kolei otrzymujq energie od elektronow.

—Od elektronow na spidzie —méwi Lisbeth. — Byle duren moglby to
wygooglowac.

Svala patrzy na nig i kreci glowa.

— Mozna by sadzic¢, ze w tym samochodzie to ja jestem dorosta, ale okej,
postuzmy sie twoja metafora: kiedy spid juz opusci ciato, powstaje foton,
jesli pamietasz, co to jest.

— Japonskie 16zko.

— Foton, nie futon. Mam mowic dalej czy nie? Foton to najmniejsza ilo$c¢
energii, ktora moze by¢ przekazywana przez promieniowanie magnetyczne,
a powstaje, gdy na przyklad jeden atom przechodzi z wyzszego do nizszego
stanu energii. W odniesieniu do twojego Swiata przypominatoby to mruga-
jace Swiatla dyskotekowe. Blekit zorzy jest niezwykle rzadki, wiec mam
nadzieje, Zze wczoraj nie robitas nic innego poza wpatrywaniem sie w niebo.



— Svala, mimo ze wciaz skwaszona, nie potrafi ukry¢ swojego podniecenia
tym Swiatlem. — Ostatnim razem niebieskie Swiatlo zorzy bylo widziane
w dwa tysigce dziesigtym roku w Moskosel. To dosyc¢ blisko Gasskas.

— Skoro juz mowa o Gasskas, zastanawiatam sie nad sprawg dlugu two-
jej mamy. Co wiesz na ten temat?

— Nic. Te typy pojawily sie po tym, jak zaginela. Zmusili mnie do zro-
bienia wlamania, ale kiedy otworzytam kase pancerng, okazala sie pusta.

— Podejrzane. Po co mieliby ci kaza¢ wlamywac sie do pustej kasy pan-
cernej?

— Skad mam wiedziec?

— To jakie$ bajdy. Kasy pancernej nie otwiera sie ot tak.

— Chodzi o cyfry. Jakbym je widziatla. Albo wyczuwata. Sama nie wiem.
Jakbym popadata w inny stan.

— No to dziwie sie, ze masz tylko dostateczny z matmy.

— Bo mdj nauczyciel uwaza, ze zadaje za trudne pytania. Wiec udaje, ze
nie umiem.

Moze by tak mate odwiedziny w szkole. Zeby mu wepchnq¢ w gardlo kal-
kulatorek.

Robig sobie przerwe, podczas ktérej zjadaja catkiem niezle pizze
z dodatkowa porcjg sera, a potem jada dalej do Gasskas. Obok rzeka Kalix
wije sie jak krokodyl. Na wysepkach w jej szerokim rozlewisku tu i 6wdzie
stojag domy. Jak dla lalek, male czerwone domki z biatlymi weglami
i wychodkami. Idealna kryjéwka. Niezaklocony niczym widok i brak kon-
taktu ze staltym ladem.

— Jaki byl moj tata? — pyta Svala. Pytanie pada nagle, ale bylo spodzie-
wane.

— Wielki i milczacy. Ledwo go znalam. A ty — Lisbeth zmusza sie do
mowienia — pamietasz go?

— Tak mi sie zdaje — mOwi Svala — nosit mnie na ramionach, a ja trzyma-
tam sie jego wlosow. Czarnych.

— Byly zupehie jasne. Jak twoje.

— W takim razie jasne. Zniknatl, kiedy miatam dwa lata.

Prawdopodobnie zanim sie jeszcze urodzitas.

A skoro juz sie babrzga w sprawach rodzinnych, Svala chce wiedziec, jaki
byt ,,dziadek”.

Psychopata. Cziowiek lubujqcy sie w przemocy. Bydle, ktore nalezato
udusic¢ poduszkq zaraz po urodzeniu.



— Moi rodzice rozwiedli sie, kiedy bylam mata — mowi Lisbeth. — Cza-
sem nas odwiedzat.

— Myslisz, ze tego nie wygooglowalam? — ciggnie Svala. — Pot twojego
zycia jest w necie, jak powies¢ w odcinkach. Rozumiem, ze nie masz
ochoty o nim rozmawiac, ale chciatabym jednak wiedzie¢, co wtedy czulas.

— Kiedy?

— Kiedy cisnetas w niego butelke zapalajaca.

— Ty chcialabys to samo zrobi¢ Pederowi Sandbergowi — mowi Lisbeth.

— Moze.

Po raz drugi w tej podrozy Lisbeth zjezdza z drogi do zatoczki parkingo-
wej i przekreca kluczyk w stacyjce. Snieg szybko pokrywa szybe. Minus
cztery stopnie. Ciemno, cho¢ to ledwo piata.

— Okej —mowi Lisbeth. — Pogooglowalas, ale nie wszystko, co pisza
w sieci albo w gazetach, jest prawda.

— OczywiScie, ze nie. Jestem dobra w weryfikowaniu Zrodet.

— A wiec — ciggnie Lisbeth — wiekszosc z tego, co napisali o Zalachence,
jest prawda. Twoj dziadek... moj ojciec katowal mojg mame przy kazdej
mozliwej okazji. Zjawiat sie, kiedy chcial wyladowac na kims$ swoja ztosc,
w tym przypadku na mamie. Bil tak czesto i ciezko, ze doznala urazu
mozgu, a my z siostrg siedziatySmy w pokoju obok i wszystko styszalysmy.
To skrécona wersja.

Teraz robi sie niebezpiecznie. Ale ta mala to nie byle kto. Jak sie czuta,
kiedy mogta oddac?

— Zrobitam to, czego nikt inny nie chciat zrobic¢: podjelam prébe ratowa-
nia mojej mamy. Nie pamietam, jak sie czutam. Chyba uwazalam, ze to
konieczno$¢. Ze musze tak postapi¢, chociaz jednocze$nie mialam pewnie
nadzieje, ze znajdzie sie inne rozwigzanie. Trudno to wyjasni¢. Moze dzis$
opieka spoteczna radzi sobie lepiej z pomocg dla rodzin. — Puste stowa
w aucie, ktore za chwile catlkiem pokryje snieg. —No i cokolwiek sobie
wyobrazatas, gdy chodzi o Pedera —dodaje —sg inne sposoby, zeby sie
zemscic, jesli to jest to, czego chcesz.

— Jak na przyktad?

— Policja, sady. — Coraz bardziej puste stowa w coraz zimniejszym aucie.
Lisbeth ponownie przekreca kluczyk w stacyjce. Obok przejezdzaja
z hukiem tiry. Uruchamia sie radio. Svala je wylacza.

Zablakany renifer mija je po niewlasciwej stronie ptotu ochronnego. Za
nimi zajezdza samochod.



— Ze mng jest tak samo. Nie chodzi mi o zemste, musze ratowaC mojq
mame.

— Przed czym? — pyta Lisbeth, zblizajac sie do jadra ciemnosci.

— Mysle, ze probuje zatatwic Plastpedera, Zeby mnie ratowac.

— Chyba nie za bardzo jej to idzie.

— Chyba nie.

Od jej przyjazdu do Gasskas mineto zaledwie kilka dni, jednak hotelowy
bar wydaje sie taki odlegly. Podobnie jak ruda kobieta poznana w barze.

Zajmuja ten sam apartament. Bar jest pusty. Svala wlecze sie apatycznie
zZa nia.

— Okej —mo6wi Lisbeth. — Zycie gra z nami w chuja, ale zawsze mozna
pocwiczyc. Prébowatas kiedys karate?

— A moglabys przestac kla¢ i uzywac obrzydliwych stoéw? Nie, nie pro-
bowatam karate.

— Okej. Zasada numer jeden. Zaczynasz i konczysz uklonem.

— Long cie tego nauczyt?

To dopiero moralizatorka.

— Chinczycy uprawiajg kung-fu. Grecy... nie wiem. Moze retsine.

Piety razem. Stopy do zewnatrz. Ramiona wzdluz bokéw. Szacunek we
wzroku. I uklon.

Po godzinie Svala ma juz opanowane cztery techniki uderzen, tsuki, trzy
obronne, uki, i dwa kopniecia, geri, oraz najczestsze postawy, dachi.

—Ja juz umiem liczy¢ po japonsku.

No oczywiscie, kurde.

Tej nocy Svala woli spa¢ sama. Zamyka sie w pokoju, nie mdéwigc
dobranoc.

Lisbeth odczuwa niepokoj, ktéry jest gryzacy jak wszy. Potrzebuje jakie-
go$ planu. Tymczasem go nie ma. A musi mie¢? Nie moglaby po prostu
oddac dzieciaka opiece spotecznej i wroci¢ do domu? I tak zrobila wiecej,
niz musiata. Dziewczyna spotkata sie z Mikolajem. Podczas przerwy
w swoim zyciu do dupy skapata sie w luksusie. Zdobyta nowa przyjaciotke
i widziala niebieska zorze polarng. Nie, Lisbeth nie jest jej nic winna. Jed-
nak moze te wszy to nie tylko niepokdj. Svala jest jak most miedzy nig
a przesztoscia. Most, ktory Salander dawno temu wysadzita w powietrze.



Nie jest tak, ze Lisbeth to jedyna zyjaca krewna dziewczyny. Jest
odwrotnie.

Otwiera butelke coli, poprawia poduszki za plecami i kontynuuje lekture
papierow z teczki od opieki spotecznej. Tyle jest tutaj spraw, ktére jej sie
nie zgadzaja. Do cholery, ta dziewczyna jest genialna, co oni zupeknie
gubig, piszac w uwagach, ze ,,niektérzy nauczyciele odbierajq ja jako wyzy-
wajacq i sklonng do konfliktow” i ,,majaca trudnosci w odnalezieniu sie
w zespole”. Oddanie jej wilkom na pozarcie okazuje sie dla Lisbeth bar-
dziej bolesne, niz myslala. Jakie sq inne mozliwosci? Zabrac ja ze sobg do
Sztokholmu. Nie. ZostawiC ja bez ochrony w Gasskas w jakiej$ rodzinie
zastepczej, ktorej chodzi tylko o to, zZeby zarabia¢ na dzieciach. Nie, tak sie
rowniez nie da.

Znow wertuje papiery. Matka. Marta Hirak ma jakas rodzine w okolicy.

To Saamowie, pasterze renOw. Dwaj bracia i siostra. Ojciec nie zyje od
paru lat. Matka, czyli babcia Svali, najwyrazniej bywata troche u Marty,
a troche u tamtych. S zapewne cate hordy kuzynéw i innych krewnych.
Ktos$ z nich chyba powinien ulitowac sie nad Svalg?

— Probowalismy sie z nimi kontaktowac¢ — mowi Erik Niskala, kiedy nastep-
nego dnia siedza w opiece spotecznej. — Ostatnio jakie$ trzy, cztery lata
temu. Bardzo jasno zakomunikowali, ze nie chca mie¢ nic wspdlnego ani
z Marta, ani z jej corka.

Corka patrzy w okno. Wydaje sie nie interesowaC rozmowa, ktora jej
dotyczy. Zabrala ze sobg laptopa i potozyla na kolanach. Co pewien czas
cos pisze.

— Czy wyklucza pani mozliwos¢, zeby z panig zostata az do znalezienia
jakiegos dobrego rozwigzania? — pyta Niskala.

Lisbeth réwniez patrzy w okno. Nie wie, co odpowiedziec.

— A jesli odmoéwie? — mowi w koncu.

— Miejmy nadzieje, ze znajdziemy jakie$s pogotowie opiekuncze. W naj-
gorszym razie pomieszka kilka tygodni w Himlagarden.

— Co to jest?

— PrzejSciowy dom opiekunczy — odzywa sie Svala. — Na pewno bedzie
super. Miedzy innymi bede mogla nauczyc sie tam cpac i doskonali¢ we
wilamaniach.



— Brzmi to jak interesujace uzupehnienie do fizyki czastek elementarnych
— zauwaza Lisbeth.

— No rzeczywiscie, bo kwarki i leptony mi sie troche znudzily. Pora na
krok wyzej.

— Mialabys wiasny pokoéj, zapewnione positki i skuteczng pomoc
w odrabianiu lekcji — przekonuje Niskala.

Zaroéwno Lisbeth, jak i Svala przygladaja mu sie z dystansem, w ktérym
widac lekkie rozbawienie. Nie sg podobne, ale jakby sie spajaly w jedno.
A jego autorytet topi sie jak lody w saunie. W ich oczach jest przypuszczal-
nie tylko zalosnym urzedniczyng o ograniczonych mozliwosciach. Co mniej
wiecej zgadza sie z tym, jak on sam siebie postrzega. Zwlaszcza odkad
Marie sie wyprowadzila. Zastanawia sie czasem, gdzie ona teraz jest
i z kim. OczywiScie z kim$ lepszym od niego. Z kims, kto dokonuje napraw
w domu i w piatki z umiarkowaniem wypija do antrykotu po6t butelki czer-
wonego wina. Kilka razy w tygodniu ¢wiczy, a w Biegu Wazow zajmuje
miejsce wsrod dwustu pierwszych na mecie.

— Postaram sie znalez¢ jakie$ pogotowie opiekuncze — mowi w koncu. —
A tymczasem zorganizujemy mieszkanie.

— Na Svartluten 14 — dopowiada Svala.

— Rzeczywiscie, skad wiedziatas?

— Bo trafiajg tam osoby czytajace Jamesa Joyce’a.

— Sraj na to — méwi Lisbeth. — Zostajemy w hotelu.



TUZ PRZED ZAMKNIECIEM wpada do pobliskiego spozywczaka. Pie¢ minut poz-
niej miesza sos ranczerski z kwasng Smietana.

— Na czworce leci Kill Bill 2 — mowi Lisbeth. — Widziatas pierwszy?

— Chyba nie.

— To najpierw obejrzymy pierwszy. Hotel ma Netflixa. Beatrix Kiddo.

— Czyli? — pyta Svala.

— Jest nieSmiertelna.

— Ale nie Bill?

— Nie Bill.

Svala oglada film jednym okiem, drugim esemesuje.

Dzieje sie cos$ fajnego, bo na jej twarzy pojawia sie lekki rumieniec.

— Wygladasz, jakbys sie ucieszyla — zauwaza Lisbeth.

— Mhm. Esemesujemy do siebie z Mei. Moze po Swietach przyjada do
Szwecji.

— Ale mam nadzieje, ze nie do Gasskas — mowi Lisbeth, na co otrzymuje
znaczace spojrzenie.

— Nie nasza wina, zZe to spieprzyliscie — mowi Svala.

Lisbeth chciataby sie dowiedziec, co takiego szczegdlnego ma w sobie
Mei. Zwazywszy na jej bardzo przecietnego tate. Svala raczej nie ma kole-
zanek. A chlopaka?

— Nie twoja sprawa.

— Rzeczywiscie, ale jak zauwazylas, on jest zonaty. SpaliSmy w osob-
nych pokojach.

—Tak, na pewno —mowi Svala. — A wiedzialas, ze w siedemnastym
wieku podawano chorym owcza krew?



— Nie, jako$ mi to umknelo.

— Tak, albo krew mtodych na odmlodzenie, az do momentu, gdy pacjenci
nagle umierali. Dzi$ identyfikuje sie przeszto sto r6znych grup krwi i roz-
poznaje sie wcigz nowe. Wiesz, jaka ty masz grupe krwi?

— Jakas przecietng. A ty?

— Chyba jakas$ dziwna.

— Nie lezatas nigdy w szpitalu? — pyta Lisbeth.

—Tylko z powodu ztaman. Obojczyka, zebra, kosci udowej i pekniecia
czaszki — mowi Svala, jakby to byla zwykla rzecz. — Mam taka chorobe.

— Wrodzong obojetnos¢ na bol — dopowiada Lisbeth. — Stoi w twoich
papierach.

— Czytalas moje papiery? Myslatam, ze takie dokumenty s poufne.

— W takim razie przepraszam — mowi Lisbeth i wylacza telewizor, gdy
na ekranie pojawiajq sie napisy koncowe. — Nie zamierzatam ich publiko-
wac w ,,Gaskassen”.

Patrzy na zegarek. Jeszcze nie jest pozno, w dodatku to taki dzien na
wychodne dla stuzby.

— Pdjde sie przelecie¢, moze byc¢?

— OczywiScie — mowi Svala. — Wro¢ najpdzniej o dwunaste;.

— Stowo. I dzwon jakby co.

— Nawzajem.



LIZBETH ZJEZDZA WINDA DO BARU. Jej zycie stanelo na glowie, ale ona tez.

Do tej pory mialta tylko samg siebie. Obecnosc¢ w jej zyciu drugiej osoby
oznacza zepchniecie na bok innych rzeczy. Na przyktad pracy.

Nie sg swoimi kumpelkami, to oczywiste. Jesli Lisbeth gra w hokeja
0 mistrzostwo Szwecji, to Svala gra w lidze zawodowcow. Przynajmniej we
wlasnym mniemaniu. Céz, to prawda, ze duzo wie, pochtania wiedze jak
wieloryb plankton. Jednak jest bardzo mloda. Niedoswiadczona. Nie
wszystko w zyciu jest teoretyczne.

A moze byC rOwniez erotyczne.

Bar jest juz nabity. Jazgot powodowany przez mtodych samcow sprawia,
ze akceptowalny dla ucha poziom decybeli zostatl chyba dawno przekro-
czony.

Lisbeth staje przy koncu lady i prébuje nawigza¢ kontakt wzrokowy
z kolega Toma Cruise’a. Ten ostatni widocznie ma dzi$ wolne.

Teraz sprawdza smartfon. Przeistoczenie sie samotnej wilczycy w nado-
piekunczg kwoke powoduje jeszcze jedng rzecz. Lisbeth zastanawia sie, czy
moze sie napic alkoholu. A jesli dzieciak nagle zadzwoni?

Wszystko jedno. Jeszcze tylko pare tygodni, potem wrdci do Sztok-
holmu. Mata mogtaby ja moze odwiedzi¢. Na pewno zaskoczyloby ja mia-
sto. Mieszkanie. Widok. Dojo. Pizze.

I westchnetaby nad zalosnym samotniczym zyciem Lisbeth.

Czyta ponownie esemesa od Mickego B.: Jestem w Gasskas w Norrbot-
ten. Pomyslatem o tobie.

Po kazdym esemesie od niego, najczesciej w okolicach Bozego Narodze-
nia, Lisbeth najpierw sie cieszy, a potem... ztoSci.



Melduja sie wspomnienia. Domagajq sie krolewskiego apartamentu
i zostaja na dhugo, dopoki nie zostang wyrzucone. Lisbeth nie potrafi jak
inni zostawic réznych rzeczy za sobag i zapomniec. Ilekro¢ widzi przed soba
jego imie, pojawia sie uczucie wstydu. Chciata go. Byla sklonna w to zain-
westowaC. I gdy zebrala sie na odwage, zeby do niego pojs¢, wyszedt
z jakiejs bramy pod reke z tq baba z jego gazety. Erika Berger.

To jest czeS¢ twojej osobowosci, stwierdza Inge Agren. Niektérym
ludziom zapominanie przychodzi trudniej niz innym. Prawdopodobnie masz
rowniez znakomitq pamie¢ wzrokowq, mowi. Te cechy czesto idq w parze.
Blyskotliwym umystom trudno przychodzi zapominanie i do swoich demo-
now muszq podchodzi¢ w inny sposob.

Rejestruje zapach perfum na sekunde przed tym, jak kto$ ktadzie reke na
jej barku, a mimo to az sie wzdryga.

— Ojej, czes¢, to tylko ja, Jessica, moze mnie pamietasz.

Dzi$s wyglada inaczej. Nieumalowana. Bez makijazu jest delikatniejsza.
Bardziej otwarta.

Al robot Lisbeth Salander skanuje przez kilka sekund Jessice Harnesk.
Swiezo umyte wlosy, niemalowane paznokcie, wytarte dzinsy, idealnie
wetknieta za pasek koszulka ze zwiewnymi rekawami. Botki te same co
poprzednim razem, naszyjnik z podtuznych plakietek z wypisanymi imio-
nami, pewnie jej dzieci, skorzana bransoletka ze srebrnym dekorem, przy-
puszczalnie miejscowej roboty. Nieduza torebka z nieznang zawartoScig
i 0 wiele za duza parka, ktérg teraz wiesza na haku pod ladg baru, po czym
szuka kontaktu wzrokowego z barmanem.

— Zaryzykowatam — mowi. — Pomyslatam, ze moze wpadniesz. Czego
sie napijesz? GT?

Lisbeth juz ma powiedzie¢, ze chce cole, ale zmienia zdanie.

— Piwa — mowi. — Pod warunkiem, ze duze i zimne.

— Duze i ciepte tez moze by¢ przyjemne — mowi Jessica. — O przepra-
szam — dodaje i czerwieni sie po raz pierwszy od co najmniej pietnastu lat.
— To slang z pracy.

— A co to za praca? — pyta Lisbeth. Tym razem nie zamierza przegrac,
zachowujqc sie jak byle jaki facet.

Interesuj sie ludzmi! Zadawaj pytania! A potem kolejne!

Zamknij sie, Inge Agren, méwi w duchu Lisbeth, siegajac po piwo, trzy-
maj sie dzis z daleka ode mnie.

— Skdl — odzywa sie Jessica. — Zabawimy sie w odgadnij zawod.



— Bibliotekarka?

— Mam dysleksje.

— Fryzjerka?

— Blisko. Zdarza mi sie zamalowac kogos.

— Makler gieldowy.

— Chcialabym tak zarabiac.

— Czyli panstwowa posada. Pielegniarka. Strazniczka wiezienna. Pra-
cownica socjalna. Strazniczka miejska.

— Zr6b z tego koktajl, to bedziesz miata odpowiedz.

Lisbeth czuje, jak robi jej sie nieprzyjemnie. Zblizajg sie do nieuniknio-
nej odpowiedzi. Jak to mozliwe, cholera. To pewnie przez te dziewczyne
zrobila sie taka nierozsadna.

— Jeste$ policjantka.

Jessica kiwa glowa.

Nie, nie da sie. Wystarczy jej, ze musi wspotpracowac z opieka spo-
teczng. A tu jeszcze policjantka. Trzeba ulozyc sie z ta emocjg. Mialaby
pojsc do tozka z gling. To jak sypianie z wrogiem.

— Rozumiem, jesli nie lubisz policjantow — mowi Jessica.

— Nie, nic nie rozumiesz — odpowiada Lisbeth. Chce wyjs¢, i to calg
soba, ale Jessica nalega.

— Nie idz. Bardzo chce, zebys zostata. To nie tak, ze weszylam wokot
ciebie. Przeciez nawet nie wiedziatam, jak masz na nazwisko. Pojawitlo sie,
kiedy googlowatam inng osobe. Nazwisko, zdjecia i przyznaje: przeczyta-
tam wszystko, co bylo napisane, wiaczywszy Flashback — ciggnie. — No
secrets.

No secrets. Tak, na pewno. Naprawde myslisz, ze wszystko, co mnie doty-
czy, jest publiczne? Dochodzga do samego sedna awersji Lisbeth do policji
i nie tylko. Do urzedéw. Prawnikéw. Psychiatrow. Ludzi, ktorzy sadza, ze
maja jakas wiedze na jej temat, czy nawet sg specjalistami. I prosze, oto
jeszcze jedna. Pogooglowata i potem raczyla sie kawatkami z jej zycia.
Szczegblowo studiowata zdjecia nieszczesnej ofiary. Dziecka wyjetego
spod prawa. Gniewnej dziewczyny. I jeszcze gniewniejszej kobiety.

Jessica kladzie reke na jej dloni, Lisbeth ja cofa.

Pozostan z tq emocjq. Ze swojq obecnosciq w tej chwili. Inge Agren sie
nie poddaje.

Lisbeth nie chce zadnych emocji. Chce uprawia¢ seks z wysoka rudg
kobieta z nogami jak u Barbie, a potem wroci¢ do domu. Tak sie jednak



sklada, ze obiekt jej zainteresowan jest policjantka.

Chwile milcza, wypijaja piwo i zamawiajg nastepne.

— Mialam nadzieje, Ze tu bedziesz — méwi Jessica. — Siedzisz mi w glo-
wie, odkad sie poznatySmy.

— A ja tak nie mam.

— C0z, trudno. Kieruje sie wlasnym wyczuciem.

— W jakiej sprawie?

— Ludzi, ktorzy mnie ciekawig. Nie dzieje sie to zbyt czesto. Moje zycie
jest dosc szare. Ide do pracy, odbieram dzieci, wracam do domu. Gotuje
obiad, szykuje dzieci do snu, ogladam jakis serial i ide spac. Kiedy dzieci sq
u Henkego, biore nadgodziny. Wracam do domu, ogladam serial i ide spac.
Zdarza sie, Ze sie spotykam z siostra. Rzadko z ojcem.

Jesli odjac dzieci, nie jest to zupeinie niepodobne do zycia Lisbeth.

— Kogo googlowalas, kiedy pojawito sie moje nazwisko?

— Mojego szefa, to Hans Faste.

— Hans Faste — powtarza Lisbeth — to stare Scierwo.

— Poprzedni szef dostal udaru. Zostalam wtedy p.o., wiec zglositam
swojq kandydature do tej posady. Dostat ja Faste i objat wraz z koncem lata.

-1?

— No c6z... — mOwi Jessica. — Chociaz nie. Sama nie wiem. Pewnie zna
sie na swojej robocie. Problem w tym, ze w naszym wydziale jesteSmy
przyzwyczajeni do swobody w dyskusji. Natomiast Faste chce oceniac
kazda wypowiedz i pokpiwa z kazdego pogladu wygloszonego przez kogos
innego. Pozuje na wspanialego, ojcowskiego dowoddce, ale wychodzi
z niego raczej zmeczony stary dziad. Postanowilam, ze jeszcze sie troche
postaram go lubic.

— Powodzenia. Nie ma w nim wiele do lubienia.

— Mozliwe, w kazdym razie ma dhlugoletnie doSwiadczenie. Wydziat
ciezkiej przestepczosci jest u nas nowy. Mowi sie, ze potrzebujemy kompe-
tentnego szefa. Ktory nie ma matych dzieci. Wiec pewnie bede musiata
wytrzymac, az przejdzie na emeryture. A ty dlaczego go tak nie lubisz? —
pyta Jessica bardziej po to, zeby znow mie¢ Lisbeth po swojej stronie. Bo
przeciez wie dlaczego.

— Bo jest rasista nienawidzacym kobiet —mowi Lisbeth. — Co zreszta
dotyczy wielu z waszej branzy. Zupelnie jakby byl to jakiS pozadany
wyroznik. Dodaj do tego brak inteligencji i empatii i masz modelowy przy-
kiad szwedzkiego gliny.



— Az tak zle chyba nie jest — zauwaza Jessica i usSmiecha sie na to kate-
goryczne podsumowanie. — W kazdym razie nie u nas. Oczywiscie jest spe-
cyficzny jezyk i kilku gosci pozujacych na twardzieli, ale wiekszoS¢ to
porzadni ludzie, ktorzy chca wykonywac swoja robote. Rasizm i nienawis¢
do kobiet, brzmi to nieco drastycznie.

— Jednak to on dostat te prace, a nie ty — mowi na to Lisbeth.

— A ty co tu porabiasz na poinocy? — Jessica woli odwrdéci¢ uwage od
swojej osoby.

Teraz przychodzi kolej na Lisbeth, zeby westchnac.

— Opiekuje sie krewng — mowi. — Bratanicg, ktora ma zagmatwang sytu-
acje rodzinng. To tymczasowa sprawa, licze, ze wkrétce wroce do domu.

— To znaczy? — pyta Jessica, patrzac jako$ dziwnie.

— Oczywiscie do Sztokholmu. Napijesz sie jeszcze piwa?

— Bardzo chetnie — méwi Jessica — tylko pojde do toalety.



—Juz ROZUMIEM. To ty pieprzysz moja zone. Mozna by przypuszczac, ze
bedzie miala lepszy gust.

Lisbeth odwraca sie i podnosi wzrok na poteznie zbudowanego mezczy-
zne o gniewnym spojrzeniu.

— Chyba mnie z kim$ mylisz — odpowiada. — Nie wiem, kto jest twoja
zong, ale na pewno nie jest ze mna.

— Bo wilasnie poszia do toalety. Jest mojg zong, a nie kims, kto by sypiat
z jakas lesbijska psycholka.

Lesbijskiej psycholce nie chce sie odpowiada¢. Skad sie, do cholery,
biorg tacy zazdrosni idioci? Wykluwajq sie w jakiejS specjalnej fabryce,
a potem ich rozprowadzaja, zeby zatruwali zycie kobietom, czy tez nosza
w sobie jakis uszkodzony gen, ktéry potem sie reprodukuje?

— Nie wiem, co sobie wyobrazasz — moéwi Lisbeth — ale nie twoja rzecz,
z kim rozmawiam. Odnosi sie to rowniez do rozmow twojej zony, jesli ci na
niej zalezy.

— Bylej zony — odzywa sie Jessica. — Gdzie dzieci?

— A tym —tu chwyta ja za podbrodek — nie zaprzataj sobie gtowki. To
moj tydzien i moje dzieci.

Jest pijany. Odpowiadanie mu tylko pogorszy sytuacje. Wieloletni tre-
ning nauczyt ja, zeby nigdy nie pozwalac¢ sobie na wybuch, nie podnosic¢
glosu, a po pewnym czasie on sie i tak uspokoi.

— Odczep sie — mowi, odsuwajac jego reke. Kiedy ta reka wraca po raz
trzeci, Lisbeth ma dos¢. W tloku i wsrdd wrzaskow, korzystajac z tego, ze
jest niska, mocno tapie Henkego za krocze — dzieki ci, Panie, ze zdefekto-
wanym genetycznie facetom przydzielites jako mundur miekkie spodnie dre-
sowe — a potem skreca tak, ze tamten az staje na palcach.



— Gdzie dzieci? — pyta Lisbeth.

— U niej — mowi zduszonym glosem.

Lisbeth Sciska jeszcze mocniej. W tym momencie Henke nie ma zadnej
korzysci ze swojej masywnosci ani gwiazdorskiego statusu. Z glebi swego
bolu wydaje ryk, na co zjawia sie ochroniarz.

Lisbeth puszcza go, a Henke zgina sie wpot i jeczy jak potracony kot.

— Odpieprz sie od Jessiki —zdazy jeszcze powiedzie¢ Lisbeth, zanim
ochroniarz wyrzuci go na ulice — bo nastepnym razem urwe ci caty pakiet.

Teraz zwraca sie do Jessiki:

— Autonomiczne odruchy bolowe to nie zarty — mowi i dopija piwo.

— Jezu. A to dopiero... to dopiero byto glupie. Cholernie. Teraz to on sie
juz nigdy nie podda.

— Moze powinna$s sama wyznacza¢ granice —odpowiada Lisbeth. —
Wykorzystuje cie, bo jeste$ grzeczna i nie odptacasz pieknym za nadobne.

— Na pewno, ale to nielatwe, kiedy zaktadnikami sg dzieci. — Jessica
wkiada parke. Robi kilka krokow do drzwi, odwraca sie i patrzy na Lisbeth.

— Idziesz ze mng?

— On nie zawsze taki byl —odzywa sie Jessica, kiedy siedzq na kanapie
z filizankami herbaty i kawatkami ciasta od Birny grubo posmarowanymi
serkiem z serwatki.

Znéw to powiedziata. Zalosne, banalne stowa, majgce tlumaczy¢ jego
zachowanie. Bo w gruncie rzeczy jest Swietnym facetem, troskliwym
i pozbawionym egoizmu, takim, ktérego chce sie wybrac na ojca swoich
dzieci, i cudownym kochankiem. Jakie$ pytania?

— Dobrze, ze przynajmniej potozyt dzieci spac — ciaggnie.

— Ale potem zostawit je same, jaki normalny cztowiek zrobilby cos
takiego? — mowi Lisbeth. — Kurde, przeciez to kryminat.

W tym momencie w jej SwiadomoSci pojawia sie imie Svali. Powinna
sprawdzi¢, co u niej. W kazdym razie niedlugo. To w koncu nie dziecko.
A moze jednak? Trzynascie lat. Trzynastoletniego dziecka imieniem Lis-
beth nie byto nigdy. Przez jeden wieczor mata poradzi sobie bez opieki.

W Swietle lampy stojacej wlosy Jessiki wydajq sie jeszcze bardziej rude.
Lisbeth nie moze im sie oprzec. Musi dotknac tego jedwabiu, ktory przela-
tuje miedzy palcami jak fredzle przy chuscie. Przycigga do siebie glowe
Jessiki i caluje ja.



Chinczyk to byla gra wstepna. Jest tak napalona, ze az ja to zdumiewa,
jej rece wedruja po ciele kobiety, docierajac do zakamarkow pod ubraniem.
Niewazne, Ze to policjantka. Lisbeth jej pozada. Chce jq zjesS¢. Zaglebic sie
w nig. Stopi¢ z jej dlugimi ramionami i nogami Barbie, sung¢ po jej spoco-
nej skorze jak opalajaca sie na lodzie foka i rozkoszowac sie.

Jessica w odpowiedzi Sciaga jej koszulke.

Dzinsy, skarpetki, majtki, wszystko.

Usta wpijajq sie w siebie. Zeby zderzaja. Jezyk o jezyk i palce, ktore
wiedza, jak trafi¢ do wrazliwych miejsc i elastycznej cienkiej skory, ktéra
nabrzmiewa i cieknie.

— Mamo, mamo!

— Diabli nadali.

— Nie, to Jack — mowi Jessica, zarzucajac na siebie koc. — Musial sie
obudzi¢. Nie idz, zaraz wroce.

Lisbeth nalewa sobie jeszcze herbaty. Wktada kolejno ciuch za ciuchem.

Na pietrze panuje cisza. Lisbeth pisze kilka stow na odwrocie jakiegos
rachunku i zamyka za sobg drzwi domu.

Na dworze pada Snieg. W nielicznych oknach pali sie Swiatlo. Lisbeth
idzie tak szybko, jak pozwalajq jej starte az do gladkosci podeszwy adida-
sow Stan Smith. GPS kaze jej brng¢ na zachod przez dwa przecinek dwa
kilometra. Lisbeth biegnie tam, gdzie spod sniegu widac asfalt. Przecina
park. Skreca przy sklepie Ahléns, ignoruje czerwone $wiatlo i omal nie
zostaje przejechana przez motocykliste, ktory najwyrazniej nie rozumie, ze
jest zima. Lisbeth odwraca sie, patrzac za chopperem, i wtedy jej spojrzenie
laduje na plecach skorzanej kurtki. Krzyz celtycki i siekiera. Godlo
Svavelsjo MC. Zlo zmartwychwstato. I powstajac, zapragnelo zmiany kli-
matu.

Ona. Micke B. Hans Faste. Svavelsjo MC. Wszyscy sg tu, w tym samym
miejscu. Nie w jakiejs dzielnicy Sztokholmu, co jeszcze daloby sie jako$
wytlumaczy¢, ale w Gasskas. Pipidowie w Norrbotten, gdzie na jeden kilo-
metr kwadratowy przypada 3,4 cztowieka, a reszta to las.

Tu musi byc jakis zwiagzek.



— MIEEGO WIECZORU W MESKIM KLUBIE — mOwi Pernilla, zatrzymujqc sie przed
kamienicg o przecznice od dworca autobusowego.

— Zakon Kla Tygrysa ma rowniez oddziat dla kobiet — przypomina Salo.
— Tylko od ciebie zalezy, czy zechcesz do nich dotaczyc.

— Zeby rozprawia¢ o urzadzaniu wnetrz i wyplata¢ gwiazdy betlejem-
skie? Dziekuje, takiego suspensu bym nie zniosta. Przyjade po was najdalej
0 jedenastej. W przeciwnym razie bedziecie musieli wracac taksowka.

Dom jest Sswiezo otynkowany, okna zostatly zamalowane.

Salo powinien sie ba¢ Smiertelnie, ze Mikael pozna waski krag tutejszej
elity, to w koncu dziennikarz. Nic go nie skloni, zeby puscic kos¢, kiedy juz
wbije w nig zeby.

Salo oczywiscie liczy sie z tg mozliwosScia. I im dluzej o tym mysli, tym
bardziej mu sie to podoba. Pismak moglby mu sie przyshuzy¢, nawet nie
wiedzac o tym. Majac media po swojej stronie, bylby juz w polowie
wygrany.

— Pamietaj, ze jesteS moim gosciem— mowi Henry —i przyjmujesz to
wszystko z dobrodziejstwem inwentarza. To, co zostanie tu powiedziane,
ma rowniez pozostaC w tych Scianach. Ludzie czujq sie tutaj bezpiecznie.
Od co najmniej stu dziesieciu lat.

— Jak czesto sie spotykacie?

— Co drugi tydzien. Ja i Anders Renstad daliSmy ci rekomendacje na
cztonka. Rekomendacja co najmniej dwdch oséb to wymaog. Dobrze o tym
wiedzieC. Ale, jak juz powiedziano, dzis$ jestes gosciem.

— Kto to jest Renstad? — pyta Mikael.

— Dyrektor zarzqdzajacy KGB, czyli Kommunala Gasskasbolagen 12 .

Sdpo i KGB w jednej i tej samej dziurze. Niezle.



Drzwi na Swiat zatrzaskujg sie za nimi. Ani dzwieki, ani Swiatlo nie
wydostajq sie na zewnatrz z liczacego dwiescie lat budynku, ktory pierwot-
nie byt siedziba miejscowego sejmiku.

— Sporo tu ludzi dzisiaj — zauwaza Salo. — Moze to z powodu tej pogody.

Kreci sie wsrdd zebranych, jednym podajgc na powitanie reke, innym
kiwajac glowa, a z niektorymi gawedzac.

— Bedziemy teraz pi¢ krew i wymachiwac czaszkami nabitymi na laski?
— szepcze Mikael.

— To raczej wolnomularze — odpowiada Salo. — My nie robimy takich
rzeczy.

— A co robicie?

— Po prostu spotykamy sie i cieszymy swoim towarzystwem. Najbardziej
spektakularny jest pierscien — mowi, patrzac na swoja dton. Ma tam sygnet
ze stylizowanym symbolem kia tygrysa. — To troche tak, jak by¢ cztonkiem

klubu sportowego albo jakiego$ wolnego kosciota 16. Ubieramy sie i spoty-
kamy jak dzentelmeni. Obowigzkowy strdj to ciemny garnitur, jasna
koszula i krawat. Poza tym nie wyczyniamy niczego dziwnego.

Cate szczescie, ze Mikael zabrat ze sobg garnitur na slub.

— Czyli jest to bardziej klub meski, tak?

— Mozna tak powiedziecC.

— Ale do sauny nie chodzicie?

— Zdarza sie.

— Probowalem znalez¢ Zakon Kla Tygrysa w wyszukiwarce, ale nie mia-
lem ani jednego trafienia. Czy to nie dziwne?

— Troche tajemniczosci nigdy nie zaszkodzi. JesteSmy otwarci na chet-
nych, byle mieli wlasciwe nastawienie.

— Ale nie na kobiety?

— Nie na kobiety. I dzieki Bogu. Przeciez chciates zadawac sie z mezczy-
znami. Mniej gadania o emocjach, bardziej o tym, co sie robi.

— Wsréd moich najblizszych przyjaciot jest kilka kobiet. — A w kazdym
razie moja najblizsza przyjaciotka, mysli Mikael. Cholera wie, gdzie sie
podziewa. Odkad pojechal na poinoc, dzwonit do niej z dziesie¢ razy.
Czesc, tu Erika Berger; zostaw wiadomosc, to oddzwonie. Czesc, tu Mikael,
czy nie moglibysmy przynajmniej pogadac¢ o sprawie? Przepraszam.
Zadzwon. Catuje.

— Mezczyzni tez bywaja zalosni. Kobiety za$ czesto majgq ciekawsze
tematy do rozmowy — mowi.



— Tak, kosmetyki i aranzacja wnetrz — odpowiada Salo. — Rzeczywiscie
posuwajg tym Swiat do przodu.

— Chyba nie spotykamy sie z kobietami tego samego pokroju — stwierdza
Mikael.

— Ja sie w ogole nie zadaje z kobietami. Oprocz Pillan. Ona jest inna.

Towarzystwo rozsiada sie najpierw w bibliotece, rozpraszajac na fote-
lach chesterfield w kolorze byczej krwi i kanapach na lwich nézkach.

— Nie macie tu jakiejs$ hierarchii? — pyta Mikael.

— Owszem — szepcze Salo. — Zaczynasz od terminatora i z czasem awan-
sujesz.

— Aty kim jestes?

— Ksieciem koronnym.

—To jest?

— Wysoko.

Mistrz dzwoni, stukajac w krysztalowy kieliszek, i gwar cichnie.

— Witam wszystkich — méwi. — Milo, ze tylu was dzisiaj przyszto. Na
prosbe wszystkich odwiedzit nas ponownie Jens McLarsson. Tym razem
zglebimy gatunki w Speyside, najnowszym regionie produkujacym whisky
w Szkocji. Ale najpierw chcialbym przedstawi¢ goscia. Bardzo prosze,
Mikael Blomkvist.

—E, czeS¢ — odzywa sie Mikael i wstaje. — Ciesze sie, ze tu jestem. To
dzieki mojemu przysztemu zieciowi Henry’emu Salo, ktéry wkrétce zeni
sie z mojg corka Pernillg. Tak czy inaczej — mowi i zastanawia sie, co by tu
jeszcze powiedzieC. —Jestem dziennikarzem. Przyjechalem do Gasskas
w odwiedziny, ale z zamiarem osiedlenia sie tutaj.

Co on powiedzial? Mialby zamieszkaC w Gasskas, tej dziurze zapomnia-
nej przez Boga? Dobra, kto chce, niech wierzy. Jednak poruszyly im sie
kaciki ust. Sztokholmczyk, ktéry chce przeprowadzi¢ sie na péinoc, to
przyznanie, ze rowniez za rogatkami istnieje jakis Swiat.

— Przez przeszio trzydziesci lat pracowalem w czasopiSmie ,,Millen-
nium”. Moze nie dotarlo tutaj, ale byt to... jest... periodyk kladqcy nacisk
na dziennikarstwo sledcze. To znaczy dobrze udokumentowane teksty doty-
czace na przyklad struktury wiadzy, rasizmu, neonazizmu czy nagannych
powiazan miedzy kapitatlem a polityka. DoS¢ nowym tematem sg globalne
zmiany klimatu. — Mikael nie moze sie oprzec¢, zeby sie z nimi nie podraz-
nic.

KtoS przewraca oczami, ktos inny ziewa.



— Obecnie ,,Millennium” istnieje jako podcast, a wiec gdybyscie chcieli,
zebym wystal tu kogos i przeprowadzil transmisje na zywo, to wystarczy
zawolac.

To zart. Nikt sie nie Smieje.

Anders Renstad podnosi reke, zeby zadac pytanie.

— Czlonkowie Zakonu Kta Tygrysa to zazwyczaj politycy, przedsiebiorcy
albo rézne stowarzyszenia, chociaz mamy rowniez paru cztonkow ze Swiata
kultury. Jak Jan Stenberg, redaktor naczelny ,,Gaskassen”. — Tu kiwniecie
glowy do Mikaela. — Moje pytanie — ciggnie Renstad — jest takie: jesli
przyjmiemy cie na naszego cztonka, to co mogtbys tu wniesc?

— No c6z, zalezy, czego ode mnie oczekujecie?

— Sie¢ kontaktow sie zawsze przyda.

Mikael by¢ moze powinien teraz podziekowac i wyjs¢. Nie interesujg go
plotki ani kumoterstwo, w tym zgromadzeniu coS go jednak ciekawi.
Zasiada w nim sama elita meskiej spotecznosci Gasskas. R6zni dyrektorzy,
urzednicy gminni, przedstawiciele mediow i lokalnej polityki, ktérzy iskaja
sie nawzajem po grzbietach niczym malpki. Gdyby wejs¢ do tego towarzy-
stwa, na pewno udatoby sie wywiedzie¢ niejednego.

Jak zwykle uwiera go Salo. Pernilla milczy, a Salo uwiera. Mikael nie
umie powiedzie¢, o co chodzi, ale sprobuje dowiedziec sie czegos wiecej ze
wzgledu na Lukasa. Zamkniete bractwo, do ktérego przyjmuja jedynie mez-
czyzn zobowigzanych do zachowania tajemnicy — niezte jak na poczatek.

— Moje sieci kontaktow wygladaja mniej wiecej tak samo jak wasze, z tq
tylko réznica, ze lokujg sie w wiekszosci w Sztokholmie i za granica.
A poza tym? Powiem tyle, ze dziennikarstwo Sledcze to rowniez kwestia
trafienia w swdj czas. Znalezienie wlasciwej informacji we wiasciwym
momencie to pewnie co$ takiego jak wpas¢ na pomyst biznesowy, ktory
sprawdzi sie w danej chwili.

Mikael peroruje i jakos$ trafia do przekonania stuchaczom. Dostaje okla-
ski i moze usigsc. Potowa sukcesu.

— Zaraz oddam glos McLarssonowi — mowi Mistrz. — A potem pojemy
i zabawimy sie jak najlepiej mozna w ten pochmurny szary wieczor.

Po degustacji szesciu gatunkow whisky gwar osigga poziom pozadany
przy rozmowie, ktorej nie wszyscy powinni stucha¢. Mikael ma przy stole
po jednej stronie Renstada, a po drugiej przewodniczacego rady gminy Tor-
bena Olofssona.



— Nie orientuje sie za bardzo w polityce waszej gminy — odzywa sie
Mikael. To otwarte pytanie, a odpowiedz widac jest prosta.

— To nie jest specjalnie skomplikowane — méwi Olofsson. — Mamy sta-
bilng socjaldemokratyczng wiekszos¢ i dosSwiadczonych politykéw wspot-
pracujacych zaréwno z biznesem, jak i ze stowarzyszeniami, szkoly sg
wysoko w krajowych rankingach, obce nam sg klopoty z brakiem mieszkan,
a druzyna hokejowa jest bliska wejscia do Szwedzkiej Ligi Hokeja na
lodzie.

— Wyglada to na wrecz szkolny przyklad dobrze zarzadzanej gminy —
mowi Mikael, nadal z zamiarem schlebiania i udawania ghupiego.

— Pewnie, ze pojawiaja sie problemy, ale rozwigzujemy je na biezgaco,
w skroconym trybie. — Tu zatacza reka po lokalu. — Przeciez polityka nie
jest czym$ osobnym, samym dla siebie, by tak rzec, ale wszystkim tym, co
dotyka obywateli. Im blizszy jest kontakt z obywatelami, tym lepsza poli-
tyka. Tak przynajmniej uwazam.

— Jednak ludzie w tym pomieszczeniu to raczej nie sa zwykli obywatele
— zauwaza Mikael. — Czy moze gadam od rzeczy? — pyta na wszelki wypa-
dek.

— No, moze rzeczywiScie. To pracodawcy, pozyczkodawcy, dziatacze
sportowi, deweloperzy i tak dalej. Jesli udaje sie potaczy¢ socjaldemokra-
tyczng polityke redystrybucji z wyzszymi warstwami spoteczenstwa, to
dzieje sie to z korzyscig dla obywateli. Moim zdaniem, a wydaje mi sie, ze
rowniez zdaniem moich partyjnych kolegéw, osiggneliSmy wysoki poziom
wspolpracy z tutejszymi kolami gospodarczymi. Na pewno nie wyglada to
tak jak w Sztokholmie, ale jak juz powiedziano, jesteSmy gming o niskim
bezrobociu i dobrej sytuacji finansowej, zwazywszy na liczbe mieszkan-
coOw. Przestepczos¢ nie jest alarmujgca. Tutejsi ludzie robig, co do nich
nalezy, czyli pracuja i pilnujg swoich spraw.

— A Szwedzcy Demokraci? — pyta Mikael. — Nie wejda do gminnej poli-
tyki?

Torben Olofsson sSmieje sie w glos.

— Gasskas jest zdecydowanie socjaldemokratyczne, pozostaje jeszcze

troche innej lewicy i pojedynczy moderacilZ. Szwedzcy Demokraci sie
w o0gole nie liczg. Nie wydaje mi sie, zebySmy mieli takie problemy jak na
potudniu, w Skanii. Liczba uchodzcow jest niewielka, a ci, co tu przyje-
chali, sq dobrze zaopiekowani. Przestepczosc jest wcigz niska w porowna-
niu z resztg Szwecji, wiec SD nie majg z czego czerpac.



— A jak myslisz, co bedzie, kiedy naptyng miliardy koron na wszystkie te
nowe projekty przemystowe? Na przykiad na kopalnie, farme wiatrakow
i tak dalej?

— Jako$ nie wida¢ oznak, zeby rozwdéj przemystu przyczyniat sie do
zwiekszenia przestepczosci. Przeciwnie. Ludzie przyjezdzaja tutaj do pracy,
zarowno niewykwalifikowani, jak i wyksztalceni. JesteSmy gotowi zrobic
nastepny krok w rozwoju gminy. A tak w ogéle to Pernilla jest bardzo mita
—moéwi Olofsson i w jego glosie pojawia sie jakis inny ton. — Czasem sie
spotykamy, to znaczy parami. Pernilla i moja zona sie przyjaznig. No
i zaraz bedzie to wesele. Troche kiepska pora roku na slub na dworze, ale
mieszkancy Norrbotten sg przyzwyczajeni do surowego klimatu. — Scisza
glos i przysuwa sie blizej. — Salo ustatkuje sie przy Pernilli, co dla niego
bedzie tylko korzystne. Ztagodnial, odkad sie poznali. I jakos tak zmadrzat.

— To dobrze, ale jaki w takim razie by} przedtem?

— Zdecydowany i energiczny jak teraz, ale trudny. Moze powiem lepiej:
gniewny, mozna to jednak zrozumiec.

— Oczywiscie. — Mikaelowi przypomina sie wieczor w saunie.

— No to wypijmy za to. I do zobaczenia na weselu.

W przerwie miedzy degustacjg whisky a kolacjg ludzie chodza po sali,
zamieniajqc tu i tam kilka stéw, by po chwili p6js¢ dale;j.

Sie¢ w sensie sieci pajeczej jest zdecydowanie mylaca. Pajak przedzie
jej nici wedlug ustalonego wzoru, a nie wedlug tego, co w nig wpadnie.

Gdyby chciec¢ nakresli¢ linie, po ktorych poruszajq sie ludzie z Zakonu
Kla Tygrysa, to pojawi sie wyrazny schemat.

Sa oczywiscie osoby kluczowe, a jedna z nich to Salo. Drugg jest szef
spotek gminnych. Linie prowadzace do nich sg jak autostrady.

— Proponuje, zebySmy ponownie przemysleli decyzje w sprawie farmy
wiatrakow — mowi Salo. — Fortum juz i tak jest aktorem dominujgcym.
Podobnie jak Holendrzy. Osobiscie jestem zdania, ze najodpowiedniejszy
do tego zadania jest nasz trzeci interesariusz, ktory jest gotowy rozpoczac
budowe juz w koncu przysziego roku, podczas gdy tamci planuja to naj-
wczesniej za trzy lata. Dla gminy najwazniejsze jest zabezpieczenie dostaw
elektrycznosci. Cholera wie, co ten Putin jeszcze wymysli. Sabotaz Nord
Stream, zresztg cokolwiek.

— Chyba troche przesadzites. Jednak dostawy elektrycznosci sa wazne,
zdecydowanie.



Na obrzezach tego towarzystwa ruch nie jest moze rownie duzy, nie-
mniej stabilny. Tu znajduje sie na przyktad Olofsson i jego kolega Lennart
Svensson.

Dalej sg juz osoby bedace ponad takim okreSleniem jak ,,wazny kon-
takt”, a wiec ruch w ich kierunku jest inny. Na przyklad Douglas Ferm.
Dyrektor naczelny Paperflow, fabryki celulozy w znakomitej nadmorskiej
lokalizacji. WiasScicielem jest Swedish Wood.

Ferm nie ma zadnego interesu w zadawaniu sie z miejscowymi polity-
kami czy urzednikami, poddostawcami czy bankami. Od tego ma podwtad-
nych. Jak Alex Ljung. Choc¢ to dopiero dwudziestotrzylatek, cztowiek naj-
milodszy tutaj, to kraza wokot niego jak pszczoty nad koniczyna.

Najwieksi pracodawcy w gminie oprocz samego urzedu gminy rozdzie-
lajg zlecenia miedzy tych, ktérzy pracuja najlepiej i zadajq najmniej.

Douglasa Ferma interesujg bardziej ezoteryczne dziedziny, takie jak kul-
tura i sztuka. Kresli linie biegnaca do Mikaela Blomkvista i zaprasza do
wspolnego wypicia butelki dobrego wina przy dyskusji o ostatnim numerze
,,Millennium”.

— Z przyjemnoscia — mowi Mikael — tylko najpierw sie udam do toalety.

Udam sie do toalety. Skad mu sie wzielto takie durne wyrazenie? Pewnie
ze wzgledu na Ferma. Czlonkowie Zakonu Kla Tygrysa sq sympatyczni,
wyraznie zakorzenieni tutaj i dosy¢ prosci. Jak wiekszos¢ ludzi. Co innego
Douglas Ferm. Nie tylko poprzez swoj ubior, pierscienie na palcach i per-
fekcyjnie ostrzyzone wiosy. Ferm ma charyzme. Takg jakq majq niektorzy
liderzy. Ci urodzeni zaréwno do porazki, jak i sukcesu, ale nigdy niezmu-
szeni do tego, by po drodze parac sie jakakolwiek gowniang praca. Podob-
nie jak Mikael, jest tu outsiderem.

Mikael zamyka sie w toalecie i wyjmuje notes. Zapisuje nazwiska, ryso-
pisy, zastyszane w powietrzu zdania i zarty. Wszystko, co zapewne nigdy
nie bedzie miato zZadnego znaczenia. A skoro juz tu jest, wygoogluje tez
Ferma. Dobrze wiedzie¢, o czym beda rozmawiac.

Urodzony na Guernsey, rocznik 1964. Ojciec — zalozyciel jednej z naj-
wiekszych wytworni farb z siedzibg w Gasskas. Wykupiona na poczatku lat
osiemdziesigtych, nastepnie fabryka przeniesiona do Estonii. Sytuacja
rodzinna: rozwiedziony.

Dyrektor naczelny od 2017 roku. Czlonek zarzadu spdtki wydobywczej
Mimer. Wczesniej zatrudniony glownie w miedzynarodowych firmach
wydobywczych.



Mikael wraca na sale w momencie, gdy pojawiaja sie przystawki. Tosty
z ikrg sielawy z rzeki Kalix. Do tego dla chetnych piwo i wdodka. Mikael
idzie na swoje miejsce, gdy zatrzymuje go Jan Stenberg, redaktor naczelny.

— Pomyslatem sobie, Ze sie przywitam. Nawiasem méwiac, fajne wysta-
pienie. Na naszym poprzednim spotkaniu go$ciem byt Jan Emanuel 18, Co
to za facet! Kompletnie niedoceniony w szwedzkiej debacie publicznej.
A skoro z ciebie taki rewolwerowiec i juz tu jesteS, moze odwiedzitbys
nasza redakcje i opowiedziat o metodach Sledczych? Nie powiem, zebySmy
byli kiepscy, bo jest raczej przeciwnie. Chodzi bardziej o pewng inspiracje,
tak mysle. Wezme twdj numer od Sala. Mitego wieczoru!

Szkoda, ze nie biorq kobiet. Mogliby jeszcze zaprosi¢ Katerine Janouch.
To dopiero kobieta! Kompletnie niedoceniona w szwedzkiej debacie publicz-
nej.

Ferm pije tylko wino i wode. Mikael mysli sobie, ze to stuszne. Ma jesz-
cze miekkie nogi po whisky. W dodatku Ferm jest Swietnie zorientowany
w publikacjach ,,Millennium”. Wymienia najwazniejsze osiggniecia pisma
i zadaje wnikliwe pytania.

Jedno majg wspolne: gdzie sie podziata Lisbeth Salander?

Okoto wpot do jedenastej Mikael postanawia zakonczy¢ wieczor. Ese-
mesuje do Pernilli, ze moze wrocic taksowka.

Gdzie tam, odpowiada corka. Juz jade.

— Jak ci poszed} debiut? — pyta potem. — Zawartes jakies sympatyczne zna-
jomosci?

— Tak. To byt interesujacy wieczér. Masz pozdrowienia od Torbena Olo-
fssona.

— Doprawdy? Pozdrowienia.

— Cos nie tak?

— Alez nie. Sympatyczny gosc.

— Podobno sie przyjaznisz z jego zona.

— PrzyjaZnie to przesada. Ona jest moja szefowa.

— W przychodni dla miodziezy?

— Wiasnie.

— A jak wiasciwie uklada sie miedzy tobg i Salem? — ciggnie Mikael,
ktoremu alkohol dodat pewnosci siebie.

— Bo co?



—Tak sie tylko zastanawiam. Wydaje mi sie, ze sie sporo klocicie. Ja
jestem tylko zwyczajnym tatg zadajacym zwyczajne pytania — dodaje prze-
praszajqco.

— Zwyczajnym, tak, na pewno. Nigdy raczej nie przejmowates sie tym,
jak mi jest — mowi Pernilla.

— Moze i nie, ale zawsze mogtas na mnie liczy¢ w potrzebie. Przynaj-
mniej pod wzgledem finansowym. Przy Lukasie bardziej sie staram —
dodaje, ale myslami jest juz gdzie indziej. Przeciez Salander odpowiedziala.
Powinien wystac jej jeszcze jedng wiadomosc.

—No to dobranoc, tato —odpowiada Pernilla, obejmujac go. — Lukas
nocuje dzis u kolegi. Jak chcesz, to mozesz go jutro odebrac ze swietlicy.

Ma niemal czarno pod oczami, ktére mowia, ze chce iS¢ spac.

— Bardzo chetnie.

Jak wszyscy ojcowie chcialby pomoc swemu dziecku. I podobnie jak
wielu ojcow nie wie, jak to sie robi.

Corka jest juz dorosta. Mikael trzyma jag w ramionach, jak dlugo mu na
to pozwala.

Przed zasnieciem odzywa sie ponownie do Lisbeth.

Mozemy sie zdzwonic?



POWINNA WROCIC DO HOTELU, a zamiast tego nacigga kaptur na glowe i idzie
w strone Berget.

Snieg nie skrzypi pod nogami, tylko chlupocze, przez co droga jest
powolna i sliska, ale co schowane pod $niegiem, to zniknie w odwilzy.

Lisbeth podchodzi do ptotu i wyjmuje lornetke. Probuje odtworzy¢ sobie
szczegotowy obraz terenu z Google Maps. Wolalaby nie postugiwac sie
telefonem, nawigujac, bo przy poszukiwaniach Marty Hirak potrzebuje obu
rgk. Istnieje catkiem spore prawdopodobienstwo, ze zaginiona znajdzie sie
u tych bydlat z klubu motocyklowego. To z pewnoscig odpowiednie miej-
sce, zeby wspomniane poszukiwania zacza¢ wiasnie od niego.

Jest furtka. Nocq pewnie zamknieta. Lisbeth czyta przez lornetke napisy
na tablicach informacyjnych. Chodzi wprawdzie o teren przemystowy,
gdzie prowadzi sie rézne rodzaje dzialalnoSci, ale mozna by sadzi¢, ze to
zwyczajna posesja zamieszkana przez paranoika, ktory boi sie, ze sie do
niego wiamig.

,2Uuwaga zty pies”.

,, Leren pod nadzorem kamery”.

,Obcym wstep wzbroniony”.

,INaruszenie przepiséw bedzie karane”.

I jeszcze jedna starsza tablica, gdzie czesSc liter start czas.

,Parking dla gosci na lewo. Zgloszenie u straznika obowigzkowe”.

Moze to jeszcze z czasow fabryki celulozy.

Na tyle, na ile Lisbeth moze to ocenié, to kamer nie ma. Pewnie blef.
Pytanie, czy odwazy sie zaryzykowac.

Mozna by rowniez obejsc teren i wyciac dziure, zeby dostac sie od tytu.

Stara sie nie myslec o psach i innych diabelstwach.



Wyobraz sobie, ze majq labradora. Wprawdzie $lini sie i jest ciezki, ale
tagodny.

Lisbeth posuwa sie wzdhliz plotu biegnacego miedzy lasem a rozpadaja-
cymi sie drewnianymi budynkami. Idzie to powoli. Teren jest pochyty i Sli-
ski od rozmoklego $niegu i zgnitych lisci.

Dociera do rogu i oto otwiera sie przed nig dluzszy pusty odcinek do
nastepnego budynku. Woli nie ryzykowac. Przecinakiem robi w siatce
dostatecznie duzq dziure, zeby moc sie przez nig przecisngC. Potem odgina
nadciety ptot, by z daleka wygladat tak jak przedtem.

Na szczytowej Scianie sa drzwi. Gdyby udato jej sie dostac do srodka,
miataby potem lepszy widok na front.

Chwyta ostroznie za klamke. Drzwi wydaja sie niezamkniete na klucz.
Od gory jest szpara, ale tkwiag mocno w progu. Wywaza je, naciskajac
z calej sity. Drzwi nagle ustepuja z hukiem, ktorego odglos rozchodzi sie po
calym terenie. Lisbeth wslizguje sie do srodka i zamyka je za sobg. Stoi nie-
ruchomo, nastuchujac.

Nie rejestruje zadnych psow. Ani gloséw. Tylko serce wali od przyptywu
adrenaliny.

Spokoj, mowi do siebie. Spokoj. Siega po komorke i przez pare sekund
Swieci na podioge.

Tych pare sekund wystarcza jej, zeby zrozumie¢, gdzie by sie znalazia,
gdyby przeszla jeszcze kilka metrow. Prosto w nieokreslong glebokosc
dziury w podtodze.

Umiera¢ mozna na wiele sposobow. Przeraza jq nie tyle sama Smier¢,
a nawet nie bol, tylko czas. Przedluzajace sie bezsensowne umieranie na
skutek pomy#ki.

Pomyika jest tez pewnie jej obecnosc¢ tutaj, ale w tym momencie nie ma
innej mozliwos$ci. No oczywiscie poza telefonem na policje, to jest do Jes-
siki, ktora i tak nie odbierze, bo Spi stodko ze swoimi dzie¢mi.

Teraz ma zadanie do wykonania. Jesli matka dzieciaka znajduje sie tutaj,
to rzeczg Lisbeth jest ja odnalezc.

Znow uruchamia latarke, ostaniajac jg dlonia, i decyduje sie zostac przy
przedniej Scianie, gdzie podtoga moze jg utrzyma.

Posuwa sie wolno naprzod, sprawdzajac, czy podtoze sie nie ugina. Robi
kilka krokow i przystaje. Okna znajdujq sie pod dachem. Z zewnatrz nikt jej
nie zobaczy, ale rowniez ona nie moze przez nie wyjrze¢. Nachyla sie, prze-
suwa reka po podtodze i potem wacha palce. Trociny.



Jest tak cicho, ze Lisbeth sltyszy jedynie samg siebie, jednak wkrotce
pojawi sie nowy problem. Swiatlo poranka. Powinna sie stad wydostac.
Najlepiej niezauwazenie. Bo jesli Svavelsjo miatoby kogos rozpoznac, to
wiasnie jq.

Dhugo jej szukali, zmuszajac ja do ukrywania sie. Potem mijaty lata.
W zyciu kryminalisty zachodzi szybka wymiana komoérek. Wielu z nich
umiera. Inni dostajag dozywocie. Nie muszg byC tymi samymi osobami co
wczesniej. Mlode, dziarskie pokolenie moglo zalozyc¢ start-up. Odkupic
marke, pozyczyC troche pieniedzy od macierzystego klubu i wpas¢ na
nowe, Swiezsze pomysty biznesowe zgodne z duchem czasu.

Jak na przyklad ten, by przenies¢ sie do Norrlandii i zmusic¢ trzynasto-
latke do wlamania do kasy pancerne;.

Wiciektos¢ popycha ja naprzod. Zawsze tak byto i bedzie.

Wicieklo$¢ ratowala zycie i jej, i innym, cho¢by nawet Inge Agren bre-
dzil, ze nigdy nie jest za pdzno, zeby ulozyc sie ze swoim dziecinstwem.
Nic jej to teraz nie da.

Czy nie jest tak, ze wtasnie to robisz, mowi.

Co on chce przez to powiedziec?

Pomagajqc tej dziewczynce, pomagasz sobie. Biorqc na siebie odpowie-
dzialnosc¢ za niq, robisz to, co inni powinni byli zrobi¢ dla ciebie.

Jakis odglos, catkiem blisko. Lisbeth zastyga. Odglos cichnie, a potem
znow sie pojawia. Jest blizej, znow sie oddala.

Lisbeth stoi przy krotszej Scianie budynku, ktory zdaje sie skladac
z kilku czesci.

Sciana jest gladka. Nie ma sekéw i szpar. Lisbeth po raz ostatni wlacza
latarke, jej dton jest biata od gipsu. Potem bateria pada. Lisbeth przytyka
ucho do Sciany i wtedy znow styszy. To samo, co przedtem, i jeszcze cos.
Czyjs glos. Nie, dwa glosy. Dwa glosy i jakis silnik.

— Wszedzie pytatem, ale wyglada na to, ze nikt nie wie, co sie stato.

— Slyszales, co méwit Sonny. Jesli jej nie znajdziemy, to bedziemy skon-
czeni.

— Sonny to, Sonny tamto. Niech kaze Pederowi jq znalez¢. To w koncu
jego kobita.

— Byla kobita. Sonny wraca jutro. Postaraj sie, zeby do tej pory znalezc¢
dziwke.

Innymi stowy, nie majq Mdirty.

— A dzieciak? Chyba powinna wiedzie¢, gdzie jest jej matka.



— Nawet gdyby wiedziala, to nic nie powie. Torturowanie tez nic nie da,
chociaz owszem. Zawsze mozna sprobowac.

— Przyznaj, ze dawniej bylo lepiej, zanim sie tu pojawili ci ze Svavelsjo.
Zal mi starej paczki. Kurde, przeciez znaliSmy sie od przedszkola.

— Skoro mowa o starej paczce i dzieciaku, gadajg, ze razem z Buddhg
probowaliScie cos skreci¢ na boku. JakieS wlamanie byto u Sala.

— Kurde, to ostatni cztowiek, u ktérego mozna by cos podprowadzic.
Fajna chata, ale ma golq pensje i w dodatku gra. To chujowa kombinacja.

— Ha, ha, tez racja. Tylko nie zapomnij zadzwoni¢ do Buddhy, w pigtek
jest impreza.

— Sure. Pewnie jest zajety jakas robota na boku.

Glosy sie oddalaja. Z okien pod dachem przesacza sie Swiatto dnia. Lis-
beth dyszy, tapiac powietrze.

Sonny. To na pewno on. Met, bydle nienawidzace kobiet i morderca,
ktory powinien dosta¢ dozywocie i zosta¢ wyruchany przez innych skaza-
nych, a potem udusi¢ sie wlasnymi odchodami, tymczasem najwyrazniej
zyje 1 ma sie dobrze.

Mogta to przecia¢. Wybacz, Inge, ale niektorzy ludzie nie zastugujq na
drugq szanse. To jej wina, ze ocalal. A moze nie tak byto? Za dlugo czekata
i nagle zniknat. Wszystko jedno.

Sonny nie jest takg samag kupa gowna jak tamci. Jest jeszcze gorszy.

Lisbeth sunie do drzwi, ktorymi weszla, przystaje koto dziury i patrzy
w ciemnosc¢. Reszta jakichs schodow do piekta.

Dlaczego zycie nie moze sobie po prostu ptynac.

Gdziekolwiek pdjdzie, w jakimkolwiek kierunku ruszy, zawsze dopada
ja przesztosc.

Wiasnie dlatego powinnas tu nadal przychodzi¢. Nie uporatas sie z tym,
co bylo, ale potrafie ci pomac.

Sorry, Inge, ale akurat teraz nie wydaje mi sie, zeby twoja metoda poma-
gala.

Szykuj sie na wojne, Lisbeth. Zapewnij dziewczynie bezpieczenstwo
i zabieraj sie stad.



DZIEN WESELA, PORA NA SLUB. Po stronie Sala 16zko jest puste. Pernilla lezy
jeszcze przez chwile i czeka na odpowiednig emocje. Rados¢, ktora juz
powinna przysigs¢ na skraju t6zka. Hura, dzisiaj moj Slub! Jednak ostatnie
klotnie zalegajq tu jak gesta mgla nad rzeka. Moze nie tylko klotnie. Podej-
rzenia.

Jego glos. Belkotliwe nieskladne zdania wypowiedziane do jakiejs
Marty. To my mielismy byc parq.

Czekata na jakas okazje, zeby go o to spytac, ale taka nigdy sie nie nada-
rzyla. Zreszta pewnie by poszedt w zaparte. Zdrada? Ja? Alez moja
kochana, musiatas sie przestyszec.

Budzi Lukasa, a potem wskakuje pod prysznic. Siada na podtodze pod
sqczacy sie z gory ciepla woda. Mysli sobie, ze powinna obowigzywac
zasada, by pobierac sie najdalej rok po pierwszej randce, kiedy poziom
zakochania jest najwyzszy, a przysztoS¢ wydaje sie jasna. Zanim nastgpi
zjazd.

Goscie. Rodzice, krewni, przyjaciele. No, raczej przyjaciele Henry’ego.
Osoby, z ktorymi czasem umawiamy sie na kolacje. Dlugie godziny, gdy
w tle jest gmina Gasskas. Ona w roli troskliwej gospodyni. Nie moze sie
teraz wycofac.

Pukanie do drzwi.

— Zaczekaj — wola, owijajac sie recznikiem. — O co chodzi?

— Po prostu otworz.

Henry. Moglby poczekac.

Co to za dzien, co to za dzien, to niezwyczajny dzien, to dzien Slubu Per-
nilli, hura, hura.



Trzymajac w objeciach roze, Pernilla przyglada sie swemu przysztemu
mezowi. Wlosy jeszcze nieposkromione brylantyng. Na plecach siatka
utworzona przez blizny jak pociggniecia pedzla. Kark. Lapy jak u drwala.
Jego usmiech, gdy staje przy sedesie i sika, pryskajgc na deske.

— I jak sie czujesz, Pillan, bedzie impreza, ktérej dtugo nikt nie zapomni.

— Kto to jest Mérta?

— Dlaczego pytasz?

— Po prostu odpowiedz.

— Moja pierwsza mitos¢. MieszkaliSmy po sasiedzku.

— Czyli juz sie z nig nie spotykasz?

— To bylo wiele lat temu.

Salo opuszcza klape z trzaskiem, klepie ja po pupie i siega po maszynke
do golenia.

Nastawiamy sie na panne mtodq czy jak?
Zalezy od okolicznosci. Najlepiej na dziecko.

Orszak wije sie jak waz na skale, az dociera do skrajnego punktu przy
Storforsen. I oto zaraz wezmg $lub przy odglosach huczacego bystrza. Nikt
poza celebransem nie ustyszy, czy powiedza sobie tak, czy nie.

Dla tych, ktorzy nigdy nie byli w Norrbotten, a dotyczy to wiekszosci
ludzi — Storforsen to najdtuzsze nieuregulowane bystrze w Europie. Woda
huczy na odcinku pieciu kilometréow przy spadku wynoszacym osiemdzie-
sigt dwa metry. I chociaz ten rejon jest prawdziwym biegunem zimna, gdzie
zimg temperatura siega minus czterdziestu stopni, to woda tu nigdy nie
zamarza.

Juz w XIX wieku ludzie splawiali drewno zmierzajacq w strone morza
rzeka Pite. Aby splawiane drewno sie nie zniszczylo, utworzono boczne
koryto. Ddda fallet, czyli Martwy Wodospad.

To piekne miejsce, ze strumykami ptyngcymi wokot wielkich kamieni
i skatek gladkich jak zamsz.

Pernilla wyobrazila sobie, ze slub odbedzie sie koto Martwego Wodo-
spadu w stoneczny letni dzien wsrod storczykéw, obuwikow i zimoziotow
kwitngcych w szczelinach skal. A zamiast tego jako panna miloda stoi
w pochmurny pazdziernikowy dzien na drewnianej rampie dostosowanej
dla niepelnosprawnych z plotem oddzielajacym weselny orszak od ptynacej



ponizej wzburzonej wody. Jest to miejsce, ktore napawa lekiem. Pernilla
stara sie nie patrze¢ w dot.

Rozwiazanie typowe dla Henry’ego Salo. Zapierajace dech, jak sam to
okresla.

Salo przyjezdza tu czesto, czasem nawet codziennie. Wchodzi na porecz,
zapierajqc sie nogami, wychyla sie nad przepascig i pozwala sie wciggnac
spojrzeniem w Szum.

Pernilla odwraca sie tylem do rzeki i nacigga kaptur na $lubne uczesanie.
Lepiej miec to juz za soba.

Czy bierzesz sobie tego mezczyzne.

Podnosi na niego wzrok, przesuwa nim po grzywce zaczesanej do tytu
i walczacej o wyswobodzenie, po oczach utkwionych w pienigcej sie
wodzie, po niewiarygodnie pieknej twarzy i stara sie wejrze¢ w glab jego
mozgu.

Czy probuje dotrzec¢ do tego chtopca znajdujacego sie w srodku? Tego,
ktory czasem wytania sie spod warstw sklejonych osobowosci.

— Tak — odpowiada Pernilla.

— Tak — odpowiada Henry i mowi to szczerze. Odwraca sie do niej i jesz-
cze raz mowi ,tak” do tej kobiety, ktora widzi go na wskros, jak przez
szkto.

W tym jego nadzieja. Ze zostanie zdemaskowany jako pajac, ktérym
przeciez jest. Ze w koricu nie bedzie musiat udawac. Podda sie, wroci przez
kanat sciekowy zycia i wyptynie z niego do calkiem innego dziecinstwa.
Z tym samym bratem, ale z innymi wspomnieniami.

Joar gdzie$ tam jest, moze jak Salo, czyli UFO w tadnym opakowaniu.
Bracia Bark zawsze byli tadnymi chlopcami. Tego nie odbierze im zadne
trudne dziecinstwo. Problemem jest to, co majg w srodku.

Salo odwraca glowe w strone Lukasa. Bardzo stara sie go pokochac. Jed-
nak chlopak jest wrazliwy, a wrazliwe dzieci spotykaja rézne nieszczescia.

Ojciec nigdy nie bit ich ze zlosci albo zeby ich wychowac, tylko dla
radochy. Zeby mie¢ jaka$ przyjemno$¢ przy $wiecie.

Dobry Boze, uchowaj Lukasa przed takq niefrasobliwosciq przechodzqcq
Z ojca na syna.

Juz po ceremonii. Za pie¢ minut wracajq do autobusu.



Filet z renifera roztapia sie w ustach jak masto, jest wiele méw. Wiasnie
stycha¢ mowe pana mtodego do panny miode;j.

— Pillan moja kochana —mowi Salo. —I w koncu zostaliSmy mezem
i zong. WedrowaliSmy po kretych Sciezkach, gdzie kazdy kamien pod
butem by} wart wysitku. Jestes nie tylko piekna, lecz takze madra jak sowa,
a w dodatku jestes fantastyczng mama dla Lukasa. Mam nadzieje, ze czeka
nas dlugie wspélne zycie. —1Itd.,, itp. Mowa jakby wzieta
z Google’a i dostepna dla kazdego. Pernilla usmiecha sie jak wszyscy pozo-
stali z wyjatkiem Lukasa, ktory nie shucha.

Na poczatku chlopiec siedzi obok Mikaela, majac po drugiej stronie
swoja babcie. A potem na kolanach u Mikaela, wspominajac, jak latem
zarzucali sieci w Sandhamn. Jak stonce wschodzi, a ryba wlasnie wtedy
bierze najlepiej. Wieczorem smazq Sledziki w soli i zjadaja, utozywszy je na
chrupkim chlebku.

— Mozemy to powtorzy¢ w nastepne lato? — pyta. — Moge do ciebie przy-
jechac na cate wakacje.

— A myslisz, ze mama zgodzi sie by¢ tak dlugo bez ciebie? — odpowiada
Mikael, obserwujgc siedzacqa naprzeciwko Pernille. Utkwila wzrok
w jakims$ odleglym punkcie i nawet nie zauwaza, jak Salo wypija swoj kie-
liszek, stawia pusty przed niq i tapie jej kieliszek, prawie nietkniety.

Atmosfera bylaby pewnie swobodniejsza, gdyby wesele odbywato sie
w barze u Raimo. Popijawa i tance, to odpowiadatoby nie tylko Henry’emu
Salo. Miedzy gos¢mi w wyjsciowych paradnych sukniach i garniturach
znajduja sie réwniez jego wyelegantowani koledzy z dziecinstwa, ktorzy
woleliby znajdowac sie w innym miejscu.

Dla niego zrezygnowali z okazji do polowania. I nie dlatego, zeby go
lubili, bo dzis jest z niego okropny zarozumialec, ale dlatego, ze odkad sta-
nat na czele gminy, znajomos$¢ z nim to rzecz cenna. Dzwoni sie do niego
zarOwno w sprawie miejsca na 16dz nad rzeka, jak i komunalnego mieszka-
nia poza kolejka.

Jednak ten obiad nie pojdzie na marne. Wkrotce przeniosa sie kawate-
czek dalej, do baru Raimos. Tylko skonczg jes¢ deser z moroszki i oprozniq
kieliszki z jakims$ babskim napitkiem.

Jest przerwa. Pernilla idzie w strone toalet, ale zmienia zdanie i kieruje
sie do wyjscia. W lokalu jest duszno, potrzebuje swiezego powietrza.



Nastawiamy sie na panne mtodq. Idzie do wyjscia. Chtopak tez.
Bierzemy oboje?
Czekajcie na rozkaz.

— Mamo — wota Lukas. — Halo, mamo, gdzie idziesz?

— Nigdzie. — Pernilla otula go fatdami sukni. — W srodku zrobito sie tak
goraco. Moze sie przejdziemy?

— Nie, zimno mi.

Pernilla glaszcze go po glowie. Wiatr sie uspokoil, podobnie jak deszcz.
Temperatura spadla, jest zimno i bezchmurnie. Sierp ksiezyca zawist nad
lasem.



OBIAD ZMIERZA KU KONcowl. W ciggu ostatniej godziny Mikael dwukrotnie
wychodzit do toalety, zeby miec¢ chwile spokoju. Dzwonit tez do Eriki Ber-
ger, ktéra nie odebrala, a przede wszystkim konwersowatl z mama Pernilli
na rozne tematy, poczqwszy od choroby zwyrodnieniowej stawow, a kon-
czac na jej rozwodzie z Arnem. No i wyglosit mowe.

Jak, cholera, mogt o tym zapomnie¢? O tym najbardziej podstawowym
elemencie patriarchalnego wesela poza przekazaniem corki przysziemu
mezowi: przemowie ojca do panstwa mtodych.

Kiedy wiec wypada jego kolej, wie, ze nie moze sie wykreciC bez upo-
korzenia Pernilli. A zatem wychwala jej podejscie do synka, jej muzykal-
nosc i tatwosc pisania. Gdy jednak ma przejs¢ do Henry’ego Salo, nastepuje
stop. Niewazne, ze byli razem w saunie, nawet to, ze przy nim plakal. Nie
zna go, a to, co poznal, wydaje mu sie takie sobie.

,Millennium” moze i stanowi zamknietg historie, a on sam jest zerem,
ktore nie potrafi nawigzywac¢ prawidlowych relacji, ale jednego nie sposéb
mu odmowic: ma intuicje.

Ta intuicja jest poki co niewyrazna, definiujg ja tylko pojedyncze stowa
albo zdania, niemniej jest. I nigdy dotad go nie zawiodla.

Zwracajac sie do Sala, wykrztusza z siebie jakieS komunatly o mitoSci
i poczuciu bezpieczenstwa. ROwnosci i wzajemnej trosce. Amen.

Przy stole rozlegajq sie uprzejme oklaski. Pernilla spoglada na niego cie-
pto, a Salo rozlewa szklanke wody.

Kiedy uwaga siedzacych przy stole kieruje sie w inng strone, Mikael
siega do wewnetrznej kieszeni po swoj notes.

Zaczyna od IB.

W Gasskas dziejq sie dziwne rzeczy. Ludzie znikajq. Dowiedziec sie kto.



Gmina: Henry Salo. Kim jest? Pochodzenie? Wyksztatcenie? Zazqdac
odpowiednich dokumentow. Przeczytac artykuty prasowe. Kopalnia. Farma
wiatrowa. Inne projekty? Porozmawiac z kolegami Salo.

Rozglada sie po siedzacych wokot. To bardzo niejednorodne towarzy-
stwo. Taki wycinek drabiny spotecznej, w kazdym razie dla patrzacego
Z zewnatrz.

Porozmawiac z gos¢mi, tylko to zdazyt jeszcze zapisac do chwili, gdy
Lukas znéw chce usig$¢ mu na kolanach.

Czarne kedziory taskocza Mikaela w podbrodek. Przytula chtopca.

— Mozemy jutro pojsC na ryby? —pyta Lukas. —MoglbyS pozyczyc
wedke od niego... od Hen... od taty.

— Bardzo chetnie, ale czy myslisz, ze o tej porze uda nam sie co$ ztapac?

— Niewazne — odpowiada Lukas i stuka w kieliszek. Potem, bo nie
reaguja, jeszcze raz i czeka, az ucichna.

— Chcialbym wyglosi¢c mowe — méwi chlopiec i z kieszeni spodni wyj-
muje kartke. — Chociaz wlasciwie jest to wiersz. Dla mojej mamy. — Patrzy
na nia.

BylisSmy tylko we dwoje

Ty, ja i nikt wiecej

Nie lubie Brie

Jeste$ piekna, kiedy sie uSmiechasz

Nie mam prezentu Slubnego

Tylko kamyk znaleziony dla ciebie.

Dziadek przyczepit go do naszyjnika ze sznurka
Nie zapominaj o mnie.

Wyciaga reke do Pernilli, nie patrzac na Henry’ego. Szary kamyk w ksztal-
cie serduszka zwisa na czerwonym sznurku opadajacym na jej dton. Patrza
na siebie z powaga. Pernilla zaklada naszyjnik. Gdyby Henry nie stukat tak
uparcie w swoj Kkieliszek, oklaski przetoczylyby sie grzmotem po sali
weselnej.

Lukas siada. Henry wstaje i unosi do gory kieliszek.

— Wypijcie za mtodq pare — mowi. — A na Raimos bedzie teraz catkiem
inna imprezka. Bar jest darmo!



MIKAEL ROBI TO, CO prawie wszyscy. Staje przy barze i usiluje zamowic
piwo.

Gwar uprzejmych rozméw w mgnieniu oka przeszedl we wzajemne
przekrzykiwanie sie. I dobrze. W tym halasie nikt nie moze zadac¢ od niego
uczestnictwa. Zamiast tego obserwuje towarzystwo z boku. Usadzenie
gosci stato sie juz niewazne. Ludzie zbieraja sie w gronie znajomych. Linie
podziatow miedzy nimi przebiegaja wedtlug ubioru i zachowania. Urzednicy
gminni, politycy i biznesmeni osobno. Mysliwi i robotnicy, podobnie jak
drobne, trudniejsze do zdefiniowania grupki. Moze to koledzy Pernilli
i krewni, jak jego wilasna siostra i jej rodzina, w ktorej kregu dobrze sie
czuja. Dostrzega Annike w thumie. Dostata telefon i kieruje sie do wyjscia.

Ciotka panny miode;j.
Niewazna. Czekac na dalsze instrukcje.

— Nie mozesz dosta¢ piwa?

Mikael sie odwraca.

— Gdyby ci sie udalo, to zamow takze dla mnie — mowi, wyciagajac do
niego reke. — Birna. Kolezanka Pernilli.

— Mikael Blomkvist. Tata Pernilli.

— Wiem. WyglositeS mowe. Niezupeknie klasy przemdowienn Obamy, ale
rozumiem. Nietatwo powiedzie¢ co$ dobrego na temat Sala.

— Nie znam go wlasciwie — méwi Mikael.

— Ja tez nie. Wiem o nim tyle, co wyczytam z gazety. Mozliwe, ze pry-
watnie jest wspaniatlym cztowiekiem. Skoro Pernilla za niego wyszla, to



musi taki byc.

— A wy skad sie znacie? — pyta Mikael.

— Nalezymy do tego samego klubu czytelniczego. Gadamy o jakiejs$
ksigzce przez pot godziny, a przez reszte wieczoru popijamy wino. W ten
sposOb poznaje sie nowych ludzi.

— In birro veritas — mowi Mikael, podajac jej piwo.

— Tak jest, skdl za pijackie gadanie — odpowiada Birna. — Chociaz akurat
o Salu to ona nie mowi za wiele. Tym wiecej opowiada o tobie.

— O mnie? — dziwi sie Mikael.

—Tak, to znaczy moze nie o tobie jako osobie. Ona pisze kryminat
z dziennikarzem w roli gléwnej. Swietny. Co pewien czas czyta jakié roz-
dziat.

— Nie moéwita mi. Nie mieliSmy za wiele czasu na rozmowy. Przyjecha-
tem jakis tydzien temu.

— Wiem. Czy to prawda, ze spate$ z czterystoma kobietami, ale nigdy nie
byltes$ zonaty?

Prawie zaczyna liczy¢ w myslach, ale wraca mu przytomnos¢ umystu.

— Co najmniej. Jestem stynnym pozeraczem kobiet. Lepiej uwazaj.

— Dzieki za ostrzezenie. Chcesz jeszcze piwa? — pyta, przeciska sie przez
thum i gwizdze na palcach na barmana.

— Niezle — zauwaza Mikael. — Bycie dziewczyng ma zalety.

—I wady. Ciebie czyjas reka nie obejmie w pasie, a druga nie wyladuje
na tytku.

— Coz, niestety —odpowiada Mikael w tym samym momencie, gdy
zespot zaczyna grac, a ludzie znajdujq partnera do tanca rownie naturalnie,
jak nowo narodzone ciele trafia do krowiego wymienia.

Nie chcac tanczy¢, Mikael przeprasza i idzie do toalety.

Sprawdza komoérke. Zadnego nieodebranego polaczenia od Eriki, nawet
esemesa, co sobie zreszta wyobrazal? Ze bedzie go przekonywala. A przy-
najmniej sprobuje, chociaz on nie zmieni zdania. Nie chce by¢ jakims$ pod-
casterem.

— No to co chcesz robic? — pyta Birna.
Zaszyli sie w jakims$ boksie jak najdalej od parkietu do tanca. Mikael —
cho¢ nie mial takiego zamiaru — nakresla jej historie powstania i upadku



,2Millennium”. Im dluzej moéwi, tym nudniej. Wypada na doktadnie takiego
konserwatywnego uparciucha, jakim sie stat wedtug Eriki.

— Chce robic¢ to samo, co dotagd — méwi. — Nic innego nie umiem.

— To szukaj pracy w gazecie — odpowiada Birna. — Majq zatrudnic¢ szefa
dziatu wiadomosci.

— W ,,Gaskassen”? — pyta, Smiejgc sie gtosno. — Jeste$ juz drugg osoba
w tym tygodniu, ktéra mowi, Ze powinienem tam pracowac. Doprawdy,
szczyt kariery.

— Wedlug ciebie to cos ztego?

— Nie, poza tym, ze to lokalny brukowiec, ktory na czotowce umieszcza
otwarcie hali targowej i wydaje dodatek w catosci dotyczacy hokeja na
lodzie.

— No i o to chodzi. Jako szef dzialu wiadomosci mogibys coS zmienic.

— Mowisz tak, jakby$ tam pracowata.

— Nie, ale zdaje sie, ze przyszia pora na tort — mowi Birna, wstajgc. —
Chodz, mam ochote na stodkie. A potem ci wyjasnie, dlaczego powinienes$
sie ubiegac o te posade.



NASTROJ, ZGODNIE z TYM, na co liczyt Salo, siega zenitu. Nielimitowane
napoje alkoholowe to nigdy nie jest blad, zwlaszcza w takim miejscu jak
Raimos, gdzie Sciany tchng tradycja. Zatatwil nawet tajskie kelnerki, ktore
majg urwanie glowy z nalewaniem whisky. Moze zrobil to nie catkiem
zgodnie z przepisami, ale zabawa to zabawa, a Norrbotten to Norrbotten.
Jest to swego rodzaju katharsis dla mezczyzn zmuszonych do wlozenia
kostiumu innego niz str6j mysliwski uzupetniony strzelba. Co odnosi sie
rowniez do niego. Dhugi rzad garniturow w szafie nie zrobi z niego urzed-
nika. W glebi duszy pozostanie dzikusem. Oswojonym niedZwiedziem cyr-
kowym, ktory teskni za tym, zeby rozsadzi¢ okowy. Alkohol jest tu cywili-
zowanym wyjsciem. Plynna wolnoScig. Zanim wieczdr dobiegnie konca,
zostanie wypowiedziana niejedna prawda i wymierzony niejeden cios
w nos, a sedesy beda pelne rzygdéw. Gdyby miato byc tak, jak on chce.

Rozglada sie za Pernillg, ktéra mowita cos o torcie weselnym. Kobiety
juz ciggng do stotu z deserami. Salo mysli sobie, ze chyba sie upora z tym
ostatnim obowigzkowym punktem programu, a potem upije sie do nieprzy-
tomnosci.

Sprawdzi¢ maski. Zadnych zaniedban. Strzela¢ w razie potrzeby.
Pochwycic X, zabic Y.

Przewodniczacy rady gminy Torben Olofsson przeciska sie przez thum
przy barze i zmierza do Sala.

Kurde, tylko nie on. Salo unikal go przez caly wieczdr, rowniez
w zesztym tygodniu. Teraz unosi dton.



— Stop. Zadnego gadania o pracy na moim weselu.

— W takim razie bedziesz musial odpowiada¢ na maile, bo caty projekt
farmy wiatrakow zaczyna przypominac jakis uktad mafijny.

— Tak? A wydarzylo sie cos szczegolnego?

— Powiedzialbym, ze caly czas dziejg sie szczegllne rzeczy. Miedzy
innymi anonimowe grozby. Cos$ ci wiadomo na ten temat? Oczywiscie zglo-
siliSmy sprawe na policje, ale przeciez tak nie moze by¢. Grozby pod adre-
sem demokratycznie wybranych politykow to zagrozenie dla samej demo-
kracji.

Bla, bla, bla. Salo ciggnie go w strone toalet, gdzie mogq przystangc¢ nie
niepokojeni.

—Jeszcze jedno — moéwi Olofsson. — Twoje nazwisko padto w jednym
z maili. Wystanym na moéj prywatny adres. Ponoc przyjateS pieniadze pod
stolem. L.apowke. Henry, do cholery, co ty sobie myslisz?

Wiasnie, a co, do cholery, sobie mysli Olofsson? Mieszkanie w najlep-
szym punkcie z widokiem na rzeke, na dole miejsce na todke i pozwolenie
lowieckie, chociaz nie posiada ziemi.

— Postuchaj mnie — méwi Salo. — Nie bylo zadnej tapowki. Probuja nas
przycisng¢. Dowiem sie wszystkiego, co sie da, i zobaczymy sie w ponie-
dziatek po potudniu.

Od tamtego spotkania z Brankiem nie miat zadnych nowych wieSci. Salo
jest zadowolony, ze do niego nalezalo ostatnie stowo. Negocjacje bywaja
trudne, ale on rowniez nie nalezy do stabeuszy. W jego rekach lezy zarza-
dzanie gming. W tych samych rekach, ktore zaraz bedq prowadzi¢ ndz kro-
jacy sSmietanowy tort. Tylko najpierw sie wysika.

Ale co to sie, do cholery, dzieje, juz odpalajg sztuczne ognie?

Chciates akcji, Henry Salo, bach, bach, bach.
Myslates, ze ze mnie kaleka, bach, bach, bach.
A to tylko przystawka, bach, bach.

Gratulacje z okazji slubu, bach, bach.

Nareszcie. Varg czuje, jak przez jego ciato przechodzi falg niemal ero-
tyczne podniecenie. Alez to bylo dawno.
Raz zohierz...



Nacigga kominiarke. Przenosi wzrok na Jarva i Bjorna, zadnych pomy-
tek. Kiwa glowa do Lo.

...Zzawsze zolnierz.

W tle stychac¢ huk od rzeki. Ksiezyc znika za szybko przeptywajacymi
chmurami. Jakis$ palacz gasi papierosa obcasem i wraca do srodka.

JUZ!

To uczucie, kiedy otwiera drzwi szarpnieciem i wymierza kopniaka
komus$ przechodzacemu, jest nie do opisania. Ak 5 bezpiecznie opiera sie
na jego biodrze jak Spigce niemowle. Za soba ma Jarva i Bjorna.

Sekundy, ktore uptywajq, nim goscie zorientuja sie, co sie dzieje — jak
mialby je opisac¢? To przejscie od zabawy do przerazenia. Od zaprzeczenia
—niemozliwe — do prawdy, na ktorg ludzie reaguja roznie.

Gdyby jakis behawiorysta obserwowal z kata wzorce ich zachowan,
moglby napisac dzielo stulecia na temat reakcji ucieczkowych. Jedni krzy-
cza, inni biegng, popychajq sie, przewracaja. Potykaja sie o nogi, tamig nad-
garstki, depczq ciatka dzieci, byle dostac¢ sie do toalet w nadziei, Ze uda im
sie pozostac przy Zyciu.

Bach, bach. Pare strzalow od drzwi. Obrana strategia odniosta skutek.

Nie chodzi przeciez o masowe zabijanie. Varg napawa sie ich strachem.
To on ma wiladze, decydujac o zyciu i Smierci. Strach wydaje won, ktora
przebija sie przez zapachy perfum i wod po goleniu. Strach sika i sra pod
siebie. Rozchodzi sie na boki i toruje droge temu, kto tu zawiaduje.

To Varg. Od pierwszego wystrzalu w Afganistanie az do dzis zawiaduje
swoim zyciem, dzialaniem i swojg godnoscia. Nie zaluje ani jednego dnia.
Wyglada tylko nastepnego. Nastepnego konfliktu, nastepnego rozkazu, po
ktorym adrenalina pompuje krew jak sterydy.

Jarv, Bjorn i Varg. Ta mito$¢ miedzy nimi. Rozkosz, ktorg dziela.

Jakis twardziel w wyjSciowym garniturze probuje ostoni¢ swoja kobiete.

Jak tadnie wygladaloby rozwalenie catego rzedu zebow, gdyby ogladac
to na zwolnionych obrotach.

Matka bierze na rece dziecko i biegnie do wyjscia.

Troche szkoda tych wtosow, ktore utozyly jej sie tak tadnie na glowie.

To zawsze dziala. Jeszcze jeden strzat w sufit. Bjorn wrzeszczy:
,INobody moves!” i wszystko staje. Poddaje sie. Kapituluje. Blaga. Prosi.



Faza numer dwa. Niemal stychac mysli, sq do tego stopnia zgodne: Nie
ruszymy sie. Nie zabijaj mnie. Pozwdl zy¢. Mam dzieci. Niedtugo ide na
emeryture. Jestem potrzebny mojej starej matce.

Varg nawet nie musi uzywac przemocy. Jak krol sunie przez przerazong
cizbe ludzka, koncentrujac sie na chlopcu. Ktory tam stoi. Tak samo nieru-
chomo jak tamci. W jego oczach jest zrozumienie. Nie bedzie sie sprzeci-
wiat.

Gdyby nie ta kobieta, ktora nagle robi krok i zastania soba chtopca.

Nie wyglada na przestraszona. Jej wzrok tkwi we wzroku Varga.

Pelen szacun. Okazuje jej ten szacunek, a potem uderza jag w skron
i tapie chtopca.

Ten nawet nie krzyczy. Zwisa jak szmaciana lalka glowa w doét, uderza-
jac nig o udo Varga.

Zabezpieczy¢ X. Y nie widac. Czas stop. Powrot.

Tu moglby by¢ koniec. Nikt sie nie rusza. Wystarczy sie wycofac
z dzieckiem pod pachg, do dzwiekdw Ulubionych melodii czes¢ 29.

Gdyby nie dziecko.

Gdyby nie to, ze kiedy wiasnie docieraja do drzwi wyjsciowych, chto-
piec otwiera usta i krzyczy: dziadku!

Mikael Blomkvist nie mysli. Biegnie do drzwi, do Lukasa, do tego
glosu, ktory wciaz go wola. Przez drzwi, za chlopcem, w dét schodami,
ktore po deszczu i po tym, jak temperatura spadia, sq Sliskie jak namydlone.

Biegnie za tym glosem. Oni majg przewage. Juz ich nie widzi. Nie widzi
chlopca, glos tez ucicht. Jego powazna twarzyczka. Delikatny uSmiech.
Lukas! Raz, wiecej razy, i oto znow ich widzi. I styszy chlopca. Pospiesz
sie, zdqzysz, odbierz im dziecko, lec, do cholery, Blomkvist, biegnij.

Bach.
Bach.

Najpierw odglos, potem ciato. Nogi mu sie $lizgajq. Cholerne buty. Musi
sie podnies¢. Lukas. Mikael Blomkvist pada w tyl. Uderza glowa o asfalt.



Krew rozlewa sie karmazynem na mokrej akwareli. Robi sie goraco.

Lato. Na stole lezg popotudniowki. Czternasty lipca. Tysigc dziewiecCset co$
tam, rok zastoniety przez filizanke po kawie.

Naprzeciw Mikaela siedzi tata, jest w kgpieléwkach i ma nagi tors. Jego
cialo jest oslepiajaco biate, tylko czaszka szybko poczerwieniala. Dopiero
co przyjechal na wies. To znaczy cialo jest, ale nie glowa. Zostala w biurze.

Chcialby sie przesigs¢ na kolana do taty, ale nie ma SmialoSci. Za to
Annika juz tam siedzi. Jest malutka. Moze nie zrozumiata, ze to, co jest
wokot taty, musi najpierw znikng¢, bo domaga sie, zeby tata poczytat. ,,P6z-
niej, najpierw tatu$s musi troche odpoczac¢”, mowi tata i przesadza ja na
krzesto. Popija piwo. Patrzy na morze, ktére dla niego jest gladkie jak
lustro.

Beda jedli kolacje na dworze — wilasnie idzie mama, niosac tace.
Nakrywa stot najlepsza porcelana, tgq dla gosci.

Mikael ztowit to, co bedzie na kolacje. Przepiekne okonie takiej wielko-
Sci, ktorg dziadek uwaza za idealng. Nie za mate, ktore prawie nie dajg sie
oczysciC. I nie za duze, kiedy robiq sie twarde.

O takich rzeczach chciatby opowiedziec tacie.

Filet z okonia z mtodymi kartofelkami polanymi topionym mastem, pod-
ptomyki i rzodkiewki z wlasnego ogrédka.

— Pyszna ryba — méwi tata, dtubigc w niej, jakby byta pelna osci. — Shu-
chaj, Micke, taki szybki jestes, mogltbys$ przyniesc¢ tatusiowi piwo.

Wypija wodke jednym haustem. Nalewa sobie do szklanki piwa i beka.

— No juz — méwi. — Wreszcie poczuje sie jak cztowiek.

W oczach ma jakiS zar i u Mikaela pojawia sie nadzieja. Tesknit za
ojcem. Moze nie ciggle, bo nie miat czasu, ale niekiedy.

— Jutro wyptyniemy t6dka — mowi tata, a Mikael znéw moze oddychac.
Pyta, czy moze wstaC od stotu i pdjs¢ na pomost. Kladzie sie na brzuchu
i patrzy w wode. Pod powierzchnig widzi tawice drobniutkich ciernikow.
Aby lepiej widzie¢, wsuwa glowe pod wode. Nie jest tu gleboko, najwyzej
metr. Najodwazniejsze rybki muskajq jego policzki, ale nagle przyspieszaja.
W pierwszej chwili Mikael nie rozumie, co je sklonito do ucieczki, i wtedy
rozpoznaje paszcze szczupaka.

Szczupak otwiera paszcze, robi ruch pletwa i chwyta jego glowe miedzy
szczeki. Mikael krzyczy, ale okazuje sie, ze pod woda jest to niemozliwe.



Krzyk w paszczy szczupaka to jak krzyk w wygluszonej celi. Nikt go nie
styszy i nikt nie widzi, jak jego cialo zostaje zmielone centymetr po centy-
metrze w gardzieli monstrualnego szczupaka.



POTEM POWSTAJE CHAOS zupelnie innego rodzaju. Gdy na zewnatrz pada
ostatni strzal, z lokalu zdazyly juz zosta¢ wystane pierwsze esemesy do
krewnych i przyjaciél. Zyje, nie béj sie. Co masz na mysli? Gdzie jestes?
Na Facebooku do profilu Gasskas dodaja nowy przycisk: ,Jestem bez-
pieczny”.

Zglaszaja sie, rzecz jasna, wszystkie media.

Birna zawiadamia policje w Gasskas i domaga sie positkow z calego
rejonu Norrbotten, a w tym samym momencie do redakcji ,,Aftonbladet”
w Sztokholmie przychodzi niezrozumiaty telefon.

— TerrorySci zaatakowali impreze weselng w Raimos! To jakas chora
historia.

— A co to Raimos? — pyta odbierajacy telefon dziennikarz, przezuwajacy
wiasnie kes kanapki. Styszy glosny gwar w tle i pyta, czy to kolejna strzela-
nina.

— Burmistrz Gasskas sie dzisiaj zenit i imprezowalismy, kiedy nagle
wpadto kilku szalencéw i zaczelo strzelac. Przed chwila, kurwa.

— Burmistrz gminy Gasskas, czyli to w Norrlandii? Dobra. Jakie$ ofiary?

— Na pewno, ale nie wiem. Tu jest totalny chaos. Ale dzieciaka wzieli. Ci
szalency, co strzelali, zabrali chtopaka.

— Jakiego chlopaka? Moéw spokojnie. Powiedziates, ze strzelali, teraz
mowisz, ze zabrali chlopaka.

— Dzieciaka burmistrza zabrali. Chora historia. Przesytam filmik.

Jedenascie minut po tym, jak pierwszy sygnal dotarl do Sztokholmu,
zapada decyzja o jakiejs formie wynagrodzenia dla dzwonigcego, a do catej
Szwecji trafia wiadomos$¢ z ostatniej chwili za posrednictwem portalu
,,2Aftonbladet”.



,,2Aftonbladet”:
WESELE NA POLNOCY KRAJU ZAMIENIEO SIE W KRWAWA
EAZNIE
Grupa zamaskowanych mezczyzn wdarta sie na przyjecie weselne
i zaczeta strzela¢ do gosci weselnych w malenkiej gminie Gasskas
w Norrbotten.

Swiadkowie podajq, ze chodzilo o porwanie dziecka. Na te chwile
policja w Gasskas odmawia komentarzy. , Aftonbladet” bedzie rela-
cjonowac sytuacje na biezqco.

Agencja TT:

DZIECKO UPROWADZONE PODCZAS WESELA

Policja w Gasskas podaje, ze dzis wieczorem zostato uprowadzone
dziecko.

Grupa zamaskowanych meziczyzn wyposazonych w bron automa-
tycznq wdarta sie na prywatnq impreze weselnq w Gasskas w Norr-
botten. Mezczyzni ci wystrzelili kilkakrotnie, zanim sie oddalili. Poli-
cja nie podaje, czy sq ranni bqdz martwi. Sprawcy znajdujq sie wciqz
na wolnosci.

,,Gaskassen”:

SYN BURMISTRZA UPROWADZONY

Wesele burmistrza Henry’ego Salo zmienito sie w tragedie. Uzbrojeni
mezczyzni wdarli sie do sali weselnej i uprowadzili jego dziewiecio-
letniego pasierba.

,» 10 kompletnie niezrozumiate. Kto moze nam tak zle zyczyc¢?” —
dziwit sie w wypowiedzi dla ,, Gaskassen” Henry Salo.

Podczas wesela zostat postrzelony tes¢ Henry’ego Salo, znany
dziennikarz pisma , ,Millennium”, Mikael Blomkvist. Jego rany sq
podobno powazne, cho¢ niezagrazajqce zyciu. Do szpitala trafito wie-
cej poszkodowanych osob.

Flashback:
STRZELANINA I PORWANIE W RAIMOS - KURDE, CO SIE
DZIEJE?



Co sie, kurwa, wydarzyto wieczorem w Raimos? Kto byt na miejscu
i moze opowiedziec? Wilasnie przeczytatem w ,Aftonbladet”
i ,,Gaskassen” —nie mogliby zabi¢ tego Blomkvista raz na zawsze?
I dlaczego porwali chtopaka? Zatoze sie, ze jego ojciec to jakis czar-
nuch i to on sie za tym kryje.

W Norrbotten prawie nie ma czarnuchow. Dam se teb uciqc, ze to
Ruskie. Oni umiejq takie rzeczy. No i majq kompetentnego przywodce.

,EXpressen”:
CZYZBY W TLE PORWANIA BYL SPOR O OPIEKE NAD
DZIECKIEM?
Sprawcy ruszyli do ataku, gdy matka dziewieciolatka wzieta slub
z burmistrzem gminy Gasskas. Postugujqc sie broniq automatycznq,
uprowadzili chtopca i wciqz pozostajq na wolnosci.

Wystqpilismy o positki w celu szybkiego ujecia sprawcow — mowi
Hans Faste z wydziatu kryminalnego policji w Gasskas.

Wedtug naszych zrodet przyczynq strzelaniny i uprowadzenia
matego chlopca moze by¢ spor o opieke nad nim.

Rowniez w policji jest weekend. Pierwszy samochod policyjny zjawia sie
trzydziesci pie¢ minut po telefonicznym zawiadomieniu przez Birne
Guodmundurdottir. Pierwsza jest karetka pogotowia. Po niej reporterzy.

Birna robi, co moze, aby wsrdd tego chaosu, pijanstwa, ptaczu i paniki
pocieszac, a jednocze$nie zebra¢ mozliwie najwiecej zeznan.

— Trzech ich bylo.

— Co najmniej pieciu.

— Slyszalem, ze mowili po rosyjsku.

— Chlopiec poszedt grzecznie z nimi. Musiat ich znac.

— To wina Sala. Zaloze sie, ze to on za tym stoi. Zamknat sie w toalecie.
Jak, kurde, mozna zrobi¢ co$ podobnego?

—Trzy osoby. Czarne ubrania, wygladaja jak Grupa Wagnera. Dwoch
mialo niebieskie oczy, jeden bragzowe. Rosyjska bron automatyczna, praw-
dopodobnie AN-94, zwana Abakan. Ale mogla to byC réwniez bron
szwedzkiego wojska Ak 5D, ewentualnie amerykanska M4A1. Wykluczam
meksykanski karabin FX-05, ktory ma inng kolbe.



— Wydaje sie pan Swietnie zorientowany w rodzajach broni —mowi
Birna. — Jest pan wojskowym?
— Nie, bibliotekarzem.



Po przestuchaniu, a wiasciwie wielu przestuchaniach réznych oséb, dostaja
podwozke do domu. Wcigz sa w weselnych strojach. Pernilla idzie prosto
do sypialni. Na sukni ma rozdarcie od uda w dét. Cialo swedzi ja od tka-
niny jak od pogryzienia przez wszy. Zamiast prosi¢ Henry’ego, zeby jej
pomogt rozsung¢ zamek blyskawiczny, szarpie suknie i puszczaja szwy.
Stanik, rajstopy i majtki laduja na tej samej kupce na podtodze. Staje nago,
Sciskajgc obiema dlonmi kamienne serduszko na szyi, i patrzy na siebie
w lustrze. Ledwo zauwaza, jak wchodzi Henry. Wyciaga do niej reke ze
szklanka, ktorg ona odpycha.

— Whisky to zdaje sie twoj sposob na wszystko — mowi.

— Martwie sie tak samo jak ty —odpowiada Henry, zwieszajac glowe.
Jednak w tym momencie Pernilla sie nie martwi, bo gore wziely w niej inne
emocje. Jakie? Moze nienawisc?

Ten jego ugiety kark, fryzura, ktora stracita swoj ksztal, wlosy zacze-
sane przedtem do gory, opadajg teraz na policzki. Rece nie wiedza, co robic.
Wydaje sie, ze moglby zagrac¢ kazda role.

— Moglbys przynajmniej zdja¢ ten durny garnitur —mowi Pernilla
i popycha go. Raz, potem drugi. Henry potyka sie i przewraca na tozko.

Oto Pernilla. Zrownowazona i dobra. Kobieta, na ktérg mozna liczyc¢.
Ktora fajnie jest mie¢ u swego boku, trwajgca pewnie posrod burz. Na razie
stowa zostaja w Srodku: jesli masz cos wspolnego z uprowadzeniem Lukasa
— tak brzmig — to obedre cie ze skéry. Zywcem. Nie zabije najpierw, tylko
przeciwnie. Poczujesz taki bdl jak ja. Jak Lukas. Nie. Nie wymawiac jego
imienia. Myslec¢ chtodno. Trzymac emocje z dala od siebie.

To juz nie jest sprawa ich — jej i Henry’ego Salo. Pernilla ma pewnosc,
ze jest juz po malzenstwie, nie przetrwalo nawet catego jednego dnia.



Bierze prysznic, wklada dzinsy i sweter, Sciaga obraczke, wrzuca do
sedesu i spuszcza wode.

Swiadomie omijala pok6j Lukasa, a zastanawia sie, co synek mial na
sobie. Bialg koszule, czarne spodnie, potbuty. Marynarke sama powiesita na
wieszaku szatni w Raimos. Rzuca okiem na termometr. Minus osiem.
Zimno jej sie robi.

Drzwi pokoju sg uchylone, 16zko niepostane. Spieszyli sie rano do Stor-
forsen. Pernilla ktadzie sie do jego 16zka. Przycigga do siebie krdliczka
i zamyka oczy, choC wie, ze nie zasnie. Strach, przerazenie, tkwig w niej te
obrazy stamtad, podobnie jak uczucie dusznosci.

Na poduszce zostal jego zapach. Jej chlopczyk. Wrazliwy, dobry
i madry. Myslowo juz duzy i przenikliwy.

Nie zapominaj o mnie!

Czy nie to wlasnie zrobita? Wlasne potrzeby postawila na pierwszym
miejscu i zmusita, zeby im sie podporzadkowat.

Nie chcial sie przeprowadzac¢, nie lubil Henry’ego. Dobrze mu byto
w Uppsali i w szkole, mial tam kolegow i babcie. To wszystko jej wina.
Powinna byla zrozumieC. Zamiast tego zacisnela zeby i mysSlala, ze
wszystko sie ulozy. Nawet jego zdrada nie potrafita otworzyc jej oczu.
Teraz jednak, kiedy sie otworzyly i patrzy spojrzeniem orta na gniazdo nor-
nic, widzi ostro. Musi odnalez¢ synka. Nie liczy sie nic innego. A moze juz
jest za pozno.



LUKAS BUDZI SIE, kiedy juz Swita. Pierwsze, co czuje, to zapach dymu, wiec
moze mysle¢, ze to dziadek rozpalit ognisko, by upiec ryby. To poczucie
bezpieczenstwa, ktore ma przez jedna nanosekunde, stanowi dla niego
jedyny punkt odniesienia na dluzszy czas. Bo chociaz Swiatlo ledwo
pozwala okresli¢ miejsce, w ktérym teraz jest, to wie, Ze nie znajduje sie
ani u dziadka na Sandhamn, ani w domu.

Znajduje sie w chacie.

Sciany sa cate z bali, wyjatkiem sa tylko okienka i drzwi.

Obok 16zka, na ktorym lezy, stoi krzesto, dalej stot i jeszcze jedno krze-
sto.

Na krzesle siedzi mezczyzna. Wlasnie udalo mu sie skrzesac¢ ogien na
kawaltku brzozowej kory. Teraz go podsyca, doktadajgc klocki brzozowego
drewna. Dymi sie. Chlopiec zasypia ponownie.

Mineta prawie doba, odkad sprzatacz odebrat cialo chtopca w umowio-
nym miejscu. Nie potozy} sie spa¢, chociaz dzieciak wcigz lezy w tej samej
pozycji, wyglada na to, ze ma normalny oddech i tetno.

— Dziecko. Dlaczego dziecko?

— A to ma jakie$ znaczenie? — pyta dostawca.

— Nie chce go tutaj — odpowiada sprzatacz. — To nie miejsce dla dziecka.

— O ile wiem, masz zlecenie — méwi dostawca.

— Zlecenie nie obejmuje dzieci. Zresztg kobiet tez nie.

— No women, no kids, Leon zawodowiec. Rozumiem. Jak chcesz, to ci
dostarcze jeszcze kwiatek doniczkowy, zeby bylto filmowo. Jednak tak sie
sklada, ze masz kontrakt. Nie ma w nim nic na temat wieku ani plci. Zresztg
jakos nie miewasz nic przeciwko kobietom. A dzieciaka masz utrzymac
przy zyciu, dopoki nie bedzie innego polecenia. Rozumiesz? Przy zyciu.



Mezczyzna nie odpowiada. Utrzymywanie przy zyciu to szerokie poje-
cie. A jego matka zyla? Owszem, pod wzgledem medycznym. A ojciec?
Ozywiat sie, kiedy ja pozbawiat sit Zywotnych. A on? Smieré czlowieka to
dla orta zycie. A jesli Smier¢ jednego oznacza zycie drugiego, to kto ma
prawo decydowac, ktore zycie jest wiecej warte? Koniec koncow decyduja
okolicznosci. W tym momencie chlopiec zyje i moze jeszcze przez jakis
czas tak pozostanie, bo wchodzi to w zakres umowy. Przy zyciu. Utrzymaj
chlopaka przy zyciu. Bo inaczej... inaczej — nie wiadomo, a wlasSciwie wia-
domo wszystko.

— Chlopak ma imie — informuje dostawca.

— Na pewno — odpowiada sprzatacz i jedzie do chaty.

Cholera wie, czym uspili to ciato. A to zsuwa sie z quada i uderza glowa
o jakis korzen, a to mu jedng stope przycieto w drzwiach, ale sie nie obu-
dzit.

Cialo nie wazy wiecej niz lis. Uk}lada je na t6zku, jedynym, i przykrywa
kocem, ale nie jest to wyraz troski. Wystaje tylko nos. Pietnascie godzin
pozniej dzieciak wcigz Spi, nie ma zadnych oznak, zeby sie budzit.

Upewniwszy sie o tym, sprzatacz zamyka chate. Stonce dopiero co wze-
szto. Mezczyzna bierze wiadro z przykrywka, napehia je kawatkami miesa
i idzie do karmnika. Im jest blizej, tym 1zej robi mu sie na duszy. Las jest
przepastny, drzewa grube. Niektore sosny majq po kilkaset lat. Las zostat tu
przetrzebiony ludzka reka i potem sie sam odrodzit. Mchy, nieporwane ni-
gdy przez opony ciezkich tadowarek lesnych, rozposcieraja sie miekka
wykladzing po sciezkach i pniakach. Zdumiewajace polaczenie grzybow
i alg; zwieszajace sie z drzew porosty przypominajq wilosy elféw, ozywiajac
kamienie i skatki swoimi tagodnymi odcieniami od jasnej zieleni po czern.

W odrdznieniu od wiekszosci ludzi, ktorzy mysla, ze drzewa rosng
w rownych szeregach, sprzatacz ma dos¢ rozumu, by doceni¢ to piekno ota-
czajace go na co dzien. Przystaje przy butwiejacym wiatrotomie i grzebie
delikatnie w zmurszalym wnetrzu, w nadziei ujrzenia jakiego$ mieszkanca.
Ma szczescie. Gramoli sie tam zuk, ktory przelazi przez jego knykie¢, traci
rownowage i laduje na grzbiecie, wymachujac odnoézami. Kto pomoze lezig-
cemu na grzbiecie zukowi, otrzyma przebaczenie za grzechy.

Sprzatacz idzie dalej w strone orlego gniazda. W odroznieniu od wiek-
szoSci innych ptakow bieliki budujg gniazda wytacznie na naprawde starych
i grubych sosnach. Patrzagcemu z ziemi gniazdo przypomina pleciony recz-
nie kosz. Przez cale lata uszczelniane patyczkami, galgzkami, piorami



i mchem tworzy bezpieczne miejsce dla wysiadujacych samic, a nieco poz-
niej dla coraz wiekszych miodych.

Wokot gniazda panuje cisza. Moze juz czujg zapach miesa, mysli i kie-
ruje sie do karmnika. Juz z daleka widzi, Ze coS sie stalo. Stawia na ziemi
wiadro i biegnie na miejsce.

— Nie, nie, nie, nie — powtarza glosno. — Tylko nie ty, malutki, przeciez
juz wydobrzates. Wszystko szto ku lepszemu.

Jedno z pisklat, ktore wykluly sie wiosnag, lezy na ziemi martwe. Sprzg-
tacz opada kolanami na wilgotny mech. Gladzi tebek. Bierze na rece ptaka
i kolysze w ramionach.

Musiato sie to wydarzy¢ dopiero co, bo ciatko jest wcigz ciepte. Nie ma
oznak przemocy z zewnatrz ani choroby. Ciemnobrgzowe piéra mienig sie
zielonkawo w tagodnym swietle stonca. Odklada piskle na ziemie. Oproz-
nia wiadro ze smierdzgcych kawatkéw miesa, potem podnosi martwe piskle
i kieruje sie do domu.

Tuz pod chata, w kryjowce utworzonej przez dlugie galezie Swierka,
uklada piskle pod mchem, porostami i suchymi gatgzkami. Na koniec kla-
dzie pare wiekszych kamieni i splata dlonie.

Boze, zabierz do siebie moje dziecie. Pozwol mu latac miedzy drzewami
raju na wieki wiekow. Amen.



LUKASOWI ROBI SIE ZIMNO, chciatby naciggnac bardziej koc, ale boi sie poru-
szyC.

Na razie tylko otworzyt oczy i ponownie zamknat. Jakby jego ciato rozu-
miato, ze powinien jeszcze zasng¢, zeby obudzi¢ sie w jakim$ lepszym
miejscu, podejmuje wiec taka probe.

Pomysl o lecie, jak mowi mama. Nabij robaka na haczyk i zarzu¢ wedke.
Czeka. Stonce pali barki. Nic sie nie tapie. Jest Srodek dnia. Nawet ptotkom
sie nie chce. Odklada wedke na pomost i rozglada sie.

Nie patrz, tylko znow zamknij oczy i pomysl... Nie, 0 mamie nie. Ona
nie ma czasu. O Henrym. Wolalby nie. Zdaza jeszcze pomyslec o Ylvie,
z ktorg sie czasem bawi, o trenerze ping-ponga Akem, ktéry dopiero co
nauczyl go smeczowania, potem o babci, ktérej za dobrze nie zna,
i o Danielu, ktory dba o ogréd. Chociaz nie zauwazyt, ze ptak uderzyt
w okienko piwniczne i rozbit szybe. Lukas sam je naprawia, wstawia kawa-
tek ptyty widrowej i przybija jg gwozdziami.

Gdy w koncu myslami dochodzi do dziadka, to dalej sie nie da. Wbrew
jego woli oczy otwierajg sie szeroko i dopada go pamiec.

— Obudzites sie — mowi sprzatacz i nalewa wody do imbryka nad paleni-
skiem. — Chce ci sie pic¢?

Lukas musi przyznac, ze tak, chociaz wolalby nie odpowiadac. Jeszcze
nigdy nie miat tak sucho w ustach. Ledwo moze je otworzy¢. Kubek jest
pordzewialy, a woda zimna. Siada, Zzeby moc pi¢. Chce usigs¢ na brzegu
167ka, ale noga nie daje sie opusci¢ na ziemie.

— Chyba utknatem.

— W opasce zaciskowej — mowi sprzatacz.

— To boli. — Lukas usituje wyciggnac stope z petli.



— Im mocniej bedziesz ciggnal, tym silniej bedzie sie zaciskac. I przestan
ptakac. Rab, co chcesz, krzycz, rozmawiaj albo milcz, tak byloby najlepiej,
bylebys nie ptakat. Nikt nie lubi ptaczu. Ani orly bieliki, ani ja. Bieliki maja
dzioby jak naostrzone motyki. Jak sg bardzo glodne, to potrafig zapolowac
i na psy, i na dzieci.

Lukas przestaje ptakac¢. Zamiast tego wymiotuje woda, resztkami wesel-
nego obiadu i strachem, ktory tkwi mu w gardle jak duszona watrébka.

— Dobrze, szybko sie uczysz. —Podchodzi do chlopca, sklada koc
i wrzuca go do ognia. — Tylko jest problem —mowi. — Taki, ze bedziesz
teraz marzt. Bo mielisSmy tylko ten jeden koc.

Kiedy woda zaczyna wrze¢, wrzuca do niej miarke ryzu i zdejmuje
kociot z ognia.

Z jesienig nadchodza chtody. W kazdej chwili moze przyjs¢ zima, co ma
swoje zalety. Przyroda stanowi jego lodowke. Kiedy chtdd sie ustabilizuje,
bedzie mogt gromadzic¢ zapasy ryb i dziczyzny. Akurat dzi§ muszg sie zado-
woliC ryzem, ziemniakami i podplomykami gahkku.

Podaje dziecku miseczke i jeden podptomyk.

— Jedz — mowi. — To jedyny positek, jaki dzis dostaniesz.

— Nie jestem glodny — mowi chlopiec, odwracajac wzrok. — Chce do
domu.

— A gdzie jest dom?

Lukas musi sie zastanowic. Brakuje mu tego, co bylto, zanim sie przepro-
wadzili, bardzo sie staral o tym nie zapomnie¢, a nowego zycia na cyplu
Gaupa nie polubit.

— Chce do mamy — méwi w koncu. Nic nie poradzi na tzy. Lecz przynaj-
mniej sq bezglosne.

— Ja nie mam mamy — odpowiada sprzatacz. — A ty musisz radzi¢ sobie
bez swojej. Czlowiek sie przyzwyczaja. Z poczatku umyst chce przywotac
spojrzenie mamy, przelotne glaskanie po glowie, ale potem szybko zapo-
mina. Wiec rodzice sg przereklamowani. A im szybciej to zrozumiesz, tym
latwiej ci bedzie.

Sprzatacz nie rozumie, skad sie bierze u dziecka ptacz. Musi sie zastano-
wic. Zamyka drzwi i siada na skale na zewnatrz.

Placz to pewnie u dziecka sposdb, by zwrocic¢ na siebie uwage. Cokol-
wiek chce przez to powiedzie¢. Dostat jedyne t6zko. To jego wina, ze koc
sptonal. Jesc tez nie chce. Tak sie nie da.



Sprzatacz wyciaga pite i siekiere, a potem idzie na skraj mokradla, gdzie
rosng odpowiednie drzewa. Sciecie drzew, obciecie galezi i okorowanie pni,
a potem przytarganie ich do chaty zabiera mu wieksza czes¢ dnia.

Chata ma wychodek. Tez z bali. Daszek wpad} do srodka, tak samo jak
bale znajdujace sie najwyzej. Z podtoza wyrastaja zaroSla wielkosSci drzew,
ale w zasadzie potrzeba tylko drobnych napraw.

Kiedy juz roztadowal ostatnie kamienie i schowal maszyny pod gate-
ziami Swierka, okazuje sie, ze stonce zaszlo.

Chlopiec siedzi na t6zku i wpatruje sie w mroczng wiecznosc.

— Jesli nie bede ptakal, to uwolnisz mi noge? — pyta.

Sprzatacz zapala lampe naftowa. W pomieszczeniu robi sie przytulnie.
Zeskrobuje troche suszonego miesa i gotuje kawe. Chlopiec grzeje dlonie
na czerpaku.

I kiedy juz jest tak przyjemnie, to dzieciakowi nagle chce sie sikac.

Patrzq na siebie. Czy to podstep?

— Okej —moOwi sprzatacz i odcina opaske zaciskowq. Zamiast niej
zaklada chtopcu sznur na szyje i wyprowadza go jak pieska na wieczorny
spacer.

— Zalatw sie —mowi i patrzy w niebo. Jutro dzien karmienia. Wyczeki-
wana chwila. Gdyby miat dzieci, zabralby je ze sobg. Nauczylby je wszyst-
kiego, co sam umie. Przekazatby im te mitosS¢ do ortow, ktorg sam ma. Bez
reszty. Z tymi samymi obawami, ze co$ im sie stanie.

Patrzy na chlopca. Na jego kruche plecy, ktore chcg sie odcig¢ od niego.

Jesli sie bedziesz zachowywal, to zabiore cie ze sobq.

Wracaja do chaty. Chwila stabosci mineta. Zaktada chtopcu nowa opaske
zaciskowa i przypomina, ze nie wolno ptakac.

Przydaje sie zimowa kurtka. Rzuca ja chtopakowi. Sam uklada sie na
jakiejs zapomnianej dotad skorze renifera i przykrywa bluzgq Helly Hansen.
To byl dhugi dzien.

Miesnie rozluzniajg sie na szorstkim zwierzecym futrze.

— A teraz Spimy — mowi, zdmuchujgc ptomien w lampie.



MILOSIERNE POCZUCIE NIERZECZYWISTOSCI pozwala Mikaelowi Blomkvistowi
obudzic sie tylko na chwile i znow zasnac, ale potem znika.

Boli bark, ale na bdl jest rada. Pozostaje cala reszta.

— Co pamietasz z wieczoru? — pyta Birna Guomundurdottir. Na skroni
ma plaster.

W pierwszej chwili Mikael nie rozumie pytania. Z jakiego wieczoru?

— Zasnatem, a teraz sie wlasnie obudzitem — méwi.

— Nie pamietasz wesela?

— Pewnie, ze pamietam, przeciez poznalem tam ciebie. — He, he, dajq
o0 sobie znac stare nawyki.

— Z.gadza sie, a potem?

Mikael usituje uja¢ w stowa to, co nie daje sie uchwyci¢, ale usta tapiq
powietrze jak u ryby wyrzuconej na brzeg. On jest tg ryba i konczy mu sie
tlen.

— Masz, napij sie wody — mowi Birna.

Mikael siada pospiesznie, przewracajac szklanke. Odrzuca kotdre
i spuszcza nogi na podtoge. Ktos probuje go powstrzymac.

— Puszczaj, musze znalez¢ Lukasa!

— Uspokdj sie i postuchaj: jestes w szpitalu w Sunderbyn. Znajdziemy
Lukasa, wszystko bedzie dobrze.

— Pus¢ mnie, do cholery! — krzyczy glosniej. — Nie bedzie dobrze. Musze
odnalez¢ chtopaka. Pochwycit go.

— Kto?

— No przeciez szczupak — wrzeszczy. — Szczupak, szczupak, szczupak.



Musiat znow zasna¢. Budzi sie, kiedy juz jest wieczor. Na fotelu obok t6zka
Spi kobieta. Wlosy opadly jej na twarz. Juz sie kiedys spotkali.

— Maja wiasnie kroi¢ tort — odzywa sie Mikael glosno. Kobieta ma lekki
sen i budzi sie.

Pernilla stoi, trzyma w rece topatke do tortu i czeka na Sala. Obejmuje
ramieniem Lukasa. Szepcze mu cos do ucha.

—Ty i ja stoimy w pewnym oddaleniu. Bo ty jestes Birna, prawda? —
upewnia sie Mikael. — Nie wiedzialem, ze jesteS policjantka, dlaczego nie
mowitas?

— Nie pytales.

—Tak czy inaczej — ciaggnie Mikael — w pierwszej chwili nie zrozumia-
tem, co sie dzieje. Jest ciasno, ludzie glosno rozmawiajg. Jakies dzieci sie
ganiajq. I wtedy padaja strzaly. Najpierw jeden, potem drugi. Moze i trzeci.
Kobiety krzycza, jakie$ dziecko zaczyna ptakac. Przepychasz sie przez thum
do Pernilli i Lukasa i zastaniasz go sobgq. Dlaczego?

— Zakladam, ze celem jest mioda para — odpowiada Birna. — Dzialam
instynktownie.

— Trzech zamaskowanych mezczyzn —moéwi Mikael. — Ubranych na
czarno. Dwaj sg przy drzwiach, trzeci sunie w strone tortu. Nie, do ciebie.
Nogi mi wrosty, jakas kobieta czepia sie mnie, nie moge sie uwolnic.
Dostajesz cios w glowe i tracisz rownowage. On bierze Lukasa, trzyma go
pod lewa pacha, bron ma wymierzong w ludzi. Sq juz prawie na dworze,
kiedy stysze glos. Dziadku. Najpierw cicho, potem glosniej. Dziadku!
Uwalniam sie, przepycham przez thum, biegne do drzwi i dalej, przewracam
sie, wstaje i biegne w strone glosu. A potem... potem nie wiem za bardzo.
Moze pada strzal. A moze sie poslizgnatem.

— Zostajesz postrzelony. Na szczescie postrzal w bark jest dos¢ powierz-
chowny.

— Niezta historia do opowiadania wnukom —zauwaza i wtedy znow
dopada go rzeczywistosc. — Lukas! Musze stad wyjsc i go znalezc.

— Przyjdzie na to czas, a teraz musisz ufac¢ policji, ze zrobi to, co do niej
nalezy.

— A zrobicie?

Sami to zatatwimy. Mozesz mi wierzyc. Cholerny Faste.

— Ostatnia rzecz — mowi Birna. — Czy zauwazyle$ co$ szczegolnego na
moment przed postrzeleniem?

— Rozgwiezdzone niebo — odpowiada Mikael.



— A konkretniej?
— Cos z gwiazdami, ale nie moge sobie przypomniec co.



SVALA, ODKAD BYLA U kobiety w lesie, ciggle wraca do niej myslami. Do niej
i do trupa po drugiej strony gory, za mokradtami i za lasem. Do F znanego
rowniez jako Buddha.

To, ze ktos go znajdzie, jest dos¢ prawdopodobne. Wprawdzie zbieracze
jagad juz sie rozjechali do domow, ale trwa przeciez sezon mysliwski. Roz-
bite okno. Krew z ramienia. Mogq by¢ slady.

Mineto dopiero kilka dni i Svala sie niepokoi. Powinien tu leze¢. Od
tamtej pory padal i deszcz, i $nieg. Scieika jest ledwo widoczna. Poza tro-
pami pozostawionymi przez zajace i ghiszce. A tu nic. Zadnego trupa. Nie
ma nawet galezi, ktorag go zabita. Wraca po wilasnych sladach. W domku
pali sie swiatlo. Svala puka do drzwi, kiedys niebieskich, a moze zielonych.
Trwa chwile, nim kobieta otworzy. Marianne Lekatt wyglada na rozespana.

—To ty, kochanie? Przeszia$s taka droge z miasta. WejdZz, to napale
W piecu.

Idzie powoli. Jakby sie postarzata.

— Jest pani niezdrowa? — pyta Svala.

— Zdrowa, zdrowa, tylko stawy mnie troche bola. Przez te pogode. Przy-
dalby sie urlop w jakims cieptym kraju.

— Prosze pojechac do Tajlandii, jak wszyscy.

— Aty tam bylas?

— Ja? Nie, za to bylam w Finlandii.

— To tak jak ja — odpowiada Marianne.

— Przyniostam laptopa — méwi Svala i otwiera go. — Bo ostatnio mowita
pani, ze przydaltby sie laptop.

Siadajg na kuchennej tawie. Svala przysuwa sie blizej, zeby kobieta
mogla patrze¢ na ekran.



— Najpierw trzeba wprowadzic swoje hasto. Moje to ,,hermelin”, jak pani
nazwisko, tylko po szwedzku. Nie wolno pani go zdradzi¢ nikomu, jest
tajne.

— No skadze, juz zapomniatam. Czy w twoim komputerze wida¢ mapy?

— Oczywiscie. Jakiego kraju?

— Zadnego kraju, raczej mapy nieruchomosci.

— Sprawdze. — Svala zaglada do smartfona. — Urzad geodezji, pasuje?

— Idealnie.

— Wyglada na to, ze trzeba wpisaC oznaczenie nieruchomosci. Cokol-
wiek to znaczy.

— Kazda nieruchomosc¢ jest czyja$ wlasnoscia — wyjasnia Marianne. —
Wiekszos¢ nalezy do panstwa i spotek lesSnych, ale nie wszystko. Gasskasli-
den 1:13. Wpisz to.

— Pani dom — mowi Svala.

— Wiasnie. — Marianne dotyka ekranu. — Dokladnie w tym miejscu sie-
dzimy. Na Hulcie, jak sie tutaj mowi. Urodzitam sie tu na strychu. Przejeli-
Smy z mezem gospodarke po Smierci moich rodzicow. Miatam tylko osiem-
nascie lat. Zaledwie kilka wiecej od ciebie.

— Mam trzynascie lat.

—1 jestes madra, jakbys juz byla po wszystkich szkotach. Mieszkam
w tym domu przez cale moje zycie. A teraz chcg mnie stad usunac.

— Dlaczego?

— Bo nie zgadzam sie, zeby panowie zbudowali farme wiatrowa na mojej
ziemi. Chce, zZeby zostawili w spokoju moj las. Drzewa i cisze. No ale teraz
trzeba cos zjesc. Pewnie glodna jestes.

—Troche —mowi Svala. Nie ma zwyczaju tego sprawdzac. Tak jest
tatwiej.

Chowa laptopa do plecaka i pyta, czy moze w czym$ pomoc. I czy jest
toaleta.

Sciana w toalecie zadziwia ja. Wokét umywalki, ale nie tylko, bo wlasci-
wie wszedzie sa ponaklejane wycinki z gazet. W wiekszosci wydaja sie
dotyczy¢ farmy wiatrowej, a niektore réwniez kopalni.

Wiedza o Swiecie wspotczesnym. Nudne stowo ze szkoly, przedmiot,
ktorego nie powaza zadne dziecko w klasie, moze z wyjatkiem Svali.



— Ale jesli mieszkancy Gasskas nie chcg ani farmy wiatrowej, ani kopalni,
czy nie jest nie w porzadku, zeby je budowac? — pyta swego nauczyciela,
Everta Nilssona.

— Przeciez nie mozna nie zgadzac sie na cos dlatego tylko, Ze zepsuje to
komus$ widok albo rybacy beda musieli kupowac¢ tososia w sklepie, jak
wszyscy. Potrzebujemy miejsc pracy, a Swiat potrzebuje elektrycznosci.
Elektrycznosci i mineratow.

— No ale jednak — oponuje Svala — czy nie powinno sie wtedy robic¢ refe-
rendum? Przeciez zyjemy w demokracji. Sam pan mowi, ze demokracja
polega na tym, ze wszyscy majq prawo do wlasnych pogladow.

— Demokracja znaczy, ze decyduje wiekszos¢, jednak nie zawsze. W tym
przypadku trzeba chyba zaufa¢ ekspertom.

— Jakim? — pyta Svala, ale nauczyciel nie odpowiada.

— Wystarczy — mowi. — Mamy jeszcze co innego do omowienia.

Svala zaklada, ze jednym z ekspertow jest czarnowlosy mezczyzna,
ktory pojawia sie na prawie wszystkich zdjeciach w toalecie. Wie, kto to
jest. To burmistrz Gasskas. Sprawdzita adres. Gaupaudden 7. Henry Salo.
Ten, ktory mignat jej miedzy garniturami i poruszyt wspomnienia. A raczej
fragmenty jednego wspomnienia, ktérego nie potrafi uchwyci¢ w catosci.

Spuszcza wode i myje rece. Wilasnie ma wréci¢ do kuchni, gdy ktosS
puka.

—Znowu ty. —To Marianne. — MysSlalam, ze powiedzieliSmy sobie
wszystko i wystarczy na cate stulecie.

Widocznie jednak wpuszcza te osobe. Svala czuje sie ghupio, ze miataby
w tym momencie wyjsc z toalety.

Nie styszy, o czym rozmawiaja, do chwili, gdy gos¢ podnosi glos.

— Chyba masz demencje. Osoba z demencjg nie powinna mieszka¢ sama,
wymaga opieki, a jak nie rozumie, co jest dla niej najlepsze, to moze trzeba
uwzglednic srodki przymusowe.

— Nie mam demencji ani nic w tym rodzaju. — Svala styszy, ze réwniez
Marianne mowi teraz zmienionym glosem. — I jesli myslisz, ze mozesz tu
przychodzic i opowiadac takie rzeczy, zeby tylko dobrac sie do mojej ziemi,
to sie mylisz.

Znow nie stycha¢, o czym rozmawiajq. Svala powoli przekreca zamek
w drzwiach i uchyla je, zgasiwszy Swiatto.

Przez szpare widzi tego mezczyzne. Usiadl. Zwiesit glowe i wyglada
zalosnie.



— Nie rozumiesz — odzywa sie zupehlie innym glosem. — JeSli nie dam
gwarancji i zgody na budowe na Bjorkberget, bedzie to oznaczalo koniec
dla mnie i mojej rodziny.

— Kto$ ci grozi — domysla sie Marianne. Nie wydaje sie, zeby mu wspot-
czula. — Pewnie sam sie tak urzadziteS. ZlozyleS obietnice, ktorych nie
mozesz dotrzymac. Na przykitad ze ja sie zgodze.

— Tak — przyznaje zalosnym glosem mezczyzna.

— A jasie i tak nie zgodze — odpowiada Marianne.

Svala juz chce mu wspotczu¢, kiedy on zrywa sie, przewracajac krzesto,
i krzyczy.

— Nie rozumiesz, co to za jedni! Jesli sie nie zgodzisz, to cie zabija.
Rozumiesz? Najpierw ciebie, a potem innych. Niewinnych ludzi.

Znika z jej pola widzenia.

Teraz Svala styszy tylko Marianne. Krzyk i gluchy odgtos, gdy pada.

W nastepnej chwili mezczyzna mija Svale w odleglosci zaledwie kilku
centymetrow. Trzaska drzwiami. Zapada cisza.

Svala stoi i czeka, az jego samochod odjedzie.

Marianne siedzi na podtodze. Svala pomaga jej wstac. Idzie dla niej po
kawatlek papieru do wytarcia nosa i podtrzymuje, zeby posadzi¢ na tawie.

— Uderzyt panig? — pyta.

— Nie, popchnat. Biedactwo, nastuchatas sie. Musiatas sie wystraszyc.

— Pojdzie pani na policje?

— Alez skad. Bywato gorzej. Chociazby podczas mojego calego matzen-
stwa.

— Maz panig bit? — pyta Svala, a Marianne kiwa glowa.

— To bylo pieklo. Nikt nie potrafitby sobie tego wyobrazic.

Nikt z wyjatkiem Svali. Jest ekspertka w tej dziedzinie. Od jednego eks-
perta do drugiego, rozjasnia jej sie w glowie. Moze mimo wszystko znaj-
dzie sie wyjScie.

— Chyba powinnam wraca¢ do domu. Da pani sobie rade czy mam dzwo-
ni¢ do opieki spotecznej albo co?

— Do opieki? Nie, dziecko, to jeszcze nie pora, chocby on tak twierdzit.
Ale mogtabys mi podac szklanke wody. I bede wdzieczna, jesli wyslesz dla
mnie list.

— Oczywiscie. — Svala zaklada plecak.

Marianne chwyta jej reke.

— Uwazaj na siebie — mowi. — I przychodz, kiedy tylko zechcesz.



— NO PROSZE — odzywa sie Pernilla — lezysz sobie i nic nie mozesz.

W koncu zasnela. W ubraniu, lezac na t6zku Lukasa. Mikaelowi nie
poswiecila wlasciwie ani jednej mysli. Wedlug policji czut sie dobrze i tak
dalej. Rano zrobila sobie herbaty, podlata kwiatki i postanowita zacza¢ od
wizyty w szpitalu. Catkiem mozliwe, ze poslizg, w ktory wpadia na zakre-
cie za Harads, obudzit w niej te obecne emocje, czyli strach, tesknote,
wsciektos¢. Tak. Przede wszystkim wscieklos¢. Odczuwang latami. Przez
cale zycie.

— Nie usigdziesz? — pyta Mikael, wyciagajac do niej reke.

— Nie — mowi Pernilla, nie podajgc swojej. — Nie zostaje.

— Jak sie czujesz?

— A jak myslisz, kurde? Moje dziecko zniknelo. Policja nie ma zadnego
tropu, moze ty masz?

— Rozumiem, zZe jestes zdenerwowana, ale skaqd miatbym wiedzie¢ wie-
cej od nich?

— Bo w twoim zyciu wszystko kreci sie wokdt zdobywania jakiegos sen-
sacyjnego materiatu. Myslisz, ze nie wiem, ze chcesz dogrzebac sie jakichs
$winstw zwigzanych z Henrym? Ze dlatego chciale$ p6j$¢ z nim na spotka-
nie Zakonu Kla Tygrysa? Domys$lam sie, zZe go nie lubisz, ale to, ze chcesz
sie tym zywic, jest cholernie niskie. Lukasa tez to obejmuje?

— No wiesz, teraz przesadzitas. — Mikael podciaga sie do pozycji siedza-
cej. — Lukas jest moim wnukiem. Myslisz, ze mi na nim nie zalezy, Ze nie
jestem rownie wstrzasniety jak ty?

— Owszem, pewnie tak, ale on jest nie tylko twoim wnukiem, jest row-
niez nienapisanym zdaniem na twoim laptopie. Znam cie. Zaczniesz grze-
ba¢, jak cie tylko stad wypuszcza. Burmistrz, ktorego pasierb zostat



porwany. Jestes, kurde, jeszcze gorszy od ,,Expressen”! Za kazdym razem,
kiedy sie spotykamy, ma to coS wspolnego z twoja praca. Wielki, ceniony
dziennikarz potrzebuje pomocy, a ja wtedy lece jak ghlupia, zeby ci jej
udzieli¢. Nigdy nie dzwonisz, chyba zZe z jakim$ interesem. Pomyslates kie-
dys, jak ja sie z tym czuje? Nic o mnie nie wiesz, ani gdzie pracuje, ani co
robie, ani co umiem, ani co lubie. Jestem tg niepotrzebng corka, ktora ci sie
przydarzyta, a nigdy sie nig nie przejmowates.

— Wiem, Ze nie zawsze bytem...

— Nigdy sie nie zachowywate$S jak prawdziwy ojciec, a teraz chcesz
dopasc¢ Henry’ego za coS, co, jak sadzisz, jest jego wing, prawda? Ztapales
go i bedziesz trzymat zebami, dopdki nie zajrzysz pod kazdy, chocby naj-
mniejszy kamyczek, nie zwracajac uwagi, co to znaczy dla mnie. Albo dla
Lukasa. Lukas nie ma taty, ale ma Henry’ego. Myslisz, ze tyle dla niego
znaczysz, bo byl u ciebie przez jeden tydzien, co tylko dowodzi, jaki masz
wykrzywiony obraz samego siebie. JesteS pelen pychy, styszysz, ty staru-
chu, jestes przepeiniony pycha!

— Przestan, do cholery! — Teraz Mikael tez krzyczy. — Nie jestem Swiety,
ale tez nie jestem wcielonym ztem. W odroznieniu od twojego Swietego
Henry’ego Salo, ktory wszedzie macza swoje brudne paluchy, wykonuje
porzadng prace dziennikarskq. Czy ty rozumiesz, co on robi, na co was
naraza, kiedy chce by jakim$ pieprzonym celebryta gminnym? A kto
pobiegl za porywaczami i zostal postrzelony? On? Nie, stal przy barze
i probowal imponowac kelnerkom.

— Wiasnie, sam siebie nie styszysz. Lukasa nie ma, wyniesli go jak
worek kartofli, a ty lezysz z otarciem na ramieniu jak luksusowy pacjent
i gledzisz coS o dziennikarskiej uczciwosci. Porwali mi dziecko, do cholery,
moje dziecko! — Pernilla idzie w strone drzwi, przystaje i odwraca sie. —
Spakowalam twoje rzeczy. Masz zamieszka¢ gdzie indziej. I nie zapomnij
poprosi¢ o nowy plaster. Na pewno sg jakies tadne z misiem Bamse.



— NO TO CI SIE DOSTALO!

Mikael nie zauwazyl, ze w nocy przywiezli mu drugiego pacjenta.
Oddziela ich tylko zastonka. Czyjas reka ja odsuwa.

— W porzadku?

Czy w porzadku? O nie, daleko mu do tego. W glowie huczy mu od stow
Pernilli i wlasnej wscieklosci. Najgorsze, ze corka ma racje. Od chwili obu-
dzenia sie w szpitalu rozmysla nad artykulem o sprawach zwigzanych
z zarzadzaniem gming i ewentualnym zwigzku z porwaniem. Fakt, ze zostat
postrzelony, to w tym przypadku nie wada.

— Moja corka ma temperament — mowi Mikael z jakiegos powodu.

Mezczyzna wyciaga do niego reke:

— Per-Henrik Hirak.

— Mikael Blomkvist — méwi Mikael, witajac sie. — A tobie co sie przytra-
fito?

— Wypadek na polowaniu. Nic takiego. Przeskakiwalem przez plot
i postrzelitem sie w brzuch. Przez pare tygodni lezalem na innym oddziale.
Jutro bede mogt wréci¢ do domu.

— O kurde, to miales szczesScie, ze z tego wyszedtes.

— Tak méwia.

— Hirak. To nie wy sprzeciwiacie sie budowie farmy wiatrowej na waszej
ziemi? W kazdym razie wedlug ostatniego protokétu z posiedzenia rady
gminy.

— Owszem, zgadza sie. W gruncie rzeczy ten sprzeciw jest dosSc
Smieszny. Bez wzgledu na to, czy udzielimy zgody, czy nie, bedziemy
musieli zrezygnowac z hodowli reniferéw. Chociaz teraz to i tak nie gra



zbyt wielkiej roli — dodaje Per-Henrik i odwraca sie na plecy. — Renifery nie
majq przysztosci.

— Brzmi to ponuro — zauwaza Mikael. — Nie ma jakiego$ przepisu, ktéry
by przeszkodzit w tej budowie?

— Gmina twierdzi, ze wiatraki zostang zbudowane w sposéb, ktéry nie
odbije sie na pastwiskach. I ze sg jeszcze inne tereny, ktore mozemy wyko-
rzystac¢ zamiast nich.

—Asq?

— Tak, ale musielibySmy wozi¢ tam renifery ciezarowkami albo $mi-
glowcami, na co nas nie stac. Gmina uwaza, ze wskazujac rozwiazanie, zro-
bita, co do niej nalezy. I nie przejmuje sie, ze to rozwigzanie jest niereali-
styczne. A ty? Co zrobisz, kiedy postrzat sie zagoi, skoro corka cie wyrzu-
cita?

— Cos sie zatatwi. Znajdzie sie pewnie jakis$ hotel, jesli nie co innego.

— Przepraszam za wsScibstwo — mowi Per-Henrik — ale nie dalo sie nie
styszeC, o czym rozmawialiScie. Nie mozna powiedzie¢, zeby Henry Salo
byl nieznang osoba. No i czytato sie wiadomosci, rowniez o strzelaninie. Az
nie do wiary, ze wydarzyto sie to w Gasskas. Masz jakies tropy, gdzie moze
by¢ chlopiec?

Mikael kreci gtowa.

— Niestety.

— O wilku mowa — dodaje Per-Henrik i zacigga zastone.

— Henry, a to niespodzianka — mowi Mikael.

— Tak, mialem sprawy do zalatwienia w Boden. Jak sie czujesz?

— Okej, po potudniu mnie wypisza.

— To dobrze. Straszna rzecz, cztowiek liczyt sie z tym, ze moze dojs¢ do
pijackich awantur, ale bron automatyczna i Lukas... wiasnie Lukas... —
Siada na skraju t6zka Mikaela i chowa twarz w dloniach.

— No juz, juz — mowi Mikael. — Ja go... policja... go znajdzie.

— Co$ potwornego, zeby porywac sie na dziecko. Sadzisz, ze to moja
wina?

— Aty co sadzisz? — pyta Mikael.

— Jestem gminnym urzednikiem. Ludzie mysla, ze mam wiladze, ale ja
realizuje to, czego chca ode mnie politycy. Zbudowania farmy wiatrowej,
kopalni, zamykania przedszkoli. Na pewno chodzi o co$ innego, ale rozu-
miem, Ze wiele wskazuje na mnie. Gazety rozwazaja nawet spor o opieke



nad dzieckiem. — Salo kiwa sie w przod i w tyl. — Musimy Sciggnac do
domu naszego synka. Nikomu nie zrobit nic ztego.

— Nie masz zadnej teorii, kto by to mégt by¢? — pyta Mikael.

— Ludzie zawsze sie troche kwasza, kiedy sprawy nie ukladajq sie po ich
mysli, ale nie przychodzi mi do glowy nikt konkretny.

— A niekonkretny? — dopytuje Mikael.

— Mialem spytac cie o to samo —mowi Salo. — To jednak szczegolny
zbieg okolicznosci. Przyjezdzasz i nagle wiasciciele ziemi zaczynaja robic
trudnosci, Pernilla staje okoniem, a Lukas znika.

— Czyli teraz to moja wina?

— Tego nie powiedzialem, ale tu i dwdzie ludzie gadaja. Uwazaja, Ze
podczas spotkania w lozy zadawates dziwne pytania. Moze ci nie wspo-
mniatem, jakie jest motto Zakonu: tolerancja, braterstwo i akceptacja.
Innymi stowy, powaga.

Tolerancja, braterstwo i ignorancja.

— Jestem dziennikarzem, Henry, chyba rozumiesz, ze wasz klub az sie
prosi, zeby pyta¢ o nepotyzm i niedemokratyczny sposob podejmowania
decyzji.

— Tak, tylko umkneto ci samo sedno. Dziatamy w ramach prawa. Nie ma
nic ztego w omawianiu spraw, zanim trafig na st6t obrad politykow. Dla
przedsiebiorcow, ktérzy i tak sg uciskani podatkami, to pewna oszczednosc,
bo dowiadujgq sie, co jest na rzeczy.

— Zanim wypowiedzg sie przedstawiciele wybrani, rowniez kobiety?

— Dobra, dobra. — Salo wstaje. — Chciatem cie tylko ostrzec. Odt6z pioro
i wracaj do domu, jesli nie moze byc¢ z ciebie wiekszego pozytku. I zebys
wiedzial, ze Pernilla umiera ze strachu o niego.



— A WIEC TO TU SIE cHowAsz, Kalle Blomkvist, w szpitalu w Norrlandii. Nie
mozesz nawet pojS¢ na wesele, zeby nie trafi¢ do filmu akcji?

Alez to bylo dawno! A moze wcale nie, zalezy, jak na to spojrzec.

W kazdym razie ucieszyt sie. A nawet jeszcze bardziej. Moze sie nawet
wzruszyt. Z pewnoscia poczut ulge.

— Lisbeth! O kurcze, tak sie ciesze, skad wiedzialas, ze tu jestem?

— WysylalesS jakie$ niejasne esemesy, co do ciebie niepodobne. Zazwy-
czaj wskazujq na zesztywnialego dziada, ktérzy poszukuje towarzystwa.
Wiec pomyslalam, ze trzeba sprawdzic, co sie stalo z wielkim detektywem.
Dostal wylewu czy popadt w demencje?

Nawet Per-Henrik Hirak sie ozywil na widok dziwnej postaci, ktora
wciaz sterczy w drzwiach, jakby nie wiedziata, czy ma usigs¢, czy sobie iSc.

— Pod rzeczami Mickego jest krzesto — mowi.

— Dobrze, ze znalazt sie choc¢ jeden uprzejmy.

— Per-Henrik postrzelit sie w brzuch. A ja zostalem postrzelony w ramie.

— Oddziat dla Swiréw — stwierdza Lisbeth. Osoba z 16zka obok Blomkvi-
sta nie jest jej nieznana. PoSwiecila niemalo czasu na badania rodziny
Hirak. —Pan jest bratem Marty Hirak? —pyta i od razu zauwaza, jak
w wyrazie twarzy Per-Henrika pojawia sie jakas twardosc.

— Tak jakby — odpowiada.

— Tak jakby? To moze pan wie, ze Marta ma corke, o ktorg nikt z waszej
rodziny sie nie zatroszczyl, chociaz stracita i mame, i babcie.

— To bardziej skomplikowane, nizby sie mogto wydawac — thumaczy Per-
Henrik.

— Ale nie mnie. — Lisbeth trgca Mikaela. — A ty co, nie mozesz tak lezec.
Mamy mnoéstwo roboty. Zreszta ja sie juz zabratam.



— Po poludniu mnie wypisuja, tylko ze Pernilla...

— Wywalita cie, tak, wiem. To wilasciwie zrozumiate. Jestes dosc trud-
nym facetem. Ale zarty na bok, nie odpowiadates$, wiec po otrzymaniu two-
ich dziwnych esemesow zadzwonitam do niej.

— Jest zta — stwierdza Mikael.

— Przerazona — méwi Lisbeth.

— Niesprawiedliwa.

— Po prostu szczera. Gdzie zamieszkasz?

— Nie wiem, pewnie w hotelu.

W kazdym razie nie u nas. Cholera. Pomoge ci, ale potem to juz na
dobre bye, bye.

Zostan z tq emocjq, Lisbeth. Kiedys cie zranit. Ale ty go i tak lubisz.
Mogtabys juz dac spokdj.

Zamknij sie, Inge Agren!

— Mozesz zamieszka¢ u nas —odzywa sie Per-Henrik. — Mamy dos¢
miejsca.

— Ale jak widag, nie dla Svali — zauwaza Lisbeth.

Mikael ktadzie reke na jej ramieniu.

— Dziekuje, Per-Henriku, z przyjemnoscia skorzystam z twojego zapro-
szenia.

— A jesli chodzi o Svale — tu Per-Henrik robi pauze, ktéra jest tak diuga,
ze Lisbeth juz wstaje, zeby wyjS¢ —to moze przyjechatybyscie odwiedzic¢
nas w gospodarstwie?

Boli go wypowiadanie tych stow, Lisbeth to rozumie. Dla niej méglby
spadac na drzewo, ale chodzi o Svale. Dziewczyna potrzebuje domu. Dom
HirakOw to pewnie nie najgorsze miejsce.

— On cie chyba lubi — méwi Mikael.

— Kto by sie oparl mojemu urokowi?

— Zaczekaj, odprowadze cie.

Ida razem korytarzem i siadajgq na fawce przy windach.

— Okej, Kalle Blomkuvist, to od czego zaczynamy?



No i czego sie mazesz?
Polujq teraz na mnie.
Przeciez masz klucz.
Klucz do czego?

Klucz do wszystkiego.

Myslec jak Mamamarta to znaczy trafi¢ na dno. Znajduje sie jakies wyjscie,
ale nie to wilasciwe.

Svala wiele myslala na temat Mamamarty. Rozumie wybory, ktorych
dokonata. Niektore mialty chroni¢ corke. Inne miaty chronic jq sama.

Svala musi sie zdecydowac: pozostaC dzieckiem, ktorym i tak nigdy nie
byta. Albo podejmowac¢ wlasne decyzje.

Heian shodan, nidan i sandan. Kata nie przewiduje zadnych mysli.
Wylacznie dazenie ciata do rownowagi.

Svala bierze prysznic, ubiera sie, do kieszeni spodni wsuwa klucz na
karte i zatrzaskuje drzwi pokoju hotelowego. Od czegos musi zaczac.

— Chcialabym sie spotka¢ z panem Henrym Salo —mowi. — Nie jestem
umowiona, ale moglaby pani zadzwonic, ze przyszta Svala Hirak.

Nie zapominaj o tym, zeby by¢ uprzejma — moOwi zawsze Mamamarta.
Uprzejmosc otwiera przed tobq drzwi.

— UsigdZ sobie — mowi recepcjonistka. — On zaraz po ciebie przyjdzie.

Henry Salo wydaje sie przyjemniejszy niz ostatnim razem i wyglada na
znacznie bardziej zmeczonego. Sapie, wchodzac na drugie pietro. Zamyka
drzwi gabinetu i méwi jej, zeby usiadla.



Nie sq za bardzo podobne. Mairta i jej dzieciak. Brzuch go boli od tego
imienia. Robcie z niq, co chcecie. A jesli Branco tak wiasnie postgpi? Czy
naprawde moze by¢ do tego stopnia szalony? Biznesmen o miedzynarodo-
wej pozycji?

— Co moge dla ciebie zrobic¢? — pyta.

— Wiamatam sie do pana domu.

— Nie rozumiem. Dzis?

— Nie, jakiS czas temu.

— Ale mySmy nie mieli wlamania. Niczego nie ukradziono.

— Owszem, tylko widocznie pan nie zauwazyt. Wiem, Ze pan zna mojq
mame Marte Hirak.

— Tak, przyjazniliSmy sie w dziecinstwie. Jak sie miewa mama?

— Nie wiem. Zaginela. Myslalam, ze moze pan wie, gdzie ona jest.

Tesknie za tobq!

— Dlaczego tak myslisz? Nie mamy ze sobg kontaktu.

— Ale zna pan Plastpedera. Pedera Sandberga.

— Tak, wiem, kto to jest — mowi Salo, nalewajac kawe do dwoch filiza-
nek. — Chyba pijesz kawe?

Tak, pije.

— Chcesz kanapke? — pyta Salo. — Z serem czy z pasztetem?

— Poprosze z serem.

Jedza i mysla. Ona czego$ chce. Wie cos.

— Dlaczego chciatas ze mng rozmawiac?

— Zeby wréci¢ do wlamania — odpowiada Svala, grzebigc w plecaku.
Wyjmuje dosc¢ sponiewierang matpke i prosi o nozyczki.

— Ukradtas zabawke Lukasowi?

To az niepodobna. Jednak dziewczynka jest powazna, a wiec Salo przy-
nosi nozyczki.

Svala rozcina nieduza dziurke i wyjmuje pudeleczko. Potrzasa nim
i pyta, czy Salo wie, co to jest.

— Nie sagdze, zebym miat na to czas — mowi. — Przejdz do rzeczy.

— Kasa pancerna w tym pana zoo. Za dwudziestoma granatowymi garni-
turami.

— To niemozliwe — oponuje Salo. — Tylko ja znam szyfr.

—Pan i ja. FQZ0081VG. Wiem, ze pan dostat ten klucz od Mamamarty.
A skoro go dala, to znaczy, ze panu ufa, chociaz nie wiem dlaczego. Ile razy
co$ o panu czytam, mysle sobie: niegodny zaufania.



Ta dziewczynka ma dziwny sposob wyrazania sie. Jak starsza osoba.
Takie osoby majg przed soba dwie mozliwosci: albo umra miodo, albo tez
zajda bardzo daleko. W tym momencie ztapata go na haczyk.

— Ja kocham twojg mame — odzywa sie Salo, a te stowa padajq tak nie-
spodziewanie, Ze oboje az sie wzdrygaja.

— Macie romans? — pyta Svala. — Myslatam, ze wilasnie sie pan ozenit.
Z Pernillg czy jak jej tam.

— Dawno temu byliSmy z Martq parg, ale co$ stanelo nam na drodze.

Konkretnie: dwumetrowy albinos, tego jednak nie moze powiedziec tej
dziewczynce. Fakt, ze tamto monstrum poczeto osobke, ktora przed nim
siedzi, nie miesci sie w glowie.

— Twoja mama jest... Wlasnie, jaka ona jest? Wyjatkowa.

— Mezczyzni zazwyczaj tak uwazajg — odpowiada Svala i wraca do
tematu klucza. — Do czego jest ten klucz?

— Nie umiem powiedzie¢. A raczej nie wiem.

Klamie? Oczywiscie, ze tak. Klamac dziecku to proste. Robig to wszy-
scy dorosli.

— Czyli nie powie pan?

— Nie —moéwi Salo. — Wystarczy, ze go ukradlas, moze powinienem
zadzwonic¢ na policje?

— Chyba ze ja to zrobie. —Svala znéw grzebie w plecaku. — Mamy
wspolng znajoma — ciggnie. — Marianne Lekatt.

Salo przypomina sobie, ze juz widziat ten plecak. Taka jasnoniebieska,
dziewczynska rzecz na lawie kuchennej. Nie pasowala tam, tak wtedy
pomyslat — zZe nie pasuje do tej starej podniszczonej kuchni, ale jakosS nie
spytat.

— Bylam tam — mowi Svala i pokazuje telefon. — Przepraszam za kiepski
dzwiek. Jesli mi pan powie, do czego jest ten klucz, to skasuje nagranie.
W przeciwnym razie przeSle dalej.

Za oknem ptynie rzeka, wijac sie przez miasto jak zaskroniec. Moze to
juz ten czas. Jak latwo byloby uciec od wszystkiego. Jeden krok ze skaty to
wszystko, co trzeba.

— Okej — zgadza sie Salo.

— Zadnych klamstw — ostrzega Svala.

Salo wzdycha.

— Zadnych klamstw. Nie wiem doktadnie do czego —1i to jest prawda. —
Osobiscie uwazam, ze wyglada, jakby byl do jakiejs skrytki pocztowe;.



Albo schowka. Twoja mama prosita, zebym trzymat go u siebie.
— Nic wiecej nie powiedziata?
— Nie — odpowiada Salo i jest to bliskie prawdy.

Marta lezy z glowa na jego ramieniu i przeczesuje mu wilosy palcami.
W pokoju panuje tagodny popotudniowy mrok. Chwila spokoju. Potrafitby
policzyc¢ je wszystkie.

— Moge prosic cie o przystuge? — pyta ona, zapalajac lampke przy t6zku.
Jest powazna. I w tym momencie tak piekna, ze mato mu serce nie peknie.

— O co tylko chcesz — odpowiada.

— To nic wielkiego — mowi, ktadac mu na dloni klucz. — Mozesz go prze-
chowac? Zamknac¢ go gdzie$ albo schowac?

— Do czego ten klucz? — pyta.

— Niewazne —odpowiada —ale gdybym umarla. Kiedy umre. Chce,
zebys go dat Svali. Ten klucz znaczy cos tylko dla niej.

— Okej — moéwi Svala. — Wierze panu. — Podnosi telefon i kasuje filmik. —
Nawiasem mowigc, uzywa pan niewlasciwej taktyki wobec Marianne. To
dobra osoba. Nie zna jej pan.

Co za cholerny dzieciak, mysli, ze wszystko wie. Na samo wspomnienie
tej baby Salo czuje gniew. Wszystko przez nig. Cate to zamieszanie zaczyna
sie od niej i na niej konczy.

— Ostatnia rzecz. Wie pan, gdzie jest Mamamarta?

Salo kreci glowa.

— Niestety. Gdybym wiedzial, tobym jg przywi6zt do domu.



— ZA KLIENTA, KTORY tylko kopie w opony, to ja dziekuje. Czterdziesci dwa
tysigce, po rabacie, i gotowe. Ma wprawdzie kilka lat na karku, ale siedem-
dziesigt tysiecy kilometrow to dla diesla jest nic.

— CzterdzieSci dwa tysigce i ani korony wiecej — mowi Lisbeth. — A jesli
auto nie dotrzyma do konca miesigca, to mam pana adres.

— Moze mi pani wptaci¢ na telefon — mowi mezczyzna i podaje numer.

— Co to, to nie — odpowiada Lisbeth i robi mu maty wyklad o ryzyku
zwigzanym z laczeniem ustug z kontami bankowymi. Albo jeszcze gorzej,
bo taczeniem ze sobg roznych jednostek.

Mezczyzna patrzy na podworko i zapala papierosa.

— Bierze go pani czy nie?

Koszt kupna obcigza jej konto na nieprzewidziane wydatki. Od co naj-
mniej paru lat Lisbeth dostaje comiesieczng pensje i jeszcze dywidende.
Armanskij najwyrazniej ceni sobie jej ustugi.

I poniewaz moze, robi jeszcze jedng rundke dookota auta, kopigc kolejno
wszystkie opony.

— Wytrzymajg przez zime?

— 7 babami co najmniej dwie.

Ja tu widze tylko jedna babe, ale Lisbeth nie mowi tego, potrzebuja auta.
Podaje mu plik banknotow do przeliczenia. Po podpisaniu papierow i usci-
Snieciu reki mezczyzna oddaje jej piecsetke.

— Pomylita sie pani — mowi.

— Wiem — odpowiada Lisbeth.

On kreci glowa i baka cos w sensie ,,te kobiety”...

— Nawiasem mowiac, ten skuter Sniezny, ktory tam stoi, tez jest na sprze-
daz?



— Pani zartuje, predzej bym sprzedat zZone.
— No to szczescie, ze jej nie masz — szepcze Lisbeth do Svali.

— Kurde, ale$ ty wstretna — mowi Svala, gdy juz telepig sie po szutrowce. —
On chciat tylko sprzeda¢ auto. Jego mama umarta w zesztlym tygodniu.
Byla przyjaciotka babci, miata na imie Ann-Britt.

— Moglas mi wczeSniej powiedzie¢. Trafisz do Hirakow?

— Czy kanarki mieszkajg w klatkach?

— Wydawalo mi sie, ze nigdy tam nie bytas — mowi Lisbeth.

—To, ze ich nie znam, nie znaczy, ze nigdy tam nie bylam — odpowiada
Svala i na skrzyzowaniu skreca w prawo.

Lisbeth juz ma na jezyku pytanie, jak sie z tym czuje, ale go nie zadaje.
Dotykanie emocji moze rowniez doprowadzi¢ do tego, ze sama zacznie sie
zastanawiaC, a czasem, nawet przewaznie, lepiej jest robi¢ to po fakcie.
Albo wcale.

— Hamulce wydaja sie w porzadku — mowi Svala. — W skrzyni biegéw
tez chyba nic nie szwankuje.

Przesunela maksymalnie fotel do przodu. Glowa siega tylko troche
ponad kierownice. Nauczycielka jazdy Lisbeth nie musi jej mowic, ze
powinna patrze¢ we wszystkie lusterka. Wida¢, ze Svala juz kierowala
autem.

— Chyba nie ma ryzyka, ze napotkamy policje?

— A jesli nawet, to co z tego? — odpowiada Svala. — Zdaje sie, ze masz do
nich niezte podejscie.

I co to dziecko ma na mysli?

— Moze styszatas o TikToku.

— No jasne —mowi Lisbeth. — Takie miejsce, na ktorym ciggle wisza
dzieciaki.

— Myslatam, ze jesteS cyfrowym nerdem i zajmujesz sie sprawami bez-
pieczenstwa.

— A co to ma do rzeczy?

— TikTok — odpowiada Svala. — Sg tam dwa filmy z tobg i Jessica Har-
nesk w rolach gléwnych. Wszyscy wiedzq, kim ona jest. Przychodzi do
szkoty przynajmniej raz na rok i opowiada o dragach. Wszyscy ja lubia.
Zwlaszcza kiedy przepada matma.



— Zatrzymaj sie —moOwi Lisbeth. —Teraz. Wjedz do zatoczki. Juz.
I wylacz silnik.

— Bedzie nam zimno.

— Wszystko jedno, zatrzymaj auto i powtorz to jeszcze raz.

— Na jednym filmiku tanczycie, a na drugim siedzicie sobie na kanapie —
mowi Svala i wycigga smartfona.

Tam gdzie szczupak ptywa w sitowiu,
a lis sie zakrada na ganek.

Gdzie w garazu sie warzy dla siebie
Tam, kurde, chciatbym mie¢ domek.

— Tanczymy — odzywa sie Lisbeth. — No i co z tego?

— Mnie to nie obchodzi, ale zwazywszy na to, Ze jesteS mojg ciotka, to
dos¢ zenujace.

Ustawia wySwietlacz w strone Lisbeth.

Usta, o ktorych myslata caty tydzien. Wiosy, nogi jak u Barbie. I reszta...
Bycie osobq nieznanq w nieznanym miescie.

Sprawy, o ktorych rozmawiaty. Ta lekkosc. Wolnosc.

— Kto to wrzucif?

— Jakis Henkebacken.

Dzieki, teraz ten Henke juz nigdy sie nie podda.

Moze powinnas sama wyznacza¢ mu granice.

— Zamienmy sie lepiej miejscami — mowi Svala. — Rozumiesz, ze to ghu-
pota pozwala¢ dziecku prowadzi¢ auto. Jesli wpadniemy, to nigdy nie
dostane zaswiadczenia do prawa jazdy.

— Dobra. — Lisbeth chwyta dziewczyne za podbrdodek i odwraca jej twarz
do siebie. — Sprawy maja sie tak: ja nie jestem twojg matka, tak sie sklada,
ze tylko ciotka, w dodatku nie prositam o to. Chciatas prowadzi¢, to prowa-
dzitas. Wez, kurde, odpowiedzialnos¢ za swoje dziatania i nie zwalaj tego
na kogos, jak jakas smarkula.

— Trzeba mi bylo odmowic.

— Trzeba bylo nie prosic.



GOSPODARSTWO HIRAKOW wyglada tak jak wiekszos¢ gospodarstw wokot Gas-
skas. Dom mieszkalny jest czerwony z bialymi weglami, pod katem pro-
stym stoi jeden mniejszy budynek, dalej obora, ktora widziata lepsze czasy,
i kojec, gdzie dwa szpice szczekajq na nie zapamietale, gdy obie wyskakujg
z auta.

Dziewczynka waha sie, nasuwa na glowe kaptur i patrzy w ziemie.

Lisbeth sie rozglada. W domu jest ciemno, jakby nikogo nie bylo. Svala
wyglada na zdezorientowana. Przepraszam, wiem, jakie to uczucie. Popra-
wie sie.

— Moze sprobujemy zadzwoni¢ —mowi Lisbeth, naciskajac dzwonek,
jednak nikt im nie otwiera. — Dziwne, przeciez umowiliSmy sie na czwartaq.

— Swieci sie w obérce.

— W jakiej obérce?

— W o0-bo-rze — odpowiada Svala, akcentujac kolejne sylaby, i idzie po
czyichs sladach do uchylonych wrot.

W srodku na wyciggu wida¢ oskorowane truchta zwierzece. I — co naj-
bardziej zdumiewajgce — Mikaela Blomkvista w zakrwawionym plastiko-
wym fartuchu zajetego ¢wiartowaniem martwego renifera. Nie bez pomocy
Per-Henrika Hiraka, ktory w skupieniu $ledzi ruchy noza w rece Mikaela.

— Cze$¢ — mowi Mikael na ich widok i wraca do swojego zajecia. — Jak
widzicie, ucze sie ¢wiartowania, co dla wegetarianina ze Sztokholmu nie
jest zbyt latwe.

— Mowie przeciez, ze tylko palanty sa wegetarianami — odzywa sie Lis-
beth.

— Jesli bedziesz cigl udziec za grubo, to stracisz ligawe — podpowiada
Svala.



— Chyba powinienes odda¢ noz ekspertce —odzywa sie Per-Henrik
i kiwa glowa do Svali.

— Tam wisi fartuch. Samica i cielak wpadly miedzy dwa samochody.
Samice tez trzeba pocwiartowac.

Unna gehtsul varrista, varrista, vdrrista.

Unna gehtsul varrista, ietjan valdav duv.

Mamamdrta, nie wiem, co zrobic.

Slimaczku, przeciez wiesz, jak to sie robi. Zacznij od podzielenia tuszy na
dwie czesci, to bedziesz mogta za jednym zamachem wyciqgnqc filet. Wytnij
potem comber, to restauracje dostanq swoj ulubiony kawatek.

Tusza jest ciezka. Svala zmaga sie z udzcem. Chwieje sie lekko, gdy udaje
jej sie wtaszczy¢ go na stot.

Teraz wejdz kciukiem i oderwij rostbef.

Uklada wyciete kawatki miesa: golen, rostbef, krzyzowa, ligawa, zra-
zowa.

Rece sg juz bez sil, z jednego palca leci jej krew.

— Ja podziele druga tusze — mowi Per-Henrik. — Mozesz oczySci¢ mieso
na rosot. Ty tez — zwraca sie do Lisbeth. — Wygladasz na taka, ktora potrafi
zrobic uzytek z noza. Za to Mikael niech pakuje. — Rzuca mu flamaster. —
Dzisiejsza data, nazwa miesa i wiasciciel. W tym przypadku powinno stac¢
Marta. A moze Svala — mowi, patrzac na nig. — Napisz Svala.

Jestes Laponkq i masz renifery.
Mowi sie Saamka.
Saamka Saamka, masz swoj znak. Nie zapominaj o tym.
Moze bys wrdcita, zamiast gadac¢ do mnie w mojej glowie?
Wkrotce. Musze tylko zatatwic pare spraw i wroce.

Laura Hirak, miodsza siostra Marty, tamie ptat cienkiego placka i wktada
do szumigcego bulionu. Nastepnie wyjmuje kawatek miesa na talerz, obok
ktadzie placek, ktory juz zmiekt i urést jak pudding.



— Na to ma byc¢ jeszcze duzo masta — mowi i stawia talerz przed Svalg. —
Zacznij od miesa, zebysS wiedziata, ze dasz rade.

— Nie jem miesa — odpowiada Svala.

— Potrafie to zrozumie¢ — mowi Laura. — Ja bym tez nigdy nie jadla kur-
czaka albo innego miesa ze sklepu, ale to jest renifer. Nie ma jedzenia zgod-
niejszego z przyroda.

— Zwierze nie prosito sie o sSmier¢, zeby stac sie pozywieniem dla czto-
wieka — zauwaza Svala, odcinajgc kawatek maczanki.

— Cieszymy sie, ze w ogole zostaly nam jakie$ renifery — odzywa sie
Elias, najstarszy brat Marty. — Twoj ojciec postarat sie...

— Moze porozmawiamy o tym innym razem — przerywa Laura. — To nie
jest jej wina.

— Nie, ale ona ma jego geny — ciagnie Elias. — I Marty.

— Co nie jest jej wing? — pyta Lisbeth. — Jak juz zaczeliScie temat, to go
skonczcie.

Rodzenstwo patrzy po sobie. Lepiej wywaliC to z siebie.

— No dobra — mowi Elias. — No wiec Marta, jej matka, byta inna od nas.
Zamiast spowazniecC i sie ustatkowac, chciata zobaczy¢ Swiat. To byla wina
ojca. Nawkladat jej do glowy réznych ghuipot. Méowil, Ze ma talenty, ktérych
nie powinna zmarnowac, i jest przeznaczona do czegos wiecej niz tylko
Zwyczajne zycie.

— Jakis rozsadny ten ojciec —odzywa sie Lisbeth i otrzymuje poiryto-
wane spojrzenie.

— Marta byla...

— Czy musimy mowic o niej jak o zmarlej? — przerywa Svala.

— A nie zmarta? — mowi Elias.

Svala zrywa sie, przewracajac krzesto, wciaga botki, tapie kurtke i trza-
ska drzwiami.

— Czy to bylo konieczne? — pyta Laura.

— Uwazam, ze tak.

— W takim razie opowiedz wszystko do konca — méwi. — Pdjde, zobacze,
gdzie poszia.

— Wilasnie — odzywa sie Lisbeth. — Chce sie dowiedzie¢ o wszystkich
nieszczeSciach rodziny Hirakow, ktore najwyrazniej zostaly zawinione
przez Svale. NieZle jak na trzynastolatke.

— Nie przez nia, ale przez Marte i starego — mowi Per-Henrik. — No wiec
zrobila, jak moéwit. Wyjechala, zeby zosta¢ kim$ wyjatkowym, i pare lat



pozniej wrocita jako skonczona narkomanka, a z nig ojciec Svali, Ronald
Niedermann. Poznali sie w Sztokholmie. Zjawili sie pewnego dnia i chociaz
nasi rodzice wciaz zyli, zazadali czeSci gospodarstwa przypadajacej na
Marte. Potrzebowali pieniedzy. Stary, ktéry zawsze miat stabos¢ do Marty,
nie umiat jej odmowi¢. Zmyslita historie, zZe niby zatozg jakis biznes, i stary
otworzyt portfel. Nie taki znowu duzy. Na reniferach nie mozna sie wzbo-
gaci¢, ale cos niecos odlozyt przez lata. Krotko potem wrocili do Sztok-
holmu. Nastepnie nie mieliSmy zadnych wiadomosci przez pare lat, az kto$
ja zrzucit tu przed domem, ledwo zywa. Nie miala kawatka ciala bez sin-
cOow, ztaman albo ran. Zamieszkala tutaj. Wyszta z natogu i dostata prace
w gminie. Wszystkie te brednie i marzenia o sztuce odlozyla na szczescie
na potke. Wrocita nawet do zwigzku z Henrym i powoli stala sie taka jak
dawnie;j.

— Z tym Henrym...? — odzywa sie Mikael.

—Tak, Salo. Juz w dziecinstwie byli nierozlgczni. Stary pewnie nie byt
tym zachwycony, nazywal go cyganskim bachorem, ale on byl dosyc
w porzadku. W kazdym razie wtedy. I wszystko by sie pewnie ulozyto,
gdyby sie nie okazalo, ze jest w cigzy. Zrobili test na ojcostwo i wygrat
Niedermann. A potem zaczelo sie prawdziwe pieklo.



SVALA WKEADA OSTROZNIE REKE przez siatke otaczajacq kojec dla psow. Lajka
trzyma sie na odleglos¢, natomiast szpice nordyckie cieszg sie z jej uwagi.
Obserwujac czujnie tajke, dziewczynka otwiera bramke i siada na odwraéco-
nym do gory dnem wiaderku na karme. Szpice ttocza sie przy niej i lizg ja,
gdy je czochra. Katem oka Svala widzi, ze tajka podchodzi blizej.

Laura zatrzymuje sie, kiedy widzi, ze dziewczynka jest w kojcu. Kto$
powinien byt ja ostrzec, ale kto mogt przypuszczac, ze tam poéjdzie? Te
starg suke nalezalo dawno temu uspi¢. Laura boi sie zawota¢ Svale, zeby
jak najpredzej wyszta z kojca, bo gwattowny ruch moze sprowokowac suke
do ataku.

Gdy fajka juz jest blisko, Svala wyciaga reke.

— Boisz sie —mowi. —Ale odwazysz sie poliza¢ reke. Twoj pan nie
wydaje sie fajnym gosciem. Rozumiem, ze masz ochote go ugryzc.
Mamamadrta mi duzo o tobie opowiada. Kiedy tylko wroci, zabierzemy cie
do domu.

Ku zdziwieniu Laury suka siada obok dziewczynki. Kladzie jej teb na
kolanach i daje sie glaskac.

Unna gehtsul varrista, varrista, varrista.
Unna gehtsul varrista, ietjan valdav duv.

— Umiem tylko ,,Malego slimaczka” — mowi Svala.
Laura podchodzi powoli. L.ajka warczy.
— Ona was nienawidzi — zauwaza Svala.



— Prawdopodobnie — przyznaje Laura. — Jak Mdrta. Powinna byta zabrac
swego psa ze soba.

— Nie byloby jej u nas dobrze —tlumaczy Svala. — Plastpeder boi sie
psOw. Znatas mojego prawdziwego tate?

— Znalam nie znatam — odpowiada Laura.

— Jaki on by#?

— Przyjechal tu po ciebie. Chcial, zebys sie wychowata u jego rodziny
w Niemczech. To bylo po twoim urodzeniu. Moim braciom udato sie go
przegonic, ale sie nie poddawat. Byl... jak by to powiedziecC... przeraza-
jacy. Potem przyszio lato. Trwato rozdzielanie stad, mieliSmy przystapic do
znakowania cielat. Mdrta — ciggnie Laura z wahaniem — zniknela, zostawia-
jac cie u nas. Zostawita kartke na stole kuchennym: Zaopiekujcie sie maiq.

— I kto sie mng opiekowat?

—Ja. Siedziatas mi na plecach w nosidelku. Zrobito sie p6zno, wszyscy
poszli juz do siebie. Ojciec nie powiedzial nam, ze kilka dni wczeSniej
zadzwonit Niedermann. I kiedy nastepnego dnia wréciliSmy na pastwisko,
renifery lezaly na ziemi. Jedne zastrzelone, inne zarzniete. Niektore zyly
jeszcze, ale byly ciezko poharatane. Jakby przez pastwisko przeszia wataha
wilkow. To byto straszne. StraciliSmy prawie cate stado.

— Ale Mamamarta przeciez musiata wroci¢ — mowi Svala.

— Tak, po tym, jak twoj ojciec umart. Tylko ze tym razem przyprowa-
dzita ze soba Pedera Sandberga. Twierdzita, Ze jq uratowatl i ciebie tez. Zja-
wila sie, zeby cie zabra¢. Nasz stary i bracia chcieli jej przeszkodzi¢, bo
Peder Sandberg juz wtedy miat ztg stawe, ale przekonywala, ze ma wobec
niego diug wdziecznosci z powodu Niedermanna.

— Czy Plastpeder zabit mojego ojca?

—Podobno nie, przynajmniej wedlug Mairty. Powiedziala tylko, ze
wyszed} na spotkanie Smierci. Zrobitas sie cata czerwona od wrzasku. Li, li,
krzyczalas, nie, nie, kiedy Marta chciata wzig¢ cie na rece.

— Mowitam po saamsku? — dziwi sie Svala.

— Oczywiscie. 1 to bardzo dobrze. Mialas tylko kilka miesiecy, kiedy
powiedzialas pierwsze stowo.

— Jakie?

— Eadni, mama.

— Dziwne — mdOwi Svala. — Przeciez nie bylo Mamamarty.

Laura nie odpowiada. Ma spuszczony wzrok, kiedy zwraca sie ponownie
do Svali.



— Ostatnie stowa Eliasa do Marty byly surowe. Jesli teraz odejdziesz, to
mozesz nie wracac. I ty, i twoja corka.

— WyrzuciliScie nas — podsumowuje Svala.

— Wiem, ze trudno to zrozumiec, ale Marta Sciggala nieszczesScia. Nie
staC nas byto na to, zeby stracic jeszcze wiecej.

—Ajaco?

—Ty... —mowi Laura, probujac poglaskac reke Svali. — Zawsze miatam
nadzieje, Zze wrocisz.

Lajka wlecze sie do miski z woda. Pozostale psy wyciagnely sie na
ziemi. Nad rzeka zbierajq sie chmury, kruki bija sie o resztki po ¢wiartowa-
niu.

— Teraz rozumiem, dlaczego nie czuje, Zeby kto$ mnie tutaj lubit — mowi
Svala, wstajgc. — Chyba juz pojedziemy.



GASKASSEN — KAWALEK TWOJEGO SWIATA.

Mikael kreci glowa, gdy wchodzi do hallu miejscowej gazety. Odnajduje
redakcje wiadomosci i idzie do redaktora naczelnego, ktory siedzi z nogami
na biurku w gabinecie znajdujagcym sie w glebi otwartej przestrzeni redak-
cyjnej.

— No czes¢, Blomkvist, fajnie, ze przyszedteS. Chcesz kawy? — Naciska
guzik wewnetrznego telefonu i po chwili obaj trzymajq w rekach filizanki.

— No — odzywa sie Jan Stenberg. — W mieScie sie dzieje. Sq jakieS nowe
wiadomosci o chtopaku?

— Niestety — mowi Mikael. — Nie wydaje sie, zeby policja trafila na
jakies tropy. Az sie cztowiek zastanawia, co w tym trudnego.

—Las jest przepastny, a Swiat wielki, ale wszystko zalezy od tego,
w jakim celu go uprowadzili.

— Oczywiscie. A wiec jak sobie to wyobrazasz?

— Raéb, co chcesz — mowi Stenberg. — Redakcja jest pelna zapalencow.

Niektorzy z tych zapalencow sa tak gleboko pograzeni w studiowaniu
tabeli wynikow klusakow jak mormoni w lekturze Biblii i nawet nie podno-
szg oczu, kiedy Mikael sie przedstawia.

— Pracuje w czasopi$mie ,,Millennium” od poczatku lat dziewiecdziesig-
tych — mowi, na co ktos podnosi reke.

— A to pismo nie zostato przypadkiem zlikwidowane?

— W wersji papierowej, owszem, ale istnieje wcigz w formie podcastu.
No i oczywiscie w wersji cyfrowej.

— Tak, wiem, ale od dawna pana nie styszalem ani nie widzialem pana
nazwiska.

Mikael chrzaka.



— Zgadza sie. Wziglem sobie troche wolnego. Zobaczymy, co bedzie
w przysztym roku. A co z wami, kto z was jest odpowiedzialny za repor-
taze, do ktdrych trzeba troche podtubac?

—To chyba Anna, ty lubisz dluba¢ w ziemi, prawda? — odzywa sie jakis
glos zza tabel klusakow, pozostali wybuchaja Smiechem.

— U nas nie ma jednej takiej osoby —wyjasnia wspomniana Anna. —
Pomagamy sobie nawzajem w miare mozliwosci.

— I jak wam to idzie, jak uwazacie?

— W zeszlym tygodniu mieliSmy jeden kawatek o zarzadzaniu finansami
miejscowego klubu sportowego. To byto dobre.

— Zarzadzanie czy artykul? — Mikael czytatl go. Klub sportowy Gasskas
ma stabilne finanse dzieki wsparciu miejscowego biznesu i gminy. Artykut
nie byt zly sam w sobie, ale powierzchowny i niepotrzebnie pochlebny.
Autor zadowolit sie oczywistymi odpowiedziami. Diubanina zamieniona
w zwykla codzienng pisanine.

— Jedno i drugie — odpowiada Anna.

— Cos jeszcze? — pyta Mikael. — Co sadzicie o sposobie relacjonowania
sytuacji wokot porwania?

Jakie to nierealne, zeby rozmawiac o Lukasie. Jakby byt kimkolwiek.

— 7 poczatku byto nas dwoch reporterow, teraz jestem sam.

— A nazywasz sie?

— Janne Bolin.

— CzeS$¢, Janne. Jak sobie teraz uktadasz prace, bo zakladam, ze nadal
obserwujecie dziatania policji?

—Oj tak, razem z ludzmi z ,Expressen” przesiadujemy przed domem
Sala, ale on milczy. Twoja corka tez, Pernilla, czy jak jej tam.

Czy jak jej tam.

— Chca, zeby ich zostawi¢ w spokoju — méwi Mikael. — Nic innego nie
macie?

— Nie —modwi Bolin. — Policja robi konferencje prasowe, na ktorych
wystepuja ich najladniejsze panienki, ale nie pojawito sie tam nic, czego by
wczesniej nie opisano na Flashbacku.

— A co jest na Flashbacku, co moglibyscie przefiltrowa¢ na podstawie
waszej orientacji w lokalnych sprawach?

— Glownie znikniecia réznych osob, ktorymi policja wydaje sie nie
przejmowac — odzywa sie Anna. — A w kazdym razie, kiedy chodzi o znik-
niecia powigzane w jaki$ sposéb z narkotykami. Gasskas to Jarvafiltet 12



Norrlandii. Siatki przestepcze moga dziata¢ tu tak samo spokojnie jak tam,
roznica polega na tym, ze odbywa sie to w sposob mniej spektakularny. Bez
strzelaniny. Miodzi ludzie po prostu przepadaja bez wieSci. Niektorzy
odnajdujg sie z glowa w bagnie, ale wiekszos¢ nigdy.

— I co o tym sadzicie jako dziennikarze?

— Ze Flashback jest obrzydliwy — odpowiada Bolin.

— Nie ma dymu bez ognia — zauwaza Anna.

— Wilasnie. Ja bym to sprawdzit, gdybym byl wami, a wy mna.

Mija przedpotudnie. Rbwno o dwunastej wszyscy ida na lunch. Mikael
zostaje przed komputerem uzywanym przez stazystow i przedziera sie przez
archiwum. Najpierw wpisuje do wyszukiwarki ,Henry Salo” i ma trzy
tysigce trafien. Aby ograniczyC te liczbe, stawia minus przed ,Salo”,
a ,,Henry” bierze w klamry. Nadal kilkaset trafien. Wiekszosc¢ z poczatku lat
dwutysiecznych, ale dotyczg jednej z gwiazd klubu hokejowego, Kanadyj-
czyka Paula Henry.

Zmieniajac metode wyszukiwania, cofa sie w latach i szuka wedlug dat
i miejscowosci. Za pieC pierwsza znajduje to, czego szukat. Trzeci lipca
1991. Tytut: CHLOPIEC STRACIL PALCE, RABIAC DRZEWO. Podty-
tut: Nieletnie dzieci odebrane w zwiqzku z podejrzeniem o zaniedbanie ze
strony rodzicow.

Bark. Nazwisko Henry’ego przed adopcja. Joar Bark. Jego brat.

Mikael zapisuje nazwisko i zamyka wyszukiwarke, kiedy wracajg
kolejno cztonkowie redakcji.

— Okej — mowi Mikael. — O jakich wydarzeniach oprocz porwania pisali-
Scie najczesciej w ostatnim miesigcu?

— Kilka tytutow dotyczylo zaginionej dziewczyny od uchodzcow — mowi
Janne Bolin — ale sporo byto o hali targowej i zamknieciu jednej z dwéch
porodowek. No i o hokeju. Gasskas sie niezle spisuje, ma drugie miejsce
w rozgrywkach ligowych. Jak tak dalej pojdzie, to bedzie szansa, zebySmy
dostali sie do ligi zawodowe;j.

—No i plany dotyczace kopalni —méwi Anna. — Tu oparliSmy sie na
materiatach agencji TT, podobnie jak w przypadku farmy wiatrowej. Nie
bardzo jest o czym pisac, dopdki nie rozpoczng budowy.

— Jak juz bedzie, to napiszemy o otwarciu, ale teraz trwa faza projekto-
wania.

— A ludzie wokot budowy? — pyta Mikael. — Protesty ekologow i wilasci-
cieli dziatek was nie interesujg? Tak samo jak projekt kopalni Mimer i doty-



czace go kolejne zwroty sytuacji?

— Nie do konca — odpowiada Anna. — Ludzie majq troche dos¢ Grety
Thunberg i tego towarzystwa.

— A czyja to wina? — pyta Mikael.

—Jej wlasna — odzywa sie Janne. — U nas nikt nie ma sity jej shuchac.
Ludzie muszq moc jezdzi¢ samochodem. CosS takiego, ze wszyscy powinni
jezdzic¢ elektrykami, moze wymysli¢ tylko nastolatka z bogatej rodziny.

Mikael potrzebuje kilku sekund, zeby sie pozbierac. Jest gorzej, niz
myslat.

— Dobra — mowi. — A jeSli powiem, Ze to wina mediow, a nie politykow,
ze ludzie juz nie rozmawiajg o zmianach klimatycznych, to co wy na to?

— W jakim sensie? — pyta Anna.

— Ze jestedcie jak stado owiec —odpowiada, wymachujgc aktualnym
numerem gazety — ktore pasie sie w jednym i tym samym miejscu, dopoki
cale nie przejdzie na nastepne. Teraz na agendzie jest zbrodnia i kara, tak?

—To wazne — odzywa sie Janne. — W zeszlym tygodniu mieliSmy mate-
riat na temat wlaman do domow. Ludzie sie boja.

— W Gasskas tez?

Zerkaja na siebie.

— Moze nie tutaj — odpowiada Anna.

—Alez tak —oponuje Janne. — Zjawilo sie cale mnostwo imigrantow
i cholera wie, co wymysla, byle nie musie¢ pracowac.

— A ty jeste$ rasista? — pyta Mikael, chwytajgc byka za jaja.

— Mozesz mnie nazywac, jak chcesz, ale nie chce, zeby Gasskas stato sie
jakim$ cholernym Rinkeby 22,

—Aha. To moze porozmawiamy o Svavelsj6 MC? —zmienia temat
Mikael.

— No wiec latem zebrali sto czterdzieSci tysiecy koron na fundacje lecze-
nia raka u dzieci. Wiem, ze wygladaja dosc odpychajaco, ale przeciez kry-
minalisci by czegos takiego nie robili?

— A jedli to tylko taka pokazowka?

W tym momencie wybija trzecia po potudniu, odzywa sie ssanie za kawa
i czyms stodkim.

— Jakie jest hasto do archiwum? — pyta Mikael przed ich wyjsciem. —
Sprawdze, czy nie znajde wam czegos$ ciekawego.

— hejagasskas, matymi literami — odpowiada Anna.



Po przerwie Mikael przytacza przyktadowe ceny pradu i powracajace teksty
na temat ludzi, ktorzy marzng podczas zimy.

— To do niczego niepodobne, zZeby emeryci, ktdrzy przepracowali cate
zycie, nie byli w stanie zaptaci¢ rachunkow za prad. W jakim kraju my
zyjemy? — mowi Janne Bolin.

— No wilasnie, ale dlaczego nie zglebiacie tej kwestii i nie zastanawiacie
sie, jaka jest przyczyna, ze ceny pradu wzrosty dwukrotnie, chociaz miesz-
kacie w tej czesci kraju, ktéra produkuje go najwiece;j?

—Odcia¢ Szwecje na rzece Daldlven, zeby zostaly tutaj wszystkie
zasoby, taka jest moja propozycja — odpowiada Bolin.

— No nadzwyczajna, naprawde. Ze tez nie zostale$ politykiem — méwi
Mikael.

Kiedy Janne Bolin wychodzi, zeby iS¢ do dentysty, troche 1zej sie oddy-
cha. Wprawdzie poczatek by} nie najlepszy, ale w koncu Mikaelowi udaje
sie przekonac do siebie paru sposrod miodszych reporterow, ktorzy moze
nie widza w nim gwiazdy dziennikarstwa, bo nigdy wczesniej nie styszeli
0 ,,Millennium”, ale przynajmniej reagujq zainteresowaniem. Przed koncem
dnia sporzadzajq plan dziatan Sledczych, ktére obejmuja rowniez Sala
i Zakon Kla Tygrysa, z zaznaczonymi na czerwono stowami kluczami
takimi jak korupcja, nieuczciwa konkurencja, podejmowanie decyzji w try-
bie niedemokratycznym i wreszcie KGB, czyli Gminne Spotki Gasskas.

— I zebyscie nie zapominali o tym, ze wszystko zalezy od tego, jak sie
zada pytanie. Nie zadowalajcie sie prostymi odpowiedziami, byle odwalic¢
robote. Proscie o wiecej czasu, jesli to potrzebne do zrobienia nastepnych
krokow. Stawiajcie niewygodne pytania. Zaprzeczenie to tez jest odpo-
wiedz. Wahanie to jakies otwarcie, a klamstwo jest zastong dymna, ktora
ma ukry¢ co$ innego. Nastepnym razem porozmawiamy 0 znaczeniu wiary-
godnych, a moze i pewnych Zrodet. Dzyn! — Dzyn. Skad mu sie to wzielo?
Powinien by} poprzestac na skinieniu glowa.



MIKAEL ZBIEGA SCHODAMI, przeskakujac po dwa stopnie, przecina rynek
i wchodzi do Statt, staje w barze i gestem zamawia piwo, ktére ma ztago-
dzi¢ bol w barku i spowolnic¢ tetno. Tego mu wiasnie trzeba.

— Mikael Blomkvist, no prosze, kope lat.

Mikael sie odwraca. Juz wczeSniej uderzyta go ta mysl. Byloby dziwne,
gdyby na siebie nie wpadli. A wiec stoi twarzg w twarz z Hansem Faste.
Troche grubszym niz ostatnim razem i starszym, ale z tym samym pustym
spojrzeniem i krzywym uSmieszkiem, jakby przeszed! jednostronny udar.
Rzeczywiscie spowalniacz tetna.

— Wydawalo mi sie pare dni temu, ze cie widzialem - odzywa sie
Mikael. — Skad sie tutaj wzigtes? Sztokholm cie znudzit?

— He, he, nie, dostalem stanowisko kierownika wydziatlu kryminalnego.
Potrzebowali dosSwiadczonego policjanta.

— I znalezli ciebie.

— Cé6z, ma sie te kontakty. Zona jest stad.

—1I od razu wpadtesS w sam srodek burzy. Jest coS nowego w sprawie
porwania?

— Nic, co bym ujawnit pismakowi.

— Nie pytam jako dziennikarz — méwi Mikael. — Ten chlopiec to modj
wnuk.

— O kurwa, widzialem twoje nazwisko w gazecie, ale nie skojarzylem.
Czyli to ciebie postrzelili? Twoje zdrowie!

— Tylko drasneli. Czy to nie dziwne, zZe nikogo nie zatrzymaliscie? Twoi
koledzy powinni sie zastanowi¢, czy nadajesz sie na szefa, skoro nie potra-
ficie wpasc na jakis cho¢by najmniejszy trop.



—To bardzo niemila uwaga —mowi Faste. — Wykonujemy porzadng
robote policyjna, ktora doprowadzi do zatrzymania.

— Przepraszam — mowi Mikael i zmienia taktyke — ale troche sie martwie
tym, co sie stato. — To akurat jest prawda, i nie tylko. Lukas tkwi mu w glo-
wie dzien i noc, do tego dochodzi jego frustracja, ze wszystkie tropy ury-
wajq sie juz przed Raimos.

— Rozumiem — moéwi Faste i wyglada na prawdziwie zmartwionego. —
W zesztym roku straciliSmy najmtodszego wnuka, ktdry umart na raka. To
bylo dla nas ciezkie, naprawde ciezkie, wiec rozumiem, co czujesz.

Mikael w myslach unosi brwi. Kiedy diabet sie starzeje i tak dalej 2L.

— Miesigc pozniej dostatem ataku woreczka zotciowego — ciggnie Faste.
— Kolejny cios po tym wszystkim, co przeszliSmy.

— Zycie jest ciezkie.

— Okrutne, powiedziat osiot.

Mikael wypart z pamieci Smiech Fastego, brzmiacy jak dziewczynski
chichot, ktory zdaje sie nie mie¢ konca. Dziewczynski chichot u szeS¢dzie-
sieciotrzyletniego policjanta. Co$ okropnego.

— A wiec zadnych tropéw — mowi Mikael.

— Same wariactwa. — Faste ociera oczy po tej salwie Smiechu.

— Moze jeszcze jedno? — pyta Mikael.

— Skoro stawiasz — mowi Faste, zlizujac piane z gornej wargi.

— A co méwiq wariaci? — pyta Mikael, majac nadzieje, Ze nie rozsSmieszy
to Fastego.

— Wrézka czytala z gwiazd. Dziadek z domu starcow twierdzil, ze
widzial, jak Grupa Wagnera maszeruje w strone Bjorkberget. Jeden ¢pun
twierdzi, ze wielu jego znajomych zaginelo, ale policja nic z tym nie robi.
I tak dalej.

— A ta wrdzka, co ona widziala w gwiazdach?

— Gwiazdy — odpowiada Faste. — Bardzo to owocne, ale bede juz musiat
wraca¢ do domu. Carola czeka z kolacja.

— Najlepszego — mowi Mikael i kieruje sie do recepcji. — Poprosze poje-
dynczy pokdj na dwie noce.

Godzina 4.05. Co noc, zawsze o tej samej porze nad ranem, budzi go jakas
mysl, wysuwa pysk i domaga sie wyshuchania.



Gwiazdy. Bialy bus. Mikael grzebie w pamieci. Przebija sie przez smak
krwi i odglos wystrzalow. Zatrzaskujg sie boczne drzwi i bus odjezdza.
Gwiazdy. Jedna gwiazda.

Mikael wstaje. Napekia elektryczny czajnik, wsypuje kawe rozpusz-
czalng do kubka do mycia zebéw i wraca do t6zka. Loguje sie na ,,Gaskas-
sen” za budzaca watpliwosci optate dwustu piecdziesieciu dziewieciu koron
miesiecznie i przewija wiadomosci.

ZAKLADAJ SIE RAZEM Z CZLOWIEKIEM, KTORY ZAROBIL
MILIONY NA KELUSAKACH

55 NIEDZWIEDZI ZASTRZELONYCH W REGIONIE

POLICJA ZARZADZIL.A BLOKADE INFORMACYJNA W SPRA-
WIE PORWANIA

A wiec potwierdzenie tego, co Mikael wie i tak. Policja nie ma zadnych
tropow.

— Dochodzenie znajduje sie w delikatnym momencie —mowi Hans
Faste, szef wydziatu przestepczosSci kryminalnej. — Otrzymujemy od spote-
czenstwa mnostwo sygnatow, ktore sq teraz badane. Wiele interesujacych.
Liczymy, ze odnajdziemy chlopca w ciggu najblizszych dni. Niestety, dla
dobra dochodzenia nie moge powiedzieC nic wiecej.

W odréznieniu od Lisbeth Salander, ktéra tez sie budzi wczesnie, Mikael
nie robi ani pompek, ani brzuszkow. Bierze prysznic, ubiera sie, szykuje
sobie nastepng kawe i odnajduje jej numer telefonu.

— Nie $pisz?

— Teraz juz nie.

— Pojedziesz ze mng do Storforsen? Musze zaczac¢ od poczatku.

— A gdzie jestesS?

— W hotelu.

Dni mijaty. Historie Vangerow uktadali kawatek po kawatku. A noce...
Nie. To byto dawno temu.

Dobrze, Lisbeth, robisz postepy!

— O dziewiatej przed wejsciem — mowi Lisbeth i sie roztacza.



LISBETH ODPUszCZA SOBIE hotelowe S$niadanie. Nie kusza jej stodkie chwile
z Blomkvistem i kruszacymi sie buleczkami. Zamiast tego woli zatankowac
auto i pomysle¢. Waha sie, ale wysyla esemesa do Jessiki: Zobaczymy sie
wieczorem? OdpowiedZ przychodzi natychmiast: Bardzo chetnie, jesli tylko
uda sie wyjsc z pracy.

Za kwadrans dziewiata ranger juz stoi przed hotelem.

Kilka minut pdzniej Mikael wskakuje do auta. Wycieraczki zmiatajq
deszcz ze Sniegiem, na szosie uklada sie on w postaci sliskich pasow.

— Chyba masz opony zimowe? — pyta.

— Sam sobie prowadz, jesli masz marudzi¢ — mowi Lisbeth — bo od ostat-
niego razu chyba zrobites prawo jazdy?

— Bardzo Smieszne. I nie marudze, tylko pytam.

— No to opowiadaj — mowi. — Bredzites co$ o gwiazdach. Syriuszu, Wiel-
kim Wozie i tak dale;j.

Znajduja sie przed Raimos i patrza na potezne wody rzeki. W glowie
Mikaela jest bezruch.

— Dotarlem mniej wiecej do tego miejsca, zanim pad} strzal — mowi,
pokazujac palcem na wyjazd. — Musieli zaparkowac za dostawca lodow. Jak
bys rozumowata? Porwatas dziecko i nie chcesz ryzykowac, ze napotkasz
inne auta.

Lisbeth otwiera mape w telefonie i powieksza na niej rejon, w ktérym
sie znajdujaq.

— Pénocny zachdd, jest tam glownie las i sg drogi dla pojazdow lesnych.

Jada szosa w gore rzeki. Mijaja zjazdy, przy ktorych stoja skrzynki na
listy i pojemniki na Smieci, co oznacza, ze mieszkajg tam ludzie, a potem



skrecaja w lewo w prawie niewidoczng droge dla ciggnikow.

— W kazdym razie ktos tedy jechat — odzywa sie Lisbeth.

— Moze mysliwi, zreszta mogt to byc¢ ktokolwiek — mowi Mikael.

Po kilkuset metrach zatrzymuje ich szlaban.

— Zamkniety — zauwaza Mikael.

— Zamkniety, ale tylko dla amatorow — odpowiada Lisbeth, otwiera etui
leathermana i wybiera odpowiednie ostrze multinarzedzia. — Klik — mowi,
chowa kiodke do kieszeni kurtki i odsuwa szlaban.

— To wyglada na co$ wojskowego — mowi Mikael.

Mijaja budynek z widocznymi dziurami w dachu i szope z zielonej bla-
chy. Droga jest coraz gorsza i nagle urywa sie na brzegu rzeki.

— PrzejdZzmy sie kawatek — méwi Lisbeth.

Wchodzi do lasu, klapigc w zimowych botkach z Santalandu, o ktérych
mysli z wdziecznoscia, i uSmiecha sie w duchu na widok Mikaela, Slizgaja-
cego sie w potbutach, ktére od razu przemakajq. Typowy sztokholmczyk bez
pojecia, jak sie zachowywac na tonie przyrody.

Ida Sciezkq, wprawdzie niewyrazng, ale uzywang dostatecznie czesto,
aby nie zarosta. Prowadzi mocno w gore. Mikael sapie, posuwajac sie za
Lisbeth.

— Jak tam twoja kondycja, Blomkvist?

— Owszem, idz, idz.

Ze szczytu roztacza sie szeroki widok. Jak okiem siegnac¢ rozposciera sie
przed nimi szachownica, na ktorg sklada sie las i znéw las na przemian
z gotoborzem, ale zadnych budynkéw. Zadnego dymu z komina czy innych
oznak zycia.

— Pieknie tu, ale straszna glusza. Jak mozna chcieC tutaj mieszkac? —
dziwi sie Mikael.

— W kazdym razie nie spotyka sie innych ludzi — uwaza Lisbeth, wpatru-
jac sie w mape.

— Na dodatek zimno jak cholera. — Mikael powstrzymuje odruch, zeby
stangC blisko niej. Moze nawet objac jg ramieniem. Wciggna¢ w nozdrza jej
wyjatkowy zapach i pocalowac. Wessac¢ miedzy zeby jej kolczyk na wardze
i...

Przestan! Wykorzystujesz kobiety, zeby sie utwierdzi¢ w swojej meskosci.
To dlatego nie zakochujesz sie nigdy naprawde.

Co ci strzelito do glowy, Eriko Berger?



Jednak ona ma racje. Mikael chce, zeby Lisbeth go widziata. Widziala
W nim mezczyzne, jego prawdziwe ja.

— Mogli poptynac¢ rzeka albo tez pojechali catkiem inng drogga — méwi
Lisbeth.

— Pewnie tak, marnujemy tylko czas.

— Sprawdzitam najwiekszy obecny projekt Sala, czyli farme wiatrowq
i firmy, ktore sq rozwazane jako wykonawcy — ciggnie Lisbeth. — Finska
Fortum jest tak transparentna, ze to niemal Smieszne. Holendrzy sg odro-
bine bardziej dyskretni, ale rozpoznawalni, jak juz cztowiek troche
poszuka. Natomiast trzecia firma, The Branco Group, jest doS¢ emocjonu-
jaca.

— Tak? W jakim sensie?

— W tym, ze prawie jej nie ma. Zlecitam Plague’owi, zeby poszukat
w sieci, ale jak dotad nie udato mu sie znalez¢ nic ponad to, co sie pojawia
po zwyklym googlowaniu. A wiec bezosobowe zdjecia z biura, ludzie Sci-
skajacy sobie rece i tak dalej.

— Wydajesz sie podekscytowana.

Lisbeth Salander. Szalona, cudowna, dziwna osobo. Jak ja mogtem cie-
bie przegapic?

— Lubie nowe problemy, bo wtedy nie mysle o starych.

— Przeciez gmina musiata mie¢ jakieS ekonomiczne przestanki, zeby
wybrac te firme — mowi Mikael. — W takim razie powinno sie to znajdowac
w dokumentach dostepnych publicznie. P6jde tam dzis$ po potudniu.

— To raczej watpliwe — twierdzi Lisbeth. — Duze firmy na pewno zastrze-
gajq sobie poufnosc¢ i nie udostepniaja swoich danych. Natomiast znalezli-
sSmy sporo na Sala. Wydaje sie, ze ma dlugi hazardowe. I to spore. Pare dni
temu jakby zostaly wystuchane jego modlitwy, bo na konto wplynelo mu
szescset tysiecy koron. Niestety nie udato sie ustali¢ wptacajgcego.

— Nie boisz sie, ze wpadniesz, kiedy wtykasz nos w prywatne sprawy
innych ludzi?

— Zebys$ wiedzial, co znalaztam na twdj temat! — szturcha go w ramie.

— Aua! Salander!

— Sorry.

Wracajac w miejsce ze szlabanem, przystaja kolo budynkow. Krzywa
spekana tablica ostrzega obcych przed wejsciem. Teren jest ogrodzony,
narzedzie Lisbeth znéw sie przydaje.



Dom jest bardziej niz opuszczony. Przez drzwi wije sie galaz drzewa.
Tapety w srodku zwisajg luznymi ptatami.

— Dziwne, ze zostawili meble. — Lisbeth otwiera szafke. — Nawet porce-
lane.

— A Lukasa nie ma. — Raczka chilopca w jego dloni. Krecone wtosy,
taskoczace twarz.

Odpieprz sie od Henry’ego. To nie jego wina, ze Lukas zostat uprowa-
dzony. Rownie dobrze moze byc twoja.

Wrciaz tkwi w nim wybuch ztosci Pernilli, meczy go. Chcialby wyjsc jej
naprzeciw i wyprzec ze Swiadomosci potencjalng wine Henry’ego, ale nie
potrafi. Naturalny trop to biznesy Sala. Mikael musi p6jS¢ tym tropem,
nawet jeSli narazi w ten sposéb na szwank swoje i tak kruche relacje
z corka. Jest kiepskim ojcem, ale jesli nie bedzie mu wolno pozosta¢ Mika-
elem Blomkvistem, stanie sie nikim.

Lisbeth naciska drzwi szopy. Oczy przyzwyczajaja sie do ciemnosci
dopiero po chwili.

— Samochéd — mowi Mikael, uruchamiajac latarke w telefonie. — Jak
policja mogta go przeoczyc?

— Chociaz ma tak kompetentnego szefa —dodaje Lisbeth. Naciaga
koszulke na dton i otwiera przednie drzwi. Poza paczka gumy do zucia mie-
dzy siedzeniami w Srodku jest pusto.

Drzwi przesuwne sie zacinaja. Otwieraja je wspolnie. Tez pusto. Mikael
Swieci na siedzenia i podtoge.

— Czekaj — odzywa sie Lisbeth — poswieC jeszcze raz miedzy siedze-
niami. — Przesuwa dlonia w snopie Swiatla z latarki i wylawia kawalek
metalu.

— Kotwica — méwi Mikael.

Ten tancuszek bedzie cie ostaniat przed ztem.

Ale nie przed catym ztem.

— A ty nie miales$ takiego marynarskiego wisiorka? — pyta Lisbeth.

— Owszem. Latem dalem go Lukasowi.

Mikael musi wyjs¢. Potrzebuje powietrza. Musi odetchng¢. Pomyslec.

Lisbeth robi jeszcze kilka zdje¢, domyka drzwi szopy i zamyka rygiel.

Mikael juz siedzi w samochodzie.

— Znajdziemy go —moOwi Lisbeth, a Mikael pociaga nosem i opiera
glowe o szybe.



— Byl u mnie w lecie. Z poczatku nie chcialem tego, uwazatem, ze
opieka nad czyims$ dzieckiem bedzie dla mnie za trudna.

— Dziecko Pernilli, twdj wnuk, to nie jest czyje$ dziecko — oponuje Lis-
beth.

— Wiasnie, a kiedy przyjechala, zeby go zabrac, nie chcial wyjezdzac.

— Dziwne dziecko — zauwaza zgryzliwie Lisbeth, wyjmujac serwetke.

— Wiem - odpowiada Mikael, wycierajagc nos. — Przepraszam, ja nigdy
nie ptacze. Ty tez, prawda?

Kiedy ostatnio ptakatas?

Nie pamietam.

A kiedy — jak mu byto, temu dobremu cztowiekowi — umart Holger Palm-
gren?

Nie ptakatam.

A jak umarta mama?

Nie.

Ptacz moze byc oczyszczajqcy.

Na pewno, panie Inge Agren.

— Jesli bedziemy mieli szczeScie, to moze policja znajdzie jakies odciski
palcow. Wygoogluj DXC 711.

— To jakas$ kwiaciarnia Sirius w Lulea — mowi Mikael.

— No i masz swoja gwiazde.



SPRZATACZ OTRZYMAL zamowiony plik swiezych gazet, opakowanie kakao
O’boy, mleko i kilogram drobnych stodyczy.

— Nigdy nie miatem do czynienia z dzieckiem — mowi do dostawcy. — Co
sie robi z dzieckiem?

— Czy ja wiem... Wymysla sie jakie$s mite zajecia na pigtkowy wieczor.

Sprzatacz odcina opaske zaciskowa na kostkach chtopca i pozwala mu
usigs¢. Nakrywa do sniadania i nalewa sobie kawe.

Chlopak pije kakao i odkrawa sobie kawaleczek kielbasy. Sprzatacz
korzysta z okazji i czysSci bron. Wyjmuje magazynek. Wymontowuje spre-
zyne uderzeniowa i iglice, oglada je starannie. Wyciera Sciereczka i wktada
z powrotem.

Ogien trzaska w piecu. W chacie robi sie przytulnie. Jest pigtek i jest
mito.

— Zrobimy sobie dzisiaj wycieczke. Jesli sprobujesz uciekac, to cie od
razu zabije.

Chlopiec siorbie reszte kakao. Umierajgca mucha uderza leniwie
o szybe. Egzema na tokciu swedzi jak po ugryzieniu komara. Gdzies czytat
0 masci zmijowej i kto wie. Moze droge przetnie im zmija, rowniez zajac
i lis.

Idg do pierwszego orlego gniazda. Przodem chtopiec. Sprzatacz nie zna
jego imienia. Chilopiec méwil mu nie raz, ale sprzatacz nie pamieta. Nie
chce pamietac. Wystarczy ,,chtopiec”. Dogaduja sie.

Kladzie mu dlon na ramieniu.

— Zaczekaj —szepcze i pokazuje palcem na korone sosny. Patyczki
i galazki splecione jak koszyk zwisajg w rozwidleniu gatezi. Gniazdo koty-
sze sie na wietrze. Z drzew kapie roztopiony Snieg.



— Mieszka w nim ktos? — pyta szeptem Lukas.

— Nie, teraz nie. Samica zaczyna znosiC jaja w marcu. Wysiaduje kazde
przez trzydzieSci osiem dni, po ktorych piskleta sie wykluwaja. Gdybym
ich nie wspierat karma, potowa z nich by zginela.

— Dlaczego szepczemy?

— Zeby ich nie wystraszy¢. Sq w poblizu. Chodz, to zobaczysz.

Ida jeszcze kawalek. Chlopiec nie ma prawdziwego ubrania. Zeby mu
nie bylo zimno, na weselne ubranie wlozy}t nalezaca do sprzatacza kurtke
Helly Hansen, przewigzang sznurem w pasie. Na potykajacych sie stopach
ma adidasy sprzatacza wypehione pierzem z poduszki.

Sprzatacz pokazuje mu gestem, zeby sie zatrzymal, a sam oprdznia
swoje wiadro na polance.

Lukas moglby pobiec. Gdzies musi by¢ jakas droga. Patrzy na mezczy-
zne, ktory podchodzi do pasnika. Zostaje w miejscu. Wiatr przynosi smrod
miesa. Oczy }zawia. Sciska go w zoladku. Chlopiec zaciska zeby i stojac,
czeka na nastepny sygnat.

— ChodZ —mowi sprzatacz i wpelza pod sosne. Chlopiec za nim. —
Usiadz na mojej kurtce — ciggnie mezczyzna i rozktada jg na ziemi.

Lukas przyciska do niego nogi, zeby byto ciepto.

Ramie sprzatacza wisi w powietrzu nad ich glowami. Pierwszy orzet
laduje przy miesie. Ramie obejmuje Lukasa, ktory wciska sie pod pache
sprzgtacza.

— Zimno ci? — pyta sprzatacz, pocierajac jego reke.

— Troche.

Najpierw jeden orzel, potem dwa. Trzeci walczy o miejsce w hierarchii.

— Piekne, nie? — szepcze sprzgtacz, podajac mu lornetke.

— Tak —szepcze Lukas. — Chcialbym je narysowac. Mogiby$ im zrobic
zdjecie?

Sprzatacz wyjmuje telefon. Obraca nim na rézne strony.

— Pokaze ci — szepcze Lukas. — A potem nacisnij tu.

Jak szybko przyszli, tak samo szybko jest juz po wszystkim. Orty wzbi-
jaja sie pod niebo, a oni wracajg do chaty.

Sprzatacz rozpala nowy ogien w piecu. Zrywa papierowe opakowanie
z walka z folig spozywczg i razem z ogryzkiem otdwka podaje Lukasowi.
Nastepnie wyjmuje torbe ze stodyczami, odgina brzegi i stawia jq na stole.

— Ktére lubisz najbardziej? — pyta.



—Te kwasne —mowi Lukas. — Moja mama jest dobra — ciggnie. — Nie
powinna byta wychodzic za maz. Dobrze nam byto tylko we dwoje.

Sprzatacz nalewa sobie troche whisky do czerpaka.

— Henry jest lepszy, niz mys$lisz — mowi, a chtopiec podnosi wzrok.

— Henry. A ty go znasz?

Moment. Poczucie wspolnoty. Nieoczekiwane zaufanie.

— Henry jest moim starszym bratem — mOwi sprzgtacz i natychmiast tego
zatuje.

Teraz juz nie ma odwrotu. A skoro nie da sie cofng¢ tych stéw, mozna
rownie dobrze méwic dale;j.

— Mozna na to spojrzec¢ jak na bajke — mowi sprzatacz.

Chlopiec rysuje, a on opowiada. Nalewa sobie jeszcze odrobine whisky
i gromadzi stowa. Nigdy nie wypowiadat ich gtosno. Mimo to graly w nim
zawsze jak stara plyta.

— Moj brat byt silniejszy ode mnie. Od wszystkich. Ze mnie byla tylko
skora i kosSci. Troche tak jak ty. Matly, chudy i chorowity. Z naszego ojca
byt istny diabel. A z matki motyl. Uciekaj, Joar, uciekaj do lasu. No i ucie-
katem. Odwazalem sie wroci¢ po wielu godzinach. Henry siedzial na
schodkach przed domem. Diabta nie bylo. Za to nasza matka... nasza
matka... Niewazne. Dawne dzieje. Pora na ciebie, powinienes iS¢ spac.

Chlopiec patrzy na stopy.

— Tak, musisz — mOwi sprzatacz.

Zaktada mu opaske zaciskowa wokot kostek.

Chlopiec odwraca sie i kladzie sobie poduszke na glowie.

Placz tkwi w balach lesnej chaty zbudowanej w roku tysigc osiemset
osiemdziesigtym.

Nastepnego dnia krajobraz jest caly w bieli. W nocy spadito dwadziescia
centymetrow $niegu i nadal sypie, ale pomiedzy drzewami nisko Swieci
stonce. Sprzatacz bierze kawe i wychodzi na schodki przed domem. Sika
pod drzewem i powoli pozwala sobie wrdci¢ do mysli z nocy.

Chlopak $pi. Zasnat. On w tym czasie nalal sobie resztke whisky i przej-
rzat ,,Gaskassen” z ostatniego tygodnia. Uwaznie przeczytal nekrologi
i fantazjowat o nowym zyciu.

Dobrze mu jest. Lepiej niz wiekszosci ludzi. A jednak czas podjac¢ nowe
decyzje.



Nikt nie wie, kim jest. Ani Henry, ani nikt inny. Oprocz chlopca.

Sprzatacz wchodzi do srodka i budzi go.

Odcina opaske uciskowa i popycha go w strone drzwi.

Czy dostrzega bose stopy na Sniegu?

Nie.

Ramiona, ktore pokrywajg sie gesig skorkg na zimnie?

Czy styszy jego proszacy glos?

Nie.

Czy widzi orta, ktory nurkuje w strone chlopca i wbija szpony w jego
ramiona?

Tak.

I styszy krzyk. Dzidb, ktéry dzga kark chiopca, i krzyk.

Zycie za zycie.

Strzela.

Ptak spada na ziemie.

Chlopiec krwawi.

Sprzatacz podnosi ciato i wnosi do chaty.

Nie wie, czy chlopiec zyje.

Jednak wszystko, co przedtem wymyslil, zniknelo.

Grzeje wode.

Przemywa rany i obwigzuje je szarpiami ze starego T-shirtu.

Podtyka chtopcu pod nos torebke ze stodyczami i modli sie za niego.

— Boze — moéwi — nie jestem mordercq dzieci. Zgodz sie, zeby przynaj-
mniej on przezyt.



UWAZANIE NA LEKCJACH wiedzy o Swiecie wspolczesnym naprawde sie moze
oplacic.

— Przepraszam. — Svala zwraca sie do recepcjonistki. — Przygotowujemy
w szkole prace grupowa. Chcialabym poprosi¢ o dokumenty dotyczace
politycznych decyzji w sprawie farmy wiatrowej. Jesli dobrze rozumiem,
moga by¢ udostepnione w trybie informacji publiczne;j.

— OczywisScie — odpowiada dziewczyna za szybg. — Nie tylko ty przy-
szias dzisiaj w tej sprawie. Chwile temu byt tu jakis dziennikarz ze Sztok-
holmu. Nie wiem, co w tej dziurze moze by¢ ciekawego. Ja sie stad wypro-
wadze, kiedy tylko bede mogla. A tu tylko dorabiam. Czy chcesz rowniez
korespondencje mailowa, czy wystarczga dokumenty z rady gminy?

— Wszystko. Nasz nauczyciel chce, zeby klasa angazowatla sie w sprawy
publiczne. Musze poprawic sobie ocene.

— Wyglada na to, ze twoim nauczycielem jest Evert Nilsson —modwi
dziewczyna z dwuznacznym usmiechem.

— Zgadla pani. Nie mozna powiedzie¢, zeby sypat dobrymi ocenami.

— Rzeczywiscie, ale on jest dobry.

Pewnie tak, w oczach tych stabszych i znudzonych uczniow. Pod warun-
kiem, ze facet zapewni sobie gléwna role. Svala ma dosy¢ dyskutowania
z nim. Zazwyczaj konczy sie tak, ze kaze jej by¢ cicho.

Po dhuzacej sie potgodzinie spedzonej przez Svale na lekturze ,,Svensk
Damtidning” dziewczyna wraca z papierowq torba zawierajagcg dokumenty
i lekture na dluzszy czas.

— Baw sie dobrze — mowi — i pozdrow Everta Nilssona.

Svala idzie do biblioteki. Po pewnym wahaniu wysyla esemesa do Lis-
beth. Przygotowuje referat w bibliotece. Wroce pozno.



Powinna wilasciwie powiedzieC ciotce wszystko od poczatku do konca.
Im wiecej bedzie wiedziala, tym trudniej bedzie Svali zrobic to, co musi. Jej
lista nie jest dtuga, tylko krotka: 1. Znalez¢ Mamamadrte. 2. Dorwac Plastpe-
dera.

Przejrzenie zawartosci torby zabiera jej cale popotudnie. Robie to dla
ciebie, Marianne. Plany oddania ziemi do dyspozycji budowniczym jednej
z najwiekszych na Swiecie farm wiatrowych liczg sobie wiele lat. Informa-
cje, ktore moga okazac sie interesujace, Svala odklada na bok — sg to mie-
dzy innymi listy protestacyjne i odwotania od réznych decyzji.

Najlepsze kaski przypadly w gruncie rzeczy nie tyle gminie, ile Gmin-
nym Spétkom, a do nich nie ma dostepu. One podlegajq przepisom o spot-
kach akcyjnych. Ich dzialalnos$¢ nie jest objeta zasadami dostepu publicz-
nego, wyjatkiem sa jedynie ich sprawozdania roczne. Z catego tego mate-
rialu Svala nie rozumie tylko jednego maila z datg 25 pazdziernika.

To mail od Henry’ego Salo do The Branco Group i ich odpowiedz.
Zegar tyka.

Wszystko jedno. Svala nie musi wszystkiego rozumie¢. Wie najwazniej-
sze: prawo jest po stronie Marianne Lekatt.

Skrytka pocztowa albo bagazowa w przechowalni. Svala idzie na dworzec.

— Mam oprézni¢ naszg skrytke, ale zapomnialam numeru — mowi Svala
i pokazuje kluczyk osobie, ktora wyglada na pracownika.

— To nie jest kluczyk do skrytki pocztowej — mowi tamten. — Przynaj-
mniej nie u nas w Gasskas.

—Trudno, dziekuje —moéwi Svala i idzie do poczekalni. Szynobus do
Boden odjezdza za chwile. Wjezdza inny z Luled. Nikt w thumie nie zwraca
uwagi na dziewczynke, ktora przechodzi od przegrodki do przegrodki
i sprawdza, czy klucz pasuje.

Nikt z wyjatkiem jednego cziowieka. Mikaela Blomkvista. A on znow
jest myslami przy Lisbeth. Chcialby poznac ja naprawde. Nie tylko jako
osobe, ktora pojawia sie wtedy, gdy on potrzebuje jej pomocy.

— CzeS¢ — zwraca sie do Svali. — Zdaje sie, ze czego$ szukasz. Moge ci
pomoc?

— Nie, ale dziekuje.

— Chyba oboje nosimy torby z tymi samymi dokumentami. Przepraszam,
Ze sie wtracam.



— Bedzie pan pisat o farmie wiatrowej? — pyta Svala.

—Tak, a ty?

— Referat do szkoty.

— Przygotowalas sobie jakis tytul?

Okazuje sie, ze Svala ma ich kilka:

— Niedemokratyczny proces decyzyjny przy sprzedazy praw do udzialow
w farmie wiatrowej. Chciwy szef gminy ma sie czym pochwali¢. Albo co
pan sadzi o tym: Morderstwo i szantaz ceng za budowe farmy wiatrowej.

Mikael Blomkvist az gwizdze.

— Niezle — mowi. — Chyba bede musiat spojrzec na to pod innym katem.
Gdybys miata ochote wypi¢ cos, a moze zjeS¢, to moze przysiagdziemy
w kawiarni?

Svala sie waha. Méglby jej sie przydac, ale jest ryzyko, ze to tylko prze-
ciggnie rzecz w czasie, podczas ktorego bedzie musiata siedzie¢, stuchajac
grzecznie wykladu tego dziada.

— Dziekuje, ale nie, spiesze sie do domu, znalaztam juz to, czego potrze-
buje. Moze pan wzig¢ moje notatki — mowi, grzebiagc w swojej torbie.

Kiedy Mikael znika za rogiem koto Seven-Eleven, Svala podchodzi do
ostatniego rzedu skrytek bagazowych. Nie wigze z nimi wiekszych nadziei.
Sa w wiekszosci puste, klucze tkwia w zamkach wszystkich przegrodek
z wyjatkiem dwoch w glebi. Od razu czuje, ze klucz pasuje. Rozglada sie
przed otwarciem szafki. Nie ma dziennikarza ani nikogo innego, kto by sie
nig interesowat.

Karton w rodzaju pudelka na buty. Svala popycha go lekko, zeby ocenic
ciezar. Nieduzy. Wieko przyklejone srebrng taSma. Dziewczynka podstawia
torbe i zsuwa do niej karton. Nastepnie wychodzi z budynku dworca
i podaza w strone centrum. Na Nygatan zmienia zdanie i idzie w przeciw-
nym kierunku.

Za nig rusza dziennikarz, tymczasem Svala jest za bardzo zmeczona
i glodna, zeby zachowac czujnosc.

Adidasy $lizgajg sie na btocie. Powinna byla wtozy¢ botki zimowe. Jed-
nak zdzieranie zimowych butéw przed nadejsciem sniegow to jakby latem
jezdzi¢ na oponach zimowych. Powiedzenie ukute pewnie przez
Mamamadrte albo inng samotng matke ze staboscia do pasozytujacych face-
tow i bialego wina.

Zoladek domaga sie jedzenia, wiec Svala mysli o stowach majacych
pomoc w niemysleniu o pizzy, ktorej zapach wydostaje sie z Buongiorno.



Las. Ziemia. Las. Ziemia.

Ziemia przytrzymuje mnie w dole.

Drzewa wciggaja mnie do gory.

Miedzy nimi jest tylko powietrze.

Las. Ziemia. Las. Ziemia.

Zebym mogla oddychac.

Odruchowo poszta w strone Tjddervdagen zamiast do Statt. Moze Buon-
giorno to miejsce, ktorego nalezaloby unikac¢. Svala nacigga kaptur.
Wyglada jak kazda marzngca nastolatka, jednak widocznie nie dla wszyst-
kich.

— Czekaj! — Poznataby ten glos, nawet gdyby mowil, stojac nad jej gro-
bem. Plastpeder.

Svala przyspiesza kroku.

— Cholera jasna, przeciez ci méwie, dzieciaku, ze masz zaczekac.

Z takim brzuchem i przepalonymi ptucami na pewno nie jest sprinterem,
ale Svala tez nie, zwazywszy na Sliskie buty i torbe, ktora wrzyna jej sie
w dion.

Kiedy jest juz tuz za nig i stycha¢ odme syczaca jej w kark, dziewczyna
odwraca sie.

— Czego chcesz?

— Tylko pogadac.

— Nie — mowi Svala i znow rusza. — Nie mamy o czym. — A moze to ghu-
pie? Moze Plastpeder sie wygada, powie cos o Mamamadrcie. — O czym
mamy gadac?

— Dawno sie nie widzieliSmy, chciatem sie tylko dowiedziec, jak sie mie-
wasz.

Gdy rzeczywistosc¢ przesciga zmyslenie. ..

— Zdaje sie, ze sie przeprowadzityscie — dodaje.

— Przepraszam, zapomniatySmy wysta¢ zawiadomienie o przeprowadzce.
— Svala rusza przed siebie.

On lapie ja mocno za ramie, Svala upuszcza torbe i musi sie zatrzymac.

— Twoja matka ukradta mi jedng rzecz. Moze wiesz, o co mi chodzi.

— Nie umiem czyta¢ w myslach.

— Twardy dysk. Moj twardy dysk.

Styszata co$ o twardym dysku? Nie. Svala chwyta mocniej torbe.

Tamten wcigz prébuje.



— Twoja matka jest winna pienigdze. Jesli nie powiesz, gdzie ona jest,
bedziesz musiata to odpracowac. — Formuje lewa reke w litere O i palcem
prawej przecigga tam i z powrotem.

Svala odwraca glowe.

— Udajesz ghlupiego czy co? Przeciez juz wystateS za mng swoich mie-
Sniakow na sterydach.

Plastpeder jest autentycznie zdezorientowany. Nie ma pojecia, 0 czym
ona mowi.

— Jorgen i Buddha — thumaczy jak komu dobremu i opowiada, do czego
ja zmusili i jak pilnowali jej mieszkania.

Wtedy ja puszcza. I cate szczescie. Mikael Blomkvist stoi pod balustrada
pizzerii Buongiorno i obserwuje przebieg zdarzen. Kiedy typek zaczyna jg
szarpac, stawia torbe na ziemi i juz jest gotow podbiec. Jednak tamten pusz-
cza dziewczyne i zawraca do pizzerii, a Mikael wslizguje sie wtedy do
srodka i zamawia piwo przy barze. Stucha rozmowy, odwrocony tylem do
stolu, gdzie ktoS o czarujacym sposobie bycia cieszy wszystkich, bekajac
glosno po kazdym tyku.

— Dzieciak nie wie —mowi Peder Sandberg do siedzacego naprzeciw
mezczyzny.

— Mieczak z ciebie — odpowiada tamten. — Trzeba byto jg troche uszko-
dzic¢. Tak sie sktania dziewczynki do mowienia.

—Tej nie —mamrocze Sandberg. —Ona nie czuje bolu. Mozesz jej
wyrwac ramie ze stawu, a nawet sie nie skrzywi. Wierz mi, bo prébowatem.
Wilasnie, wspomniata o tobie.

— A, wierze. Dziewczyny zazwyczaj 0 mnie mowia.

Jorgen nawet nie zdazy mrugnac, jak Peder Sandberg tapie go za wtosy
i wali jego twarzg o pizze. Krew z nosa i sos pomidorowy mieszaja sie. Sie-
dzaca obok rodzina z dzie¢mi tapie swoje kurtki i ucieka na ulice.

— Przejedziemy sie — méwi Sandberg do tamtego i popycha go w strone
zaparkowanego przed lokalem bmw z matowym lakierem i przyciemnio-
nymi szybami.

Mikael widzi przez witryne, jak Sandberg wpycha zakrwawionego typa
na tylne siedzenie, a sam wskakuje obok. Mikael robi zdjecie, ktore obej-
muje polowe numeru rejestracyjnego.

Znasz ich?, esemesuje do Lisbeth.

Jeden to ojczym Svali. Czy ona tam jest?

Nie, przypuszczam, ze juz wraca do ciebie.



GDY JORGEN, A RACZEJ DANIEL PERSSON — w zasadzie tylko jego matka wie, ze
tak sie nazywa — domysla sie, ze jada do Vaukaliden, zaczyna btagac. Naj-
pierw blagac, potem ptakac.

— Zamknijze sie —mowi Sandberg, z troski o tapicerke powstrzymuje
odruch, zeby walnac jego twarza o przednie oparcie. — Nic ci sie nie stanie,
jesli tylko zrobisz, co mowie. Zjedz do Maxa, musimy tez zabra¢ Ruska —
mowi, szturchajqc pieScig ramie kierowcy.

Kierowca jest zawsze ten sam i nie ma imienia. Co innego, gdyby spytac
Svale. U niej ma na imie H, charakteryzuja go baczki jak u Elvisa i zjezdza-
jace z tytka spodnie. Rusek tez ma swojq litere: J. Jest malomowny, ma
rude wtosy i zima nosi okulary. Pod E jest tylko jedno okreslenie: thuscioch.

— Nooo —odzywa sie Sandberg, gdy Rusek juz wsiadl, a samochdd
zatrzymat sie w najwyzszym punkcie Vaukaliden. — Zdaje sie, zZe zorganizo-
waliscie sobie akcje na boku.

— Jakie tam na boku — mowi Jorgen i dostaje sdjke pod zebro. — Chcieli-
Smy sie troche rozerwac, pomysleliSmy, ze dzieciak moglby zatatwic kase
pancerng u Sala. Jej matka ma dlugi, sam to powiedziates. ChcieliSmy
swojq dziatke, tylko tyle.

—1 dlatego napadliScie na moja rodzine. Bez pytania. Tak po prostu.
W dodatku na dziecko.

— Kasa byla pusta. OczywisScie mieliSmy sie podzieli¢ z toba.

— A gdzie jest Buddha? —pyta Sandberg, przyciskajac néz do szyi
Jorgena.

— Zniknat w lesie. Pobiegl za dzieciakiem i znikngt. Czekalem na niego,
ale kiedy nie wracat, zwialem. Cztowiek nie chce, zeby go zauwazyli.

— Morda, geniuszu. Przeciez Salo nigdy nie miat pieniedzy.



— Sam mowites — oponuje Jorgen placzliwym glosem — ze ma kase pan-
cerng, wiec myslelisSmy...

— Wystarczy — odzywa sie Rusek i wycigga go z auta. W odrdéznieniu od
Sandberga nigdy nie byt nozownikiem. Polega catkowicie na wiasnym ciele
i swojej zasta 22. Bo jakkolwiek méwia na niego, nie jest Rosjaninem, tylko
Bosniakiem.

Idg w strone urwiska zwanego potocznie finskim, od pewnego pijanego
Fina, ktéry spadt tam ktoregos roku w latach piec¢dziesiatych.

Ponizej urwiska ptynie rzeka. W tym momencie jest tak czarna, ze jej nie
widac. Spadajace ciato odbije sie od skalnych Scian i wpadnie do wody.

— Powiedzialem ci, jak bylo, stowo, Peder, do cholery, ja nie chce umie-
ra¢, musisz zrozumie¢, to byla tylko zgrywa. Postuchaj, przeciez ja mam
corke, wiem, ze to bylo zle. Przepraszam. Szczerze. Naprawde. Przepra-
szam.

— Morda — drze sie Peder Sandberg i mocniej przyciska mu do szyi czu-
bek noza, ktory juz sie wbil kawalek w ten swinski kark. Jeszcze troche,
a beda mogli upusci¢ mu krew jak w rzezni.

Rusek z tego podniecenia oddaje przypadkowy strzat.

— ChcielisSmy sie tylko troche zabawiC — szepcze Jorgen i w tym momen-
cie ostatecznie naduzywa i tak niewielkiej cierpliwosci Pedera, ktory sie nie
waha. Nie uwzglednia faktu, Ze zna tamtego od pierwszej klasy, zZe jest
ojcem chrzestnym jego corki, zabiera noz i spycha go z gory.

Poklady thuszczu ostaniajg Jorgena przed pierwszym uderzeniem o skaty.
Jego cialo leci przez wilgotne jesienne powietrze, a on ma pelng Swiado-
mosC¢ wszystkiego, dopoki glowa nie walnie w nastepny wystep skalny, co
posyla go prosto do nowego zycia, tym razem we wcieleniu kroélika.

Jakis czlowiek na spacerze z psem mysli sobie, ze to dziwna pora na
polowanie.

Kobieta w domu opieki pyta, czy to Ruscy przyszli.

I w pewnym sensie tak jest.

Gdyby byta tu Svala, siegnelaby do notesu ukrytego w matpce i naryso-
wata nowa kreske.

E: zmarty.



JEST Noc czy DzIEN? Tego Mairta Hirak nie wie. Ani tego, od jak dawna tu
jest. Przeniesli jg, to akurat wie. Tutaj nie ma juz poduszek ani Swiec zapa-
chowych. Powietrze jest ciezkie i wilgotne. Jak w piwnicy wykopanej
W ziemi.

Ciemnosc¢ za srebrng tasma jest catkowita. Pare razy uwolnili jej usta. Na
miseczke zupy albo talerz klusek. Widocznie nie zyczq sobie, zeby umarla.
Chociaz ona ma wrazenie, ze blisko jej do tego. Myslami wedruje do prze-
sztosci, bo nie ma sity tkwi¢ w terazniejszosci. To dotyczy nawet jezyka.
W stowach dawnego jezyka odnajduje poczucie bezpieczenstwa.

Reny krqzq wewngqtrz ogrodzenia. Podqzajq jeden za drugim, dookota,
dookota, zawsze przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

Cata wies saamska zebrata sie na redyk. Mezczyini, kobiety, dzieci.
Wszyscy sq potrzebni i robota wre. Przed jesieniq trzeba oznakowac¢ nowe
cielaki, u jednych zwierzqt trzeba wyleczy¢ ukgszenia gzow, inne wybrac na
rzez. Letni wypas sie skonczyt, po oznakowaniu zostanq przetransporto-
wane na wschod, zeby sie podkarmity przed prawdziwq zimq.

To pierwszy rok, gdy Mdrta ma wilasne lasso, ale ¢wiczyta od dziecin-
stwa. Dzis ma czternascie lat, wybiera sobie wtasciwy znak i oblicza odle-
gtosc. Dtugosc jej ramion, salla, wynosi metr czterdziesci. 1 to salla przesq-
dza o odlegtosci, na jakq moze rzucac.

Zaczyna ostroznie od jednego cielaka. Pierwszy rzut lassem jest nie-
udany, nastepny juz tak. Teraz zaczyna sie walka. Cielak walczy o wolnosc,
a Madrta o to, by go wprowadzic¢ do putapki.

O iles takich zmagan pozniej, kiedy z wysitku bolq jq ramiona, siada
przy ognisku razem z innymi. Wie, ze lasso to honor przynalezny mezczy-



znom. Nie jej. Mdrta sie nie odzywa, ale w srodku wyktoca sie: ja tez chce,
nie jestem gorsza od moich braci. Mam wiasny znak. Dajcie mi wiasne
stado.

— Nie dosc, ze jest tak trudno podtrzymywac nasze tradycje, to jeszcze
baby sie napierajq jak jakies feministki ze Sztokholmu — odzywa sie Elias.
Jest cztery lata starszy, ale juz cieszy sie autorytetem. Kobiety majq swoje
obowiqzki, a mezczyzni swoje. Lasso to sprzet meski, koniec i kropka.

Pozniej, gdy ognisko prawie wygasto i wiekszosc¢ sie rozeszia, ojciec
odwraca sie do niej i szepcze:

— Dobrze sobie dzisiaj radzitas.

Tato. Co sie stato?

Marta otrzasa sie z dawnych wspomnien. Bo czymze sa, jesli nie wspo-
mnieniami, do tego starymi?

— Halo, méwie do ciebie — odzywa sie Varg. Zrywa jej z ust taSme razem
z platami skory. Marta wykrzywia wargi, prébujac je uformowac¢ do wypo-
wiadania stow.

— Przepraszam, nie styszatam.

— Pogadamy sobie we dwoje — ciggnie Varg i podnosi ja do pozycji stoja-
cej.

Gdyby tylko mogta widziec.

— Do tego, zeby rozmawiac, nie potrzebujesz oczu — moéwi Varg i kopie
Ja.

Varg 23, tak sie nazywa? Wilk czyha na reny. Goni za cielakami, tak
samo zreszty jak rosomak, ry$ czy niedzwiedz. Trzeba do nich strzelac.
Marta znajduje w tym niejaka pocieche.

Varg sadza ja na krzesle.

Rece na stot.

Ten odglos. Stukania noza. Taki znajomy, a jednak.

— Ups! — Marta krzyczy, gdy noz przebija palec. Przyciaga rece, wtedy
nastepuje uderzenie w glowe.

Podsun palce. Jakis nowy glos. Kobiecy. DZganie zaczyna sie ponownie.
Z kazdym stuknieciem noza rosnie jej lek. Nie w moje rece!

— Ups! Znow mi sie omskngt. — Mérta zmusza sie do pozostawienia ragk
na stole. Stuk, stuk, stuk.



Otwieraja sie drzwi. Kiedy nie widzi, wszystkie odglosy wydaja sie
wzmocnione. Kotla, tocza sie, moze wozek, nie, to fotel inwalidzki.

— Teraz ja to przejme. I przynieScie, do cholery, co$S do wytarcia. Nie
chce krwawych strzepéw na mojej koszuli. Cze$¢, Marta — mowi glos, teraz
juz spokojniej.

— Czes¢ — wydusza z siebie.

— Podobno masz cos, co nie nalezy do ciebie.

— Niby co?

— Twardy dysk.

Madrta lezy z gtowq na jego ramieniu. Stonice schodzi po niebosktonie. Pokoj
wydaje sie ptonq¢ zywym ogniem. Ogniem bylo jego ciafo. I jej. On owija
sobie jej wlosy na palec. Puszcza i zaczyna od nowa. Swiat na zewnqtrz
trwa. Tu w Srodku go nie ma. Nie ma ani jej, ani Henry’ego. Jest tylko
chwilowa przerwa na oddech. Mdrta wstaje, ubiera sie. Wyjmuje cos z kie-
szeni. Kluczyk. Moge cie prosic o przystuge? Mozesz prosi¢ o wszystko.

Marta rozumie, ze nie ma sensu ktamac. To, rzecz jasna, przez tego idiote
Pedera. Ujrzal szanse, zeby sie zemscic. Byto to do przewidzenia.

— Nie mam go. — Nastepuje spodziewany cios w kark. Juz zaczela ich
poznawac. — Wrzucitam go do rzeki. I tak nikt nie zna hasta. — Kolejny cios,
tym razem mocniejszy.

— Moze chcesz herbaty —mowi tamten. Nie odpowiada mu, tylko
wyobraza sobie, ze jej twarz pokrywa powtoka ochronna. No i jest. Chlust.
On sie pewnie napawa tym, a wiec Marta jeczy, zeby go zadowoli¢. Bo te
rozkosz daje mu cudzy bol.

— Pewnie jest ciezko nie mieC nog — odzywa sie Marta. — To dzieciece
porazenie mozgowe? A moze twoja matka przecpata ci jaka$ faze rozwo-
jowa. — Strzela w ciemno. Jesli od razu doprowadzg ja do utraty przytomno-
Sci, nie bedzie mogla odpowiedzie¢. Nigdy sie nie dowiedza.

Przeliczyla sie, bo on sie Smieje.

—Ona jest naprawde zabawna — moOwi. Inni tez sie Smiejg postusznie.
Kobieta ochryple. Trzeba to zapamietac.

— Zawsze jest wybor —mowi ten na woézku. — W twoim przypadku
wyglada to tak, ze albo powiesz, gdzie jest ten twardy dysk, albo zabijemy
twojq corke. Svala, chyba tak ma na imie?



Mozna tez nic nie méwi¢. W tym momencie Madrcie wydaje sie to dobrg
strategia.

Teraz jest dzien czy noc? Mirta nie wie. Zyje? Nie wie. Henry gladzi ja
po plecach. Zawsze bedziemy parq.



— TERAZ MIESZKAMY TUTAJ, koniec i kropka — oznajmia Lisbeth, bierze sobie
cole z minibaru i odklada dziennik Marty na stolik nocny. — Po powrocie
chetnie sobie jeszcze poczytam.

— Ja sie tu czuje jak wiezien — méwi Svala. — Nawet nie mozna sobie nic
ugotowac.

— Mozesz wychodzi¢ i wracac, kiedy chcesz, ale wystrzegaj sie dtugo-
wlosych facetow w skérzanych kamizelach. A poza tym co zlego jest
w tym, Ze ci dostarczg jedzenie z restauracji?

— Miatabym ochote zrelaksowac sie przed telewizorem — ciggnie Svala.
— Nie moglabys zostac i obejrze¢ ze mng jakis film?

— Dobrze, tylko sie najpierw przelece. Nie wrdéce p6zno. Na czworce
idzie Czas apokalipsy. Widziatas go?

— Nie. Spotkasz sie znéw z tg gling?

— Obejrzenie tego filmu jest czescig ogolnego wyksztatcenia. Do zoba-
czenia — mowi Lisbeth.

Ranger jedzie przez miasto, mruczac jak kot. Jej oczekiwania mruczg jak
tygrys. Lisbeth parkuje przed budynkiem policji. Po dziesieciu minutach
dzwoni Jessica i przeprasza.

— Kilkoro kolegéw sie pochorowato, mialam zupehlie rozbity dzien —
thumaczy i Scisza glos. — Faste postanowil, Zze sami rozwigzemy sprawe

porwania, bez pomocy NOA 24, Robi sie, kurde, coraz gorszy. Zleca zada-
nia aspirantowi bez dosSwiadczenia, zeby sam moglt dobrze wypasc
w cudzych oczach. Nie robimy zadnych postepéw.

— Chetnie pomoge. Pozbieraj swoje rzeczy, czekam na dole.



— Przykro mi, Lisbeth, ale nie da sie. Niektorzy majg za sobg potrojnie
przedtuzony dyzur i musza sie przespac.

— My tez bedziemy pracowac. Jeden ostatni krdciutki dyzur, nie pozatu-
jesz.

— O czym to bedzie?

— Przejdziemy do tego pdzniej.

— Dobra, szefie — mowi Jessica, podajac jej papierowy kubek kawy — dokad
jedziemy? Najlepiej, gdybys powiedziata, ze do domu spac.

— Niedlugo. Najpierw pojedziemy do tych ze Svavelsjo. Maja otwartg
impreze.

— Do Svavelsjo, zwariowatas?

— Skoro czytala§ w sieci mojg autobiografie, to wiesz, ze lgczy mnie
z nimi wyjatkowa relacja.

— To mi chyba umknelo — méwi Jessica. — Obserwujemy ich i ciggle do
nich jezdzimy. Na razie wygladajq tylko na zgraje pozeréw, ktorzy wciaz
czyszczq swoje motocykle, ale to bardzo kiepski pomyst, zeby jechac do
nich bez broni i po cywilnemu.

— No to idz po klamke, jesli poczujesz sie z nig bezpieczniej. Zaczekam.

— Policjantka na tajnej misji razem z Lisbeth Salander. Gdyby to wyszto
na jaw, to w tym samym momencie stracitabym prace.

— No wez, przeciez idziemy tylko na impreze.

— W takim razie bez broni. Prywatnie. Idiotka, ktora szuka towarzystwa
szumowin w celach badawczych.

— Postoimy tylko przy barze i bedziemy }adne. Okej?

— Lubie cie — méwi Jessica. — Moze nawet wiecej. Chyba jestem w tobie
troche zakochana. — Wiosy. Usta. Nogi Barbie. — Jednak domysSlam sie, ze
nie bez powodu idziesz na party do metow.

— Oni majq zwigzki z Salem, w kazdym razie posrednio.

— Na czym to opierasz?

— Na biznesach Sala. Chyba nawet policja musiata dostrzec ten zwiazek,
gdy chodzi o porwanie?

—No oczywiscie, jednak nie znalezliSmy nic, co by go laczylo ze
Svavelsjo. To nadety duren, ale takich jest wielu i nie muszq od razu byc¢
kryminalistami.



— Salo tez nie musi by¢ kryminalistg, zeby narozrabiac. On chce ratowac
deal dotyczacy farmy wiatrowej. Ludzie ze Svavelsjo przyjmuja kazde zle-
cenie. A wilasnie, co sie dzieje z twoim fantastycznym bylym mezem
Henke?

— Jest w psychiatryku. Zadzwonit i grozil, ze sobie zycie odbierze, wiec
postaliSmy do niego karetke. Nie wiedzialam, zZe jest az tak zle. Okej, jest
zazdrosny, ale Zzeby umierac?

—To sie moze kazdemu zdarzy¢ —mowi Lisbeth. — A czasem moga
w tym nawet cztowiekowi pomoc.

— On jest w Sunderbyn, a nie w Szwajcarii.

— Widziatas filmiki na TikToku?

— Skasowat je. On nie jest...

— Zlym czlowiekiem — dopowiada Lisbeth. — Moze i nie, jest tylko
zazdrosnym durniem, ktéry uwaza, ze do konca zycia powinnas by¢ sama,
zeby jemu nie bylo trudno. Jesli to nie jest zlo, to juz nie wiem, co nim jest.

— Poddaje sie — mowi Jessica i ziewa. — Moglybysmy iS¢ do t6zka wcze-
Sniej.

— Jeden krotki dyzur, a potem pojedziemy do ciebie.

— Albo do ciebie, gdzie teraz mieszkasz?

— W hotelu z dzieciakiem.

— Z dzieciakiem...

Lisbeth mija brame na gorce i parkuje mozliwie najblizej drzwi i najroz-
niejszych gruchotéw, quadow i motocykli.

— Ten twoj tez jest niezly — zauwaza Jessica, klepigc rangera po masce.

— Czlowiek stara sie wpasowac — odpowiada Lisbeth.

I wlasnie to robig. W kazdym razie na poczatku. W skdrzanych kurtkach,
czarnych lewisach i botkach nie s3 moze odstawione jak tanczace laski
ubrane w skory, ktore majg by¢ z definicji seksowne, ale wygladajg przy-
najmniej neutralnie.

Przechodza przez parkiet obok skorzanych kamizelek i innej hatastry.
Jessica potrafitaby wymieni¢ z pamieci ich imiona, nazwiska i rok urodze-
nia.

—Tak to jest by¢ gling w malym mieScie — mowi. — Zna sie wszystkich
tobuzow. I co teraz zamierzasz? — pyta i teraz jest juz policjantka Jessica. —
Chyba nie masz innych planow?

Ma? Nie. A, owszem.



—Tylko taki, ze mam dos¢ ogladania ich zakazanych mord przed hote-
lem. Chcg sie dobra¢ do Svali. PowinnySmy znalez¢ Marte. Tu jej nie ma,
bo juz sprawdzitam to miejsce, ale moze ktorys z tych krecacych sie tutaj
typow zechce puscic farbe, zeby dodac¢ sobie powagi.

Jessica juz zaczyna zatowac, ze sie zgodzita przyjecha¢ z Lisbeth. Nie
jest prywatng detektywka, tylko zwyczajng policjantka, oby z przysztoscia,
kiedy Hans Faste przejdzie na emeryture albo umrze przedwczesnie.
W odréznieniu od Lisbeth ona nie szuka wrazen. Chcialaby mie¢ zwyczajne
zycie i szanse, by by¢ dobrag mama. Lubi Lisbeth, ciggnie ja do niej jak
macznika do spizarni, ale trudno jej sobie wyobrazi¢ te kobiete w roli
macochy dla swoich dzieci.

— A jesli chodzi o Fastego —mowi Lisbeth —to sq tropy w sprawie
Lukasa, o ktorych policja nie wie.

— Tego uprowadzonego chtopca? W takim razie chce je poznac.

— Oczywiscie, jesli mi pomozesz, to ja pomoge tobie. Tylko musimy sie
czegos napic.

— Prowadzisz.

— Tak. — Lisbeth kupuje dwie butelki piwa. —I nie rob min jak poli-
cjantka. JesteSmy na imprezie.

To na pewno przez to zmeczenie, bo powinna byla sie tego spodziewac.
Peder Sandberg.

— Chodzmy stad — mowi Jessica, ale juz jest za pézno.

— Jessica Harnesk. Nie myslalem, ze cie tutaj spotkam. Przeszias na
druga strone? — Smieje sie gloéno z wlasnych sléw i odgarnia wlosy z jej
twarzy.

— Odwal sie — mowi Jessica. — Jesli nie chcesz trafi¢ zaraz do matpiarni,
to lepiej sie cofnij.

— Ojejej, ale sie boje.

— Co to za debil? — pyta Lisbeth, chociaz wie.

— Peder Sandberg — méwi Jessica.

—Jej byly byly —dopowiada Peder, unoszac do gory butelke w strone
Jessiki.

— Nigdy nie byliSmy ze soba.

— Owszem, byliSmy. W t0zku bylas prawdziwa dzikuska, kto by pomy-
Slal, ze zostaniesz policjantka.



Chodz, pojdziemy nad rzeke. Mam dosy¢ wszystkich. Zimno ci? To masz,
wez mojq kurtke.

— Pare dni temu czytalam jedng rzecz — méwi Lisbeth. — Napisang troche
dziecinnie i niedojrzale, ale bardzo do ciebie pasowata. To chyba nawet
byto o tobie. Tak — mowi — wilasnie tak bylo. Plastpeder Sandberg, to musi
byc¢ o tobie.

— Aha. — Sandberg krzyzuje ramiona. — Domyslam sie, ze autorka jest ta
matla diablica. Menda jedna, nie zytaby dzisiaj, gdyby nie ja.

— Wiasnie, na pewno niejedng dobra rzecz dla niej zrobites, nawet jesli
to bylo dawno temu. Jednak ta mata diablica, jak ja nazywasz, jest bardzo
dobra, gdy chodzi o sporzadzanie map. Domyslasz sie, co by ci sie stalo,
gdyby policja sie dowiedziala. Ups! — Lisbeth zatyka sobie usta reka. —
Zdaje sie, ze policja juz tutaj jest.

Chodz, przebieralnia jest otwarta, wejdziemy tam.

Chyba powinnam is¢ do domu, mama nie spi i czeka na mnie.

Twoja stara rozktada nogi w Svartluten. A ty pewnie nie jestes duzo lep-
sza.

Te same rece i oczy. Inny czas, inne zadanie.

— Uwazalbym na waszym miejscu —méwi Peder Sandberg. —Tu jest
sporo takich, ktorzy chetnie zaliczyliby gline.

— Nudzisz, lepiej wracaj do swoich, zeby imponowac¢ chlopaczkom —
mowi na to Jessica.

— Moze by¢ — odzywa sie Lisbeth i wbija mu palec w bark. On patrzy
w bok, a potem szybko siega jej tapa miedzy nogi i popycha w tyt.

Dzieje sie to nagle. Zwazywszy na to, co jej wiadomo o Sandbergu
i podobnych mu genetycznych klonach, powinna by¢ przygotowana. Wali
glowa w prowizoryczng lade barowa z opon i blachy falistej. Teraz chwycit
ja za szyje. Podnies¢ ramie ponad jego rece i uderzy¢ go tokciem w skron.
Jednak gdy brakuje powietrza, pojawia sie panika. Widzenie tunelowe.
Chec¢ poddania sie. Za kilka sekund nastgpi utrata przytomnosci, chociaz do
Smierci zostato jeszcze kilka minut.

Lisbeth, jestes bushi, wojowniczkq. Jesli utracitas swojq katane, to uzyj
wilasnego miecza.



Jessice udaje sie poluzowac jego chwyt, a wtedy Lisbeth uklada palec
wskazujacy i sSrodkowy w sztywne V i wyprowadza mu w oczy perfekcyjny
nihon-nukite.

I znobw pojawia sie stary niezawodny i autonomiczny odruch, w ktéry
wyposazone jest ciato, aby chroni¢ swoje witalne czesci. Gdy Sandberg
puszcza jej szyje, aby chroni¢ oczy, Lisbeth wyprowadza w gore ura-zuki.
Sandberg zwija sie wpot. Zostat unieszkodliwiony, przynajmniej chwilowo,
wtedy Lisbeth moze pozwoli¢ sobie na troche zabawy. Dlonig ustawiong
pod katem uderza sprezystym shuto-uchi w walki tluszczu na karkuy,
a Sandberg osuwa sie na podloge, stajac sie jednym wielkim i kompletnie
zdezorientowanym bolem.

— Krav maga — odzywa sie policjantka.

— Karate. Nawet nie trzeba zbyt wiele — odpowiada Lisbeth. — Da sie
unieszkodliwi¢ chama otwartg dlonig, byle celowa¢ w odpowiednie miej-
sce.

Wiem, ze chcesz, wiec sie nie opieraj. Wiasnie. Dobrze. Oooo. Ty dziwko
cholerna, ale byto dobrze, no nie?

— Fascynujace, ale moze potrzeba mu jeszcze przypomnienia — mowi
Jessica i wymierza mu kopniaka w tylek, posylajac go na parkiet. Jednak
zamiast pozwoli¢ mu liza¢ rany i podnies¢ sie z upokorzenia, kopie go jesz-
cze raz, i jeszcze raz. Imprezowicze tworzqa wokot nich ryczacy krag. —
Zabij, zabij, zabij.

To w koncu Lisbeth odciaga ja od jeczacego cielska Sandberga.

— Nie zabijac¢, wylacznie postraszy¢. A tam widzimy rowniez wielkiego
przywodce —odzywa sie Lisbeth, machajac do Sonny’ego. — Ale chyba
pora na nas, zanim jego komorki mozgowe zdaza wskoczyC na wiasciwe
miejsce wzdtuz alei wspomnien. Miejmy nadzieje, ze przestanie trafito tam,
gdzie trzeba.

Zyj teraz, patrz w przyszto$¢, pamietaj przesztosc.

Wilasnie, Sonny Nieminen. Nie zapomnij, co bylo. Lata w wiezieniu.
Powstanie i upadek klubu. A przede wszystkim: nie zapomnij Lisbeth
Salander.

Sonny zaciska piesci.

To ona. Znowu. To wrecz niemozliwe.



—Jedz — mowi Jessica i uparcie patrzy przed siebie az do momentu, gdy
Lisbeth zatrzymuje sie przed jej domem. Wylacza silnik i czeka, co przynie-
sie milczenie.

Cos sie stato. Co?

Lisbeth ja przytula. Wdycha zapach splatanych wiosow. Gladzi jej
skrzydlate topatki.

Przezylas cos, z czym nie umiesz sobie sama poradzié. Jesli potrafisz
nazwac to stowami, bedzie to juz spore osiqgniecie.

Drzieki, Inge Agren, jednak nie, sq ludzie, ktérzy rozumiejq wylqcznie
jezyk przemocy.

— Mow.

Jessica prostuje sie na siedzeniu. Nacigga na dionie rekawy koszulki.
Szyby zaparowaty od wydychanego powietrza.

— Zgwalcit mnie. I tyle. Lata temu. Na zakonczenie roku w dziewiatej
klasie. A potem przechwalal sie przed kazdym, kto chcial tego stuchag,
czyli pewnie przed wszystkimi w calym Gasskas.

—Aty?

— Zachowalam sie pewnie tak jak wiekszos¢ dziewczyn, milczalam
i cierpiatam. Dobrze mi zrobilo, Ze moglam mu sie odptaci¢. Niemal za
dobrze. Gdyby nie ty, skopatabym go na Smierc.

— Zawsze mozesz dostaC prace u mnie, w razie gdyby cie wywalili. I lep-
szq place.

Jessica kreci glowa, otwiera drzwi auta i wpuszcza nocny chiéd.

— Nawiasem mowiac, o co chodzito z tym, co powiedziatas Sandbergowi
o jakims liScie i mapie?

— O nic, sktamatam. Wejsc¢ z tobg?

— Nie, zdzwonimy sie jakiegos innego dnia.

Wiosy, usta, nogi Barbie otwierajq, a potem zamykajg drzwi szeregowca,
nie obejrzawszy sie za siebie.

Chyba sie w tobie zakochatam.

Nawzajem.

Przed odjazdem do hotelu Lisbeth odnajduje wspotrzedne miejsca, gdzie
znalezli busa, i pisze esemesa. Dodaje serduszko, kasuje je, a potem wciska
,» WySslij”.



SIEDZAC NA PODWOINYM LOZKU, czytaja gtosno dziennik Marty Hirak, ktorego
sporadyczne i krotkie ustepy siegaja dwa tysigce dziesigtego roku.

— Gdzie znalazta$ ten dziennik?

— Klucz — odpowiada Svala i czyta dalej. — To prawie cale moje Zycie.
I mamy. W glowie mi sie nie mieSci, Ze ona to wytrzymata.

A jak wytrzymywata matka Lisbeth? Dlaczego nie poprosita o pomoc,
nie zabrata dzieci i sie nie wyprowadzita?

— Bala sie — mowi Lisbeth. — Strach robi z ludzmi rézne rzeczy. Sprawia,
ze podejmujq irracjonalne decyzje, byle tylko przezyc.

— Chociaz potem to sie odbija na ich dzieciach?

Wyprowadzic sie, schowac, liczy¢ na ochrone ze strony panstwa. I tak by
je zawsze znalazi.

— Nawet wtedy.

Niektore ustepy dotycza przemocy Pedera Sandberga wobec Svali. Lis-
beth usituje zachowa¢ spokdj. Moze nie nalezalo powstrzymac Jessiki
przed skopaniem go na Smierc.

— Czy myslisz, ze to Plastpeder zamordowal mojego prawdziwego tate?
— pyta Svala.

Pytanie jest catkiem naturalne. A odpowiedz? Wiele myslata o tym, jak
powiedzie¢ to Svali, a jednak prawda nie chce jej przejS¢ przez usta. Nie
moze opowiedzieC¢ o Smierci Niedermanna, nie mowiac jej calej reszty.
Dziewczynka ma wokot siebie dostatecznie wielu durniow. Im mniej wie,
tym lepiej dla niej samej.

— Nie wiem — mowi. — To bylo dawno, ale nie wydaje mi sie, zeby miato
ci go brakowac. Byl groznym przestepca. Peder Sandberg to przy nim
kaszka z mleczkiem.



— Nagle okazuje sie, ze sporo o nim wiesz — zauwaza Svala.

— Pracowat dla Zalachenki. Wielu chciato go dopasc.

— W jakim sensie pracowat dla dziadka?

— Byt jego ochroniarzem, mozna tak to nazwac. A jaka osobg jest Marta?
— pyta Lisbeth, uciekajac od grzaskiego tematu.

— W pewnym sensie taka jak ty. Nieduza i harda, chociaz fajniejsza.

— Bardzo ci dziekuje!

— Ty sie nigdy nie Smiejesz. Mama prawie ciggle sie Smieje. Gdyby cho-
ciaz wziela sobie Henry’ego Salo.

— Jest stukniety, chociaz inaczej — zauwaza Lisbeth.

— Ale wcigz kocha mame.

— Aty skad wiesz?

— Bo mi powiedzial. Posztam do niego do biura.

— Dlaczego?

Svala zwleka chwile z odpowiedzia.

— Wiesz, kto to jest Marianne Lekatt?

— Kobieta, ktora nie zyczy sobie wiatrakow na swojej dziatce?

— Wiasnie. Akurat bylam u niej, siedzialam w toalecie, kiedy do niej
przyszed! i grozit.

— Jak to, grozit?

— Najpierw wykrzykiwal, ze jemu i jego rodzinie stanie sie cos ztego,
jesli ona nie pozwoli na budowe farmy wiatrowej. A kiedy powiedziala, ze
dobrze mu tak, popchnat jg i uderzyta glowa o piec.

— Co u niej robitas?

— Przyjaznimy sie — odpowiada Svala.

— A po co poszias do Sala?

— Chciatam, zeby mi powiedzial, od czego jest klucz.

— Wiedzial?

— Nie, i uwierzytam mu.

— Moge zobaczy¢ filmik?

— Usunelam go. Zgodnie z umowa.

Dobra. Usuniety plik zawsze da sie odzyskac.

— Watpliwe, zeby dziennik Marty mogt sie utrzymac jako dowodd, cho-
ciaz twoja mama chyba w to wierzy. W tej przegrodce bagazowej na pewno
nie bylo nic wiecej? Svala?

Dziewczynka siega do swojej matpki.

— Masz n6z?



— A czy w morzu ptywaja rybne paluszki? — mowi w odpowiedzi Lisbeth
i siega do etui leathermana przy pasku.

—Jezu. Powaznie, nie znasz przepisow ustawy z tysigc dziewiecCset
osiemdziesigtego 6smego roku?

Ty tez nie powinnas znac.

Svala rozpruwa malpke i wklada dlon.

— Jesli powiesz komus o matpce, to w zyciu sie do ciebie wiecej nie ode-
Zwe — mowi.

— Twardy dysk — stwierdza Lisbeth, ogladajac go ze wszystkich stron. —
Wiesz, co zawiera?

— Zaniostam go do sklepu z grami.

— O cholera. I co?

— Jest na nim konto na kryptowaluty. Ale bez hasta nie da sie otworzyc.
Probowatam wszystkiego, co mi przyszto do glowy. Chyba tylko mama je
zna. Musze poczekaC, az wroci —mowi Svala, a potem zamyka sie
w lazience.

W barze hotelowym za dziesiec?
Okej.



— A WIEC TYLE WIEMY — stwierdza Lisbeth przy piwie z Mikaelem Blomkvi-
stem.

— Czekaj, trzeba to zapisac.

— To chyba meczace, jak cztowieka dopada demencja w mtodym wieku?
Ja nie musze niczego zapisywac.

— Przypominaj mi o tym!

— Mtoda, mtoda, mtoda. Demencja, demencja, demencja.

— Od czego zaczynamy?

— Od porwania Lukasa. Czy to on jest celem?

— Jesli tak, to wtérnym.

Nie boj sie. Odnajdziemy cie.

— Zanotowano.

— Teraz otoczenie Sala, na przyklad twoja ukochana corka Pernilla, co
0 niej wiesz?

— Niewiele — przyznaje Mikael.

— Tak myslalam. Najlepiej, jak ja z nia pogadam. Ona mnie lubi.

— Chyba wszyscy cie lubig?

— Tak, tak, a wiec Salo — ciggnie Lisbeth i zwleka jeszcze z filmikiem
z domu Marianne Lekatt.

— Rozlegle znajomosci. Trzeba zacza¢ od srodka. Od serca, jak méwi on
sam.

— Od gminy.

—Tak, przede wszystkim wszystkie obecne interesy gminne. Duzo
ukrywa sie w KGB, czyli Gminnych Spotkach, ktore podlegaja przepisom
o spotkach i nie majg obowigzku publicznego ujawniania szczegoltow dzia-



talnosci poza zwyczajnymi sprawozdaniami rocznymi. Ich korespondencja
na przyklad nie jest oficjalna.

— Zalozymy sie? — mowi Lisbeth.

— Zanotowano.

— Co ci podpowiada przeczucie?

— Salo — odpowiada Mikael. — I to nieistniejace przedsiebiorstwo Branca.

Teraz jest okazja, zeby opowiedzie¢ o Marianne Lekatt. Lisbeth relacjo-
nuje dokladnie, co Svala powiedziala jej o Salu —ze byC moze ktoS mu
grozi.

—To ma sens — stwierdza Mikael. — Nawiasem mowiac, dostatem plik
notatek Svali. Powinna pracowa¢ w ,,Gaskassen”. Ona to dopiero ma oko
do szczegbtu. Chyba najbardziej interesuje ja Marianne Lekatt, ale znalazta
tez maila od Branca. Wydaje sie, ze oni sie komunikuja poprzez jakies
alternatywne urzadzenie, a mail zostal wydrukowany i trafit do archiwum
przez pomytke.

— I co tam stato? — pyta Lisbeth.

— Zegar tyka.

Dziwnie sie zachowuje. Zadaje dziwne pytania ludziom, ktorych spoty-
kam w pracy.

Wydaje sie, ze sie boi.

Niewazne, chcesz zobaczy¢ basen za budynkiem?

— Czyli wracamy do Branca —mowi Lisbeth. — Tylko wcigz nie rozu-
miem, jak kawatek ziemi moze by¢ az tak wazny, zeby czlowiek by} gotow
uprowadzic¢ dziecko, byle sie do niego dostac.

—To jest catkiem spora nieruchomos$C —zauwaza Mikael. — Przeszio
piecset hektarow.

— No jednak. Z tym Brankiem jest co$ dziwnego.

— Sprawuje jakas tam duchowa opieke nad ,,Gaskassen” i dalem im
zadanie, zeby przyjrzeli sie temu, jak dziata gmina.

— Pewnie, ale jesli Hacker Republic nic nie znajdzie, to miejscowi
pismacy tym bardziej.

— Prawda, ale mozemy zleci¢ im prostsze zadania, podczas gdy my sku-
pimy sie na calosciowym obrazie. Sprobuj dowiedziec sie czegos od policji.
Widze, ze masz tam dobry kontakt.

— Co masz na mysli?

— TikTok.

— Nie brzydzisz sie babra¢ w apce dla dzieciakow?



— Najwyrazniej ty tez nie.

— Nic ci do tego, co robie prywatnie.

— Rzeczywiscie, ale masz kontakt w policji, to skorzystaj z tego.

— W takim razie ty wykorzystaj Fastego. JesteScie na mniej wiecej tym
samym poziomie — mowi Lisbeth, wstajac.

— Czekaj, usiadz jeszcze. Przepraszam, jesli sie zagalopowatem. Musimy
dokonczy¢ planowanie strategii.

—Juz ja mam w glowie. Zloze malg wizyte u Sala, to potem pewnie
ruszy.

— Zanotowano.

— Fiut.

— Réwniez zanotowano.



LIZBETH ZACHODZI JESZCZE do pokoju, zeby sprawdzi¢, czy dziecko nie jest
glodne. Sama mogtaby moze... jakas pizze... ale okazuje sie, ze pokdj jest
pusty. Svala zostawita jej kartke.

Bede sie uczy¢ z kumpelq, ktora mieszka za miastem. Moze tam przeno-
cuje. W takim razie zadzwonie.

Podejrzane, ale dobrze, jesli to prawda. Lisbeth nigdy nie styszala od
niej o zadnej kumpeli. Przeciwnie, na kazde pytanie w odpowiedzi otrzy-
muje burkniecie.

Wyjmuje laptopa. Nie ma nic nowego od Plague’a, za to sporo z intra-
netu Miltons. Czyta raport z wiamania do danych ministerstwa spraw
socjalnych i az jej sie chce smiac.

Zobacz, Svala, smieje sie!

Dick i Pick inscenizujg zamach na sie¢, aby przetestowac stopien naiw-
nosci personelu. Wchodza tam z torbami serwisowymi i mowia, ze przyszli
naprawiC kilka komputerow, ktére nawalaja. Musza, rzecz jasna, okazac
legitymacje, ale nikt nie sprawdza, kto im dat to zlecenie. I prosze, podano
do stohu.

Systematycznie sprawdzajgq co najmniej dziesie¢ komputerow, dodaja im
programy szpiegujace i troche innych przyjemnostek. Po ukonczeniu zada-
nia wychodzq stamtgd ze wszystkimi tajemnicami urzedu, jakby mieli je
w pudeteczku. A poniewaz sg good guys, to zwolija zebranie pracownikow
i opowiadaja, co zrobili. Wszyscy sa oczywiscie przestraszeni. Co nie prze-
szkadza, ze dwa dni pézniej przychodzi dwoch bad guys, ktorzy mowia, ze
sq z Milton Security. Okazujq legitymacje, powtarzaja mniej wiecej te samq
procedure, a potem mowig uprzejmie do widzenia. Trzy godziny pozniej de
Deus otrzymuje pierwszy list z pogrozkami.



Lisbeth stara sie skupicC na pracy, ale poddaje sie. Krazy myslami wokot
Sala i Branca.

Cze$¢, Dragan, czy znasz spoOtke Branca, zajmujgca sie miedzy innymi bezpieczen-
stwem? Pomyslatam, ze moze przynajmniej o niej styszaleS. Pomagam troche gminie
Gasskas.

Czesc, Lisbeth, gdzies mi dzwoni, tym bardziej ze to ma cos wspolnego z zegarkami.
Jak wiesz, mam stabos¢ do rolexéw. Typowe dla imigrantow, wiem, ale przeciez na
cos trzeba wydawac pienigdze. Kilka lat temu na aukcji w Nowym Jorku sprzedawano
wyjgtkowy zegarek Daytona, niegdys wlasnos¢ Paula Newmana. Tak sie ztozylo, ze
bytem tam, podobnie jak cztowiek, ktory go wylicytowat. Okazat sie Szwedem, Marcus
Branco. Sympatyczny. Na wdzku inwalidzkim na skutek brania przez matke talido-
midu. Nawet wypiliSmy razem po filizance herbaty, rozmawiajgc troche o bezpieczen-
stwie danych. Chyba nie wspomniaf, czym sie zajmuje. Jak widzisz, kaprys, ale
sgdzgc po cenie, okofo pietnastu milionow dolaréw, musiat by¢ nieztg szychg. Powo-
dzenia zaréwno z Brankiem, jak i z dziewczyng. Pozdr. Dragan A.

Lisbeth zastanawia sie, czy moze powinna sama zhakowac telefon Svali,
ale postanawia zleci¢ zadanie Plague’owi. Dziewczyna oszalatlaby, gdyby
sie o tym dowiedziata. Na pewno wrzeszczalaby coS o pogwatceniu jej
prawa do prywatnosci albo jeszcze gorzej, za kare nie odzywalaby sie przez
pare dni.

Wasp do Plague’a: Potrzebuje pewnego filmu usunietego z telefonu. 073 435 88 91.
Na cito.

A skoro juz ma ten numer przed sobg, dzwoni do Svali. Ta nie odbiera.

Przepraszam, jesli przeszkadzam w nauce. Chciatam tylko powiedziec,
ze na kolacje bedzie pizza. Pycha, nie?

Przenocuje tutaj. Chetnie zjem pizze jutro.

Juz ma spyta¢, gdzie jest owo tutaj, ale opamietuje sie. Ufa Svali, nie
o to chodzi. Dziewczynka nie jest z tych, co prébujg bimbru, bedg popalac
albo prowadzac sie ze starszymi chlopakami. Przeciwnie, wydaje sie
zawsze mysle¢ o tym, co robi.

W tym momencie Lisbeth odnotowuje, ze nie ma malpki, ktora zawsze
siedzi na wezglowiu t6zka, jakby go pilnowala. Lisbeth zaglada do tazienki
i do drugiej sypialni. Nie ma matpki i nie ma dziennika.

Boisz sie, ze ci ukradne matpke? Rozesmiana buzka.

Ktos mi pomaga jq naprawic. Jeszcze bardziej rozesSmiana buzka.

Lisbeth rozluznia ramiona. Wszystko w porzadku. Podlacza sie do Pla-
gue’a. Tu réwniez nie ma odpowiedzi.



Dzwoni po raz trzeci do Jessiki. Ona tez nie odbiera.

Zobaczymy sie?

Pracuje.

Cholera. Kwasi sie. Lisbeth usituje zgadna¢ dlaczego. Co$ powiedziala,
cos zrobita. W tym momencie przychodzi nastepny esemes.

Robota na pierwszym miejscu. Zobaczymy sie innym razem.

Rzuca telefon na 16zko i idzie pod prysznic. Nie jest to konieczne,
ostatni brala zaledwie trzy, cztery dni temu, chodzi raczej o to, by zabic
czas.

Plague do Wasp: Filmtime.

Dzwiek jest nie najlepszy. Lisbeth wycigga swoje sennheisery, zeby
przebicC sie przez szumy. Odczytala te sytuacje dokladnie tak jak dziew-
czynka: potwierdza sie sugestia jakichS grozb pod adresem Sala i jego
rodziny. Ale jest co$ jeszcze, czego nie rozumie. Cofa nagranie i odstuchuje
raz za razem.



— DZIEN DOBRY, Lisbeth Salander z Milton Security.

— Co moge dla pani zrobic¢? — Salo zaprasza, zeby usiadta. On sam kiwa
sie na krzesle, siedzac za sporym biurkiem. Za jego plecami stojq regaty
pelne segregatoréw. Porzadek w papierach jest idealny. Jego garnitur jest
wygnieciony. W pokoju zalega zatechta won potu i przetrawionego alko-
holu.

—Jestem ekspertka w dziedzinie bezpieczenstwa danych. W tym
momencie pomagam tutejszej policji w zbieraniu informacji dotyczacych
uprowadzenia waszego syna Lukasa. Mam kilka pytan.

— Prosze bardzo. Napije sie pani kawy?

— Nie, dziekuje. Podczas dochodzenia okazato sie, ze pod adresem pana
rodziny sq kierowane grozby. W pierwszym rzedzie dotyczq pana.

— Nic mi o tym nie wiadomo — mowi Salo.

— W nawiazaniu do budowy farmy wiatrowe;.

— To wielki projekt. Stawka jest wysoka. Z oczywistych wzgledéw poja-
wiajg sie roznice zdan, byloby dziwne, gdyby bylo inaczej, ale grozby? Nie.
Powiedzialem juz policji wszystko, co wiem. Nie raz. Uprowadzenie
chtopca jest zagadka rowniez dla mnie.

— A co pan mysli na ten temat?

Wiasnie, co mysli? Obserwuje te dziwng kobiete siedzqca naprzeciwko.
Nie sposob okresli¢ jej wieku. Chuda i zabiedzona. Ubrana jak nastolatka,
wlosy ufarbowane na czarno i kolczyk w nosie. Miedzy czternascie lat
a czterdziesci cztery. JakiS nierzeczywisty wyglad.

66.301252, 20.387050.
19.00. Masz by¢ sam.



— Ma pani jakas legitymacje? — pyta Salo.

Lisbeth podaje mu swoja legitymacje z Milton Security.

— A, to pani. Styszatem, ze razem z pismakiem bawi sie pani w $ledztwo.

Salo nalewa sobie szklanke wody z karafki i wrzuca dwie tabletki aspi-
ryny z kofeing. Bol glowy i zmeczenie tkwig w nim jak wirus. W domu Per-
nilla bez przerwy ptacze. W pracy koledzy zachowuja sie nerwowo, przeko-
nani, Ze ich dzieci tez znajdujq sie w strefie ryzyka, co moze by¢ prawda.

— Idzcie na policje — mowi im Salo. — Policja jest od tego, zeby nas chro-
nic.

Salo jest cztowiekiem czynu, takim, dzieki ktoremu rzeczy sie dzieja.
Rozwiazuje problemy. Teraz jednak chce tylko, zeby to stworzenie sobie
poszto, zeby mégt zamknac drzwi na klucz i p6js¢ na kanape z flaszka. Nie-
stety, dzien sie jeszcze nie skonczyt. Masz byc¢ sam.

— CoS jeszcze? — pyta. — Mam sprawy do zalatwienia.

Lisbeth wyjmuje swoj telefon. Wystarczy kilka sekund, zeby zrozumiat,
co tam jest. To dopiero diable. Nawet dziecku nie mozna zaufac.

— Byl pan u Marianne Lekatt.

— Tak, poszedtem porozmawiac.

— Dziwny sposéb rozmowy. Jak dla mnie to pan jej raczej grozit. — Lis-
beth pogtasnia nagranie.

— Prosze przestac, to brzmi gorzej niz w rzeczywistosci.

— Rozumiem, w gruncie rzeczy nie obchodzi mnie, jak pan wykreca
ramie wiascicielce dzialki, zeby sprzedata te dziatke pod budowe farmy
wiatrowej.

— Udostepnita — poprawia ja Salo. — Nie sprzedajq, tylko udostepniaja, za
co im zaptaca pareset tysiecy koron rocznie. Za nic.

— Dziekuje za te informacje, ale mnie interesuje zupeinie co innego —
mowi Lisbeth, zblizajac do niego swoj telefon. Chcq mnie dopas¢. Musisz
udostepnic te ziemie. Zrob to dla mnie.

— A wiec —méwi Lisbeth —albo mi pan opowie calg te historie, albo
policja bedzie miata wieczor filmowy.

Salo wstaje i okraza pokoj. Staje przy oknie. Poziom wody w rzece jest
wysoki. Ta my$l go uspokaja. Takie to tatwe. Pojecha¢ do Storforsen, zro-
bic krok poza skate i polaczyc sie z wodng masa.

— Chodzi o pana syna —mowi Lisbeth. — Nie chce pan, zeby go znale-
ziono?



Czy chce? Przede wszystkim chce odzyska¢ dawna Pernille zamiast
wraku, jakim jest dzisiaj. Nie stuchac oskarzen, ze to wszystko jego wina.
Cholernie tadny poczatek matzenstwa!

— OczywiScie, ze chce, ale musze dziata¢ po swojemu.

— Czyli zawrzec deal z porywaczami.

— Jak mowitem, nie wiem, kim sg. Niech pani zrobi z tym filmem, co
pani chce.

— Ostatnie pytanie i juz ide. Dlaczego pani Lekatt miataby to zrobic ze
wzgledu na pana?

— Bo jest mojg matka — odpowiada Salo.



SALO JESZCZE RAZ — CO najmniej trzeci — sprawdza wspohrzedne i wyjezdza
z budynku parkingowego. Szosa jest pusta, jesli nie liczyC paru jadacych
z przeciwka ciezaréwek transportujacych drzewo do Karlsborg albo Pitea.
Mija jezioro Kallak i zjezdza w lewo w strone Kabdalis.

Sprawdzit na mapie, miejsce nie jest mu nieznane. Zdarza mu sie, zeby
wrzuciwszy w domu strzelbe do kufra, przyjechac tu i ustrzeli¢ cietrzewia
dziobigcego kamyczki na zwiréwce.

Samochadd stoi w glebi na zawrotce lesnej drogi. Czarny transporter. Salo
staje obok i opuszcza szybe.

— Chcieliscie sie spotkac, to jestem. Czego chcecie?

— Wysiadaj.

Nieznany glos. W ustach czuje lepkos¢, nogi mu sie chwieja. Salo bynaj-
mniej nie jest niski, ale ten cztowiek jest o co najmniej glowe wyzszy.
Czarne ubranie, twarz zakryta. Jakis absurd. Typ jak z Grupy Wagnera
w matym bezpiecznym Gasskas. Gdzie ludzie zostawiajg klucz w zamku
i wieczorami nie muszg ogladac sie za siebie. Jak, u diabla, mogto do tego
dojsc?

— Chyba nie podszedtes do sprawy w sposob powazny — odzywa sie tam-
ten.

— Zrobitem, co moglem — odpowiada Salo. — Gdzie chtopiec?

— Jaki chtopiec?

Salo dyszy. Puls mu przyspieszyl, glos sie tamie. Lukas.

— Pytanie, co mamy z tobg zrobic? Skoro nie udato ci sie przekona¢ wia-
Scicieli dziatek, nie mamy z ciebie zadnego pozytku — mowi tamten, chwy-
tajac go za kark. — Ale poniewaz doS¢ porzadne z nas chlopaki, to pomysle-
liSmy, ze bedziesz mogl dokona¢ pewnego nowego wyboru. — Ciggnie go



do tylnych drzwi transportera, z ktorego wysiadla jeszcze jedna osoba.
Ubranie jest to samo i tylko oczy mowig coS o niej. Przesun go. Kobieta
kieruje latarke na jego twarz i otwiera drzwi.

Oslepiony Swiatltem Salo w pierwszej chwili nie wie, na co patrzy.
Klatka? Pies?

— Voila — méwi mezczyzna. — Przywitaj sie ze swojg znajoma.

Salo odwraca sie i wymiotuje.

— Fuj, co za nieprzyjemny sposob witania sie z dawng mitoScig — méowi
mezczyzna, popychajac Sala w strone klatki. Cialo sie nie porusza. Jej
twarz to krwawa masa, jakby zanurzyli glowe w gotujacej sie wodzie.
Mimo to poznaje. Wydobywa sie z niego szloch. Usiluje wepchna¢ dlon
przez krate, zeby dosiegnac¢ jej dtoni.

Tylko nie Mdrta, jego Mdirta.

—Jak widzisz, Romeo, byliSmy uprzejmi zachowac ja przy zyciu.
Wprawdzie niewiele tego zycia w niej zostalo, ale zawsze. Moze pamietasz,
jak sam powiedziate$, ze mozemy zrobic z nig, co chcemy, no to zrobiliSmy
— mowi mezczyzna i rechocze. — Cztowiek juz rozumie, dlaczego tak bar-
dzo jg lubisz.

Sobota. Ojciec wraca do domu. Henry i Joar wypatrujq go. Chowajq sie
w garazu. Ojciec wyskakuje. Henry unosi miotek.

Wydajac ryk, odtraca kobiete i udaje mu sie uderzy¢ mezczyzne. Jeszcze
raz i znéw. Nie wie, w co trafia. Smiech kobiety jest paskudny jak listopa-
dowy poranek w Murjek. A potem zapada ciemnosc.

Duzo pOzniej, sam nie wie, po jakim czasie, Salo otwiera drzwi auta
i znow wymiotuje. Transportera nie ma. Minusowa temperatura zamienita
pare na szybach w 1od. Salo skrobie szybe i ptacze.

Zamiast wroci¢ do Gasskas, jedzie teraz dalej w strone Storforsen, ale
przed hotelem zjezdza do rzeki. Biegnie po pomostach i slizga sie po
kamieniach, aby dotrze¢ do najdalej wysunietego punktu skalnego. Przetazi
przez porecz i patrzy w dét na rwace wody.

Boze, juz ze sobq rozmawialisSmy. Chcesz, zebym zyt i zajqt sie tym roz-
gardiaszem, ale nie mam juz sity. Styszysz? Nie mam sity. Najpierw Lukas,
potem Mdrta. Mnie tez dopadnq.

Jak statem sie tym, kim jestem? Chciatem tylko zyskac troche uznania,
nie rozumiesz? Wszystko, co robie, jest dla dobra mojej okolicy, rodziny
i kota towieckiego, ale nikt tego nie dostrzega. I dlatego, Boze, wystarczy
juz tego dobrego.



Dzwonek.

Boze, zadzwon kiedy indziej. Salo traci watek. Siega do komorki. Per-
nilla.

— Gdzie jestes? — pyta.

— Przy bystrzu.

— Co tam robisz?

— Mam zamiar skoczyc.

— Henry, odejdz stamtad. Cofnij sie. Teraz.

— Nie, za pozno. Na wszystko jest za pozno. Przykro mi, Pillan, to nie
twoja wina.

— Najpierw Lukas, teraz ty. Zdajesz sobie sprawe, jaki to egoizm?

— Tak, ale jest jak jest.

— Nie, tak nie wolno.

Byla wsciekla i wylata ztos¢ na Mikaela. A przeciez glupia nie jest, cho-
ciaz wszyscy zakladaja, ze jest tylko dobra i mita. Niezawodna. Zawsze
gotowa pomaoc.

To, ze Henry tak mysli, jest tragiczne, ale w tej sytuacji rowniez
korzystne. Nie stara si¢ z niczym nadmiernie przed nig ukrywac. A Pernilla
sprawdza jego biurko. Robi kopie. Opréznia kieszenie z wizytowek i nume-
row telefonu. Sprawdza jego prywatne maile, kiedy zdarzy mu sie przysnac
na kanapie, zapomniawszy sie przedtem wylogowac.

Jesli Henry umrze, Lukas nigdy nie wroci.

Pernilla biegnie do samochodu, rusza z piskiem opon i jedzie do Storfor-
sen. To co najmniej pét godziny drogi samochodem. Snieg wali z nieba.
Albo jeszcze gorzej.

Mowi do niego. Cokolwiek. Niewazne. Czasem jej odpowiada.

— Jestes? Henry?

— Tak.

— A pamietasz, jak sie poznaliSmy?

— Tak.

— To opowiadaj, jak to bylo, kiedy sie poznaliSmy?

— Bylas na trasie koncertowej z chérem. Siedzialem wsrod publicznosci.

— Mow dalej, co bylo potem? — Teraz krzyczy, okala ja huk wodospadu.
Snieg utrudnia jej marsz. A musi zdazy¢.

— Bylas taka piekna — mowi Salo. — I dobra.

— Kurde, wcale nie jestem dobra — wrzeszczy Pernilla. — Jestem zwy-
czajna.



— Nie krzycz — przekrzykuje huk. Teraz przelazi przez porecz i stara sie
nie patrzeC w dot.

— Jestem tu za toba.

— Nie, nie rozumiesz.

— Moze i nie, ale jesli skoczysz, to ja tez skocze.

— Masz Lukasa. On zyje.

— Skad wiesz?

— Kto$ mi powiedzial. Kiedy bawilem sie w Pana Boga i zamienilem
jedno zycie na inne.

— Ktos, czyli kto, do cholery?

Henry sie poddaje. Widocznie dzis$ to nie ten dzien.

— Cofnij sie! — krzyczy do niej. — Ja tez ide.

Przelazi przez porecz. Chce ja objac¢ i zeby ona jego objela. Dygoca
oboje od wilgoci i zimna. Kiedy nie ma adrenaliny, skaty robig sie sliskie,
a ciemnoSC nieprzebyta, czarna. Salo chce opowiedzie¢ jej o wszystkim.
Podzieli¢ sie swoim strachem. Uzyska¢ poczucie bezpieczenstwa.

Grzeja sie w samochodzie Pernilli, trzymajgc dionie przy kratce wentyla-
cyjnej. Salo odzyskuje wierzchnig skorupe, obrazy znikaja.

— Styszatam was. Dzwonite$ do niej.

— Do kogo?

— Do Marty Hirak, widzialam jej numer i czytalam twoje esemesy.

Ciato. Krew. Klatka.

— Marta byta pomylka, jednorazowym skokiem w bok. Pewnego dnia
zjawila sie u mnie z kluczem. WypiliSmy kilka kieliszkow i zdarzylo sie...

— Stop! Wystarczy. — Juz ja cie dopadne, draniu, mozesz bycC tego
pewien.

Bdl glowy puscit. Méwienie prawdy wplywa na spokdj duszy. Po raz
pierwszy od miesiecy Henry czuje co$ w rodzaju rozluznienia.

— Odzyskamy Lukasa — mowi, nakrywajac reka jej dton.

Pernilla cofa jg i wrzuca bieg.

— Bedziesz dzis nocowa¢ w domu?

— A chcesz tego? — pyta, wysiadajqc.

Ledwo zdgza zamknac¢ drzwi auta, gdy ona odjezdza.



SVALA WYSIADEA z AUTOBUSU W Harads. Teraz kieruje sie do hotelu na drze-
wach.

— Dzien dobry — méwi — moj tata zarezerwowat The Seventh Room. Na
nazwisko Peder Sandberg. Tata przyjedzie nieco pozniej.

— Witamy — odpowiada recepcjonista i sprawdza rezerwacje. — Zgadza
sie. Dwie noce. Mam zaczekac z optata do jego przyjazdu?

Chwila wahania. To kuszace, byloby jednak niemagdre. Nie powinna
ryzykowac, ze personel zacznie sprawdzac.

— Nie, tata dal mi pienigdze — mowi i kladzie na kontuarze dwadziesScia
trzy tysiace koron.

Byla juz tutaj, wtedy weszta od tytu, przez las. Wtopita sie miedzy tury-
stow i szta z nimi od domku do domku, dowiadujac sie mnéstwa rzeczy
o architektach, oSwietleniu, a zwlaszcza potozeniu tych domkéw na drze-
wach.

DwadzieScia trzy tysigce koron to prawie polowa jej oszczednosci
w malpce. The Seventh Room jest najwiekszy, umieszczony na wysokosci
dziesieciu metrow miedzy sosnami i uformowany w litere U. Miedzy
dwoma ramionami, w ktorych mieszczg sie sypialnie, jest rozpieta gruba
siatka, co$ w rodzaju wiszacego tarasu. Svala otwiera drzwi balkonowe
i wychodzi, balansujac, na siatke, kladzie sie na brzuchu i spoglada na Swiat
ponizej. Ma czas. Bedzie ciemno.

Pot godziny przed wyznaczonym spotkaniem z Plastpederem wraca
Sciezkq do recepcji i oddaje jeden klucz.

—Ja sie juz musze wymeldowa¢ —méwi — ale tata zostanie do jutra.
Udato mi sie dostac bilet na mecz. Tata podrzuci mnie do Gasskas i zamel-
duje sie pozniej.



Peder Sandberg stara sie za bardzo nie wychylac. Co nie znaczy, ze po gto-
wie nie chodzg mu zte mysli. Przeciwnie. Fantazjuje o zemscie. Nie umie
przejs¢ do porzadku nad tym upokorzeniem. On na czworakach, a ta pizda
policyjna go kopie. Zwlaszcza ten pierwszy kopniak w tyltek jest dla niego
nie do przejscia. A na mysl o Karate Kid robi mu sie po prostu niedobrze.
Najgorzej jednak, kiedy przypomni sobie tamtych. Ludzi ze Svavelsjo, jak
stajg w kole i Smiejg sie z niego. Nie tylko wtedy. Réwniez teraz, potem
1 na zawsze.

Po paru dniach nie bolg go juz jaja, za to ma co$ z zebrami. Chyba zta-
mane. Nie moze kasta¢. Smiech i tak mu nie grozi. Siega po glocka, chwyta
go oburacz i wyobraza sobie grad pociskow rozrywajacych im ciala.
Ramiona, nogi i tulowie. Ostatnie pociski roznoszg mézg po catych Scia-
nach. Od razu mu lepie;j.

Jest tak zaprzatniety myslami o zemsScie, ze prawie zapomniat o zadaniu,
ktore ma do wykonania.

Wiasciwie to zastugujesz tylko na to, zeby sprzqtac toalete, ale dosta-
niesz jeszcze jednq szanse. Ztap te dziewczyne, jak jej tam. Svale. Wiasnie.
Zmus do oddania twardego dysku i usun jq.

Masz na mysli, ze mam jq zatatwic, pyta, chcqgc mie¢ pewnosc, ze zrozu-
miat polecenie.

Wiasnie, mowi Sonny, pod warunkiem ze dostates twardy dysk. Zresztq
rob, co chcesz, byleby znikneta. Od tego zaczniemy. Po dzieciaku dostaniesz
powazniejsze zlecenie, ale o tym potem.

Wolaltby zalatwic te policyjne pizdy. Nie tyle dba o dzieciaka, ile zostato
mu jeszcze troche przyzwoitosci.

Mam info o twojej matce, zobaczymy sie?

17 w Buongiorno?, pisze Svala.

OK.

Idiota.

Svala wpada do pizzerii juz okolo trzeciej.

— Svala, dawno cie nie widziatem, jak sie masz, gtodna jestes?

— Dziekuje, jadtam dopiero co. Mozesz to oddac Pederowi? — wklada
kartke do reki pobrudzonej maka.

— Jasne. — Piekarz pyta o mame.

— No wilasnie — méwi Svala i zaczyna jej sie spieszyc.

Zazwyczaj nie odczuwa tego tak mocno, potrafi niejedno przelknac.
Moze chodzi o samo miejsce. Widziala, jak mama siedziala tam roze-



Smiana. Albo jak byly tam razem, ona z Mamamaérta.
To wszystko jego wina. A za winy trzeba placic.

Peder Sandberg nie jest glhupi. We wilasnym mniemaniu nawet cholernie
sprytny. Wjezdza na lesng droge za hotelem, zamyka auto, kluczyk ktadzie
na przedniej oponie, zeby go przypadkiem nie zgubi¢, a potem idzie do
domkow na drzewach.

Hotel jest stawny na Swiecie. Nie tylko dlatego, ze Justin Bieber i inne
zera chcg sie tu bawi¢ w ptaszki. Rowniez poszukiwani w calym kraju
szpiedzy chowali sie tu przed Sdpo. Peder Sandberg zapisuje sobie
w pamieci takie rzeczy. Pewnego dnia on tez bedzie stawny. Juz byl na
dobrej drodze.

Pizda policyjna. Uspokdj sie. Przyjdzie na niq czas. W przysziym tygo-
dniu spotkanie z Brankiem. Rzecz jasna, poza wiedza Sonny’ego, ale od
podwojnej kanapki jeszcze nikt nie umart. Potrzebujemy kogos takiego jak
ty. No chyba. Kto by nie potrzebowat.

The Seventh Room znajduje sie na skraju. Wygooglowat to dla pewno-
Sci. Ghupi dzieciak. Nie moglo byc lepiej. Sami w pokoju hotelowym.
Wprawdzie nie ma zamiaru zatatwiaC jej na miejscu. To by bylo ghupie.
Jednak w ciemnosSciach nikt nie zauwazy, kiedy stamtad odjada.

Svala patrzy na zegarek. Za pie¢ 6sma. Wigcza maszynke do kawy i wsy-
puje do miseczki paczke ciasteczek z marmoladg. Ostatni raz sprawdza
wszystko.

Czes¢, Amineh, czytatam o tobie. Miatas trzynascie lat, kiedy uciektas
od swojej rodziny i zostatas peszmergq. Ja tez mam trzynascie lat. Nie
uciekam od rodziny, to oni uciekajq ode mnie. Dzis wieczorem spoty-
kam sie z moim ojczymem, ktory jest uosobieniem nienawisci do
kobiet i gwattu na prawach cztowieka. Mam nadzieje, ze potrafie by¢
rownie odwazna jak ty.

Czes¢, Svala, dziekuje za list. Czytatam go i bylo mi przykro. Zadna
trzynastolatka nie powinna by¢ w sytuacji, kiedy musi walczy¢ tak jak



ty. Wedtug prawa jestes dzieckiem. Jednak rozumiem cie i wiem, ze
w niektorych sytuacjach nie ma wyboru. Uwazaj na siebie. Amineh.

Czy Peder Sandberg ma wybor?

Oczywiscie. Tak jak goraczkowo stara sie by¢ mozliwie najgorszy, tak
mogiby byc¢ najlepszy. Czlowiek zawsze moze wybra¢ miedzy réznymi
wyjsciami. Najtatwiej siegna¢ do tych destrukcyjnych, bo nie wymagaja
porozumienia. Wojownik albo mysliwy, ktéry w nas tkwi, gdy obiektem
jest zwierze, to funkcja odziedziczona w genach, podczas gdy bezwarun-
kowa mitos¢, altruizm i ogolnie czlowieczenstwo sg nabyte, a zatem wyma-
gaja wiecej wysitku.

A wiec jak ma dojsc do dogtebnych zmian w spoteczenstwie? Musimy
zaczq¢ od skorumpowanych politykow, oredownikéw globalizacji,
wielokulturowosci i masowej imigracji. Podlegajq im systemy poli-
tyczne i aparat panstwa, a w partiach politycznych majq wielu poma-
gierow, ktorych nalezy wyeliminowac. Tak, przyjaciele, wyelimino-
wac. Nikt sie nawet nie zbliza do tej najwazniejszej kwestii. Jak Zie-
mia ma przetrwac?

Czes¢, Marcus, widziatem twojq prelekcje na TED. Bardzo inspiru-
jgca. Masz jakqs organizacje, do ktorej mozna by wstgpic? A moze
polecisz jakies filmy?

Peder, miej oczy otwarte. Jest nas wielu podobnie myslqcych. Wilasnie
sie organizujemy, zeby przeniknqgc¢ do spoteczenstwa. Wkrotce przyj-
dzie nasz czas. Marcus.

Wchodzenie po schodach stawia go z miejsca w niekorzystnym potozeniu,
jednak wejs¢ musi. Do dziecka, ktére cieszy sie na spotkanie ze swoim
ojczymem. Nie ma nic do stracenia. Fakt, musi to przyzna¢, fajnie bedzie
znow sie spotkac z tg dziwaczka. Ma nier6wno pod sufitem, ale kto nie ma?
Cokolwiek by o niej powiedzie¢, jesli jest taka, jak mowi Mairta, to wyjdzie



mu naprzeciw. Bez walki i zawracania glowy. Smier¢ nie musi by¢ skom-
plikowana.

Czy tak, Marcus?!
Wiasnie, Peder, niektorzy osobnicy nie powinni zyc.

Pukanie do drzwi. Klamka w dét. Tetno przyspiesza. To oczywiste, ze on
czegos chce.

— Dawno sie nie widzieliSmy —mowi i rozglada sie. — Niezla miej-
scowka. Okradlas jakiegos emeryta?

— Oszczedzatam. Chcesz kawy?

— Bardzo chetnie. — Plastpeder rozdziela ciasteczko na pot i najpierw zli-
zuje marmolade.

— Niedaleko pada jabtko od jabtoni — stwierdza i uSmiecha sie, odstania-
jac szczeliny miedzy zebami. — Matka cie niejednego nauczyla.

— Wiasnie. — Svala otwiera dziennik. — Chciatabym ci co$ przeczytac.

— Jasne, byle nie Biblie.

Biblie Mamamarty.

Czwarty marca 2016. Powstat spor ze sprzedawcq w Kalix. Peder
chce, zebym z nim pojechata. Kiedy pytam po co, mowi, zZe naucze sie
czegos nowego. Przyjezdzamy do jakiegos mieszkania. Jest wieczor.
Otwiera nam chilopiec, pie¢ lat, moze szesc¢. Peder siada w kuchni,
rozmawia z ojcem, czyli sprzedawcq. Ja z chtopcem oglgdamy pro-
gram dla dzieci. Wybucha awantura. Chiopiec sie boi. Zamykam go
w sypialni, zeby nie stuchat. Placze.

— Co to za gowno? — pyta Peder.
— Czekaj — mowi Svala i czyta dale;j.

Peder przywiqzuje sprzedawce do krzesta w kuchni i zaczyna od gory.
Odcina mu ptatek ucha. Potem drugi. Mezczyzna krzyczy, prosi
o litos¢, przyrzeka, ze zaptaci i tak dalej. Chiopiec tez krzyczy. Prosze



Pedera, zeby przestat. On mowi okej i wyjmuje bron. Celuje do mnie,
podajqc noz, i mowi, ze albo bede cieta dalej, albo mnie zastrzeli.
Wybieram to drugie, ale on nie daje rady tego zrobic. Wychodzimy
z mieszkania. P6Zznym wieczorem napada na Svale. Noc spedzamy na
pogotowiu.

Svala zamyka dziennik.

— Dwiescie stron — mowi — skopiowanych w bibliotece i ukrytych w bez-
piecznym miejscu.

— Czego chcesz? — pyta Peder.

— A jak myslisz?

— Pieniedzy. Ile?

— Nie chce twoich wstretnych pieniedzy, chce wiedzie¢, gdzie jest
mama. Jesli mi nie powiesz, ten dziennik trafi na policje. Zwlaszcza jesli
mnie zabijesz. Wtedy juz nie bedziesz mial odwrotu.

Juz zauwazyla, ze Peder ma bron, co samo w sobie nie jest niczym
wyjatkowym. Svala musi tylko wyprzedza¢ go o krok. Peder nie jest zad-
nym strategiem, kieruje nim ztosc.

W dodatku jest tchérzem i nie cierpi wysokosci. Boi sie nawet wyjsC na
balkon.

— Dziennik to zaden dowod — odpowiada. — Ktokolwiek mogiby to napi-
sac.

— Mam wiecej dowodow — mowi Svala i jest to prawda. Malpka skrywa
wiele tajemnic. Chodzi tylko o to, aby odkry¢ karty we wiasSciwym momen-
cie.

Sandberg Smieje sie i mierzy w niq z pistoletu.

— Zrobimy sobie mala przejazdzke we dwoje. Najpierw po twardy dysk,
a potem dla ciebie bedzie juz po zabawie.

— Musiatbys mnie wpierw ztapa¢ — moéwi Svala i szybko wychodzi na
siatke. Przecwiczyla to i wie, jak balansowac ruchy. Wie, ze Plastpeder sie
zawaha, stajgc w drzwiach. Wyjmuje komorke i kieruje na niego kamerke.
Powiedz cheese, wstreciuchu. Blysk zaskakuje go w idealnej pozycji z bro-
nig, szalonym spojrzeniem i calg reszta. Wystane.

— Glupio bys zrobil, strzelajac do mnie tutaj — mowi. — Ludzie ustysza.
W dziupli obok mieszkajq francuscy turysci. Jesli uda ci sie mnie ztapac, to
obiecuje, ze pojade z tobg dobrowolnie.



Ziemia faluje pod nim, gdy robi blad, spogladajac w dét. Nienawidzi jej
i catej tej sytuacji. Okazat sie mieczakiem i oto jest kara. Pit kawe i stuchat
bajek, zamiast jg od razu usung¢. Moglby zastrzelic jq tu i teraz, ale w ciem-
nosci i przy tej kolyszacej sie sieci byloby ryzyko, ze spudluje. Zaden
z niego snajper. Woli zalatwia¢ ludzi z bliska. Thumik zostal na 16zku
w domu, a strzal bedzie stycha¢ w calym pieprzonym Harads. Robi kilka
krokow w jej strone, sieC okazuje sie sztywniejsza, niz myslal. Ha, ha, pew-
nie myslata, ze sie nie odwazy.

Svala przesuwa sie po tuku. Trzyma sie jak najblizej bryly domku i kie-
ruje do przeciwleglych drzwi prowadzacych do drugiego skrzydla aparta-
mentu. Plastpeder sprobuje przeciac jej droge. W kazdym razie Svala na to
liczy. A jesli tego nie zrobi? Jej jedynym planem B jest zdjecie, ktére wia-
Snie wystala do Lisbeth, ale prowadzaca tu droga jest pelna zakretéw,
a Gasskas jest o co najmniej pot godziny jazdy stad. Svala przystaje. Peder
jest teraz blisko. Dziewczynka jest gotowa.

Zyskaj na czasie. Wytrqc¢ go z rownowagi.

— Jesli mi powiesz, gdzie jest mama, dostaniesz i dziennik, i kopie.

Jakby akurat wiedzial, gdzie ta dziwka sie podziewa. Wie tylko, ze coS
szykowata, ale dzieki niemu nic z tego nie wyszto.

— Pewnie chciata by¢ z tymi powaznymi gos¢mi, ale nie wyszto — mowi.

— A ci goscie to kto, palanty z MC?

Zasmialby sie, gdy zebra go tak nie bolaty.

— Przestan zawracac glowe. Wiesz, ze cie zlapie. Wejdziemy do pokoju,
wrocimy do miasta i zalatwimy to. Wlasciwie nic do ciebie nie mam, to
tylko robota. Zatatwie to szybko i bezbolesnie.

— Ale skoro juz tu jesteS i masz mnie zastrzeli¢, to mogibys sie zachowac
i mi powiedziec. Przeciez i tak nie dam rady powtorzy¢ nikomu.

Uparta diablica. Zupehnie jak matka.

— Wierz mi albo nie, ale ja nie wiem, jak sie nazywaja.

— Ani gdzie sg?

— Gdzies, gdzie nikt by ich nie szukal — méwi Plastpeder. — Powinna
byla trzymac sie mnie. — Robi krok do tylu, potem nastepny.

Cholera. Pomysl. Wykorzystaj jego stabosc¢. Rozztosc go.

— Mama byta z Henrym Salo — mowi Svala.

— Stare dzieje.

— Mam na mysli w czasach, jak byliscie malzenstwem. Oszukiwala cie.
Spala z nim, jak sie tylko nadarzyla okazja.



Dobrze. Znow zrobit krok w jej strone.

— Zawsze wiedzialam — ciggnie Svala. — Czesto sobie z tego zartujemy.
Jaki jeste$ tepy, ze nie zwrociteS uwagi na pierscionek od niego. Mirta &
Henry na zawsze. Wszyscy wiedzg, ze oni sg ze sobg. Jak wida¢, wszyscy
oprocz ciebie. — Peder przesuwa sie wzdluz Sciany tak samo jak ona. Ten
sapigcy oddech zaledwie kilka metréw od niej. Cholera, trzeba wyciagnac
go na Srodek.

Peder podnosi pistolet. Z1oS¢ versus rozsadek. Juz nie ma odwrotu.

Svala biegnie do drzwi. Zgodnie z jej oczekiwaniem Peder stara sie prze-
ciac jej droge. Svala juz ma pokonac ostatnie metry dzielagce ja od drzwi,
gdy jej reka sie osuwa i dziewczynka traci rownowage.

Peder lapie ja za wlosy i podnosi. Wciska jej pistolet w kark. Wtasnie
ma jg wepchng¢ do Srodka, gdy Svala wymierza mu tokciem kuksanca
w zebra. Bol przeszywa go jak blyskawica. Mozg sie gotuje. Lapie ja za
ramie i wykreca jak podczas zabaw w dziecinstwie.

Boli?

Nie!

Ateraz?

Nie!

Moze teraz?

Bach, powiez w jej ramieniu puszcza z hukiem. Oboje zastygaja na
moment.

Mae geri. Frontalne kopniecie, to pierwsze, czego uczy sie poczatkujacy
karateka, a w odpowiednim potozeniu jedno z najskuteczniejszych. Jesli
wykona sie je we wiasciwy sposob. Ugia¢ kolano, wyprostowac noge, site
kopniecia skupi¢ na powierzchni trafienia i niech biodra zrobigq reszte
w mocnym ruchu w przaéd.

Jeszcze raz. Teraz lepiej. Pokdj hotelowy to ich dojo. Poduszki to mitzar.

Masz wrodzony talent, mowi Lisbeth, zawiqzuje jej w talii pasek od szla-
froka i sktada przed niq ukion.

Jednoreka lalka Svala Hirak wykorzystuje site odsrodkowa, taduje mae
geri i celuje w te czeS¢ ciala, ktorej nazwa brzmi tak, jakby chodzito
o grecki hotel wczasowy: solar plexus, splot stoneczny. Ostatnia podroz
stoneczna Pedera prowadzi szerokim tukiem ponad szklang balustrada
wokot siatki.

Stukilowe cielsko spadajace z dziesieciu metrow nie krzyczy. Laduje
grzecznie na kamieniu i tamie kark.



No fear. Jestes wojowniczkq. Nie mysl. Ro6b tylko to, co musisz.

Ramie nie boli. Pod tym wzgledem jej choroba jest dla niej korzystna.
Dopiero z czasem pojawiq sie schorzenia stawow i zanik miesni. Tyle ze
w tym momencie ramie jest nie do uzytku. Lewe.

Svala wsuwa dziennik do plecaka, klucz do pokoju czysci ptynem do
zmywania i wyciera, to samo robi z uchwytem maszynki do kawy. Gasi
Swiatlo i zamyka drzwi. Staje i przez moment nastuchuje. W lesie panuje
cisza. Szybko zbiega po kretych schodkach.

Przez sporag czesSC swego trzynastoletniego zycia Svala rozmyslata nad
roznymi sposobami unikania Plastpedera. A teraz on lezy unieszkodliwiony
i usuniety z niego na zawsze. Svala nie czuje ani radosSci, ani smutku. To
byta koniecznosc.

Powinien byt zadowoli¢ sie dziennikiem. Jak ja cie teraz znajde,
Mamamdrto?

Jesli nikt nie zechce stang¢ pod samym The Seventh Room, cialo zosta-
nie odkryte najwczesniej jutro. A gdyby jednak postanowit tu przyjsc jakis
uparty turysta? Svala usituje podniesc jedng noge Plastpedera, ale uzmysta-
wia sobie, ze jedna reka nie da rady go przesuna¢. Spod brzucha wystaje
mu pistolet. Dziewczynka wyjmuje magazynek i czeSci pistoletu réwniez
chowa do plecaka. Wyjmuje karte-klucz, przyciska jq pare razy do jego bez-
wiadnych palcow i wtyka mu do kieszeni kurtki.

Trzask ztamane] galazki. Svala przystaje i wstrzymuje oddech. Krok.
Cholera. Jedli ja teraz odkryja, to ma przechlapane. Kroki sie oddalaja. Wra-
caja. Dziewczynka kladzie sie na ziemie i czolga w przeciwnym kierunku.
Byle dotrzec na skraj lasu, to bedzie bezpieczna.

Odzywa sie jakis szept:

— Svala, jestes?

Lisbeth. Svala podnosi sie i wcigga ciotke w mrok pod domkiem na
drzewie.

— Uwazaj, zebys sie nie potknela o te kupe gowna — mowi.

— Wyglada na martwego — stwierdza Lisbeth, a Svala kiwa glowa. —
Pewna jestes? — Ponowne kiwniecie.

Obie wojowniczki wslizgujq sie w ciemnosc lasu.

Po krotkiej wizycie na pogotowiu i ustawieniu barku Svala zdaza jeszcze
na trzecig tercje meczu hokejowego. Trzy jeden dla Gasskas przeciw
Bjorkloven.



Za dwadziescia jedenasta kladzie sie do 16zka z malpka. Komorka stuzy
jej jako linijka, gdy tworzy nowa kolumne pod literg Z.
Z jak zmarty.



SALO IDZIE DO SIEBIE NA GORE. Kladzie sie na kanapie i probuje zaprowadzic
porzadek w glowie.

Powinien mysle¢ o Brancu i wyprzedzac go o krok. Zwykle dziala w ten
sposob. A jednak tym razem mysli o dziewczynce. O niej i o Maircie.
O tym, ze zycie moglo wygladac inaczej.

Najwiecej mysli o Marianne Lekatt. To przez te dziewczynke.

To bardzo dobra osoba.

Kiedy ojciec pracuje, matka tanczy na stole. Odzywa, Smieje sie, dba
o synow. Zbierajg grzyby i jagody. Pomagajq sobie nawzajem przy zwierze-
tach, tocza wspolng walke z bieda, ktora ciagle czai sie na progu.

Dlaczego zapomniat o tym, co bylo dobre? Bo wtedy latwiej znieSc¢
zdrade.

Ona tez byla ofiara.

Jednak porzucita ich. Wkroczyla we wilasny Swiat, zostawiajac ich na
Zewnatrz.

Czlowiek, ktory nie potrafi wybaczy¢, gorzknieje.

Przemadrzate dziewczynisko. Salo wstaje, wklada wysokie buty i po raz
pierwszy, odkad sie tu przeprowadzit, idzie Sciezka w strone skaty.

Zapomnial, jaki moze by las.

Las jest miejscem, gdzie poluje, miejscem walki z mniej lub bardziej
klopotliwg roslinnoscia. Nagle staje sie Swiadom innych rzeczy. Samotnej
sosny, ktora wyrasta ze skalnej szczeliny i z trudem wycigga sekate ramiona
do Swiatla. Mrowiska w ksztalcie glowy cukru. Bagna zwyczajnego, ktore
jest wciagz zielone i pachnie, kiedy go dotknac.

Las rozwija sie przed nim po kawatku. Mowi, ze wszystko przetrwa,
byle zostawiC go w spokoju. Las daje temu, kto go widzi.



Mysli o ztu okalajacym jego zycie zostajg wymazane. Sciezka gdzienie-
gdzie zanika i krok za krokiem wypiera inne mysli, nie ma na nie miejsca
pod $liskimi butami.

Zamiast obejs¢ skate dookota, co byloby najprostsze, wchodzi na szczyt
i siada w miejscu, gdzie zawsze siadywat z Joarem. Jak orty majace oko na
gospodarstwo i mieszkajacych tam ludzi. Wystarczyto zrobic kilka krokdow,
zeby wiedzie¢, czy juz moga wraca¢ do domu, czy nie.

Branco chce budowac na skale. Tam jest najwyzej i najwiecej wiatru. Na
skale nalezacej do niego i Joara.

Wilgoc¢ przenika tkanine spodni, gdy Henry schodzi stroma, chociaz
krétsza Sciezka do domu. Zmierzcha sie. Temperatura spada ponizej zera.
Nie Swieci sie zadna lampa. Z komina nie unosi sie dym.

Kiedy w koncu zebrat sie na odwage, aby spotkac sie z nig jak cztowiek,
to jej nie ma. Cholera.

Wchodzi po schodkach. Chwyta za klamke. Otwarte.

Stowo ,halo” jest jak odruch z dziecinstwa. Jesli pada odpowiedz,
mozna spokojnie wchodzic.

Nikt nie odpowiada. Henry zdejmuje buty, wiesza kurtke na haczyku.
Zapala lampe w przedpokoju i uchyla drzwi do kuchni.

Pierwsze, co dostrzega, to nogi. Wygladaja, jakby sie zaplataly o szcze-
belkowe krzesto.

— Mamo — méwi. Zapomniane stowo.

Mama, bedaca juz poza zasiegiem dzialania pierwszej pomocy, lezy
wyciggnieta na szmacianym chodniczku, ktéry Salo pamieta z dziecinstwa.
Na btekicie rozlata sie czerwien.

Henry siada obok. Odwraca do siebie jej twarz, czy to, co zostato po
strzale, ktory trafit w czoto i spowodowatl — oby — natychmiastowa Smierc
Marianne Lekatt.

Salo dowleka sie do zlewu, opiera o spizarnie i usituje wymysli¢, co zro-
bi¢. Telefon na policje bytby najbardziej oczywisty. Nie miat nic wspolnego
z jej Smiercig. A jednak nie czuje sie niewinny. Nie ma znaczenia, kto to
zrobil. Zagral, ryzykujac jej zycie, a teraz ona jest martwa. To jego wina.



GDZIES, GDZIE NIKT by nie szukat...

Lisbeth zaglada do dziewczynki, ktora jeszcze spi. P6zno sie wczoraj
potozyla. Lisbeth w koncu wyciagneta z niej calg historie. Gdzies, gdzie
nikt by nie szukat... Plan szantazu i rozdarta siec.

Ta czesSc relacji Svali budzi u niej pewne watpliwosci. To dziwne, zeby
luksusowy hotel nie pilnowal bezpieczenstwa, ale niech tam. Czasem jest
tatwiej zy¢ z polprawda. Odejscie Pedera Sandberga z tego padotu to
naprawde zadna strata.

Gdzies, gdzie nikt by nie szukat...

To zdanie nie daje jej spokoju przez cala droge do biblioteki.

Mikael Blomkvist nie jest sam. Lisbeth widzi z daleka, co to za jedna.
Glina. Miasteczko wydaje sie ich pelne. 1 rzeczywiscie: Birna
Guodmundurdottir wycigga do niej reke.

— Policja kryminalna — mowi. — Mikael mowi, ze probujecie wybadac,
kto stoi za porwaniem.

— Miedzy innymi — odpowiada Lisbeth.

— Nie dostyszatam nazwiska — mowi tamta.

— Nie podatam. — Lisbeth nie ma czasu na znajome Blomkvista. Przynosi
sobie kubek kawy z automatu i pyta bibliotekarza o sale z mapami.

— Zaczekaj, Lisbeth — odzywa sie Mikael. — Nie moglibySmy jeszcze raz
omowic catos¢? Chcialbym dodac pare rzeczy.

— Zna pani jakiegos Marcusa Branco? — pyta Lisbeth policjantke.

— Nie. Wiemy, zZe jedna ze spétek dzialajacych w sprawie farmy wiatro-
wej nosi nazwe Branco, ale nie styszalam o zadnym Marcusie.

— Dlaczego pytasz? — chce wiedzie¢ Mikael.

— Dostatam jakas kiepska odpowiedz od Armanskiego.



— Zadnych nowych wiadomosci? — pyta.

Nic takiego, czego powinna stuchac panienka z policji.

— Ide do sali kartograficznej. Mozesz przyjs¢, jak z nig skonczysz.

Lisbeth zaczyna od poczatku, czyli od zwyczajnej mapy ewidencyjnej
terenu w skali 1 : 10 000. Budynki, drogi, jeziora i tak dalej. W calej gminie
jest mnostwo lokalnych drog prowadzacych do pojedynczych doméw, cze-
sto potozonych nad jakims$ jeziorem. Fizyczne zbadanie kazdego domu jest
niemozliwoscig. Trzeba zaczac od innego konca.

Zamiast iSC po nastepny rodzaj mapy, Lisbeth prosi o pioro i kartke.

Gdzie nikt by nie szukal?

Kanaly Sciekowe
Opuszczone domy
Zamkniete kopalnie
Strych urzedu gminy
Piwnica w siedzibie policji

I tu koniec. Jednak jest zima. Lisbeth skresla wszystko z wyjatkiem
dwoch ostatnich miejsc. Potem skresla te rowniez, ale dopisuje opuszczone
domy.

Opuszczony dom nie musi by¢ odlaczonym od ogrzewania budynkiem
mieszkalnym.

Magazyn
Garaz
Zaklad przemystowy

Gryzac koniec otéwka, Lisbeth stara sie rozumowac w sposob konstruk-
tywny. Gmina jest najmniejsza w regionie pod wzgledem powierzchni. Jed-
nak dostatecznie duza, zeby ludzi zaginionych nigdy nie odnajdywano.
Przynajmniej zmartych. Chocby siddemke wymienionych w dzienniku
Mirty. Zamierzata zwréci¢ na nich uwage Blomkvista. Smiech tej kobiety
stychac az tutaj. Czy ona nie wie, ze w bibliotece nalezy zachowac cisze?



Lisbeth sprawdza zaréwno , Expressen”, jak i ,,Gaskassen”. W Harads
nie znaleziono zadnego zmartego mezczyzny. Jeszcze. Bystra dziewczynka,
zaplacita za dwa noclegi. Ktokolwiek dat zlecenie Sandbergowi na Svale,
bedzie teraz tym bardziej zmotywowany. Dzieciak jest w niebezpieczen-
stwie. Czy wystarczytloby odda¢ im twardy dysk? Lisbeth juz przekopio-
wala plik na swoj laptop. Bez hasta dysk jest wart tyle, co ztom. Co wilasci-
wie powinno znaczy¢ — jesli Lisbeth rozumuje poprawnie — ze temu, kto ma
Marte, nie udato sie uzyskac od niej tego hasta. Pytanie, czy ona jeszcze
zyje.

A poza tym Lisbeth nie cierpi na nadmiar pomystow. Zgniata papier
i zaczyna obojetnie wertowaC inne mapy. Sama nie wie, czego szuka.
A czego na mapach nie ma?

— Przepraszam — méwi, zwracajac sie do starszego mezczyzny, ktory sie-
dzi o kilka krzeset dalej. — Istnieja mapy opisujace wszystko, poczawszy od
liczby ludnosci po réznice pozioméw terenu, domy, fabryki, szpitale i tak
dalej. A czy jest co$, co nigdy nie trafia na takq mape?

— To dopiero pytanie, musze sie zastanowic.

Lisbeth zerka w strone Mikaela, ktory siedzi pochylony nad swoim
smartfonem. Tymczasem ona korzysta z okazji i jeszcze raz sprawdza wia-
domosci z Harads. Nie ma nic, chociaz dochodzi juz pierwsza.

Chciataby wréci¢ do domu. Otworzy¢ drzwi kluczem i zamknac sie
przed swiatem. UsigSs¢ w oknie, patrze¢ na niekonczacy sie strumien aut na
moscie przy Slussen i jednoczeSnie poczug, jak thuszcz z pizzy Scieka jej po
brodzie.

— Hm - odzywa sie mezczyzna. — Pytala pani o mapy. Jedyne, co mi
przychodzi na mysl, to instalacje wojskowe, bunkry i temu podobne. Nawet
nieczynnych budowli wojskowych nie umieszcza sie na mapach, o ile mi
wiadomo.

— A sg takie w Gasskas? — pyta Lisbeth.

— Zwazywszy na blisko$¢ zaréwno Boden, jak i Alvsbyn, tu i dwdzie
powinno byc¢ tego troche.

— Ale nic konkretnego?

— Mam jakies wspomnienie z dziecinstwa o znajomym moich rodzicéw,
ktory kupil gospodarstwo lesne i przy okazji dostal mu sie bunkier, ale nie
pamietam, gdzie to byto.

Lisbeth rozklada zn6w mape ewidencyjna.



— Prosze sprobowac¢ — mowi. — Skoro byto gospodarstwo, to pewnie pro-
wadzita tam droga?

— Niekoniecznie. Niektore wsie, zwlaszcza z niewieloma mieszkancami,
uzyskaly drogi dopiero pod koniec lat piecdziesigtych. Byly oczywisScie
Sciezki i lesne dukty dla pojazdow konnych.

Przesuwa palcem po mapie i mruczac pod nosem, wymienia nazwy.

— Wydaje mi sie, ze to musiato by¢ gdzieS w tym rejonie — mowi, zakre-
Slajac prawie calag gmine.

Czuje, ze konczy jej sie cierpliwos¢. Kolejny dzien bez postepow.

— No dobrze, a gdyby pan mial zgadywac. Nie musi sie zgadzac, ale
gdyby miat pan strzelac?

—Tu —moéwi, zostawiajgc posrodku pustkowia brgzowy odcisk palca
pobrudzonego snusem.

Po wyjSciu mezczyzny, gdy bibliotekarz patrzy w inng strone, Lisbeth
sktada mape i chowa za pazucha.

— Lece — mowi do Mikaela, ktory zamienit juz smartfon na komputer.

— Wiedzialas, ze Marianne Lekatt jest biologiczng matkq Sala?

— Tak, mowit mi.

— To wiadomosci tez czytatas?

— Nie, o co chodzi?

— Znaleziono jg zastrzelong na podtodze w kuchni.

— Kto znalazt? — pyta Lisbeth. A jednak ten dzien coS znaczy.

— Henry Salo.



WIADOMOSC PRZYCHODZI W NOCY. On czyta jg rano.

Sprzqtnij obiekt.

Chlopiec spi. W ostatnich dniach glownie $pi. Sprzatacz zaglada do
niego. Teraz udaje mu sie wmusic¢ dziecku troche wody, ale nie jedzenia.

Rany po ataku orla nie chcg sie goi¢ —i c6z w tym dziwnego? Pokale-
czyl mu dziobem glowe. Zlapat go szponami i usitowal podnies¢. Orzel bie-
lik potrafi pochwyci¢ uciekajgcego cielaka renifera. Zgodnie z porzadkiem
Swiata drapieznikow chlopiec zapewne nie powinien przezyc.

Zamiast jak zwykle ugotowacC sobie kawy, sprzatacz wychodzi przed
dom. Snieg zalegl. Pazdziernik przeszed! w listopad. Zostato éwieré beczki
miesa. Ostatnia wyzerka.

Jest wyz. Z ziemi podrywa sie przestraszony cietrzew. Trzeba podjac
jakas decyzje.

Odglosy wydawane przez bielika sq zagadkowe. Z ksigzek ornitologicz-
nych wynika, ze ten gatunek sie prawie nie odzywa poza okresem wysiady-
wania jaj, gdy kwili glosno i przerazliwie jak dzieciot czarny.

Orly sprzatacza kwila na widok miesa rozrzuconego na karmniku.
Wyjatkowo duzo, wolaja, wystarczy dla wszystkich!

Raz, dwa, trzy. Orly wyladowaly. A mezczyzna, zamiast zosta¢ w ukry-
ciu, jak to zwykle robi, wraca do chaty i sprzata.

Zaciera wiasne Slady. I roni tzy. Sprzata ze Swiadomoscia, ze bez dokar-
miania zginie co najmniej potlowa ortéw. Sprzatajac, rozmysla tez o dwéch
latach spedzonych w tej chacie. O ludziach, co sie tu pojawili, a odeszli juz
jako orle piskleta, ktore wykluty sie i kilkanascie tygodni pozniej zerwaty
do pierwszego niezdarnego lotu.

Ale nie chiopiec.



Nawet dla takich ludzi jak sprzatacz istniejg wyjatki.

Decyzja zostata podjeta. Chtopiec potrzebuje leczenia. Lukas.

Istnieje tylko jeden czlowiek, do ktorego moze sie zwroci¢. To Henry
Bark. Albo Henry Salo, jak sie teraz nazywa.

Glos. Starszy brat. W jego wymowie trudno bylo odréznic¢ s od f, odkad
mu zeby przednie... Obys sie smazyt w piekle, staruchu jeden.

— Mam cos dla ciebie, cos waznego — méwi do niego jakis glos.

— Kto mowi? Halo.

— Joar — odzywa sie w koncu tamten. — Zaproponuj miejsce spotkania.

— Co takiego masz dla mnie? — pyta Salo.

— Zobaczysz. Zaproponuj jakie$ miejsce.

Salo odktada na chwile telefon. To moze by¢ pulapka. Wazy za i prze-
ciw. Dalsze zycie bez Joara czy szansa, by znow poczuc sie catosScia.

— Skad mam wiedziec, ze to naprawde ty, Joar?

— Masz naczyniaka miedzy topatkami.

Co moglby zauwazy¢ kazdy. Henry Salo nie wstydzi sie swojego ciala.

— Nasz kon nazywat sie Pontus, a szczeniak, ktorego stary przejechat na
traktorze, wabit sie Finn.

— Miedzy Waikijaur a Kvikkjokk jest chata — odpowiada Salo. — Przesle
wspotrzedne.

— Juz tam jade.

— Do zobaczenia.

—Tylko przyjedz sam, bo inaczej pozatujesz. Niewazne: brat czy nie
brat.

Sprzatacz wiedzial od poczatku, czyli od przybycia do chaty, ze przyjdzie
jakis koniec. Tak samo jak doszedl do pewnego konca w Afganistanie.
W Syrii. W Mali.

Chlopiec zostat zaladowany. Chata sie pali. Reszta: kosci, czaszki, DNA.
Kto wie?

Sprzatacz przychodzi i odchodzi. Przez pewien czas utrzymuje czystoS¢
w spoleczenstwie, a potem rusza dalej do brudniejszych miejsc.

Chlopiec lezy zawiniety w drewnianej skrzyni. Ktos nazwalby jg trumna.
Sprzatacz ciggnie ja po Sniegu przez kilka kilometrow, by dotrze¢ do quada.
Pojazd jest osSniezony. Lepszy bylby samochdd czy nawet skuter Sniezny,



ale przynajmniej jest w0z, a opony sq wyposazone w tancuchy. Skorg reni-
fera, na ktérej zamierzat siedzie¢, okrywa chlopca, na to jeszcze pokrywa.
L.aczy ze soba czeSci tego ekwipazu, przywigzuje skrzynie i wyjezdza na
szose.

Po dwudziestu paru kilometrach przystaje na mijance i dolewa benzyny.

Luzuje taSmy mocujace i uchyla wieko skrzyni. Chtopiec $pi, bo chyba
Spi? Jego twarz jest nieruchoma. Halo. Obudz sie. Nie chciatem zrobi¢ ci
nic ztego. Wykonywatem tylko rozkazy. Chtopiec porusza sie lekko. Otwiera
oczy i zamyka je ponownie. Platki Sniegu topig sie na jego twarzy. Sprza-
tacz wyciera mu policzki, zamyka wieko i jedzie dalej.

Wieczor przechodzi w noc. Ogniska sie dopalajq. Ludzie siedzq blisko sie-
bie. Patrzy na nich kolejno przez lornetke. Podobno to rebelianci. On widzi
kobiety, dzieci i starcéw. Zadnych mlodych mezczyzn.

Jakas pomytka? Biqd dowddcy?

Rytm nadaje pojedynczy beben. Diwieki kory, afrykanskiej harfy, wyzna-
czajq kurs na wies. Ogien maszynowy jest bezosobowy. Rozchodzi sie sze-
roko. Nikt nie wie, kto do kogo strzela. Krotko po tym wycofujq sie. Przesy-
piajq kilka godzin. Wracajq nastepnego ranka. Lufq karabinu szturcha
zwloki kobiety, ktore opadajq na bok. Pod niq widzi szeroko otwarte oczy.
Mtode spojrzenie dziewczyny. Te oczy sie nie bojq. Zastrzel mnie, mowiq.
Zastrzel mnie teraz.

— Stay dead — odzywa sie Joar. — Stay dead.



W ZYCIU HENRY EGO SALO panuje chaos. Jak w pogodzie. Instytut meteorolo-
gii wydat ostrzezenie przed burza. Istnieje ryzyko, ze droga do Kvikkjokk
bedzie zasniezona. Salo stara sie jechac¢ jak najszybciej. Juz w Jokkmokk sq
zaspy, ale nie ma wyboru. W kazdym razie nie jedzie elektrykiem. Zostato
mu prawie sto dziesie¢ kilometrow. P6t baku. Po raz trzeci dzwoni do Per-
nilli.

Abonent nie moze teraz odebrac, ale zostaw... Salo rzuca telefon na sie-
dzenie i wlgcza radio.

— Brytyjska spotka wydobywcza Mimer dostata od rzadu zielone Swiatto
dla swoich planow uruchomienia kopalni odkrywkowej niedaleko na
zachod od zamknietej kopalni Gasskas.

Decyzja zapadta wbrew zdecydowanym i powszechnym protestom miej-
scowej ludnosci i ruchu ochrony srodowiska. Swoje stanowisko w sprawie
przedstawito rowniez UNESCO, wedlug ktérego powstanie kopalni ozna-
cza pogwalcenie praw rdzennej ludnosci Saamow. Rzadowa decyzja jest
o tyle wyjatkowa, ze administracja prowincji Norrbotten wczesniej odrzu-
cita wniosek brytyjskiej firmy.

Urzad gorniczy i rzad postanowity zatem zignorowac te decyzje. Jak
uzasadnia to minister gospodarki Sven-Ake Nordlund?

— Szwecja i Swiat potrzebujg nowych bezpiecznych kopaln, zeby zapew-
ni¢ sobie dostep do rzadkich metali niezbednych miedzy innymi przy pro-
dukcji akumulatoréw do samochodéw elektrycznych. Przestawienie na zie-
lony przemyst to jedna z najwazniejszych zmian zachodzacych dzis
w naszym spoteczenstwie. Rzad jest zdania, ze kopalnie sq naszym bogac-
twem. Mimer zgodzit sie na warunki, ktore sg wrecz wyjatkowe i gwaran-



tuja, Zze wydobycie nie uderzy w wazng galaz gospodarki, jaka na poinocy
jest hodowla reniferow.

Aktywistka klimatyczna Greta Thunberg napisata na Twitterze, ze decy-
zja rzadu to wstyd dla Szwecji, oznacza bowiem pogwalcenie prawa moty-
wowane rasizmemn...

W tym momencie Salo wylacza radio.

Laponce i ekofaszysci, gdziekolwiek spojrze¢. Czy oni nie mogg zrozu-
miec, zZe jemu chodzi o dobro gminy?

Telefon dzwoni. Ten sam numer. Glos. Mlodszy brat. Niski. Ciemno-
wilosy.

— Skrecam teraz koto Vaikijaur. — W stuchawce stycha¢ wycie wiatru. —
Daleko mam jeszcze?

— Czterdziesci kilometréw do Bjorknds, tam skrecisz w prawo na Nauti-
jaur. — Polaczenie zostaje zerwane.

Joar miatl dziewiec lat, kiedy zostali rozdzieleni. DziS ma trzydzieSci
dziewiec. Pytanie, co sie wydarzylo przez te lata.

Salo zmusza sie, zeby pomysleC o terazniejszosci, i znoOw pojawia sie
Branco. Czas mu sie skonczyl. Na poczatek wzieli Marte, potem Lukasa,
kto bedzie nastepny? Pewnie Pernilla, a na koncu on sam. Dzwoni do niej.
Chce ustyszec jej glos, chociaz ona go w tym momencie nienawidzi. W naj-
gorszym razie moze to byC ostatni raz. Coz. Trzydziesci lat bez kontaktu
z Joarem, ktory dzis moze by¢ kimkolwiek.

— Narozrabiates, to teraz zrob z tym porzadek. Nie jestem w stanie tu
zosta¢ — mowi Pernilla.

— Dokad jedziesz?

— Pojade z Olofssonem do... — Salo nie styszy, dokad jada, juz wyprze-
dza rozwdéj wydarzen. Szczegoty, stowa, pozdrowienia, aluzje. Jak, do cho-
lery, mogt by¢ tak Slepy?

— Ty i Olofsson — méwi.

— Wstydzitbys sie. — Pernilla ptacze. — Chce tylko odzyskac¢ Lukasa.

Kurwa, tylko nie placz. Salo juz nie ma sity.

— Troche stary dla ciebie, nie?

— Idiota pieprzony — mowi Pernilla i sie roztacza.

Ostatni dziesieciokilometrowy odcinek pokonuje, pelznac autem przez
zaspy. Przelaczajac Swiatta z dlugich na mijania i z powrotem. Wycieraczki



zmagajq sie z mokrym sniegiem. Co pewien czas trzeba sie zatrzymywac
i zbija¢ z szyby kawalki lodu. O podjechaniu pod sam dom mozna zapo-
mniec¢. Slady quada juz zostaly zasypane przez snieg. Ostatnie metry Henry

przemierza, brngc przez zaspy siegajace mu do pasa. Z okna chaty sgczy sie
stabe Swiatlo.



GDZIES POSRODKU PUSTKOWIA, Nna odludziu prawie pozbawionym drog, za to
pelnym lasow, jezior, potokow i skal, siedzi na wodzku mezczyzna.
Odczuwa zadowolenie, bo zdazyt wiele zrobi¢ tego dnia. Nauczy?t lalke
nowych sztuczek. Wypit herbate z Martg Hirak. Teraz zerka ponownie na
zegarek. Robi to znacznie czesciej, niz trzeba. Tak bywa, kiedy ma sie rece,
ale nie ma nog. Chyba ze ze wzgledu na szczeg6lng proweniencje tego
zegarka. Mezczyzna nie jest nawet praworeczny, ale zalozenie zegarka na
prawy przegub wydawaloby sie niewlasciwe. Paul Newman nigdy by tego
nie zrobit.

Wkrotce dolacza do niego pozostali. Mezczyzna zatrzymuje sie jeszcze
przez chwile i rozkoszuje ciszg. Otwiera butelki szampana, poprawia usta-
wienie talerzy z kanapeczkami i szykuje przemowienie.

Wieczorem w Orlim Gniezdzie odbedzie sie przyjecie z okazji jubile-
uszu. Dwadziescia piec lat, to dopiero. Chcialby Swietowac rowniez inne
rzeczy, ale jeszcze przyjdzie na to czas, jest tego pewien. Niektore prze-
szkody zostaly juz wyeliminowane. Inne czekajga na swoja kolej.

Odszykowali sie. Uroczyscie kiwaja glowami Marcusowi, aby nastepnie
zasiasc przy potokraglym marmurowym stole, ktory dla uswietnienia wie-
czoru zostal nakryty obrusem.

— Juz jako dzieci mieliSmy wizje — mowi Branco i robi sztuczng pauze. —
ChcieliSmy zarabiaC pienigdze. I chcieliSmy zobaczy¢ Swiat. PrzeszliSmy
razem przez ogien i wojny. Niektorzy z was dostownie. To cena za to, co
mamy dzis. Ciggle pamietam tamten magiczny wieczor w Nikozji. Taras na
dachu, jedzenie, wina i tagodne nocne powietrze. Tam zdefiniowaliSmy,
kim chcemy byc¢ i jak tego dopigC. DotarliSmy wtedy do rozstaju drog,
przyszedt moment, w ktérym nalezalo postawi¢ kropke zamykajaca to, co



bylo, i spojrze¢ w przod. Dziatalnos¢ spotek Branca przyniosta od tamtej
pory wiele sukcesow. Nieruchomosci, kopalnie, bezpieczenstwo i rozrywka
to solidna kombinacja. A jednak nigdy na tym nie poprzestaliSmy, zawsze
podazaliSmy dalej. PytaliScie, dlaczego kierujemy sie na poéinoc, skoro
reszta naszej dziatalnosci jest rozrzucona po Swiecie, a ja odpowiedziatem:
,Wracamy do naszych korzeni”.

Varg, Jarv, Bjorn, Ulf i Lo22. Wszyscy z wyjatkiem Lo znajg sie, od
kiedy mieli po dziesieC lat. Robili biznesy, odkad sie tylko nauczyli obli-
czac procent. Oszczedzali, inwestowali, rozwijali sie. Sa do siebie niepo-
dobni i jednoczeSnie podobni. Varg to prawdziwy wojownik. Jarv jest mato-
mowny i by¢ moze najinteligentniejszy z nich wszystkich. Bjorn pasjonuje
sie technika. Ulf jest fetyszystg broni. I wreszcie Lo. Branco zatrzymuje na
niej spojrzenie. Wierniejszej kobiety nigdy nie spotka. Az szkoda, ze nie
bedzie stuzy¢ zadnemu mezczyznie. Oprécz niego, rzecz jasna. Ani nie uro-
dzi dziecka.

,Rak”, to pierwsze, co mowi w odpowiedzi na pytanie, dlaczego wybiera
inne zycie. Zycie z nimi. ,Moja matka, ciotka i siostra. Wtedy kazatam
sobie wyciq¢ wszystko. Dwadziescia cztery lata i nienadajqca sie do uzytku
jako kobieta, przynajmniej w powszechnym mniemaniu. Jednak ja tego nie
widze w ten sposob. Nie mam w srodku tykajqcego zegara biologicznego.
Moim zyciem nie sterujq hormony. Mam wolnosc, ktorej nie znajq inne
kobiety”.

Lo nie jest wsréd nich jedyng osoba bezptodng. W geScie solidarnosci
wszyscy poddali sie sterylizacji. Dzieci czy rodzina po prostu nie mieszczq
sie w ich stylu zycia.

— Chcialbym jak zwykle rozpocza¢ ten wieczor od prelekcji — mowi
Marcus. — Prelekcji o przysztosci, mozna powiedziec.

Varg chrzaka.

— Przepraszam — mowi — ale czy mozna wzig¢ sobie kanapke? Jestem
dosyc¢ glodny.

Gdyby Branco nie znal Varga, rozgniewatby sie. Varg moze nie ma cal-
kiem réowno pod sufitem, ale zyskuje dzieki uporowi. No i lojalnosci, rzecz
jasna. Posiada réwniez pewnga ceche, ktorej brakuje pozostalym: empatie.
I dlatego jest jedynym z rycerzy, ktoremu Branco zwierza sie¢ w pewnej
drobnej kwestii. Tej dotyczacej zagltady Ziemi.

Branco, podobnie jak wszyscy wielcy ludzie, odczuwa potrzebe ujecia
swoich idei na pisSmie. Tyle ze bez czytelnikow i publicznosci. Dlatego spo-



tykaja sie czasem tylko we dwoch. Marcus czyta glosno, a Varg z tym
swoim nielotnym umystem kwestionuje kazde najmniejsze stowo. Kiedy
w koncu zrozumie, nie ma odwrotu. Staje po stronie Marcusa. Mimo ze
nazywa go zaréwno Hitlerem, jak i cztonkiem partii zielonych.

— Zarowno partia zielonych, jak i Greta Thunberg majg w gruncie rzeczy
racje — mowi Branco. — Czlowiek jest na najlepszej drodze do zniszczenia
Ziemi, ktéra warunkuje jego zycie. JeSli Ziemia ma unikng¢ zagtady, to nie
ma drog na skroty. Zagrozenie klimatu nie jest wymystem naukowcow ani
dziewczynek szukajacych zainteresowania, tylko rzeczywistoscig. Cztowiek
i jego potrzeby ciepta, pozywienia, sSrodkow lokomocji i wygody stanowiq
najwieksze zagrozenie dla Ziemi i paradoksalnie dla niego samego. Te
stowa mogq sie wydawac brutalne — mowi — ale jesli Ziemia ma przetrwac,
duza czesc¢ ludzkosci musi umrzec. Ujmujac rzecz w miekkiej prozie polity-
kow, brzmialoby to mniej wiecej w ten sposob. — Branco siega do swojej
ulubionej tablicy demonstracyjnej i ujmuje kij do wskazywania.

1. Obecnie zyjace ptodne pokolenia sg ostatnie. Ludzie muszq prze-
stacC sie rozmnazac, dopoki Ziemia nie odzyska rownowagi.

2. Firmy wspierajace paliwa kopalne i przekraczajace dopuszczalne
limity emisji powinny by¢ karane finansowo i zamykane.

3. Wszystkie pojazdy przyczyniajace sie do emisji weglowodorow
powyzej granicy 0 zostang zakazane.

4. Dozwolona bedzie jedynie produkcja energii neutralnej dla kli-
matu.

5. Jesli wymagane bedzie uzycie sity, zeby Swiat zdal sobie sprawe
z powagi sytuacji, to nalezy takiej sity uzyc.

— Wchodzimy do polityki? — pyta ze zdumieniem Jarv. — MysSlatem, ze
nienawidzisz politykow.

— Owszem, zgadza sie, ale jak wiecie, dziS wiejq inne wiatry. Ludzie
majg dosc¢ cackania sie. I w tym dopatruje sie jakiego$ otwarcia.

Na liScie Marcusa znajduje sie wiecej punktéw. Na przyklad kara
Smierci. Natomiast nie planuje zosta¢ nowym Kim Dzong Unem. Nie sku-
pia uwagi na samym sobie. Woli dziala¢ w ukryciu, jak zawsze. Fakt, ze nie
posiada nog, nie ma tu nic do rzeczy. Ten brak go wzmocnit psychiczne.



Jest urodzonym liderem. Dobry lider nie potrzebuje podziwu, tylko postu-
chu.

W swiecie Hitlera bytby jednym z pierwszych w kolejce do gazu. Potwo-
rek bez nog. Bezwartosciowy kaleka. Untermensch.

— Ale oczywiscie nie przyszliSmy tu jedynie po to, zeby rozmawiac
o przyjemnosciach, mamy rowniez jes¢ i pi¢! A wiec skdl za reszte zycia —
mowi Branco, wznoszac kieliszek. — Bedzie wspaniate!

Ulf zmienia Bjorna. Kto$ musi pilnowac¢ pozycji. Przez monitory sali kon-
ferencyjnej maja widok tylko na najblizsze otoczenie. Na wypadek jakiejs$
wizyty z zewnatrz, co sie jeszcze nie zdarzyto.

Ze sterowni znajdujacej sie na pélpietrze mozna natomiast obserwowac
obraz z roznych kamer. Znajdujg sie w bunkrze, w pomieszczeniach miesz-
kalnych z wyjatkiem prywatnego apartamentu Marcusa, w sali recepcyjnej,
w celach i na ogrodzonym terenie wielkosci paru tysiecy hektarow.

Jednak zamiast postepowac zgodnie z regulaminem, Ulf przejdzie sie do
cel. Dziwka Hirak juz mu sie sprzykrzyla. Narkomani sg jacy$ nieSwiezy.
W dodatku wyglada bardziej na martwa niz zywa. Ulf nie rozumie, dla-
czego Marcus upiera sie, zeby ja jeszcze trzymac.

— Bawi mnie — moéwi. — I ani razu nie ptakala.

Za to lalka jest apetyczna jak ciastko z kremem kawowym, zakazany
owoc egzotyczny o mince niewinnego dziecka i jedrnym ciatku.

Zwykle zatrzymuje obraz, gdy lezy sama na pryczy i ptacze. Budzi
w nim czutos¢, chcialtby ja objac. Poglaska¢ po gladkiej czarnej skorze
i szeptaC jej do ucha uspokajajace stowa. Zdarza sie, ze schodzi do niej
tylko po to, by porozmawiaC. Przy okazji zmienia jej przeScieradla, zeby
przedtuzyc te chwile.

— Nie Spisz? — pyta szeptem przez wizjer. Dziewczyna sie nie rusza.
Teraz glosniej: — Nie Spisz?

Nareszcie, czekata.

Odwraca sie i patrzy na niego.

— Czego chcesz?

— Moge wejsC? — pyta, upewnia sie, ze nikt inny nie zabladzit do ciem-
niejszych czesci bunkra, wybiera kod i otwiera drzwi. — Zimno ci? — Siada
obok nie;j.

Spokojnie, bedziesz miata tylko jednq szanse.



— Zawsze byleS dla mnie mily — odzywa sie dziewczyna. — Nie to, co
tamci.

— Oni wilasciwie nie sq zli — przekonuje Ulf — tylko po prostu wykonuja
Swojq robote.

— Najgorsza jest ta kobieta — mowi Sophia.

— Twarda z niej sztuka.

— Ale nie ty. — Pochyla sie do niego.

Przez pierwsze dni boi sie za bardzo, zeby mysle¢. Potwor, bo nie wie, jak
mialaby go inaczej nazwac, czerpie rozkosz z jej podporzadkowania, jednak
tylko do pewnego stopnia. Pragnie ognia i gorgca. Sophia podgza za nim,
reaguje na najmniejszq aluzje. Zadowala go. A po jego wyjsciu wklada
sobie palce do gardta.

Przezytas jako jedyna z twojej rodziny. Jestes swiadkiem. Twoja odpo-
wiedzialnos¢ polega na tym, aby nie umrzec.

Wie, ze potwor znudzi sie nig predzej czy pozniej. Gdy jeden z tamtych,
ten siedzacy teraz na jej t6zku, zaczyna krazy¢ wokoét jej celi, Sophia
dostrzega w tym szanse.

— Jak masz na imie? — pyta.

— Moje imie znaczy wilk — odpowiada UlHf.

A wiec Sophia nazywa go Lupus. Lupus przynosi jej jedzenie. Sophia
bawi sie w syndrom sztokholmski. On na szczeScie boi sie posungc za
daleko. Potwor na pewno potrafi by¢ potworem na wiele sposobdow.
W swoim podnieceniu Ulf zapomina kiedy$ zabrac tace.

Lupus przysuwa sie blizej. Obejmuje ramieniem. Chwyta jej dton i kladzie
sobie na kroczu. Dziewczyna pieSci go przez spodnie, rozpina rozporek
i mowi mu, by je Sciagnal, tak zeby miata lepszy dostep, druga reka maca
pod materacem, przycigga mu cztonek do brzucha, on jeczy z rozkoszy.
Sophia pocigga jeszcze pare razy, Ulf zamyka oczy. Podczas ostatniego,
intensywnego ruchu, zaraz przed szczytowaniem, dziewczyna chwyta wide-
lec i wbija w moszne, wyciaga i wbija jeszcze raz, i jeszcze raz. W szyje,
w oko, a w koncu w serce, jesli on je ma. Ale to jeszcze za mato. Canis
Lupus moze mie¢ wiecej niz jedno zycie. A wiec przyciska mu poduszke do
twarzy. Patrzy, jak jego nogi drgajq po raz ostatni. Wyjmuje no6z z pochwy
u jego pasa. Upewnia sie jeszcze, ze jest ostry, potem wymyka sie przez



drzwi celi, ktore on z praktycznych wzgledow zostawit uchylone, zeby moc
szybko wyjsc.

Nie przyszto mu do glowy, ze dziewczyna sprobuje uciec od jego czulej
obecnosci.



PRZED CHATA STOI CAN-AM Z PRZYCZEPKA. Sg ledwo widoczne Slady butow
i czegos, co byto wleczone po schodkach.

Salo nie jest wielbicielem broni palnej. Wprawdzie wszystkie jesienne
weekendy wypehia polowaniem, a jednak ledwo potrafi poda¢ nazwe swo-
jej strzelby. Tym bardziej nie przysztoby mu na mysl, by zalatwic sobie
osobistg bron. W tym momencie tego zatuje.

Zycie sklada sie z mnostwa paradokséw. Na przyklad takich, ze w jednej
chwili chce sie umrze¢, aby juz w nastepnej chcie¢ zy¢. Przede wszystkim
jednak chciatby o swoim odejsciu decydowac sam. Nie gingc¢ jak jakis ¢pun
w Brancolandzie ani we wiasnej chacie weekendowej.

Ze srodka bije ciepto. Ogien trzeszczy, tagodne Swiatto lamp naftowych
pada na st6t w kuchni, a przy stole siedzi mezczyzna, ktéry wyglada mniej
wiecej jak on sam. Oprocz tego, ze nie zaczesal wloséw do tyhu jak ksigze
Daniel.

Sprzatacz wstaje. Splata dlonie, jakby nie wiedzial, co ma z nimi zrobic,
i Salo sie uspokaja. Rozpina parke, rzuca czapke na wieszak, robi pie¢ kro-
kow przez kuchnie i obejmuje brata.

Uciekaj, Joar, uciekaj.

Ja juz nie chce uciekac. Musimy go zabic.

Auto ojca wjezdza na podworko. Czekajq w garazu. Joar unosi miotek.
Wydaje okrzyk bitewny... i potyka sie o wlasne sznurowadta.

Jak dlugo obejmuje? Sam nie wie. W koncu Joar uwalnia sie z objec
Henry’ego. Siada znow na krzeSle, a Henry naprzeciwko.

— Opowiadaj — odzywa sie Henry i Joar opowiada.

— Opowiadaj — mowi Joar i Henry opowiada.

Dwaj bracia. Dwa zycia.



— Powiedziate$ przez telefon, Ze masz co$, czego ja chce.

— To zalezy — mowi Joar i kiwa glowa w strone izby obok.

Zdjat wieko ze skrzyni, odwingt skore renifera. Chlopiec sie nie rusza,
gdy Joar odgarnia mu wtosy z czola.

— Jezu, przeciez to Lukas! Jak, do cholery...? To ty go miale$ przez ten
caly czas? Przeciez musiales wiedzie¢, kim jest.

— Nie od poczatku. Jestem tylko sprzataczem — odpowiada Joar.

— Dziwna ta firma sprzatajaca, w ktorej pracujesz.

— On zyje, ale by¢ moze juz niedtugo. Orzel uznat go za zdobycz.

— Orzel? Cos ty, do cholery, zrobit?

— Nie ja, orzet bielik. Mozesz zabra¢ chlopca, ale jest jeden warunek.
Dwa warunki. Bjorkberget. Cokolwiek bedzie chciat Branco, masz odmo-
wi€. Rozumiesz? Nie dostanie naszej gory. Matka ma prawo zrobi¢, co
chce.

— Czyli nie wiesz — odzywa sie Henry.

— Czego nie wiem?

— Matka nie zyje. Dziedziczysz Hultet.

Wspomnienia przelatujg jak btyskawice. Trzydziesci lat to kawal czasu.
A czasem to nic.

— Branco przeforsuje swoj projekt —moéwi Henry. — Lukas to tylko
poczatek. Ty dziedziczysz, ale jesli nie dasz zgody na ich plany, to tez tra-
fisz na liste.

Ja mam swojq wilasngq liste.

Lukas kreci sie, pojekuje i otwiera oczy. Wycigga reke do Joara i prosi
o wode. Swiezy $nieg topi sie w czerpaku. Chlopiec pije i zasypia ponow-
nie.

Pernilla nigdy by mu nie wybaczyta.

— P6Zniej porozmawiamy — méwi Henry. — On musi trafi¢ do szpitala.

I co ja tam powiem, ze znalaztem go w jakiejs skrzyni?

Joar chwyta go za ramie.

—Jeszcze jedno. Nigdy sie ze mng nie spotkates. Kiedy stad odjade, to
juz sie wiecej nie zobaczymy.

— W takim razie musisz zajaC¢ sie Brankiem —mowi Henry. — Przynaj-
mniej tyle powinienes$ zrobic.

Joar patrzy na brata tymi samymi smutnymi oczami chiopca, co kiedys.

— Branco nie istnieje. Nie ma go. Nie rozumiesz?



Jeden brat odjezdza w nieznane. Drugi w strone szpitala w Sunderbyn.
W kominku Tulikivi ptonie skrzynia. Chlopiec bredzi w goraczce. Jego
mama wyplakuje sie w czyichs objeciach.

Henry, czy ty sie nigdy nie boisz?

Nie, bo to i tak nic nie da.

Nastepnym razem go zabijemy.

Tak jest. Spij juz.



CHOCIAZ POPOLUDNIE PRZECHODZI juz w wieczor, Lisbeth postanawia wsigsc¢
do samochodu i rozejrze¢ sie po péinocno-wschodnim rejonie gminy Gas-
skas.

— Ja tez chce jechac¢ z tobg — mowi Svala. — To moja mama zaginela.

— Masz klaséwke. I nie zapomnij spakowac kostiumu gimnastycznego.

UsSmiecha sie do wiasnych stow. Taka zabawa w rodzica moze by¢ fajna.
Potem mama kwoka zostawia jej pare setek, zeby sobie zamowila jedzenie
z dostawa.

Wilacza lokalng radiostacje i znow sie usmiecha. Nie, nie uSmiecha, ale
Smieje sie w glos.

— Trzydziestopiecioletni mezczyzna zostal dzi§ znaleziony martwy
w Tree Hotel w Harads. Wedlug szefa wydziatu przestepczosci kryminalnej
Hansa Fastego policja prowadzi czynnosci pod katem wypadku. Mezczyzna
prawdopodobnie wypad} przez balustrade, runat z wysokosci okoto dziesie-
ciu metrow i zmart wskutek urazow.

Nieco mniej zabawnie robi jej sie po esemesie od Svali.

Dzwonita twoja dziewczyna. Zadawata mi mnostwo pytan o Plastpedera.

Krotko potem dziewczyna zglasza sie rowniez do Lisbeth. Mineto troche
czasu od ostatniej rozmowy. Lisbeth nie chce sie juz dzwoni¢ do niej, bo
odpowiedz jest zawsze ta sama: ,,Sorry, mam robote”.

— Rozmawialam przed chwilg ze Svala. Przypuszczam, ze styszalas, ze
Peder Sandberg nie zyje.

— Bless his filthy soul 25 — odpowiada Lisbeth.

— I oczywisScie nie wiesz nic na ten temat?

— Nic ponad to, Ze spuscita mu tomot pewna ruda kobieta z nogami jak
u Barbie.



— Odpus¢ — mowi Jessica.

Wieczor wsrod ludzi ze Svavelsjo ciggle nad nig wisi w postaci nieusta-
jacego poczucia dyskomfortu. Nawet nie dlatego, ze Sandberg dostat
manto, ale z powodu wspomnien, ktore on lubieznie chcial w niej obudzic.
Gwalt, potem wstyd, cigza i aborcja. Zal, ze pietnastolatka musiata sobie
radzi¢ z tym sama. Twoja matka rozktada nogi w Svartluten. Chciata skopac
go na Smierc. Skopac ten usmieszek, ktéry przesladowat jg przez cate zycie.
Podobnie jak stowa, ktérych nie dalo sie zapomnie¢, bo z niektorymi sto-
wami tak jest.

— Czy Svala ma z tym coS wspolnego? — pyta Jessica. — Wedlug ludzi
z hotelu w tym pokoju zameldowala sie nastolatka i zaptacita gotowka.

— Svala byta na meczu hokejowym. Odebratam jg stamtad. A poza tym
Sandberg miat chyba do$¢ wrogow wsrod swoich?

— Absolutnie, ale znalezliSmy co$S w jego kieszeni kurtki. Dziennik,
chyba pisata go Marta Hirak.

Ty sprytny dzieciaku, niedtugo nie bede mogta cie juz niczego nauczyc.

— Szkoda, ze w ten upadek zostajg zamieszane inne osoby. Dostownie.

— No wiasnie. A ty co porabiasz? Masz ochote sie spotkac? — pyta Jes-
sica.

Lisbeth roztozyla na kolanach mape z biblioteki i wpatruje sie w bra-
zowy odcisk palca, ktory wydaje sie znajdowac na Srodku jakichs blot. To
strzatl w ciemno, ale od czego$ musi zaczac.

— Sorry — mowi. — Pracuje. — Jedwabiste witosy, nogi jak u Barbie. — Ale
mozemy sie zdzwonicC pozniej.

Poczucie samotnosci jest wielkie jak to pustkowie. Las na przemian
z mokradtami i jeziorami, ale zadnej zabudowy i prawie nie ma drog. Lis-
beth nie wie, czego szuka ani od czego zacza¢. Wszystko, co ma, to wspo-
mnienie z dziecinstwa starego cztowieka.

Zarzqd fortyfikacji wojskowych powinien wiedziec. Jesli sprzedali nieru-
chomos¢ w latach piecdziesiqtych, musi sie ona znajdowac w ich rejestrze.
Sprawdze i sie odezwe.

Mikael Blomkvist. Na razie sie nie odezwat.

Kto to jest ta glina, z ktorq sie zadaje Blomkvist?

Chodzi ci o Birne? Jasne wiosy, pogodna, tadna?

Czyli zupetnie inna od Lisbeth.

Wjezdza do jakiejS przydroznej zatoczki i znéw sprawdza mape. Ten
stary mogt to Zle zapamietac.



W oczekiwaniu na Birne — Lisbeth tego nie zmyslita — Mikael Blomkvist
siada w jakims$ kacie w Buongiorno, gdzie wypija piwo. Kiedy Birna ese-
mesuje, ze spozni sie pot godziny, Mikael ponownie siega do wspohrzed-
nych, ktore przystal mu IB. Tych, ktére wskazuja dom Henry’ego Salo
i Pernilli. Kilka miesiecy przed tym, jak sie tam wprowadzili. Wybiera
numer Lisbeth.

— Czes¢, co robisz?

Kurde, Ze tez nagle wszyscy chcq wiedziec¢, co ona robi.

— Rozgladam sie. Robi sie ciemno.

— Ta mapa, ktorg pokazat ci ten stary. Mozesz zrobic jej zdjecie?

— Moge, bo co?

— Odezwe sie pozniej, tylko mi przeslij, dobrze?

— Aty co robisz? — pyta Lisbeth, ale wtedy Mikaelowi sie spieszy.

— Zdzwonimy sie, nie zapomnij wystac.

Kilka sekund po6Zniej przychodzi zdjecie pomietej mapy z plamka na
srodku pustkowia.

Mikael powieksza ten rejon na Google Maps. Sprawdza rejon i czuje, ze
ma racje. Dzwoni do Lisbeth, ktora odrzuca potaczenie. Dzwoni ponownie,
ale w tym momencie przychodzi Birna.

Swiezo umyte zlote loki kolysza sie jej na plecach.

Usmiech jest jak bulgoczace gorace zrédto. Cholernie tadna.

Jednak Mikael nie moze przesta¢ mysle¢ o Lisbeth, ktora jest jej przeci-
wienstwem i najbardziej srogg osoba, jakq zna. Jesli Birna jest Zrodtem, to
Lisbeth jest wulkanem. Goraca jak lawa. I twarda jak skala.

— Przepraszam — mowi Mikael. — Musze najpierw wykonac telefon.



SOPHIA KONARE usituje zorientowac sie w sytuacji. Przystaje przed celg dru-
giej kobiety, ale zdaje sobie sprawe, ze nie zdota otworzy¢ jej drzwi. Spo-
tkaly sie, chociaz nigdy ze soba nie rozmawialy. Sophia w drodze do
potwora, a tamta po powrocie.

Swiatlo, dzien. Sypialnia potwora ma jakie§ okna, ale zeby sie tam
dosta¢, musiataby przejS¢ przez wszystkie inne pomieszczenia. Biurowe,
albo trudno okresli¢ jakie. Ludzie chodza, dzwonia, siedzq przy kompute-
rach i wydajg sie pracowac jak wszedzie indziej.

Cele znajduja sie z boku, tyle Sophia wie. Zabierajg jq stamtad zwykle
pod wieczodr. Czasem zostaje calg noc. Nie Spi, lezac obok Spigcego cielska
potwora. Nie chodzi nawet o to, Ze on nie ma nég. W Mali jest mndstwo
ludzi pozbawionych konczyn. Idzie raczej o Swiadomosc tego, co sie dzieje
w jego chorym umysle. On jest naukowcem. Ona krolikiem.

Po znalezieniu ujscia dla zadz w podbrzuszu potwor chce rozmawiac.
Mowic. Uktada sie z glowa na jej ramieniu, a jego stowa wypelniajag mrok
jeszcze wiekszym mrokiem. Wiele mowi o czasie, ktory wkrotce sie skon-
czy, i o tym, Ze Swiat potrzebuje sie zjednoczyC pod jednym wspolnym
przywodca.

— Widzisz, lalka — moéwi — dorastamy, wierzac, ze jesteSmy trybikami
w wielkiej maszynerii. Ze wszyscy mamy jakie$ znaczenie, niezaleznie od
tego, kim jestesmy albo jak wygladamy. A to nieprawda. Stosujac rozne
medykamenty, technike, sztuke lekarskq, manipulujagc genami i tak dalej,
pozbawiamy nature wiasciwych jej proceséw selekcji. Na Ziemi pomiesci
sie tylko ograniczona liczba ludzi. Powstaje pytanie, ktorzy majg pozostac
przy zyciu, a ktorzy nie.



By¢ moze Sophia to wilasnie zrobita. Pomogla Ziemi usuna¢ czes¢ ludz-
kosci, ktora niczego nie wnosi.

W jednej z cel lezy martwy mezczyzna. Jesli zostanie odkryty, zanim
ona sie stad wydostanie, to tez bedzie martwa. Moja rodzina, tak potwor
mowi na tamtych. Prawda, lalka? Przyznasz, rodzina jest najwazniejsza.

Sophia sie zatrzymuje. Styszy prowadzone zywo rozmowy, jak to na
imprezie. Podchodzi blizej krok po kroku. Dostrzega ich, wychyla sie
i liczy. Wszyscy z wyjatkiem jednego.

Dzieli jg od nich tylko szyba. Musi przejs¢ obok, najlepiej niezauwaze-
nie. Dalej sg schody i winda. Jesli bedzie jej sprzyjac szczescie, dowiezie ja
na gore, gdzie wolnosc. Jesli nie bedzie, czeka jg powrdét do piekla.

Varg wstaje i kieruje sie ku szklanym drzwiom. Teraz to jego kolej, zeby
zmieni¢ Ulfa. Rzuca okiem na ekran z obrazem z zewnatrz. Zauwaza, ze
stado reniferow znow zakloca czujniki. Trzeba zrobi¢ porzadek z technika.
Znieczulito ich poczucie bezpieczenstwa wynikajace z tego, ze przez dwa
lata nic sie nie wydarzyto. Trzeba bedzie to poruszy¢ podczas porannego
zebrania. Naciska klamke, ale jeszcze sie odwraca, rzucajac na tamtych
spojrzenie pelne czutosci. Buzuje w nim szampan. Nigdy nie byto tak, ze to
oni razem przeciw Swiatu. Raczej przeciwnie.

Sophia wycofuje sie do najdalszego ciemnego konca korytarza. Mingt
odpowiedni moment. Teraz pozostaje jej tylko zejscie w dot do tuneli i robi
jej sie zimno na samg mysl. A co potem?

Bez wierzchniego okrycia i butéw? Przeciwko zimnu panujgcemu na
dworze ma na sobie tylko krotkq dziewczeca koszulke nocng w misie. Tak
chce jq widzie¢ potwor. Jako niewinng mase miesniowg ubrang w koszulke
Z misiami.

Drugiego dnia zabrali jg na zwiedzanie pod ziemia. Stracita orientacje
juz po trzecim zakrecie, co prawdopodobnie bylo ich celem. Wszedzie
nowe drzwi, schody, sale, drabiny i tunele.

Nawet jesli uda jej sie dostaC na dot, to raczej nie trafi do wyjscia. Musi
zaryzykowac. Gdy drzwi windy sie zamykajg, przemyka przed szklanymi
drzwiami jak kreseczka w kaciku oka Lo. Szarpnieciem otwiera drzwi
pozarowe i po kamiennych schodach pedzi na gore, az staje przed dwoj-
giem drzwi. Przeczucie mowi: prawe. A wybiera lewe. Schodami w dol,



przeskakujac po dwa stopnie, i nagle miedzy nig a wolnoscig jest tylko pan-
cerna blacha. Jedno nacisniecie drzwi i juz jest na dworze.

Biegnie. Ziemia byla gola, kiedy ja ostatnio widziala, teraz $nieg siega
tydek. Koszula nocna powiewa jej wokot ud. Sophia potyka sie, wstaje.
Szuka ostony pod drzewami jak gnu, ktore zgubito stado.

Mozg mowi jej: ,,Poldz sie i zasnij”. Sophia biegnie dalej. Tak jak
zawsze biegata, czyli boso, szybko, majac wyrazny cel przed soba.

Lisbeth Salander juz ma zawroci¢ z powrotem do Gasskas, kiedy dostrzega
jakis btysk kilka metrow w glab nieuzywanej drogi dla ciaggnikow. Opusz-
cza szybe, wyjmuje ze schowka lornetke i nastawia ostros¢ na dolng czesc¢
sosny, aby nastepnie przesuna¢ celownik lunetowy do gory, wzdtuz pnia.
Kamera. Kurde, kamera umieszczona tak, by zminimalizowa¢ ryzyko
odkrycia. Gdyby nie zaobserwowala wiewiorki, przemieszczajacej sie
szybko przez korone drzewa, nigdy by jej nie zauwazyla. Skoro jest jedna
kamera, musi by¢ ich wiecej.

Lisbeth probuje rozumowac strategicznie. Jesli kamery sg rozmieszczone
wzdhluz drogi dla ciggnikdw, to jeszcze nie zostala dostrzezona. Ale jesli jest
rowniez kamera przy zatoczce parkingowej, to przepadia. Lepiej nie ryzy-
kowac. Wrzuca bieg i przejezdza dwa kilometry do nastepnej zatoczki.

Nie ma tu zadnej drogi dla traktoréw ani Sciezki, wedlug ktérej moglaby
sie orientowac. W dodatku jest prawie ciemno. Wieczor rozswietla jedynie
ksiezyc i Snieg. Moze lepiej wrocic tu, kiedy znow bedzie widno? Lisbeth
robi to, co wszyscy Norrlandczycy, czyli kladzie kluczyk na przedniej opo-
nie, nastepnie zapala sobie czoléwke, przeskakuje przez row, rozcina siatke
ochronng dla zwierzyny, czy cokolwiek to jest, i wchodzi miedzy drzewa.

Dwa kilometry przez las. Snieg nie jest bardzo gleboki. Stwardnial, ale
nie na tyle, by zamarzna¢, i co pewien czas Lisbeth sie zapada. Pot sptywa
jej po plecach. Pragnienie gasi Sniegiem. Wedlug mapy powinna wkroétce
dotrze¢ do mokradel. Oby zamarznietych. Co pewien czas przystaje i nastu-
chuje.

Varg zauwaza, ze Ulfa nie ma przy panelu kontrolnym. A to oszust jeden,
lata do toalety podczas swojej zmiany. No c6z, kazdego moze nagle przyci-
snaC. Za osiem sekund, gdy bedzie update obrazu z cel i innych pomiesz-



czen, wiaczy sie alarm, co spowoduje automatycznie blokade wszystkich
drog wyjscia.

Varg powieksza obraz z celi lalki. W pierwszym momencie wszystko
wyglada jak zwykle. Potem dostrzega dion. Uruchamia krotkofalowke
taczaca sale konferencyjng ze sterowniq, potem ogolny alarm, ktéry zamyka
automatycznie zamki w drzwiach prowadzacych na zewnatrz. Teraz trzeba
odcisku palca, zeby sie wydosta¢. Dlaczego, cholera, nie jest to state roz-
wiqgzanie?

— Nie ma lalki. Mozliwy intruz. Ulf prawdopodobnie nie zyje. Uzbrdjcie
sie i rozejdzcie. Ja zajme sie terenem na zewnatrz.

Saq w stanie zagrozenia, jednak Varg odczuwa podniecenie. Zycie w bun-
krze wydaje mu sie monotonne i dos¢ nudne, a on jest zotnierzem. Univer-
sal soldier, ktorego dotychczasowa urozmaicona stuzba w réznych wojen-
nych epicentrach zamienita sie w powtarzalng prace biurowa.

Zamet nie omija nawet Marty. Kto$ szarpnieciem otwiera drzwi, Sciaga
z niej koc i réwnie szybko wychodzi. Mairta jest za staba, zeby z powrotem
naciggnac koc, ale jej mysli sg jasne jak woda w potoku przy Njakaure.

Dranie jedne. Przyszedt na was czas, zawsze przychodzi. Czy nie tak
mowites, kaleko? No to masz swojq Apokalipse. Teraz!

Sophia juz sama nie wie, dokad idzie. Sily jej sie koncza, zimno wkrada sie
do jej Swiadomosci, spowalnia kroki i mysli. Z poczatku styszata tylko
skrzypienie galezi na wietrze. Teraz styszy inny odglos, i to coraz wyraz-
niej. Kroki. Sapanie. Sygnatl komorki i czyjs glos. Antylopy gnu poruszajq
sie w stadach. Przed atakami chroni je ich liczba. Samotne zwierze szybko
staje sie zdobyczq.

Varg idzie po jej sladach. Znajdzie jg. Bosa i bez ubrania. Nawet uciekajace,
Scigane zwierze nie moze biec bez konca. Nagle Slady rozdzielaja sie,
a raczej krzyzuja. Juz nie jest sama. Varg przykuca, zeby sie przyjrze¢. Slad
butéw i slad bosych stop.

Nie ma polowania bez mysliwego. Lisbeth podaza kawalek za Sladami.
Zaszywa sie za jakims drzewem i czeka.



— Ciociu, musze ci cos powiedzie¢. — Dziewczyna siada w t0zku. Matpka
siedzi obok. — Wiesz, kiedy wtedy wlamatam sie do Sala.

—Noi?

— Sktamatam. Kiedy stamtqd wysztam, samochod jednak byt. F gonit
mnie przez las. Strzelat do mnie. To bylo tak, ze albo on, albo ja.

— Nie martw sie, zajmq sie nim kruki.

Lisbeth Kruk Salander.

Trupa nie znalazla, trafita za to na narzedzie zbrodni, czyli galaz
z zaschnietg krwig. Zabiera ja do samochodu z zamiarem wyrzucenia jej
w jakim$ innym miejscu. I wtedy oczywiscie dzwoni ten irytujacy Blom-
kvist, wiec galaZ zostaje w bagazniku. Teraz stuzy jej jako podpérka na
Sniegu. Wkrotce znow postuzy jako bron. We wszystkim jest jakis sens.

Z miejsca, gdzie stoi, dostrzega nagle jakis ruch. Prawdopodobnie mez-
czyzna. Posuwa sie do przodu. Przystaje, kuca, dtonig przesuwa po sladach,
podnosi sie i znOw rusza.

Jeszcze troche, jeszcze troche, teraz! Uderzenie w kark rzuca go twarzg
w snieg. Pomyslec, ze ktos cie kiedys urodzit i moze nawet karmit piersiq.

Lisbeth nie nadaza z reakcja, gdy jemu udaje sie odwrdcic i podstawic
jej noge. Teraz to ona lezy nosem w $niegu, a jemu udato sie wstac. Galaz
lezy poza jej zasiegiem.

— Wstawaj — mOwi mezczyzna, celujac do niej z pistoletu. Lisbeth kleka
i podnosi rece.

To dziecko czy karlica?

— Ktos ty?

— Spacerowatam tu — odpowiada Lisbeth.

—Na pewno —mowi on ze Smiechem. —A kawalek dalej lezy lalka
i zamarza przez ciebie. Dobra robota!

— Moge wstac¢? — pyta. Nie ma co sie stawia¢. Musi znalez¢ nowa okazje,
i to szybko.

— Wiasnie miatem to zaproponowac. Przejdziemy sie kawatek we dwoje.
Przeciez lubisz spacerowac.

Wracaja po jego sladach. Ona pierwsza. Nagly niespodziewany atak z jej
strony mogiby wyprostowac sytuacje. Trzeba sprawic, zeby znalazt sie bli-
zej niej. Lisbeth zwalnia kroku, ksiezyc podaza za nimi przez gatezie drzew.

— Shit! — Lisbeth potyka sie na jakiej$s nier6wnosci.

— Cholera jasna! — On podcigga jg za ramie.

Jaki dzentelmen. Dzieki, Branco, ze wytresowates swoje matpy.



Lisbeth robi zwrot i za pomoca shuto-uke udaje jej sie wybi¢ mu z reki
pistolet. On reaguje dokladnie tak, jak przewidziata, czyli usitujgc zamknac
jej rece w uscisku.

Uwazaj, Lisbeth. Karate jest dobre, ale w walce wrecz krav maga jest
outstanding.

Zwinnie jak tasica wywija sie z jego uscisku i nagle jest juz za nim.

Przytrzymujqgc we wiasciwy sposob, jednq rekq szyje od przodu, a drugq
zacisnietq piesciq na karku, odcinasz doptyw tlenu. W kazdym razie chwi-
lowo.

Dzieki za podpowiedz, Jessica, ale nie siegam tak wysoko. Zamiast tego
robi wykop migi ashi, celujagc w staw kolanowy, jednoczeSnie posyta mu
cios tokciem yoko empi prosto w skron.

Staw tamie sie z przyjemnym trzaskiem. Jesli facet nie ma w gaciach
wiecej broni, to jest wylaczony z uzytku, przynajmniej na razie. Lisbeth
zabiera jego rewolwer i wraca biegiem wzdhtuz sladu bosych stop.

Snieg jest dziwnie mitosierny. Robi sie cieply jak lesne jeziorko, w ktérym
zwykle sie kgpiq latem. Cho¢ zawsze marzyla o morzu, ptywa nago
w jeziorku. Jest i Fatma, rowniez Amina, mama, braciszek. A tata? Tamtym
razem sie schowates. Czy przyszedtes mnie uratowac?

Lisbeth przerzuca sobie dziewczyne przez ramie. Lalka. Odpokutujecie za
te lalke. Niesie ja jak cielaka na rzez. Maja tylko jedna szanse. Bo jesli jest
jeden wrog, to na pewno jest ich wiecej. Auto. Byle nie dotarli jeszcze do
auta. Co pewien czas musi zdja¢ dziewczyne i chwyci¢ na nowo. Ksiezyc
Swieci na dach samochodu. Lisbeth przeciska sie z dziewczyng przez dziure
w ogrodzeniu. Zadnego Branca tam nie ma.



MYSLI HENRY EGO SALO sg niezglebione, ale pierwszy odruch jest naturalny.
Dzwoni do Pernilli. Abonent nie moze odebrac... Skreca go zazdrosc. Olo-
fsson, ty scierwo, ty oblesny staruchu.

Na tylnym siedzeniu lezy jej syn, wcigz zawiniety w skore renifera. Salo
nie wie, czy nie wiezie trupa, nie wie tez, dokad ma jecha¢. Najkrotsza
droga wiedzie do szpitala w Gdllivare. Jednak kiedy wyjezdza na E45, oka-
zuje sie, ze trasa na poinoc jest wcigz nieodsniezona. Plug zawrocit przy
Vaikijaur i pojechal z powrotem w strone Jokkmokk. Widac jeszcze $lad po
jadacym w tamtq strone quadzie. Salo boi sie ryzykowac, niech bedzie Sun-
derbyn na potudnie od Boden.

Albo? Pytanie brzmi, co sie stanie, kiedy Branco dowie sie, ze chlopiec
zostal uwolniony — na kogo wtedy padnie? Na Marte, rzecz jasna... Juz raz
przehandlowat jej zycie za zycie Lukasa. Czy pora dokona¢ odwrotnej
zamiany? Salo nie jest cyniczny, jest praktyczny. Dopoki Branco nie wie, ze
chlopiec zostal odnaleziony, sytuacja pozostaje bez zmian.

Wszyscy szukajg chtopca. Pismak, to stworzenie, z ktérym on sie zadaje,
policja, media... Mikael jest nieprzekupny, tyle Salo juz pojat. Moze policja
choc raz zrobitaby coS pozytecznego.

— Policja Gasskas, Birna Guomundurdottir.

— Mo6wi Henry Salo.

— Henry, czy cos sie stalo?

Tak jak sie umowili, spotykajg sie w szpitalu. Chlopiec zyje. Z jego
matkq wcigz nie mozna sie skontaktowac.

— Zeby wylaczyc¢ telefon, jak jej dziecko zginelo? Kto to styszal?

— Napisze do niej na Messengerze. Chcesz kawy? — stawia na blacie
kubki z kawa, potem siega po notes i pioro. — Mow, jak go znalaztes?



— Dostalem telefon. Nie wiem, kto dzwonit. Kiedy przyjechatem do
chaty, chlopiec lezal w t6zku. Bylo nawet napalone. Ale nikogo poza Luka-
sem nie bylo. A Snieg i wiatr zawialy wszystkie Slady.

— Dlaczego nie zadzwonite$ od razu po pogotowie i policje?

Salo jest przygotowany. Musi jej co$ rzuci¢, zeby zrozumiala powage
sytuacji.

— Cala nasza rodzina jest zagrozona. Jesli wyda sie, ze chlopiec zostal
odnaleziony, nastepnym celem stanie sie prawdopodobnie Pernilla. — Na co,
nawiasem mowiqc, zastuzyta.

— Albo ty — méwi Birna. — Innymi slowy, wiesz, kto stoi za uprowadze-
niem Lukasa. — Birna stara sie zachowac spoko6j. On wie. Caly czas wie-
dziat. Milczat, zeby ocali¢ wkasnq skore. Co za tajza.

Wydaje sie rzeczywiscie zatosny, gdy opierajac sie na tokciach, siedzi ze
zwieszong glowa. Nie poprawia jego sytuacji to, ze wedlug niego Marta
Hirak znajduje sie w rekach tych samych ludzi.

— Czyli Lukas zostal porwany w zwigzku z planami budowy farmy wia-
trowej? A potem rowniez Madrta Hirak. I mimo to nie powiedziales policji,
CO wiesz.

— Chyba rozumiesz, ze grozili jeszcze innymi rzeczami, jesli péjde na
policje. Myslatem, ze uda mi sie to wszystko rozwikla¢, z wlascicielami
ziemi i politykami.

— O co chodzi z wilascicielami ziemi?

— Gdyby sie tylko zgodzili udostepni¢ swoje dzialki, nic by sie nie wyda-
rzyto. — A jednak, Salo malutki. Farma wiatrowa to tylko poczqtek. Potrze-
bujemy rowniez wiernego wspotpracownika na przysztosc.

—Co czyni z ciebie glownego podejrzanego w sprawie zabojstwa
Marianne Lekatt.

— Mnie? — Henry prostuje sie na krzeSle. — Przeciez to idiotyczne. To ja
ja znalaztem. Ona byta moja biologiczng matka.

— Innymi stowy, wiele za tym przemawia. Chyba rozumiesz, ze musisz
jecha¢ ze mna na komende. Wezwatam juz positki. A czekajac, mozesz sie
tez zastanowic, jak wytlumaczysz wplate szesSciuset tysiecy koron na twoje
konto bankowe.

Jednak najpierw pojawia sie Pernilla w towarzystwie Olofssona. Salo
zaciska piesci, a Pernilla nawet na niego nie spojrzy. Olofsson klepie jakas
wymowke i wchodzi za Pernillg do pokoju Lukasa.

— Moja zona — mowi Salo do Birny.



— Trudno o lepszq. Powiniene$ pdjS¢ porozmawiac z nia.

Salo wchodzi, Olofsson wychodzi.

—Jak, kurde, moglo do tego dojs¢? — pyta. — Musialas sie zejs¢ akurat
z nim?

— Nic nie wiesz. Nie odzywaj sie —moOwi Pernilla, cala skupiona na
synku. Na jego gltowce catej w lokach. Bezpiecznym jak niewinne dziecko.

— Henry, dziekuje, ze znalaztes Lukasa — mowi Salo.

Pernilla odwraca sie, wstaje, podchodzi do niego, nabiera Sline i pluje
mu prosto w twarz.

— Przehandlowaltes jedno zycie na drugie, tak to ujales? Jakbys byt
jakim$ pieprzonym bogiem.

W tym momencie dziecko siada na t6zku.

— Cze$¢, mamo, gdzie dziadek?



LISBETH PAKUJE DZIEWCZYNE Na przednie siedzenie, przejezdza tak kilka kilo-
metrow i dopiero wtedy nie boi sie zatrzymac¢. Wklada jej wilasne buty
zimowe, owija kurtka puchowa i kocem, potem wlacza ogrzewanie na
catego. Po wypiciu kilku tykéw zwietrzatej coli dziewczyna dochodzi do
siebie na tyle, zeby moc szeptaC. Lisbeth stara sie jej nie pospieszac, gdy
z trudem wypowiada stowa, ktorymi opisuje dziwne miejsce.

— Zaczekaj — mowi Lisbeth i dzwoni do Mikaela Blomkvista. Ten nie
odbiera. Po chwili wahania telefonuje do Svali przez gloSnomowiacy. Nikt
nie umie trzymac buzi na klddke tak jak ona.

— Czes¢, masz co$ do pisania?

— A gdzie jestesS?

— O tym poéznie;j.

Glos uprowadzonej dziewczyny jest staby i ochrypty.

—To wyglada jak labirynt bez okien. Wyjatkiem jest tylko sypialnia
potwora, gdzie sg okienka w suficie.

— W jakim sensie jest potworem?

—Jest zty. A jego cialo... wyglada jak u dziwnego zwierzecia. Nie ma
nog, same stopy, ktore wyrastaja z tutlowia. — W tym momencie szlocha,
przez chwile poddaje sie tzom. — Ale... miedzy nogami... — I znow placze.

— Zgwalcit cie — dopowiada Lisbeth, a dziewczyna kiwa glowa.

Lisbeth domyslita sie, kto to jest. Czytala o niej. Sophia Konaré
z osrodka dla uchodZcow. Powinna jg objac¢, pocieszy¢, powiedziec, ze wie,
bo tez tego dosSwiadczyla, ale czas temu nie sprzyja. Dziewczyna potrzebuje
lekarza, a Lisbeth ma sprawy do zalatwienia.

— Spokojnie — mowi. — Napij sie jeszcze coli. Jak poczujesz, ze mozesz
mowic, to chcialabym sie dowiedzieC czegos wiecej o tej budowli. Mowi-



tas, ze jest podziemna. Czy to bunkier?

— 7 celami i korytarzami tgczacymi rozne pomieszczenia. Tak mi sie
wydaje.

— Ile jest tam 0s6b?

— Wraz z potworem szeSc, eee... piecC.

— Kim byta sz6sta osoba?

Sophia w pierwszej chwili nie chce odpowiedzie¢. W koncu mowi:

— Czlowiek, ktory stat sie moja droga ucieczki.

— Jak myslisz, co to za ludzie?

Stay dead, stay dead.

Glowa dziewczyny leci w bok. Chce jej sie spa¢. Ci sami mezczyzni co
zawsze. Co jednq rekq ratujq, a drugq zabijajq.

— Jeszcze tylko jedno pytanie. Mowitas o celach, widziatas tam kogos
jeszcze?

— Kobiete — mowi Sophia ledwo styszalnym glosem. — Bialg, ciemno-
wlosa. Nie wiem, czy jeszcze zyje.

— Miala na imie Mairta? — pyta Svala i niemal krzyczy. — Moze przynaj-
mniej wiesz, jak miata na imie?

— Nie wiem — méwi dziewczyna. — Po prostu nie wiem.

— Widzimy sie niedlugo — mowi Lisbeth i sie roztacza.

Po nastepnych dwudziestu paru kilometrach zajezdzaja przed szpital
Sunderby. Dziewczyna ledwo daje sie obudzi¢. Prostuje sie niechetnie
i baka cos o tamtej kobiecie.

— Przepraszam, przepraszam.

—To nie twoja wina — mowi Lisbeth. Skurwysyny. — Zrobimy wszystko,
zeby ja znalez¢, ale zeby niczego nie zepsu¢, musimy sie trzymac tej samej
wersji. Okej? — Dopadniemy was. Wszystkich po kolei.

— Okej. — Dziewczyna niechetnie Scigga kurtke i botki. Wysuwa sie
z auta na poludniowym parkingu szpitalnym i chwiejac sie, idzie do wej-
Scia.



,INSTYTUT METEOROLOGII wydal ostrzezenie w zwigzku z trudnymi warun-
kami atmosferycznymi w wiekszej czesci srodkowej Laponii. Osrodek
burzowy, ktory wczoraj dotart do taficucha gorskiego, przesuwa sie obecnie
w kierunku wschodnim. W zwiagzku z silnym wiatrem w polaczeniu z gwal-
townymi opadami $niegu apeluje sie do ludnosci o niewyjezdzanie na drogi
bez potrzeby.

Na koniec naszego porannego programu postuchamy raz jeszcze wypo-
wiedzi Hansa Fastego z wydziatu przestepczosci kryminalnej policji w Gas-
skas o odnalezieniu osiemnastoletniej dziewczyny z Mali, ktora w polowie
pazdziernika zaginela z osrodka uchodzcow Fridhem.

— Przebieg wydarzen wygladal nastepujaco. Dziewczyne idaca droga
miedzy Murjek a Kirtik dostrzega kierowca samochodu. Dziewczyna jest
bosa i nie ma wierzchniego okrycia.

Policja juz wczeSniej prowadzita jej poszukiwania. Jak do tej pory
wyglada na to, Ze dziewczyna oddalila sie z wlasnej woli. Miala spedzic ten
czas z pewnym rowiesnikiem z Gaéllivare. Policja prosi o kontakt niezna-
nego kierowce auta, ktory znalazlt dziewczyne i odwidzt ja do szpitala
w Sunderbyn”.

Lisbeth wylacza radio. Dobrze. Teraz policja moze zacza¢ poszukiwania
po niewlasciwej stronie granicy gminy albo ich zaniecha¢. Predzej czy poz-
niej podrzuci im sie jakieS kaski, lecz w obecnej sytuacji nie moze ryzyko-
wac, ze policja wparuje do Branca, marnujac szanse wydostania Marty
zywej. Wysyla wiadomos¢ do Jessiki Harnesk. Pilnujcie Sophii. Odezwe
sie.

Odpowiedz przychodzi natychmiast: To jest sprawa policyjna. Gdzie
jestes? Co sie stato?



Nie tylko Lisbeth wystuchala radiowego dziennika z wypowiedzia Hansa
Fastego. Zrobit to rowniez Marcus Branco.

Rycerze zebrali sie na minute ciszy. Varg na szczeScie ma twardy teb
i wyjdzie z tego. Chociaz ze ztamanym stawem kolanowym stanowi dla
nich raczej problem.

Stypa po Ulfie polega na wypiciu herbaty z prowincji Fujian i oméwie-
niu ostatnich wydarzen.

Z obrazu kamer znajdujqcych sie na zewnatrz wynika tylko jedno odchy-
lenie, ale najprawdopodobniej spowodowane przez reny. Wiedza, ktoredy
lalka przemieszczala sie przez las, natomiast nie wiedza, kim byla osoba,
ktora z nig wspotpracowata.

— To nie moze by¢ przypadek — mowi Jarv, rozgladajac sie. — Czy moz-
liwe, zZeby sktonita Ulfa do zaangazowania kogos z zewnatrz?

— Ulfa? Dlaczego akurat jego? — pyta Marcus.

— Mial obsesje na jej punkcie, zakochat sie.

— Zakochal sie? — dziwi sie Branco. — Co za Zenada.

Przypadek, Branco. Kto jak nie ty zrozumie role przypadku? Nie urodzites
sie w 1961 roku, jak wiekszos¢ osob urodzonych z wadami konczyn po zazy-
waniu przez ich ciezarne matki leku sprzedawanego w Szwecji pod nazwq
neurosedyn. Nie, urodzites sie w 1987 z matki Brazylijki, cierpiqgcej na nie-
dobor odpornosci.

Juz w 1965 roku neurosedyn, ale pod nazwq talidomid, zostaje w Brazy-
lii ponownie dopuszczony ze wzgledu na swoje wtasciwosci immunomodu-
lujgce i antyangiogenetyczne. Twoja matka kupuje ten lek na czarnym
rynku. Zachodzi w ciqze i rodzi ciebie. Dziecko bez nog, z nienaturalnie
dlugimi ramionami i penisem, ktorego rozmiar w proporcji do reszty ciata
mozna porownac do konia. Nic dziwnego, ze lalka nazywa cie potworem.

— Wprowadzamy zarzadzanie kryzysowe — mowi Marcus. — Wiecie, o co
chodzi.

— Co z dziwka? — pyta Lo.

— Zyje jeszcze?

— Tak, ale wstrzymajcie sie przez chwile — wota Jarv. — Najpierw musicie
cos zobaczyc.



UPROWADZONY CHLOPIEC ZOSTAL ODNALEZIONY

Chtopczyk uprowadzony przez zbrojnych mezczyzn podczas wesela w barze
Raimos w Storforsen zostat odnaleziony w chacie w poblizu Kvikkjokk.

Wedtug niepotwierdzonych oficjalnie informacji chtopca odnalazt jego
ojczym, burmistrz Gasskas Henry Salo. Miejscowa policja odmawia komen-
tarzy, powotujqc sie na dobro rodziny. ,,Gaskassen”, jako jedyna gazeta,
otrzymata jednak wypowiedi szefa wydzialu przestepstw kryminalnych,
Hansa Fastego.

— Prowadzilismy szeroko zakrojone dziatania Sledcze, ktore doprowa-
dzity do pozytywnego przetomu. Nie moge wchodzi¢ w szczeqoly poza sto-
wami uznania dla moich wspaniatych wspotpracownikow.

— Zdecydowaliscie sie nie wspotpracowac¢ z NOA, tylko rozwiqzac te
sprawe, polegajqc na wiasnych zasobach kadrowych. Czy to dowaod, ze
nawet nieduza jednostka policji moze mie¢ powazne osiqgniecia?

— Zdecydowanie tak — mowi nam Hans Faste. — W tym przypadku prze-
sqdzita nasza znajomos¢ miejscowych uwarunkowan w polqczeniu
z doswiadczeniem.

— Skontaktujcie sie z dostawca — mowi Branco. — Dopilnujcie, zeby odna-
lazt sprzatacza. — Monotonnym gtosem wydaje rozkazy. Dotycza Sala i jego
zony. Nastepnie odjezdza w strone windy, zjezdza nig na dot i potem dalej
do cel. Albo do ,,hotelu”, jak sami nazywaja te czeS¢. Wybiera kod, wjezdza
i zamyka drzwi za soba. Nie zamierza powtarzac btedu Ulfa.

Koc jej sie zsungt. Branco podnosi go i przewiesza przez oparcie swego
fotela.

Czy ona zyje? Siega po swoje narzedzie, ramie ze szponem, przypomi-
najace chwytak, ktérego uliczni sprzatacze uzywaja do zbierania Smieci.
Podnosi jej dion.

— Paskudnie to wyglada — moéwi. — Opryszczka chyba sie rozsiala.
Wkroétce bedziemy musieli uzna¢ cie za niezdolng do zycia. Ale wiedz
jedno, Marto: wedlug moich kryteriow klasyfikowania Swiata, o ktorych
mowitem ci podczas moich matych prelekcji, miatas catkiem duze szanse
na przezycie. JesteS biedna, nie masz samochodu, nie stac¢ cie, zeby jesc¢
mieso i tak dalej. To znaczy, ze w minimalnym tylko stopniu naruszasz



zasoby Ziemi. A poza tym dziekuje ci, Marto, ze bylas tak dobrag shu-
chaczka.
Okrywa ja kocem i klepie ja lekko po nodze w geScie pozegnania.



KILKA POZNOJESIENNYCH TYGODNI W Gasskas. Sg jak bajka albo jak mit powta-
rzany tyle razy, ze nieprawdopodobne staje sie prawda. Jak opowiesci przy
ognisku snute przez mysliwych albo wedkarzy.

Jedne osoby graja tu pierwszoplanowe role, jak Henry Salo, Marcus
Branco czy Mikael Blomkvist. Inne, jak Sonny Nieminen, Jessica Harnesk
i Peder Sandberg, spehiajq jakies funkcje, nie zabierajac zbyt wiele miejsca
w tej opowiesci. Sq tylko ludZzmi, ale w tle tez majq jakas historie, ktéra
uczynita ich tymi, kim sa.

Lisbeth Salander i Svala Hirak zyly rownolegle przez trzynascie lat, nie
wiedzgc nic o sobie. Posuwaly sie powoli wytyczonymi trasami w strone
krzyzyka, czyli przeciecia sie ich drog. Pytanie, czy opowieS¢ tutaj sie
skonczy, czy tez krzyzyk jest tylko poczatkiem?

W prapoczatkach cywilizacji malowanie sie bylo domena mezczyzn.
Wojownicy robili to dla kamuflazu, chyba ze malowali sie krwig, ziemiq
i popiotem, azeby wyrazi¢ przynaleznos¢ do swego plemienia.

W pokoju na najwyzszym pietrze Stadshotellet, hotelu miejskiego
potocznie zwanego Statt, trzynastoletnia dziewczynka szykuje sie do ostat-
niej bitwy. Otwiera laptop i do wyszukiwarki wpisuje Lisbeth Salander +
makijaz + tutorial. Zaczyna od twarzy. Pokrywa ja warstwa biatego pudru,
potem przechodzi do oczu. Rozciera na powiekach wegiel i zarbwno na
gornej, jak i dolnej rysuje kajalem mocne kreski. Na koniec maluje wargi na
czarno. Na wilosy, ktore sa beznadziejnie biate i proste, nie moze wiele
poradzi¢. Przektucia tez ma tu i é6wdzie. Obwigzuje czoto czarng chustkg
i przeglada sie w lustrze. To nie ona. I nie Lisbeth. To one obie naraz.

Kilka pieter nizej Lisbeth siedzi przy stoliku barowym i oglada plany.



Nie do konca bez pomocy Mikaela Blomkvista, okej. Znalazt nierucho-
mos¢, ktorg Zarzad Fortyfikacji sprzedat w 1951 roku Andersowi Johansso-
nowi. Dwa tysigce hektarow lasu, glownie sosnowego i Swierkowego.
Potem sie zacielo i bunkier znalazta dopiero, gdy sama zabrata sie do zgte-
biania tajnych pomieszczen wojskowych.

Niby jest pospiech, jednak wejscie do tego, co, jak zaktada, jest bunkrem
Branca, wymaga planowania. Jesli informacje Sophii zgadzajq sie ze sta-
nem faktycznym, Branco ma wokot siebie cztery osoby po przeszkoleniu
wojskowym, ktdre nie tylko dysponujg bronig palng, ale sg prawdopodobnie
w dobrej formie fizycznej. Minus jedna osoba, ktora po spotkaniu w lesie
nie bardzo moze chodzic.

Konstrukcja bunkra jest bardzo dziwna. Budowany etapami poczawszy
od roku 1910 na skale silnie wychylonej od frontu i ptaskiej z tytu. Idealny
fort dla lubigcego dyskrecje biznesmena prowadzacego podejrzang dziatal-
nos¢, cokolwiek to jest. Hacker Republic nie zdotal jeszcze wedrzec sie do
spotki od tyhy, ale to tylko kwestia czasu. Przynajmniej to musi oddac¢ The
Branco Group, ze moze stuzy¢ za przyklad bezpieczenstwa danych. Chyba
ze...?

Ta mysl nie daje jej spokoju, chociaz starata sie odepchnac¢ ja od siebie.
Plague. CoS tu sie nie zgadza. Teraz widzi to wyraznie. Branco nie powi-
nien stanowic¢ dla niego problemu. Takiego permanentnego. Wszyscy ludzie
gdzieS sa — podobnie jak firmy, tajna policja, osoby o nowej tozsamosci
i tak dalej. Predzej czy pdzniej pozostawiajg jakis Slad. Branco nie stanowi
wyjatku. W dodatku nie stara sie nie zwracac na siebie uwagi. Akurat Pla-
gue powinien umiec go znalezc.

Na razie Lisbeth zadowala sie wystaniem do niego wiadomosci.

Wasp do Plague’a: Wszystko w porzgadku?

Plague do Wasp: Moze to troche z innej paki, ale znalezlismy pewne otwarcie na
temat Branca. Wydaje sie, ze kilka lat temu byt zamieszany w skandal ze skazeniem
Srodowiska wokot pewnej kopalni w Patagonii.

Lisbeth zrezygnowana opuszcza rece i wraca do rzeczywistosci. Z planow
wynika, ze do bunkra sg dwa wejscia. Do nich doszto prawdopodobnie jesz-
cze jedno, prowadzace do nowoczesniejszej czeSci mieszkalnej, majqce
wedhlug Sophii zamek na linie papilarne.



Zapisuje sobie w komodrce mapy w postaci zdje¢, wypija cole i wjezdza
windg na siédme pietro.

Przez sekunde, ale nie dluzej, mysli: Camilla. A potem: Ja. I dopiero
wtedy dogania jg terazniejszo$¢, a Svala staje sie zwyczajng nastolatka,
ktora zaszalata z przyborami do makijazu.

— Nie, nie jedziesz — mowi.

— Wiasnie ze tak. To moja sprawa, zeby przywiez¢ Mamamadrte do
domu. Poza tym jestem ci potrzebna jako kierowca.

— Myslatam, ze ten temat zostal juz zamkniety — méwi Lisbeth tonem
pierdoty.

— Od wczoraj spadlo trzydzieSci centymetrow $niegu. Bedziemy potrze-
bowaty skutera Snieznego.

— Ja bede potrzebowatla skutera, nie my.

—Czyli wybierasz sie na turystyczng przejazdzke po szlakach
w Kabdalis, tak?

— Nie, ale wedlug instrukcji trzeba po prostu gazowac.

— Przepraszam, zapomniatam, ze jesteS ze Sztokholmu. Powodzenia na
Swiezym puchu — mowi Svala, Scigga sweter ze skorzanymi tatami na tok-
ciach i idzie do tazienki.

— Czekaj, co to jest?

— Smoki sq fajne, ale tygrysy sa jeszcze fajniejsze.

Lisbeth przypomina sobie, dlaczego nigdy nie chciata miec dzieci.

— Co to za gad, ktory robi dziecku tatuaz bez zgody rodzicow?

— Pewnie zaden, ale napisatas mi bardzo tadne zaswiadczenie.



— pAMIETA MNIE PAN? To ja kupitam od pana rangera.

— Jak mogibym zapomniec?

— Wiem, ze nie chce pan sprzedac zony, ale potrzebuje pozyczy¢ od pana
skuter.

— Mowy nie ma — pada odpowiedz. — W weekend napada wiecej Swie-
zego puchu.

Co oni wciqz pieprzq o tym puchu?

— Rozumiem, ze to dla pana trudne, ale dobrze zaplace. Piec tysiecy za
dobe. Okej?

— Piec tysiecy? — Mezczyzna sie Smieje. — To jednak przesada. Wystar-
czq trzy tysigce. Ale tylko na dobe.

— I ani minuty dluzej, ale musi mi go pan przywiez¢. Ranger nie ma tyle
pary.

— No tak, matka nim jezdzila — méwi tamten ponurym tonem.

Lisbeth szuka jakichs stow pocieszenia, Zeby poprawic nastrgj.

— Za to kolor ma tadny.

— Gdybys nie powiedziala, ze jesteS komputerowcem, to myslatabym, ze
jestes psycholozka —mowi Svala, siadajac na skuterze. — Fajny jest taki
summit. Miatam juz doS¢ tego starego bearcata, ktérego miatl Plastpeder.
Cholernie dziaderski.

— Nie klnij. — Lisbeth ma w koncu szanse sie odgryzc.

Im blizej sa miejsca spotkania, tym bardziej sie robig milczace. Mikael
Blomkvist przystatl kilka esemesow, podobnie jak Jessica Harnesk. Ich sens
jest ten sam: nie rob nic pochopnie, daj dziatac policji.



Lisbeth zastanawia sie, czy i co wie Jessica. Czy Sophia co$S powie-
dziala? Chyba nie. Blomkvist? Mozliwe. On ma sklonnos¢ do wcinania sie,
gdzie nie trzeba, chociaz Lisbeth przyznaje, ze czasem sie to przydawato.

Na koniec kontaktuje sie z Plagiem. Na wszelki wypadek.

— Wyslij info do Blomkvista — pisze. — Ten sam adres co poprzednio. —
I prawdopodobnie ten sam login.

Przyjezdza i odjezdza facet od rangera i skutera.

Znajduja sie na parkingu prawie dziesie¢ kilometrow od bunkra.

W Orlim Gniezdzie odbywa sie jedno zebranie kryzysowe po drugim. Tym
razem Branco nie jest pewien co do nastepnego posuniecia. Pojawiajq sie
przeciwnosci, ktérych nie przewidzieli, nie sktada mu sie to wszystko. Cho-
dzi juz nie o farme wiatrowq i Sala, ale o zagrozenie z zewnatrz dla catego
koncernu Branca. Odkryli kilka powaznych prob ztamania ich systemu, na
szczescie odpartych. I chociaz zadne z nich dotad nie powiedzialo mu nic
wprost, to czuje, ze wedlug nich to jego wina. Laski. Powinien byt dac
sobie z nimi spokoj. Zwtaszcza z tq ostatnigq.

Co prowadzi do nastepnego punktu: ucieczka lalki.

Na temat samej ucieczki nie ma co sie rozwodziC poza stwierdzeniem
dotyczacym czynnika ludzkiego, ktory jest kaprysny i nieobliczalny,
a w przypadku Sophii Konaré takze desperacki (w oczach Branca to row-
niez wyraz jej niewdziecznoSci). A dalej? Varg, zalosny byl ten jego
powrot, kiedy przypelzt jak zwierze.

Branco czuje, ze zbliza sie do sedna sprawy: kobiety w lesie. Karateki.
Niby nieduzej, a bestii na ,,spacerze”. Kim ona jest, u diabla? I nie tylko to:
kto jq przystal?

— Wszystkie informacje zostaly zabezpieczone i skasowane — informuje
Jarv ze sterowni. — Pozostaje trywialny problem: dziwka. Powiedz, ze
mozemy Sie jej teraz pozbyc.



— bassai dai — mowi Lisbeth, patrzac na Svale.

— Breaking into the castle.

Juz widziala to spojrzenie. I wolala sie na nim nie zatrzymywac. Jest
w nim wszystko, o czym chciataby zapomnie¢. Zala, Niedermann, Camilla.
Dziwnie jasnoniebieskie oczy, prawie przezroczyste. Zawsze gotowe na
przemoc i Svala nie jest tu wyjatkiem. Mocne czarne kreski podkreslaja
chtod tego spojrzenia, ale rowniez mrok, w ktorym — jak czuje Lisbeth —
zyje Svala. Jak oni wszyscy. W przeciwnym razie nigdy by nie wyladowali
w tym kotlowisku.

— Nie da sie zmienic kolei losu, mozna jedynie wybrac, po ktdrej stronie
sie pojdzie — mowi Svala.

Lisbeth opuszcza przednig szybe i ustawia lusterko. Wkiada reke do
wewnetrznej kieszeni, potem odrobing krwi, ziemi i popiotu maluje twarz,
na ktdrej pojawia sie wizerunek wojownika.

— Teraz wygladasz jak Noomi Rapace — mowi Svala.

— A kto to jest?

— Niewazne — odpowiada Svala, odmawiajac przyjecia puszki coli.

— Moge ci coS doradzi¢, w razie gdybys sie musiata bic?

Dziewczynka kiwa glowa.

— Bedziesz miata tylko jedng szanse. Uczylam cie, Ze karateka nigdy nie
uderza pierwszy. To prawda. Karate to przede wszystkim obrona. Ale
w walce... — Rece dziewczyny sa chude jak ¢wierc kilo spaghetti. Ma wro-
dzony talent i pas... od szlafroka. — Pamietaj, ze przeciwnik jest najstabszy
w momencie, kiedy atakuje. Sen no Sen. JesteS wojowniczka, Svala. Nie
zomhierka. Wojowniczka. Bushi. A dzi$ jestes kierowca — dodaje na wszelki
wypadek. — Bedziesz siedziata w tym lesie, dopoki nie wyjde. Rozumiesz?



Svala przytyka czoto do czota Lisbeth.

— JesteS w porzadku — mowi. — Dziwna, ale w porzadku. A skoro juz tu
siedzimy i nie wiadomo, czy to przezyjemy, moglabys mi odpowiedzie¢ na
pare pytan?

— Jasne.

— Jak zginal moj dziadek?

— Zostal zastrzelony.

— Przez ciebie?

— Nie, przez policje.

— A Camilla?

— Samobojstwo.

Ostatnie pytanie wisi w powietrzu.

— Musimy sie zbiera¢ — mowi Lisbeth.

— Zabilas$ go? — pyta Svala.

— W pewnym sensie.

W pewnym sensie.



WYRUSZAJA, GDY NAD GASSKAS zapada wieczor, ostaniajgc tych, ktorzy poluja
W ciemnosci.

Plan polega na tym, zeby dosta¢ sie do srodka od strony péinocnego
zachodu. Silna zamie¢ ogranicza widocznos¢, ale przeciez to dziala w obie
strony. Wicher przykrywa odglos silnika. Nie bedzie ich stychac¢, nawet gdy
podjada catkiem blisko.

Lisbeth podejrzewa, ze istnieje jeszcze wjazd, ktory nie zostal ujety na
mapie. Taki, z ktorego Branco osobiscie korzysta, zeby wjecha¢ do bunkra
i z niego wyjechac. Powinny go unikac, jesli Plague nie zdotal wylaczyc
nadzoru z kamer. Spytala go o to, ale nie odpowiedziat.

Skuter meandruje skokowo miedzy drzewami. Rzeczywiscie, jak mowita
dziewczynka, to nie jest zabawa dla poczatkujacych. Aby lepiej widziec,
Svala stoi na skuterze, opierajac sie jednym kolanem na siedzisku. Balan-
suje cialem, kiedy trzeba, i jako doswiadczonej kierujacej udaje jej sie uni-
kac¢ zagrzebania pt6z w Sniegu. Pokonujq kilometr za kilometrem. Mapa
w pamieci Lisbeth nie jest idealna, ale innej nie majq. Kilkaset metrow do
przypuszczalnego celu Svala wylacza silnik. Lisbeth patrzy na wyswietlacz
telefonu, poza numerem 112 nie ma zasiegu. Musza przekrzykiwac burze,
zeby sie ze sobg porozumiewac.

— W sakwie sq rakiety $niezne! — krzyczy Svala. Lisbeth przyczepia rze-
mien do swoich butéw i zsuwa sie ze skutera.

Svala Scigga rekawiczke, wsuwa reke za pazuche i wyjmuje pistolet oca-
lony z lasu, po czym podaje go Lisbeth.

— Wiesz, jak sie tym postugiwac? — pyta.

Ten dzieciak nie przestaje mnie zaskakiwac.

— Moze lepiej sama go zatrzymaj?



— Nie potrzeba, mam swoj. Plastpedera. Najwyzszy czas, zeby byt
z niego jakis pozytek.

Jestes jeszcze, Mamamdrto? Juz cie nie wyczuwam.

Patrza na siebie. Kciuki w gore. Krok po kroku Lisbeth znika miedzy
drzewami, kierujac sie do bunkra. Svala liczy do stu, nastepnie odwraca
skuter i zatacza szeroki krag, zeby zblizy¢ sie do tego miejsca od przeciw-
nej strony.

Przepraszam, ciociu Lisbeth, ale chodzi o mojq Mamamdirte. Nie bede tu
siedziec i czekac jak postuszne dziecko.

Nie liczytam na to.

Pierwsza przeszkoda polega na dostaniu sie do srodka. Po przestudiowaniu
udostepnionych przez Zarzad Fortyfikacji zdje¢ bardziej znanych budowli
wojskowych wokot Boden, zwanych ryglem péinocnym, Lisbeth dochodzi
do wniosku, zZe wystarczq mocne cegi, chociaz lepszy bylby dynamit.

Wedlug mapy glowny budynek znajduje sie prawie kilometr od wejscia,
ktore jest jej celem. Porywisty wiatr wokot wzniesienia zwial Snieg ze
skaty. Lisbeth zdejmuje rakiety Sniezne, przywigzuje je do plecaka i rusza.

Zejscie do bunkra jest ledwo widoczne. Drzwi wygladaja raczej jak
klapa. W dodatku jest tam tylko gruba klédka. Najpierw prébuje ja otwo-
rzy¢ za pomocq narzedzi ze swojego leathermana, zamek jest na kod
i otwiera sie mechanicznie. Ale na pewno nie pod presja czasu. Szczypce
musza troche powalczy¢, w koncu jednak przecinaja metal.

Zatatwitabym ci to. Przeciez wiesz, ze jestem dobra z liczb.

Trzymaj sie z daleka.

Co znajduje sie w bunkrze zbudowanym przeszto sto lat temu? Pomiesz-
czenia napelnione woda? Jakie$ resztki telegrafow, pietrowe prycze, mate-
riaty opatrunkowe? Zawalone korytarze? Nie wiadomo, jaka funkcje spel-
niaty. Podobnie jak niektére inne budowle obronne réwniez ta nie figuruje
nigdzie oficjalnie. Nawet w wojskowych archiwach. Jest tylko numer. H9.

Lisbeth ustawia czoléwke pod odpowiednim katem i prébuje stworzyc¢
sobie wyobrazenie tego, co ja czeka. Opuszcza sie w dol, dociska za sobg
klape i od razu pojawia sie uczucie leku. Odglosy na zewnatrz, wycie wia-
tru, trzask tamanych galezi — wszystko to nagle cichnie. Zadne dzwieki nie
docieraja do srodka ani nie wydostajq sie na zewnatrz.



Spokoj. Oddychaj. Spokoj. Lisbeth Swieci po Scianach, jak moze najda-
lej. Pomieszczenie jest puste, jesli nie liczy¢ zardzewiatej topaty z odtama-
nym trzonkiem i przestarzalego pieca grzewczego w jednym z rogow.
Podaza za rurami pod sufitem. Wydaje sie, ze woda stala tu calkiem
wysoko. Lisbeth zdejmuje rekawiczke. Wilgoc klei sie do palcow. Won ple-
Sni drazni gardto.

Przejscie przez korytarz. Jest ryzyko, ze bedq zablokowane drzwi prze-
ciwpozarowe.

Przed nig Swiatlo, za nig ciemnos¢. Krok za krokiem. Przystaje. Nashu-
chuje. Otwiera drzwi prowadzace na korytarz i idzie dalej.

Po jednej stronie zawalona ceglana Sciana. Kolejne kamienie puszczaja,
gdy Lisbeth chwieje sie i musi przytrzymac sie dionig. Pojawia sie prze-
mozny odruch, by zawrdci¢, biec z powrotem i wypelzng¢ na Swiat,
a potem uda¢ w droge do domu. Zrob to, Lisbeth, nie musisz by¢ superbo-
haterkq. Wracaj, daj policji zrobic¢ swoje. Kusi ja ten glos. A jednak ten sam
glos sklania jg, by wziela sie w garsc. Nie bedzie jej ustawial agendy zaden
pieprzony terapeuta. Przyszia tutaj, bo sprawa jest pilna. Marta Hirak moze
juz jest martwa, ale jesli nie... jeSli nie jest martwa, to Lisbeth jest jej
jedyna szansa.

Trzy pomieszczenia jedno po drugim. Szacowana wielkos¢ to sto na
dwiescie metrow. Ich status nieznany.

Drzwi przeciwpozarowe okazuja sie oporne, ale poddajg sie. Lisbeth
znajduje sie w srodkowej sali. Czoléwka mruga, gasnie i znow ozywa.
Temperatura powinna wynosi¢ okoto pieciu stopni. Jak w kopalni albo
ziemnej piwniczce. Zaciekawienie przez jakis czas goruje nad lekiem. Wil-
goC wychodzi nawet tutaj z naturalnej powierzchni skalnej. Pomieszczenie
jest wielkosci hangaru lotniczego. Krok za krokiem. Jest juz prawie po dru-
giej stronie, gdy przystaje i znow nastuchuje. CiemnosSci towarzyszq wiasne
odglosy: bicia serca, oddechu i pulsu.

Skomplikowany oddziat srodkowy o roznych poziomach, schodach
i pomieszczeniach potqczonych licznymi korytarzami. Wybierz jednq strone
[ trzymaj sie jej.

Po omacku przesuwa dltonmi po fugach. Przyciska sie do czegos, co
powinno bycC otworem prowadzacym dalej. Kurde, drzwi sa zamurowane,
musi wroci¢ do jednego z bocznych pomieszczen i poszuka¢ nowych drzwi.
Czoldéwka znéw mruga. Bez Swiatla bedzie po niej.



Wylacza ja, zeby oszczedzac baterie. Znow jest bliska paniki, gdy nagle
rejestruje glosy. Chyba dochodzg z gory. Przez wentylacje albo megafon.
Nie styszy, co méwia, niemniej sq to glosy. A wiec musi by¢ blisko.

Ene due rike fake. Prawy czy lewy hangar. Lewy. Na Srodku drzwi.
Mieszkali tutaj ludzie. Zokierze. Oficerowie. Przez cale tygodnie i mie-
sigce nie widzieli Swiatla dnia, podobnie jak ci, co to zbudowali. Rok za
rokiem w pyle, wilgoci, osuwiskach i piekle.

Masz szczescie, Lisbeth. Po prostu idz dalej.

Nastepne drzwi otwierajg sie tatwo, jak nasmarowane. Troche za tatwo.
Saczy sie tam Swiatlo, uSwiadamiajgc bezlik mozliwosci. A dalej? Prioryte-
tem jest znalezienie Marty Hirak. Powoli, bezglosnie Lisbeth porusza sie
w strone glosow i Swiatla, kiedy to Swiatto nagle gasnie, a gltosy milkna.

Probuje wilaczyc¢ czotowke. Nic z tego. Zdejmuje ja i potrzasa nig. Dalej
nic. Nie wilacza latarki w komérce, woli przypomnie¢ sobie wyglad scho-
déw. W polowie tez powinno by¢ jakie$ osuwisko. Jak tam bylo, dziesiec
stopni w gore? Szuka po omacku. Kaleczy dlon o gwozdz. Tak sie nie da.
Siega po komorke. Wiadomosci od trojga z jej pieciorga kontaktow.
Widocznie w ktorym$s momencie ztapala zasieg, ale w tej chwili zdecydo-
wanie go nie ma. Zaden maszt telefoniczny nie siega grobu. Latarkq
komoérki szybko omiata schody, decyduje sie na strategie i dalej idzie po
omacku az do najwyzszego schodka.

Za tymi drzwiami sq pomieszczenia roznej wielkosci. Wedlug Sophii
tacznikiem z czeScig mieszkalng jest winda.

Jesli ktos stoi po drugiej stronie drzwi, to przepadta. Uchyla je. Pusto.

Znow wlacza komorke na sekunde, podczas ktorej udaje jej sie dostrzec
cele. Hotel. Nowoczesne drzwi z wizjerami. Cele tong w biatlym Swietle.
Pierwsza pusta. Nastepna tez. W trzeciej widzi zgiete wpot ciato mezczyzny
z poduszka na glowie. Twoj ratunek, Sophia. W czwartej i ostatniej celi lezy
pod kocem kobieta. Marta Hirak. Lisbeth nie potrafi oceni¢, Spi czy...
Znow stychac glosy. Teraz wyrazniej. Raportowac. Destruowac. Hasto Tin-
gvalla. Dalej kilka stow, ktorych glebsze znaczenie dobrze rozumie. Pro-
gram weszqcy. SQL. Exploit. Spoofing. Przepetnienie bufora.

Lisbeth idzie w strone glosow. Jesli ma wpasc, to przynajmniej ustyszy,
co méwia.

— Wszystko gotowe. Odjazd dwudziesta pierwsza.

— O kurwa, widzieliscie, co nam tu kot zaciggnat? Co to, mysz?

— Podobna raczej do przebieranca z Halloween. Trick or treat?



— Aua, spadaj.

Svala.

Lisbeth juz sie nie waha, wyciaga pistolet, uchyla drzwi, zeby sie zorien-
towaC w sytuacji, a kiedy obecni zwracajg sie w jej strone, otwiera je kop-
nieciem i mierzy do nich.

Dwie osoby. Kobieta i mezczyzna. Nigdy dotad ich nie widziala.

— Pus$¢ dziewczyne — mowi, a Svala cofa sie w jej strone. — Dalej — syczy
do Svali — przez te drzwi.

Kobieta na razie jest bierna. Mezczyzna zbliza sie powoli do Lisbeth.

— Sam sie o to prosisz. — Lisbeth strzela tuz obok niego. — Nastepnym
razem trafie.

— Okej, okej. — Mezczyzna podnosi rece do gory.

— WyjdzZcie — mowi Lisbeth. — Licze do trzech. Raz, dwa... — Nagle robi
sie piekto. Znikad pojawia sie ktoS trzeci. W pierwszej chwili wydaje jej
sie, ze to Branco, poniewaz siedzi na wézku inwalidzkim. Sunie do niej na
tym wozku z jak najwieksza szybkosScia, jednoczesnie ostrzeliwujac sie, ale
nie trafiajac.

Chtodny umyst i skupienie. Wstrzymaj oddech, cel, pal.

Mezczyzna krzyczy glosno, gdy zostaje trafiony w bark, traci panowanie
nad wozkiem, wpada na Sciane, ale odzyskuje je i jedzie w strone wind.
Zostaje tylko kobieta. Nieuzbrojona, szkoda, co, suko?

Lisbeth cofa sie i w koncu dociera do tych samych drzwi, przez ktore
weszla.

— Nie idZ za mng — méwi.

— Bez obaw. I tak zginiecie tam jak szczury. — Kobieta odwraca sie
i znika, kierujgc sie w te sama strone, co tamci. Pojawia sie zapach dymu.
W momencie, gdy Lisbeth zamyka drzwi do korytarza z celami, nastepuje
wybuch w sali konferencyjne;j.

Dym zaczyna sie juz przesaczaC przez szpare pod drzwiami. Trzeba
wyjs¢ z bunkra, i to natychmiast. Pierwsza cela jest otwarta. Svala trzyma
mame w objeciach. Glaszcze po glowie.

— Zyje? — pyta Lisbeth, a Svala kiwa glowa. — Musimy jq zostawi¢, ina-
czej wszystkie zginiemy.

— Nie zostawie jej tutaj — mowi Svala i kaszle.

Dym gestnieje coraz szybciej. Lisbeth chwyta ja za kurtke i Scigga
z t6zka. W tym momencie pada Swiatlo.

— Poswie¢ komorka! — krzyczy Lisbeth i zawija Marte Hirak w koc.



— Rozladowala sie — odkrzykuje Svala.

Po raz drugi tej doby Lisbeth zarzuca sobie na ramie kobiete, aby rato-
wac ja przed Brankiem. Jg, Svale i siebie.

— Trzymaj sie mojej kurtki. — Instrukcje Lisbeth sq krotkie i zdecydo-
wane. — Wyjmij moja komorke z zewnetrznej kieszeni plecaka i poswiec.

Ledwo widac¢ Swiatlo przez dym. Docierajg do nastepnych drzwi. Marta
Hirak uderza glowq o framuge. Dym ciggnie sie za nimi jak ogon.

—Na srodku schodow jest zapadlisko. Trzymaj sie lewej strony. —
A moze to byla prawa? A dalej, dalej jednak bylo w prawo. Dobrze pamie-
tala. Jeszcze kilka metrow i moga zamkngC za soba drzwi przeciwpoza-
rowe. Nad nimi rozlega sie kolejna eksplozja. Musza sie wydostac.

— Potrzymaj mame — mowi Lisbeth. Dziewczynka trzyma jg, szepcze do
niej co$, zarzuca ja sobie na ramie i obiera kurs przez jaskinie. Cwier¢ kilo
ramion jak spaghetti na zeberkach renifera. DwieScie metrow przy ledwo
tlacym sie Swietle. Tajemnice sit specjalnych, mozecie je sobie schowac.

W srodkowych drzwiach, przed wejsciem do zawalonego korytarza,
ZnOw sie zmieniaja.

— Juz niedaleko do wyjscia. — Dziewczyna sapie i potyka sie doktadnie
tak samo jak przedtem Lisbeth, tapie rownowage, chwytajac sie Sciany,
i powoduje kolejny zawal. Najpierw jest to tylko kilka kamieni, potem
nastepne i kolejne. Lisbeth instynktownie popycha dziewczynke przed soba
i przerzuca przez zawalisko na drugg strone. Kilka sekund po6zniej cala
Sciana rozlatuje sie jak domek z kart.

— Malo brakowato — mowi Svala, Swiecac na miejsce, gdzie ledwo uszly
Smierci.

Przy klapie, tej samej, przez ktorg sie przedtem dostala do Srodka, Lis-
beth zestawia Marte. Macha zdretwialymi rekami, a potem napiera barkiem
na klape. Nic sie nie dzieje. Nabiera powietrza i naciska ze wszystkich sit.
Klapa nie drgnie nawet na milimetr.

Zapach spalenizny przenika ubranie. Lisbeth nie wie, moze ogien jest
coraz blizej. KtoS zamknat klape od zewnatrz. Ktos tam sie sSmieje, kobieta,
przytyka usta do zamka i krzyczy glosno, zeby ja ustyszaly.

— Palcie sie, szczury, wkrotce pochlonie was ogien piekielny.

— Ale nie bez was — odkrzykuje Svala. — Znajdziemy was. Gdziekolwiek
bedziecie, dopadniemy was. Pamietajcie, wy... sukinsyny — konczy cicho.



Lisbeth opada na kamienng podloge. Opiera sie o wilgotng Sciane z pla-
mami plesni i usituje myslec. Moglyby sprobowac strzelac do zamka w kla-
pie. Byloby to prawdopodobnie bez sensu. Poprzeczna belka jest z zelaza.
Ryzyko wynikajace z odrzutu broni wydaje sie wieksze niz spodziewana
korzysc.

Zwraca sie do Svali:

— Jak, do cholery, dostatas sie do srodka? Do celi to jeszcze rozumiem,
bo zamek byl na szyfr, ale drzwi zewnetrzne? Sophia mdowita, zZe otwierajq
sie na odcisk linii papilarnych.

Svala kaszle i kaszle, nie moze przestac.

Lisbeth klepie ja w plecy.

—To nie pomoze —sapie Svala —mam astme. Zostawilam inhalator
w hotelu. — Oddycha ciezko, zrzuca plecak i grzebie w swoich rzeczach.
Jedynych, ktdre kiedys nalezaty tylko do niej. Wyjmuje laptopa i maipke.

— Otworz matpke — mowi do Lisbeth i obejmuje ramieniem mame.

Lisbeth rozpruwa nozem malpke i zawartos¢ wyrzuca na kolana. Na
koncu wypada granat.

— Serio, Svala, gdzie to znalaztas?

— Dostalam go od Mamamadrty wiele lat temu. — Patrzy na mame.
Naciaga jej na ramie koc. — I nadal chce wiedzie¢, w jaki sposob umart moj
tata.

— Okej —mowi Lisbeth twardym glosem. — Twoj tata, mdj brat przy-
rodni, byt prawdziwym skurwysynem. Robit wszystko, co mu kazal twoj
dziadek. Grozit, Sciggal haracze i mordowat. Podobnie jak ty nie czut bolu.
Kiedy buchngt pienigdze ludziom ze Svavelsjo, posunagtl sie za daleko.
W tym czasie polowal na mnie. Rowniez na zlecenie Zalachenki. Rozu-
miesz, jaka to chora sytuacja, kiedy méj wlasny ojciec zleca mojemu bratu,
zeby mnie zabit? A wiec zastawitam pulapke. Wdepnat w nig, chociaz réw-
nie dobrze moglam to by¢ ja. Zeby skoriczy¢ z tym raz na zawsze, zadzwo-
nitam do Sonny’ego Nieminena. I to jego banda zabita twojego tate, nie ja.

— Moglas mi to powiedzie¢ od razu.

— A to co? — Lisbeth podnosi do gory pudetko papieroséw. — Niedobrze
jest pali¢, kiedy sie ma astme.

Potrzasa pudelkiem, ale zamiast papierosow wypada z niego palec. Lis-
beth az sie wzdryga z obrzydzenia. Skora na palcu jest szara, prawie biala.
Poza miejscem odciecia, gdzie wystaje kosSc.



— To palec Ulfa, w ten sposob dostatam sie do sSrodka — wyjasnia Svala. —
Dostatam go od Sophii. Pewnie nie wiedzialas, ale znamy sie. Ona czyta,
tak jak ja. Pojechatam autobusem do niej do szpitala w Sunderbyn. Kto sie
oprze niewinnej trzynastolatce? Nawet twoja panienka z policji nie.

Moze czas do niej zadzwonic.

Lisbeth chowa do plecaka wszystko oprdocz granatu i palca.

— Wiesz, jak dziala granat? — pyta Lisbeth.

Svala kreci glowa.

— Pewnie trzeba to wygooglowaC — mowi i nastepnie czyta gtosno.

— Granat reczny, miotany sitla miesni zotnierza. Granaty reczne moga byc
roznego typu, ale uksztaltowane klasycznie stuza do zwalczania wroga
znajdujacego sie w niewielkiej odlegtosci. Czesto uzywane sg réwniez gra-
naty hukowo-btyskowe (dymne), powodujace chwilowg lub trwalg zastone
dymna.

— Dymu mamy juz i tak dosc.

— Uzywajac konwencjonalnego granatu recznego, nalezy chwycic go,
przytrzymujac zapalnik czasowy, w chwili rzucenia odpada tyzka, zwalnia-
jac sprezyne iglicy zapalnika. Iglica uderza w sptonke, powodujac zapalenie
Sciezki prochowej, wybuch jest op6zniony o kilka sekund przeznaczonych
na ukrycie sie rzucajgcego granat.

— Okej, to ja bede rzucac tym granatem — mowi Lisbeth.

— Masz tylko trzy sekundy, zeby odbiec po wyciagnieciu zawleczki.

Wspolnie podnosza Marte i zabierajq wiotkie ciato jak najdalej od miej-
sca, gdzie wybuchnie granat. Moze juz jest za pozno.

— Granat musi sie znalez¢ w poblizu celu, w przeciwnym razie nie
zadziala — mowi Svala glosem, ktory walczy o tlen.

— Wiem — odpowiada Lisbeth i zatrzymuje spojrzenie dziewczynki. —
GdybysSmy sie miaty juz nie zobaczyc...

— Zr6b to w koncu. Lepiej by¢ rozerwang na kawalki niz spalic¢ sie zyw-
cem.

Scisna¢ ogon tyzki, wyciagna¢ zawleczke, odliczy¢ trzy sekundy, rzucic,
uciekaC. Lisbeth pada na Svale, oslaniajac ja swoim ciatem jak tarcza.
Odgtlos eksplozji w pustej jaskini, fala uderzeniowa i skalne odtamki ude-
rzaja w nie jak kij bejsbolowy. Jeszcze jeden, ostatni wstrzas skaty. Potem
zapada cisza.



Na ziemie opadajq lekkie ptatki sniegu. Ksiezyc wedruje po niebosklo-
nie. JakisS Smigtowiec podlatuje pod niebo. Orle gniazdo pali sie az do
spodu, ktorym jest lita skala. Dziewczynka staje na drzacych nogach.
Wyczolguje sie przez wysadzong Sciane. Chwyta w ramiona mame bez
zycia, siada na $niegu i odgarnia wlosy z jej twarzy.

— Mamo, jesteSmy juz bezpieczne. WydostalySmy sie. Czytalam twoj
dziennik. Plastpeder nie zyje, a jesli tylko przypomnisz sobie hasto do twar-
dego dysku, bedziemy mogly sie stad ulotni¢. We dwie, ty i ja, fajnie, co?

Mamamadrta otwiera oczy. Wilasciwie tylko szparki otoczone opuchlizna,
ale wida¢ w nich spojrzenie. To spojrzenie cos mowi. Podobnie jak wargi,
ktore uktadajq sie w jakie$ stowo.

— Nie stysze — méwi Svala, przyciggajqc blizej mame. — Powiedz to jesz-
cze raz.

Jaskotka — svala — moze lecie¢ z predkoscig szeSc¢dziesieciu pieciu kilo-
metrow na godzine. Svala siedzi nieruchomo, trzymajagc Mamamarte
w objeciach. Jej ostatnie tchnienia sq skokowe. Oddalajq sie jak uciekajace
stado reniferow.

Lisbeth Salander obejmuje ramieniem Svale. Siedzg tak do chwili, gdy
od strony szosy dobiegaja ich syreny policyjne.



— NO TAK — MOWI MIKAEL BLOMKVIST, trzymajac przed sobg Swiezy numer
,Gaskassen”. — Pewnie nie liczyliScie na cos takiego, kiedy sie spotkaliSmy
po raz pierwszy. Szczerze mowiac, ja tez nie.

Termos z kawa krazy wsrod obecnych w redakcji. Jan Stenberg syci sie
pochwatami, jak cukrem na buteczce cynamonowe;.

— Przeciez mowitem, ze ,,Gaskassen” jest co najmniej rownie dobry jak
media ogolnokrajowe, gdy chodzi o wynajdywanie ciekawych newséw, a tu
masz dowad.

Zamieszczone na pierwszej stronie zdjecia portretowe 0sob, ktore ziden-
tyfikowano na podstawie DNA pobranego z kostnych szczatkéw po uczcie
sprzatacza dla ortow, przypominajq galerie kryminalistow. Sprzatacz powie-
dzialby pewnie, ze wiekszos$¢ z nich zastuzyla na swoje miejsce w stercie
odpadkow, ale przeciez nikt nie zna jego tozsamosci ani funkcji, jaka petnit.
Dlatego nie jest cytowany w artykule.

Natomiast rowniez sprzatacz czyta gazete. Przerzuca strony, az trafia na
imie chlopca. Lukas. Zyje. Ma sie dobrze. Nie, no nie bylo tak zle i nie
musiat sie bac. Pojadali stodycze i podglgdali orty. No pewnie. Jedyna
populacja orla bielika w glebi kraju. Wystarczylo zadzwoni¢ do Towarzy-
stwa Ochrony Przyrody, a znalezliby chate. Chate, ale nie sprzatacza. Opis
sporzadzony przez chlopca moglby wskazywac na jakiegokolwiek mysli-
wego w srednim wieku. Starszego pana w wieku taty Henry’ego. Zielona
czapka. Pomaranczowy sweter. Czy znal go przedtem albo poznat jego
imie? Nie. Oprocz Lukasa gazeta cytuje tez Henry’ego Salo, jego drama-
tyczng relacje z chaty w Kvikkjokk, burzy Snieznej i jazdy samochodem do
Sunderbyn.



Czy wie, kto zostawit tam chtopca? Nie.

Nie powinien, a jednak nie potrafi sie oprzec. Joar jedzie w strone
jeziora Njakaure, otwiera szlaban i stawia quada w glebi lasu. Zarzuca
strzelbe na ramie, przyczepia sobie deski z Tegsnds i na nich pokonuje
ostatnie kilometry.

To piekny dzien. Kilka stopni ponizej zera. Snieg 1éni jak na pocztéwce.
Sprzatacz otwiera plecak, wyjmuje z niego plastikowq torbe i oprdznia jg na
ziemie, a potem chowa sie pod te samg sosne co zawsze.

Zazwyczaj trwa to minute, dwie. Mija pietnascie minut i sprzatacz daje
za wygrang. Cos jest nie tak. Ani jednego orta w polu widzenia.

Zostawia mieso. Przynajmniej lisy albo kruki sie uciesza. Sprzatacz
odwraca narty i odpychajac sie kijkami, kieruje sie do gniazda. Juz z daleka
widzi, ze coS jest nie tak. Prastare sosny, ktore z dumag nosity gniazdo
w swoich koronach, leza okorowane na ziemi. Z gniazda zostaly tylko
urwane kawatki splecionych gatazek. Do cholery, przeciez to rezerwat.

Sprzatacz rozglada sie po raz ostatni, robi pelny obrot w miejscu i rusza
z powrotem po wiasnych Sladach. Jego mysli tez zmierzajg w przod. Nigdy
nie wspominac, nigdy nie tesknic.

Mikael Blomkvist zatrzymuje sie przy zdjeciu pierwszym z lewej. Malin
Bengtsson, cérka IB. Mogliby zrobi¢ z tego co$S wiekszego, gdyby tylko
mieli wiecej czasu. Chocby wspéhzedne z jej komorki, ktore po przesta-
wieniu dwoch cyfr trafity do Branca zamiast do Henry’ego Salo. Trzeba dac
sobie na wstrzymanie. Mikael czuje, ze trafi sie jeszcze niejedna okazja do
zawarcia znajomosci z Brankiem. Nie bedziesz mogta oprzec sie tej opowie-
sci, Eriko Berger.

— A reszta? —pyta Mikael w prywatnej rozmowie ze Stenbergiem. —
L.apowki, energia wiatrowa, podejrzenie o szantaz i tak dalej? Myslisz, ze
czytelnicy ,,Gaskassen” nie sg ciekawi biznesow swego burmistrza?

— Przeciez nie zostal za nic skazany — mowi Stenberg. — Mozna by
sadzi¢, ze chcesz wsadzi¢ wlasnego ziecia. Henry jest troche niekonwencjo-
nalny, ale nie mozemy pisac, opierajac sie na domystach.

— No tak, bo jak by to wygladato. — Mikael wklada skérzang kurtke na
marynarke i patrzy na zegarek. Pociag do Sztokholmu odchodzi za pare
godzin. Najpierw ma sie spotkaCc w Statt z Lisbeth na ostatnie wspolne
piwo.



— Dzi$ sroda — méwi, zwracajac sie do Stenberga. — Pozdrow facetow
z lozy. Moze sie jeszcze spotkamy.

—I na czym teraz stoimy? — pyta Mikael. Podaje Lisbeth cole, sam wypija
tyk piwa.

— Co masz na mysli?

— Raczej nie skonczyliSmy z Brankiem, prawda? Czytalem wiadomos¢
od Plague’a.

— Skoro mowa o Plague’u — zaczyna Lisbeth, ale zmienia zdanie. To nie
sprawa Mikaela. Jesli jest tu chocby cien watpliwosci, musi je sama wyja-
snic. —Na te chwile skonczylam z Brankiem —oznajmia. —Wcigz mi
dzwoni w uszach.

— MoglibySmy omowic to wszystko jeszcze jeden ostatni raz?

— Nie, nie mam sity. Wiasnie, a jak ci poszlo z tq Islandka?

— Chyba tak jak zwykle. Przeciez wracam dzi§ do domu. Moze sie
bedziemy widywac w Sztokholmie. A co z tobg?

— Gliny to nie dla mnie. Niewlasciwa strona drogi.

— W sensie?

— Jeden dzieciak kiedys tak powiedzial. Nie da sie zmieni¢ drogi, mozna
najwyzej p6jsc drugq strona.

Rozmowa plynie opornie, jak Smieci unoszace sie na Gangesie. JeSli
w ktoryms$ momencie otworzyto sie jakies okienko, to jest juz definitywnie
zamkniete.

— A dzieciak... Co z nig bedzie?

Jada po raz ostatni do Hirakow. Na tylnym siedzeniu maltpka siedzi obok
plecaka ze skromnym dobytkiem Svali. Dziewczynka obejmuje mocno
Mamamarte i babcie.

Laura stoi w kojcu z psami. Per-Henrik wiasnie wjezdza skuterem od
strony lasu. Elias jest pewnie zajety gdzies swoimi sprawami.

Lisbeth wylacza silnik.

— Nie zmienita$ zdania?

— W sprawie Sztokholmu? Sama nie wiem, ale musze gdzieS zaczac.
Przyjade na ferie wielkanocne.

— I dopiero wtedy, kurwa, sprobujesz dobrej pizzy. I nie zapomnij karate,
Svala-san.



— Nie zapomne, pod warunkiem ze przestaniesz klac.

Laura zamyka kojec z psami i kieruje sie do samochodu. Per-Henrik
wjezdza poslizgiem na podworze. Elias pojawia sie na finskich sankach.

— Pojade juz — mowi Lisbeth.

— Jeszcze nie. Najpierw musisz wzigC€ udziat w pogrzebie.

Brng przez Snieg, ktory wpada do butow, az na sam szczyt Bjorkberget.

Przed nimi rozposciera sie kraina bez poczatku i bez konca. Tu i 6wdzie
z kominéw unosi sie dym.

— Biedna Marianne Lekatt —mowi Svala, wysypujac prochy babci
w strone jej domu.

— Ktos tam jednak pali w piecu — zauwaza Elias. — Moze bedziemy mieli
nowych sasiadéw.

Urne Mamamadrty Svala zostawia sobie na koniec. Dlugo trzyma ja
w objeciach, wreszcie odkreca wieko i pozwala wiatrowi rozrzuci¢ prochy,
jak mu sie podoba. — Le¢, Eadni — méwi. Lec szybko jak jaskotka. Unos sie
jak orzet bielik nad ziemiq. Moja ty Eadnimdirto.



Czesc, Lisbeth, mam nadzieje, ze u ciebie wszystko dobrze. Chciatem tylko
zyczyc¢ ci wesotych swiqt, Mikael.

Dzieki, do zobaczenia. Kiedys.

Ja chetnie, a co robisz jutro?

Don’t push your luck.

Zycie jest krétkie, Loch Ness, godz. 19.

OK, dickhead.

Xx ok 3k

Bo owszem, tak wlasnie jest. Zycie jest osobliwym darem. Zwlaszcza kiedy
dar pochodzi prosto od Mikotlaja z Rovaniemi. Svala podaje awizo,
w zamian dostaje paczke, wchodzi do pizzerii Buongiorno, gdzie zamawia
vegetariane z dodatkowym serem i cole.

Powoli Scigga sznurek. Zeskubuje taSme klejaca, Sciaga papier i trzyma
ksigzke w dloniach niczym skarb.

Svala H.
AAMULLA TULI YO £

Cholera, teraz bede musiata sie jeszcze nauczyc¢ finskiego.



Przypisy koncowe

[1] Imie Svala znaczy po szwedzku jaskotka (wszystkie przypisy pochodza od thumaczki).

[2] Svavelsjo — jezioro siarki (Apokalipsa $w. Jana 20,10).

[3] Sdpo — Sakerhetspolisen, Policja Bezpieczenstwa.

[4] HD — Harley-Davidson.

[5] Statt — Stadshotellet, czyli Hotel Miejski.

[6] PPA — ang. Power Purchase Agreement, umowa o zakupie energii zawarta przez sprzedaja-
cego, tj. producenta energii, i jej konsumenta albo dystrybutora.

[7] GW — Leif Gustav Willy Persson, znany szwedzki kryminolog i pisarz.

[8] Ksigze Daniel — maz szwedzkiej nastepczyni tronu ksiezniczki Wiktorii.

[9] Perkele Rovaniemi — perkele to finskie przeklenstwo oznaczajace diabla; Rovaniemi — gra
stéw, rov po szwedzku znaczy dupa.

[10] HA — Hells Angels, miedzynarodowy klub motocyklowy, wedlug wladz amerykanskich
organizacja przestepcza.

[11] Palt — rodzaj pulpetéw ziemniaczanych.

[12] SD — Sverigedemokraterna, partia Szwedzcy Demokraci.

[13] Tytut ksiazki wydanej w 2001 roku: Szwedzcy Demokraci, ruch narodowy.

[14] Svartlut — nazwa wymys$lona przez autorke, stowo to oznacza czarny tug, produkt uboczny
przy produkcji celulozy, i sugeruje, ze chodzi o poprzemystowa, zta do zycia okolice.

[15] Kommunala Gasskasbolagen — Gminne Spo6tki Gasskas.

[16] Wolne koscioty — protestanckie organizacje religijne niezalezne od kosciota ewangelicko-
augsburskiego, ktory do 2000 roku miat status koSciota panstwowego.

[17] Moderaci — cztonkowie partii Moderaterna, czyli umiarkowanej prawicy.

[18] Jan Emanuel — biznesmen, polityk i celebryta.

[19] Jarvafiltet — ostawiony teren pod Sztokholmem, gdzie odbywa sie nielegalny handel narko-
tykami.

[20] Rinkeby — podmiejska dzielnica Sztokholmu zamieszkana w wiekszo$ci przez imigrantow.

[21] Nawigzanie do szwedzkiego powiedzenia: Kiedy diabel sie starzeje, robi sie pobozny.

[22] Zasta — z serbs. zastava, bron, uzywana w szwedzkim Swiecie przestepczym i pochodzaca
z dawnej Jugostawii.

[23] Varg — szw. wilk.

[24] NOA — Nationella Operativa Avdelningen, Narodowy Wydzial Operacyjny.

[25] Varg, Jarv, Bjorn, Ulf i Lo —imiona czy tez pseudonimy, ktére znacza wilk, rosomak,
niedzwiedz, wilk i rys.

[26] Bless his filthy soul — ang. Panie, Swie¢ nad jego wstretng dusza.

[27] Aamulla tuli y6 — fin. Rano nadeszta noc.
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